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TITRE | Article 1

TITRE I
DEPUTES, ORGANES DU PARLEMENT ET GROUPES POLITIQUES
CHAPITRE 1

DEPUTES AU PARLEMENT EUROPEEN

Article 1
Le Parlement européen

1. Le Parlement européen est l'assemblée élue conformément aux traités, a l'acte du 20
septembre 1976 portant élection des membres du Parlement européen au suffrage universel direct
et aux législations nationales arrétées en application des traités.

2. La dénomination des représentants ¢lus au Parlement européen est la suivante:
"UnenoBe Ha EBponeiickus mapiaameHt” pour le bulgare,
"Diputados al Parlamento Europeo" pour I'espagnol,
"Poslanci Evropského parlamentu" pour le tcheque,
"Medlemmer af Europa-Parlamentet" pour le danois,
"Mitglieder des Européischen Parlaments" pour I'allemand,
"Euroopa Parlamendi liikmed" pour I'estonien,

"Bovievtéc tov Evponaikod KowvopovAiov" pour le grec,
"Members of the European Parliament" pour l'anglais,
"Députés au Parlement européen” pour le frangais,
"Feisiri de Pharlaimint na hEorpa" pour l'irlandais,
"Zastupnici u Europskom parlamentu" pour le croate,
"Deputati al Parlamento europeo" pour l'italien,

"Eiropas Parlamenta deputati" pour le letton,

"Europos Parlamento nariai" pour le lituanien,

"Eurodpai Parlamenti Képviselok" pour le hongrois,
"Membri tal-Parlament Ewropew" pour le maltais,
"Leden van het Europees Parlement" pour le néerlandais,
"Postowie do Parlamentu Europejskiego" pour le polonais,

"Deputados ao Parlamento Europeu" pour le portugais,
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TITRE | Article 2

"Deputati in Parlamentul European" pour le roumain,
"Poslanci Eurépskeho parlamentu" pour le slovaque,
"Poslanci Evropskega parlamenta" pour le slovéne,
"Euroopan parlamentin jdsenet" pour le finnois,
"Ledamoter av Europaparlamentet” pour le suédois.
Article 2
Indépendance du mandat

Conformément a l'article 6, paragraphe 1, de l'acte du 20 septembre 1976, a l'article 2, paragraphe
1, et a l'article 3, paragraphe 1, du statut des députés au Parlement européen, les députés exercent
leur mandat de fagon libre et indépendante et ne peuvent étre liés par des instructions ni recevoir
de mandat impératif.

Article 3
Vérification des pouvoirs

1. A l'issue des élections générales au Parlement européen, le Président invite les autorités
compétentes des Etats membres 4 communiquer sans retard au Parlement les noms des députés
¢lus, afin que I'ensemble de ceux-ci puissent siéger au Parlement dés 1'ouverture de la premiere
séance suivant les élections.

Le Président attire en méme temps l'attention de ces mémes autorités sur les dispositions
pertinentes de 1'acte du 20 septembre 1976 et les invite a prendre les mesures nécessaires afin
d'éviter la survenance de toute incompatibilité¢ avec le mandat de député au Parlement européen.

2. Les députés dont I'élection est communiquée au Parlement sont tenus de déclarer par écrit,
avant de siéger au Parlement, qu'ils n'exercent pas une fonction incompatible avec celle de député
au Parlement européen, aux termes de l'article 7, paragraphe 1 ou 2, de l'acte du 20 septembre
1976. A l'issue des élections générales, cette déclaration doit étre faite dans la mesure du possible
six jours au plus tard avant 'ouverture de la premiere séance suivant les élections. Aussi longtemps
que leurs pouvoirs n'ont pas été vérifiés ou qu'il n'a pas ét¢ statué sur une contestation éventuelle,
les députés sicgent au Parlement et dans ses organes en pleine jouissance de leurs droits, a la
condition qu'ils aient effectu¢ au préalable la déclaration écrite susmentionnée.

Dans le cas ou des faits vérifiables a partir de sources accessibles au public permettent d’établir
qu’un député exerce une fonction incompatible avec celle de député au Parlement européen, aux
termes de ’article 7, paragraphe 1 ou 2, de I’acte du 20 septembre 1976, le Parlement, sur la base
des informations fournies par son Président, constate la vacance.

3. Sur la base d’un rapport de la commission compétente, le Parlement procede sans retard a
la vérification des pouvoirs et statue sur la validit¢ du mandat de chacun de ses membres
nouvellement élus, ainsi que sur les contestations éventuelles présentées conformément aux
dispositions de 1’acte du 20 septembre 1976, a I’exclusion de celles qui, en vertu dudit acte,
relevent exclusivement des dispositions nationales auxquelles celui-ci renvoie.

Le rapport de la commission est fondé sur la communication officielle, par chaque Etat membre,
de I’ensemble des résultats électoraux précisant le nom des candidats €lus, ainsi que celui des
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TITRE | Article 4

suppléants éventuels, avec leur ordre de classement tel qu’il résulte du vote.

La validité du mandat des députés ne peut étre confirmée qu’aprés que ceux-ci ont effectué les
déclarations écrites exigées par le présent article ainsi que par 1’annexe I du présent réglement
intérieur.

4. Le Parlement, sur la base d’une proposition de la commission compétente, procede
sans retard a la vérification des pouvoirs de chacun des députés remplagant un député sortant et
peut a tout moment se prononcer sur toute contestation concernant la validit¢é du mandat d’un de
ses membres.

5. Lorsque la nomination d’un député résulte du désistement de candidats figurant sur la
meéme liste, la commission compétente veille a ce que ce désistement soit intervenu conformément
a DPesprit et a la lettre de I’acte du 20 septembre 1976, ainsi que de I’article 4, paragraphe 2, du
présent réglement intérieur.

6. La commission compétente veille a ce que toute information pouvant affecter 1’¢éligibilité
des députés ou 1’¢ligibilit¢ ou I’ordre de classement de leurs suppléants soit communiquée
sans retard au Parlement par les autorités des Etats membres ou de I’Union, avec mention de la
prise d’effet lorsqu’il s’agit d’une nomination.

Lorsque les autorités compétentes des Etats membres entament une procédure susceptible
d’aboutir a la déchéance du mandat d’un député, le Président leur demande a étre réguli¢rement
informé de I’état de la procédure, et en saisit la commission compétente, sur proposition de
laquelle le Parlement peut se prononcer.

Article 4
Durée du mandat parlementaire

1. Le mandat d'un député commence et expire conformément aux articles 5 et 13 de 1’acte du
20 septembre 1976.

\

2. Les députés démissionnaires notifient leur démission au Président, ainsi que la date a
laquelle celle-ci prend effet, qui ne doit pas dépasser les trois mois suivant la notification. Cette
notification prend la forme d’un proces-verbal rédigé en présence du secrétaire général ou de la
personne le représentant, signé par lui et le député concerné et soumis sans délai a la commission
compétente, qui l’inscrit a ordre du jour de sa premiére réunion suivant la réception de ce
document.

Si la commission compétente estime que la démission est compatible avec I’acte du 20 septembre
1976, une vacance est déclarée, qui produit ses effets a compter de la date indiquée par le député
démissionnaire dans le proces-verbal de démission, et le Président en informe le Parlement.

Si la commission compétente estime que la démission est incompatible avec 1’acte du 20
septembre 1976, elle propose au Parlement de ne pas déclarer la vacance.

3. Lorsqu’aucune réunion de la commission compétente n’est prévue avant la période de
session suivante, le rapporteur de la commission compétente examine sans délai toute démission
diment notifiée. Dans les cas ou un retard quelconque dans I’examen de la notification pourrait
avoir des effets préjudiciables, le rapporteur saisit le président de la commission afin que,
conformément au paragraphe 2, celui-ci:

- informe le Président du Parlement, au nom de cette commission, que la vacance du
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siege peut étre déclarée, ou

- convoque une réunion extraordinaire de la commission pour examiner toute
difficulté particuliére relevée par le rapporteur.

4. Lorsque les autorités compétentes des Etats membres ou de I’Union ou le député concerné
notifient au Président une nomination ou une élection a des fonctions incompatibles avec la
qualité de député au Parlement européen, aux termes de l'article 7, paragraphe 1 ou 2, de I’acte du
20 septembre 1976, le Président en informe le Parlement, qui constate la vacance a compter de la
date de I’incompatibilité.

Lorsque les autorités compétentes des Etats membres notifient au Président la fin du mandat d'un
député au Parlement européen en raison soit d'une incompatibilité supplémentaire en vertu de la
législation de I'Etat membre en question, conformément & l'article 7, paragraphe 3, de l'acte du
20 septembre 1976, soit de la déchéance du mandat dudit député en application de l'article 13,
paragraphe 3, du méme acte, le Président informe le Parlement du fait que le mandat de ce député
a pris fin a la date communiquée par les autorités compétentes de 1'Etat membre. Lorsqu'aucune
date n’est communiquée, la date de la fin du mandat est celle de la notification par I’Etat membre.

5. Lorsque les autorités des Etats membres ou de 1’Union informent le Président d'une
mission qu’elles entendent confier a un député, le Président saisit la commission compétente de
I’examen de la compatibilité¢ de la mission envisagée avec 1’acte du 20 septembre 1976 et porte les
conclusions de cette commission a la connaissance du Parlement, du député et des autorités
concerneés.

6. Lorsque le Parlement constate la vacance, son Président en informe I’Etat membre
intéressé et invite celui-ci a pourvoir le siége vacant sans retard.

7. Dans le cas ou l’acceptation du mandat ou sa résiliation paraissent entachées soit
d’inexactitude matérielle, soit de vice du consentement, le Parlement peut déclarer non valable le
mandat examiné ou refuser de constater la vacance du siége.

Article 5
Priviléges et immunités

1. Les députés jouissent des privileges et immunités prévus par le protocole n°® 7 sur les
priviléges et immunités de I’Union européenne.

2. Dans I’exercice de ses pouvoirs relatifs aux privileges et aux immunités, le Parlement
s’emploie a conserver son intégrité en tant qu’assemblée législative démocratique et a assurer
I’indépendance des députés dans 1’exercice de leurs fonctions. L’ immunité parlementaire n’est pas
un privilege personnel du député, mais une garantie d’indépendance du Parlement dans son
ensemble et de ses députés.

3. Un laissez-passer de 1’Union européenne assurant a un député la libre circulation dans les
Etats membres et dans les autres pays qui le reconnaissent comme un document de voyage valable
est délivré au député par 1’Union européenne sur demande et sous réserve de l’autorisation du
Président du Parlement.

4. Aux fins de l'exercice de leurs fonctions parlementaires, tout député dispose du droit de
participer activement aux travaux des commissions et délégations du Parlement conformément aux
dispositions du présent reglement intérieur.
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5. Les députés ont le droit de consulter tout dossier en possession du Parlement ou d’une
commission, a I’exception des dossiers et comptes personnels, dont la consultation n’est autorisée
qu’aux députés concernés. Les exceptions a ce principe concernant le traitement de documents
dont I’acces peut étre interdit au public conformément au réglement (CE) n° 1049/2001 du
Parlement européen et du Conseil ! sont régies par I’article 210 bis du présent réglement intérieur.

Sous réserve de I’approbation du Bureau, un député peut se voir refuser le droit de consulter un
document du Parlement par une décision motivée, si le Bureau, aprés avoir entendu le député
concerné, parvient a la conclusion que cette consultation affecterait de maniére inacceptable les
intéréts institutionnels du Parlement ou I’intérét public, et que le député concerné demande a
consulter le document pour des motifs privés et personnels. Le député peut introduire une
réclamation écrite contre une telle décision dans un délai d’un mois a compter de sa notification.
Pour étre recevables, les réclamations écrites doivent étre motivées. Le Parlement se prononce sur
une réclamation sans débat au cours de la période de session qui suit son introduction.

L’acces aux informations confidentielles est soumis aux regles particulieres prévues par les
accords interinstitutionnels conclus par le Parlement concernant le traitement des informations
confidentielles’ ainsi qu'aux régles internes pour leur mise en ceuvre adoptées par les organes
compétents du Parlement’.

Article 6
Levée de I'immunité

1. Toute demande de levée de I'immunité est examinée conformément aux articles 7, 8 et 9
du protocole n° 7 sur les priviléges et immunités de 1’Union européenne ainsi qu’aux principes
visés a I’article 5, paragraphe 2, du présent réglement intérieur.

2. Lorsque des députés sont tenus de comparaitre en qualité de témoins ou d’experts, il n’y a
pas lieu de demander des levées de I’immunité, pour autant:

- qu’ils ne soient pas obligés de comparaitre a une date ou a un moment qui empéche
ou géne ’exercice de leurs fonctions parlementaires, ou qu’ils puissent fournir une
déclaration écrite ou de toute autre nature qui ne géne pas I’exercice de leur activité

' Reglement (CE) n° 1049/2001 du Parlement européen et du Conseil relatif a ’acceés du public
aux documents du Parlement européen, du Conseil et de la Commission (JO L 145 du 31.5.2001,
p. 43).

2 Accord interinstitutionnel du 20 novembre 2002 entre le Parlement européen et le Conseil
concernant 1’acces du Parlement européen a des informations sensibles du Conseil dans le domaine
de la politique de sécurité et de défense (JO C 298 du 30.11.2002, p. 1).

Accord-cadre sur les relations entre le Parlement européen et la Commission européenne (JO L
304 du 20.11.2010, p. 47).

Accord interinstitutionnel du 12 mars 2014 entre le Parlement européen et le Conseil relatif a la
transmission au Parlement européen et au traitement par celui-ci des informations classifiées
détenues par le Conseil concernant des questions autres que celles relevant de la politique
étrangere et de sécurité commune (JO C 95 du 1.4.2014, p. 1).

3 Décision du Parlement européen du 23 octobre 2002 relative a la mise en oeuvre de 1’accord
interinstitutionnel concernant I’acceés du Parlement européen a des informations sensibles du
Conseil dans le domaine de la politique de sécurité et de défense (JO C 298 du 30.11.2002, p. 4).
Décision du Bureau du Parlement européen du 15 avril 2013 concernant les régles applicables au

traitement des informations confidentielles par le Parlement européen (JO C 96 du 1.4.2014, p. 1).
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parlementaire; et

- qu’ils ne soient pas obligés de témoigner au sujet d’informations qu’ils ont
obtenues confidentiellement dans I’exercice de leurs fonctions parlementaires et ne
jugent pas opportun de divulguer.

Article 7
Défense des priviléges et immunités

1. Lorsqu’est alléguée une violation, déja commise ou sur le point de se produire, des
priviléges et immunités d’un député ou d’un ancien député par les autorités d’un Etat membre, une
demande peut étre introduite conformément a 1’article 9, paragraphe 1, pour que le Parlement
décide s’il y a eu ou s’il est susceptible d’y avoir violation de ces priviléges et immunités.

2. En particulier, une telle demande de défense des privileges et immunités peut étre
introduite s’il est considéré que les circonstances pourraient constituer soit une restriction d’ordre
administratif ou autre au libre déplacement des députés se rendant au lieu de réunion du Parlement
ou en revenant, soit une restriction d’ordre administratif ou autre a une opinion ou a un vote émis
dans I’exercice de leurs fonctions, ou encore que ces circonstances pourraient entrer dans le champ
d’application de I’article 9 du protocole n° 7 sur les privileges et immunités de 1’Union
européenne.

3. Une demande de défense des privileges et immunités d’un député est irrecevable si une
demande de levée ou de défense de I’'immunité de ce député a déja été recue pour les mémes faits,
qu’une décision ait ou non été prise a la suite de cette premicere demande.

4. L’examen d’une demande de défense des privileges et immunités d’un député n’est pas
poursuivi si une demande de levée de I’'immunité de ce député est recue pour les mémes faits.

5. Lorsqu’une décision de ne pas défendre les priviléges et immunités d’un député a été prise,
celui-ci peut, a titre exceptionnel, introduire une demande de réexamen de la décision en
présentant de nouveaux éléments de preuve conformément a ’article 9, paragraphe 1. La demande
de réexamen est irrecevable si un recours a été formé contre la décision en vertu de I’article 263 du
traité sur le fonctionnement de I’Union européenne ou si le Président estime que les nouveaux
¢léments de preuve présentés ne sont pas suffisamment étayés pour justifier un réexamen.

Article 8
Action d'urgence du Président en vue de confirmer I'immunité

1. Dans les cas ou un député est arrété¢ ou privé de sa liberté de déplacement en violation
apparente de ses priviléges et immunités, le Président peut prendre d'urgence, aprés consultation
du président et du rapporteur de la commission compétente, une initiative visant a confirmer les
privileges et immunités du député concerné. Le Président communique son initiative a la
commission et en informe le Parlement.

2. Lorsque le Président fait usage des pouvoirs qui lui sont conférés au paragraphe 1, la
commission prend connaissance de l'initiative du Président au cours de sa réunion suivante.
Lorsqu'elle I'estime nécessaire, la commission peut établir un rapport a soumettre au Parlement.
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Article 9
Procédures relatives a I'immunité

1. Toute demande adressée au Président par une autorité compétente d’un Etat membre en
vue de lever I’'immunité d’un député, ou par un député ou un ancien député en vue de défendre des
priviléges et immunités, est communiquée en séance plénicre et renvoyée a la commission
compétente.

2. Avec I’accord du député ou de ’ancien député concerné, la demande peut étre adressée par
un autre député, qui est autorisé a représenter le député ou I’ancien député concerné a toutes les
¢tapes de la procédure.

Le député qui représente le député ou I’ancien député concerné ne participe pas a la prise de
décisions en commission.

3. La commission examine sans retard, en tenant compte toutefois de leur complexité relative,
les demandes de levée de I’'immunité ou de défense des privileges et immunités.

4. La commission présente une proposition de décision motivée qui recommande 1’adoption
ou le rejet de la demande de levée de I'immunité ou de défense des priviléges et immunités. Les
amendements ne sont pas recevables. En cas de rejet de la proposition, la décision contraire est
réputée adoptée.

5. La commission peut demander a I’autorité intéressée de lui fournir toutes informations et
précisions qu’elle estime nécessaires pour déterminer s’il convient de lever ou de défendre
I’immunité.

6. Le député concerné recoit la possibilité d’étre entendu et peut présenter tout document ou
¢lément de preuve écrit qu’il juge pertinent.

Le député concerné n’assiste pas aux débats sur la demande de levée ou de défense de son
immunité, si ce n’est lors de 1’audition elle-méme.

Le président de la commission invite le député a une audition, en lui indiquant la date et I’heure de
celle-ci. Le député concerné peut renoncer a son droit d’étre entendu.

Si le député concerné ne se présente pas a 1’audition conformément a 1’invitation, il est réputé
avoir renoncé a son droit d’étre entendu, & moins qu’il n’ait demandé, en indiquant ses motifs, a
étre dispensé de 1’audition a la date et a 1’heure proposées. Le président de la commission
détermine si une telle demande doit étre acceptée eu égard aux motifs avancés. Le député concerné
ne peut pas faire appel de cette décision.

Si le président de la commission accepte la demande de dispense, il invite le député concerné a
étre entendu a une nouvelle date et a une nouvelle heure. Si le député concerné ne se présente pas a
la seconde invitation pour étre entendu, la procédure se poursuit sans que le député soit entendu.
Aucune autre demande de dispense ou d’audition ne peut alors étre acceptée.

7. Lorsque la demande de levée ou de défense de I'immunité porte sur plusieurs chefs
d’accusation, chacun d’eux peut faire 1’objet d’une décision distincte. Le rapport de la commission
peut, exceptionnellement, proposer que la levée ou la défense de I'immunité concerne
exclusivement la poursuite de I’action pénale, sans qu’aucune mesure d’arrestation, de détention ni
aucune autre mesure empéchant le député d’exercer les fonctions inhérentes a son mandat puisse
étre adoptée contre celui-ci, tant qu’un jugement définitif n’a pas été rendu.
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8. La commission peut émettre un avis motivé sur la compétence de I’autorité en question et
sur la recevabilité¢ de la demande, mais ne se prononce en aucun cas sur la culpabilité ou la non-
culpabilité du député ni sur I’opportunité ou non de le poursuivre au pénal pour les opinions ou
actes qui sont imputés au député, méme dans le cas ou I’examen de la demande permet a la
commission d’acquérir une connaissance approfondie de 1’affaire.

9. La proposition de décision de la commission est inscrite a I’ordre du jour de la premicre
séance suivant le jour de son dépot. Il ne peut étre déposé d’amendements a cette proposition.

Le débat ne porte que sur les raisons qui militent pour et contre chacune des propositions de levée
ou de maintien de I'immunité, ou de défense d’un privilége ou de I’immunité.

Sans préjudice de D’article 164, le député dont les priviléges ou immunités font 1’objet d’un
examen ne peut intervenir dans le débat.

La ou les propositions de décision contenues dans le rapport sont mises aux voix a la premicre
heure des votes qui suit le débat.

Apres examen par le Parlement, il est procédé a un vote séparé sur chacune des propositions
contenues dans le rapport. En cas de rejet d’une proposition, la décision contraire est réputée
adoptée.

10. Le Président communique immédiatement la décision du Parlement au député concerné et
a I’autorité compétente de 1’Etat membre concerné, en demandant a étre informé de toute évolution
et de toute décision judiciaire rendue dans la procédure concernée. Deés que le Président regoit ces
informations, il les communique au Parlement sous la forme qu’il juge la plus appropriée, le cas
échéant apres consultation de la commission compétente.

11. La commission traite ces questions et examine tous les documents qu’elle recoit en
observant la plus grande confidentialité. L'examen par la commission des demandes relevant des
procédures relatives a 1'immunité a toujours lieu a huis clos.

12. Le Parlement examine uniquement les demandes de levée de I’immunité d’un député qui
lui sont communiquées par les autorités judiciaires ou par la représentation permanente d’un Etat
membre.

13.  Lacommission fixe les principes d’application du présent article.

14.  Toute demande relative au champ d’application des priviléges ou immunités d’un député
adressée par une autorité compétente est examinée conformément aux dispositions ci-dessus.

Article 10

(supprimé)

Article 11
Intéréts financiers des députés et régles de conduite

1. Le Parlement édicte des régles de transparence relatives aux intéréts financiers de ses
membres, sous la forme d’un code de conduite adopté a la majorité des membres qui le composent
et annex¢ au présent réglement intérieur*.
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Ces régles ne peuvent entraver ou limiter autrement les députés dans 1’exercice de leur mandat ou
de toutes activités politiques ou autres s’y rattachant.

2. Les députés devraient adopter la pratique systématique consistant & ne rencontrer que des
représentants d’intéréts qui sont officiellement inscrits dans le registre de transparence établi par
I’accord entre le Parlement européen et la Commission européenne sur le registre de transparences.

3. Le comportement des députés est inspiré par le respect mutuel, repose sur les valeurs et
principes définis dans les traités et, en particulier, dans la Charte des droits fondamentaux, et
préserve la dignité du Parlement. En outre, il ne doit pas compromettre le bon déroulement des
travaux parlementaires ni le maintien de la sécurité et de 1’ordre dans les batiments du Parlement
ou encore le bon fonctionnement des équipements du Parlement.

Lors des débats parlementaires, les députés s’abstiennent de tout propos ou comportement
diffamatoire, raciste ou xénophobe et ne déploient ni banderoles ni banniéres.

Les députés se conforment aux régles du Parlement applicables au traitement des informations
confidentielles.

Le non-respect de ces ¢éléments et de ces regles peut conduire a 1’application de mesures
conformément aux articles 165, 166 et 167.

4. L’application du présent article ne peut autrement réduire la vivacit¢ des débats
parlementaires ou limiter la liberté de parole des députés.

Elle se fonde sur le plein respect des prérogatives des députés, telles qu’elles sont définies dans le
droit primaire de 1'Union et dans le statut applicable aux députés.

Elle repose sur le principe de transparence et garantit que toute disposition en la matiére soit portée
a la connaissance des députés, qui sont informés individuellement de leurs droits et obligations.

5. Lorsqu’une personne employée par un député, ou une autre personne a qui le député a
facilité I’acces aux batiments ou aux équipements du Parlement, enfreint les régles de conduite
énoncées au paragraphe 3, les sanctions prévues a [’article 166 peuvent, le cas échéant, étre
prononcées a I’encontre du député concerné.

6. Les questeurs fixent le nombre maximal d’assistants que chaque député peut accréditer.

7. Les régles de conduite ainsi que les droits et les priviléges des anciens députés sont fixés
par décision du Bureau. Il n’est établi aucune différence de traitement entre les anciens députés.

Article 12
Enquétes internes effectuées par I’Office européen de lutte antifraude (OLAF)

Le régime commun prévu par ’accord interinstitutionnel du 25 mai 1999 relatif aux enquétes
internes effectuées par 1’Office européen de lutte antifraude (OLAF)® comportant les mesures

4 Voir annexe 1.

5 Accord du 16 avril 2014 entre le Parlement européen et la Commission européenne sur le registre
de transparence pour les organisations et les personnes agissant en qualité d'indépendants qui
participent a I'¢laboration et a la mise en ceuvre des politiques de I'Union européenne (JO L 277 du
19.9.2014, p. 11).

6JOL 136 du 31.5.1999, p. 15.
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nécessaires pour faciliter le bon déroulement des enquétes menées par 1’Office est applicable au
sein du Parlement, conformément a la décision du Parlement du 18 novembre 19997.

Article 13
Observateurs

1. Lorsqu’un traité d’adhésion d’un Etat a I’Union européenne est signé, le Président peut,
aprés avoir obtenu 1’accord de la Conférence des présidents, inviter le Parlement de 1’Etat adhérent
a désigner parmi ses propres membres un nombre d’observateurs égal au nombre des si¢ges qui
seront attribués a cet Etat au sein du Parlement européen lors de I'adhésion.

2. Ces observateurs participent aux travaux du Parlement, dans I’attente de ’entrée en vigueur
du trait¢ d’adhésion, et ont le droit de s’exprimer au sein des commissions et des groupes
politiques. Ils n’ont pas le droit de voter, ni de se présenter a des ¢élections pour des fonctions au
sein du Parlement, ni de représenter le Parlement a I’extérieur. Leur participation est dénuée
d’effet juridique sur les travaux du Parlement.

3. Le traitement qui leur est réservé est assimilé a celui d’un député en ce qui concerne
I’utilisation des facilités du Parlement et le remboursement des frais de voyage et de séjour
exposés dans le cadre de leurs activités d’observateurs.

CHAPITRE 2
MANDATS

Article 14
Député exercant provisoirement la présidence?

1. A la séance prévue a I’article 146, paragraphe 2, ainsi qu’a toute autre séance consacrée a
I’¢élection du Président et du Bureau, le Président sortant ou, a défaut, un vice-président
sortant, choisi en fonction de I’ordre de présé€ance, ou, a défaut, le député ayant exercé le plus long
mandat exerce la présidence jusqu’a la proclamation de 1’¢lection du Président.

2. Aucun débat, a moins qu’il ne concerne I’¢lection du Président ou la vérification des
pouvoirs au titre de I’article 3, paragraphe 2, deuxi¢me alinéa, ne peut avoir lieu sous la présidence
du député qui exerce provisoirement la présidence en application du paragraphe 1. Toute autre
question concernant la vérification des pouvoirs soulevée sous sa présidence est renvoyée a la
commission compétente.

Article 15
Candidatures et dispositions générales®

1. Le Président, puis les vice-présidents et les questeurs, sont élus au scrutin secret,
conformément a I’article 180 bis.

7 Décision du Parlement du 18 novembre 1999 relative aux conditions et modalités des enquétes
internes en maticre de lutte contre la fraude, la corruption et toute activité illégale préjudiciable
aux intéréts des Communautés.

8 L article 14 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir 'article 204, paragraphe 3).

9 L article 15 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 204, paragraphe 3).
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Les candidatures doivent étre présentées avec 1’accord des intéressés et ne peuvent étre présentées
que par un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas. De
nouvelles candidatures peuvent étre présentées avant chacun des tours de scrutin.

Lorsque le nombre des candidatures n’excede pas le nombre des siéges a pourvoir, les candidats
sont €lus par acclamation, sauf si un nombre de députés ou un ou plusieurs groupes politiques
atteignant au moins le seuil ¢levé demandent un scrutin secret.

Si plusieurs titulaires de mandats sont ¢élus lors d’un méme scrutin, le bulletin de vote n'est valide
que si plus de la moiti¢ des votes disponibles ont ét¢ exprimés.

2. Lors de I’¢élection du Président, des vice-présidents et des questeurs, il convient de tenir
compte de facon globale d’une représentation équitable des tendances politiques, ainsi que de
I’équilibre entre les hommes et les femmes et de 1’équilibre géographique.

Article 16
Election du Président - discours d’ouverture!®

1. Les candidatures a I’¢lection du Président sont présentées au député qui exerce
provisoirement la présidence en application de D’article 14, lequel en donne connaissance au
Parlement. Si, apres trois tours de scrutin, aucun candidat ne recueille la majorité absolue des
suffrages exprimés, les deux députés qui ont obtenu le plus grand nombre de voix au troisiéme tour
sont seuls candidats au quatriéme tour, par dérogation a ’article 15, paragraphe 1. En cas d’égalité
des voix, le candidat le plus agé est proclamé élu.

2. Dés que le Président est élu, le député qui exerce provisoirement la présidence en
application de D’article 14 lui céde le fauteuil. Seul le Président élu peut prononcer un discours
d’ouverture.

Article 17
Election des vice-présidents

1. I1 est procédé ensuite a 1’¢élection des vice-présidents lors d’un méme scrutin. Sont élus au
premier tour, dans la limite des quatorze siéges a pourvoir et dans 1’ordre des suffrages obtenus,
les candidats qui obtiennent la majorité absolue des suffrages exprimés. Si le nombre des candidats
¢lus est inférieur au nombre des siéges a pourvoir, il est procédé a un deuxiéme tour de scrutin,
dans les mémes conditions, afin de pourvoir aux si¢ges restants. Si un troisiéme tour de scrutin est
nécessaire, 1’¢élection est acquise a la majorité relative pour les sieges qui restent a pourvoir. En cas
d’égalité des voix, les candidats les plus agés sont proclamés €lus.

2. Sous réserve des dispositions de 1’article 20, paragraphe 1, I’ordre de préséance des vice-
présidents est déterminé par I’ordre suivant lequel ils ont été élus et, en cas d’égalité des voix, par
I’age.

Si les vice-présidents ont été €lus par acclamation, il est procédé a un vote au scrutin secret pour
déterminer 1’ordre de préséance.

10 article 16 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 204, paragraphe 3).
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Article 18
Election des questeurs

Le Parlement procéde a 1’élection de cinq questeurs selon les mémes régles que celles applicables
a I’¢lection des vice-présidents.

Article 19
Durée des mandats!!

1. La durée du mandat du Président, des vice-présidents et des questeurs est fixée a deux ans
et demi.

En cas de changement de groupe politique, les députés conservent le siege qu’ils occupent
éventuellement au sein du Bureau ou en tant que questeurs, pour le reste de leur mandat de deux
ans et demi.

2. Si une vacance se produit avant I’expiration de cette durée, le député €lu en remplacement
n’assure ses fonctions que pour la durée du mandat restant a courir.

Article 20
Vacance!2

1. Si le Président, un vice-président ou un questeur doit étre remplacé, il est procédé a
I’¢lection de la personne les remplagant conformément aux regles applicables pour les élections
aux mandats concernés.

Tout nouveau vice-président prend, dans I’ordre de préséance, la place du vice-président sortant.

2. Lorsque le mandat de Président devient vacant, I'un des vice-présidents, dans 1’ordre de
préséance, exerce les fonctions de président jusqu’a 1’élection du nouveau Président.

Article 21
Cessation prématurée des mandats et fonctions

Statuant a la majorité des trois cinquiemes des suffrages exprimés, représentant au moins trois
groupes politiques, la Conférence des présidents peut proposer au Parlement de mettre fin au
mandat du Président, d'un vice-président, d'un questeur, ou a la fonction d'un président ou d'un
vice-président d'une commission, d'un président ou d'un vice-président d'une délégation
interparlementaire ou de tout autre titulaire d'une fonction ¢élu au sein du Parlement, si elle
considére que le député en question a commis une faute grave. Le Parlement statue sur cette
proposition a la majorit¢ des deux tiers des suffrages exprimés représentant la majorité
des députés qui le composent.

Lorsqu'un rapporteur enfreint les dispositions du code de conduite des députés au Parlement
européen en matiere d'intéréts financiers et de conflits d'intéréts', la commission qui l'a désigné
peut mettre fin a cette fonction, a l'initiative du Président et sur proposition de la Conférence des

L article 19 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 204, paragraphe 3).
12 L article 20 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 204, paragraphe 3).

13 Voir annexe .
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présidents. Les majorités requises au premier alinéa s'appliquent mutatis mutandis a chacune des
étapes de cette procédure.

CHAPITRE 3
ORGANES ET FONCTIONS

Article 22
Fonctions du Président

1. Le Président dirige, conformément au présent réglement intérieur, I’ensemble des activités
du Parlement et de ses organes, et dispose de tous les pouvoirs nécessaires pour présider aux
délibérations du Parlement et pour en assurer le bon déroulement.

2. Le Président ouvre, suspend et léeve les séances. Il statue sur la recevabilité des
amendements et des autres textes mis aux voix, ainsi que sur la recevabilité¢ des questions
parlementaires. Il assure 1’observation du présent réglement intérieur, maintient 1’ordre, donne la
parole, déclare les discussions closes, met les questions aux voix et proclame les résultats des
votes. Il adresse aux commissions les communications qui sont de leur ressort.

3. Le Président ne peut prendre la parole dans un débat que pour présenter I’état de la
question et y ramener. S’il veut participer au débat, il quitte le fauteuil et ne peut le reprendre
qu’apres que la discussion sur la question est terminée.

4, Dans les relations internationales, les cérémonies, les actes administratifs, judiciaires ou
financiers, le Parlement est représenté par son Président, qui peut déléguer ces pouvoirs.

5. Le Président est responsable de la sécurité et de 1’inviolabilité des batiments du Parlement
europeen.

Article 23
Fonctions des vice-présidents

1. Le Président, en cas d’absence, d’empéchement ou s’il veut participer au débat
conformément a ’article 22, paragraphe 3, est remplacé par un des vice-présidents, choisi selon
l'ordre de préséance.

2. Les vice-présidents exercent aussi les fonctions que leur attribuent 1’article 25, Iarticle 27,
paragraphes 3 et 5, et I’article 71, paragraphe 3.

3. Le Président peut déléguer aux vice-présidents toute fonction, comme la représentation du
Parlement lors de cérémonies ou d’actes déterminés. En particulier, il peut désigner un vice-
président pour exercer les responsabilités conférées au Président par 1’article 129 et par
I’article 130, paragraphe 2.

Article 24
Composition du Bureau
1. Le Bureau se compose du Président et des quatorze vice-présidents du Parlement.

2. Les questeurs sont membres du Bureau avec voix consultative.
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3. Dans les délibérations du Bureau, en cas d'égalit¢ des voix, la voix du Président est
prépondérante.

Article 25
Fonctions du Bureau
1. Le Bureau assume les taches qui lui sont dévolues par le présent réglement intérieur.

2. Le Bureau régle les questions financieres, d’organisation et administratives concernant
I’organisation interne du Parlement, son secrétariat et ses organes.

3. Le Bureau regle les questions financieres, d’organisation et administratives concernant les
députés sur proposition du secrétaire général ou d’un groupe politique.

4. Le Bureau régle les questions relatives a la conduite des séances.
5. Le Bureau adopte les dispositions prévues a 1’article 35 concernant les députés non inscrits.
6. Le Bureau établit I’organigramme du Secrétariat du Parlement et arréte les réglements

relatifs a la situation administrative et pécuniaire des fonctionnaires et autres agents.
7. Le Bureau établit I’avant-projet d’état prévisionnel budgétaire du Parlement.

8. Le Bureau adopte les lignes directrices pour les questeurs et peut leur demander de
s’acquitter de certaines taches.

9. Le Bureau est I’organe compétent pour autoriser les réunions et les missions de
commissions en dehors des lieux habituels de travail, les auditions ainsi que les voyages d’étude et
d’information effectués par les rapporteurs.

Lorsque de telles réunions ou missions sont autorisées, le régime linguistique est fixé a partir du
code de conduite du multilinguisme adopté par le Bureau. Il en va de méme pour ce qui concerne
les délégations.

10.  Le Bureau nomme le secrétaire général conformément a I’article 222.

11. Le Bureau fixe les modalités d’application des réglements relatifs au statut et au
financement des partis et fondations politiques au niveau européen.

12.  Le Bureau établit les reégles concernant le traitement des informations confidentielles par le
Parlement et ses organes ainsi que par les titulaires de fonctions au sein du Parlement et les autres
députés, en tenant compte de tout accord interinstitutionnel conclu sur ces questions. Ces regles
sont publiées au Journal officiel de [’Union européenne.

13. Le Président et/ou le Bureau peuvent confier a un ou plusieurs membres du Bureau des
taches générales ou particuliéres relevant de la compétence du Président et/ou du Bureau. En
méme temps sont fixées les modalités d’exécution de ces taches.

14.  Le Bureau désigne deux vice-présidents qui sont chargés de la mise en ceuvre des relations
avec les parlements nationaux.

15. Le Bureau désigne un vice-président qui est chargé de la mise en ceuvre de la concertation
structurée avec la société civile européenne sur des grands thémes.

16.  Le Bureau est chargé de I’application du statut des députés et arréte le montant des
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indemnités sur la base du budget annuel.
Article 26
Composition de la Conférence des présidents

1. La Conférence des présidents est composée du Président du Parlement et des présidents des
groupes politiques. Les présidents des groupes politiques peuvent se faire représenter par un autre
membre de leur groupe.

2. Le Président du Parlement, aprés avoir donné l’occasion aux députés non inscrits
d’exprimer leur point de vue, invite 'un d’eux aux réunions de la Conférence des présidents,
auxquelles celui-ci participe sans droit de vote.

3. La Conférence des présidents cherche a atteindre un consensus sur les maticres dont elle
est saisie.

Lorsqu’un tel consensus ne peut étre atteint, il est procédé a un vote pondéré en fonction du
nombre de députés au sein de chaque groupe politique.

Article 27
Fonctions de la Conférence des présidents

1. La Conférence des présidents assume les fonctions qui lui sont dévolues par le présent
réglement intérieur.

2. La Conférence des présidents statue sur 1’organisation des travaux du Parlement et sur les
questions afférentes a la programmation législative.

3. La Conférence des présidents est 1’organe compétent pour les questions afférentes aux
relations du Parlement avec les autres institutions et organes de I’Union européenne ainsi qu’avec
les parlements nationaux des Etats membres. Les décisions relatives au mandat et a la composition
de la délégation du Parlement qui participera aux consultations au sein du Conseil et dans d’autres
institutions de 1’Union européenne sur des points essentiels de 1’évolution de 1’Union européenne
(procédure des sherpas) sont prises sur la base des positions arrétées par le Parlement en la matiére
et en tenant compte de la diversité des opinions politiques qui y sont représentées. Les vice-
présidents chargés de la mise en ceuvre des relations du Parlement avec les parlements nationaux
font régulierement rapport sur leurs activités dans ce domaine a la Conférence des présidents.

4. La Conférence des présidents est 1’organe compétent pour les questions afférentes aux
relations avec les pays tiers et avec les institutions et les organisations extérieures a 1'Union.

5. La Conférence des présidents est chargée d’organiser une concertation structurée avec la
société civile européenne sur des grands thémes. Cette concertation peut comporter la tenue de
débats publics portant sur des sujets d’intérét général européen et ouverts a la participation des
citoyens intéressés. Le vice-président chargé de la mise en ceuvre de cette concertation fait
régulierement rapport sur ses activités dans ce domaine a la Conférence des présidents.

6. La Conférence des présidents établit le projet d’ordre du jour des périodes de session du
Parlement.
7. La Conférence des présidents fait des propositions au Parlement pour ce qui concerne la

composition et les compétences des commissions et des commissions d’enquéte ainsi que des
commissions parlementaires mixtes et des délégations permanentes. La Conférence des présidents
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est ’organe compétent pour autoriser les délégations ad hoc.

8. La Conférence des présidents décide de la répartition des places dans la salle des séances
conformément a I’article 36.

9. La Conférence des présidents est 1’organe compétent pour autoriser I'établissement de
rapports d’initiative.

10.  La Conférence des présidents fait des propositions au Bureau en ce qui concerne les
problémes administratifs et budgétaires des groupes politiques.

Article 28
Fonctions des questeurs

Les questeurs sont chargés des tiches administratives et financiéres concernant directement les
députés, selon les lignes directrices arrétées par le Bureau, ainsi que des autres taches qui leur sont
dévolues.

Article 29
Conférence des présidents des commissions

1. La Conférence des présidents des commissions se compose des présidents de toutes les
commissions permanentes ou spéciales. Elle €lit son président.

2. En cas d’absence du président, c’est le député le plus agé présent qui assume la présidence
de la réunion de la Conférence.

3. La Conférence des présidents des commissions peut faire des recommandations a la
Conférence des présidents au sujet des travaux des commissions et de 1’établissement des ordres
du jour des périodes de session.

4. Le Bureau et la Conférence des présidents peuvent déléguer certaines tiches a la
Conférence des présidents des commissions.

Article 30
Conférence des présidents des délégations

1. La Conférence des présidents des délégations se compose des présidents de toutes les
délégations interparlementaires permanentes. Elle ¢lit son président.

2. En cas d’absence du président, c’est le député le plus 4gé présent qui assume la présidence
de la réunion de la Conférence.

3. La Conférence des présidents des délégations peut faire des recommandations a la
Conférence des présidents au sujet des travaux des délégations.

4. Le Bureau et la Conférence des présidents peuvent déléguer certaines tiches a la
Conférence des présidents des délégations.
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Article 30 bis
Continuité des fonctions en période électorale

Lors de chaque nouvelle élection du Parlement, tous les organes et les titulaires de fonctions du
Parlement sortant restent en fonction jusqu’a la premiere s€éance du nouveau Parlement.

Article 31
Publicité des décisions du Bureau et de la Conférence des présidents

1. Les proces-verbaux du Bureau et de la Conférence des présidents sont traduits dans les
langues officielles et distribués a tous les députés. Ils sont accessibles au public, a moins qu’a titre
exceptionnel, le Bureau ou la Conférence des présidents n’en décide autrement pour préserver le
secret, sous réserve de ’article 4, paragraphes 1 a 4, du réglement (CE) n° 1049/2001, en ce qui
concerne certains points des proces-verbaux.

2. Tout député peut poser des questions concernant 1’exercice par le Bureau, la Conférence
des présidents et les questeurs de leurs fonctions respectives. Ces questions sont présentées par
écrit au Président et notifiées aux députés; elles sont publiées, avec les réponses qui leur sont
apportées, sur le site internet du Parlement dans un délai de trente jours a compter de leur
présentation.

CHAPITRE 4
GROUPES POLITIQUES

Article 32
Constitution et dissolution des groupes politiques
1. Les députés peuvent s’organiser en groupes par affinités politiques.

Normalement, il n’est pas nécessaire que le Parlement évalue les affinités politiques des membres
d’un groupe. En formant un groupe en application du présent article, les députés concernés
reconnaissent, par définition, qu’ils partagent des affinités politiques. C’est uniquement lorsque
les députés concernés nient partager de telles affinités qu’il est nécessaire que le Parlement
apprécie si le groupe a été constitué en conformité avec le reglement intérieur.

2. Tout groupe politique est composé de députés élus dans au moins un quart des Etats
membres. Le nombre minimal de députés nécessaires pour constituer un groupe politique est fixé
a vingt-cing.

3. Si le nombre de membres d’un groupe tombe au-dessous d’un des seuils requis, le
Président peut, avec ’assentiment de la Conférence des présidents, permettre a ce groupe de
continuer a exister jusqu’a la séance constitutive suivante du Parlement, pour autant que les
conditions suivantes soient remplies:

- les membres continuent a représenter un cinquiéme au moins des Etats membres;
- le groupe existe depuis plus d’un an.

Le Président n’applique pas cette dérogation lorsqu’il y a des raisons suffisantes de penser qu’il en
est fait un usage abusif.
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4. Un député ne peut appartenir qu’a un seul groupe politique.

5. La constitution d’un groupe politique est déclarée au Président. Cette déclaration indique la
dénomination du groupe, le nom de ses membres et la composition de son bureau. Elle est signée
par tous les membres du groupe.

6. La déclaration de constitution d’un groupe politique est annexée au proces-verbal de la
période de session au cours de laquelle I’annonce de la constitution du groupe politique est faite.

7. La constitution d’un groupe politique est annoncée par le Président en séance plénicre.
Cette annonce a un effet juridique rétroactif a compter de la déclaration qui est faite par le groupe
de sa constitution au Président conformément au présent article.

La dissolution d’un groupe politique est également annoncée par le Président en séance plénicre.
Cette annonce a un effet juridique a compter du jour suivant celui ou le groupe politique n’a plus
rempli les conditions nécessaires a son existence.

Article 33
Activités et situation juridique des groupes politiques

1. Les groupes politiques exercent leurs fonctions dans le cadre des activités de 1’Union, y
compris les taches qui leur sont dévolues par le présent réglement intérieur. Les groupes politiques
disposent d’un secrétariat dans le cadre de 1’organigramme du Secrétariat du Parlement, doté de
facilités administratives et de crédits prévus au budget du Parlement.

2. Au début de chaque législature, la Conférence des présidents s’efforce de convenir de
procédures permettant d’assurer la représentation de la diversité politique du Parlement dans les
commissions et les délégations ainsi que dans les organes de décision.

3. Le Bureau arréte, en tenant compte de toute proposition de la Conférence des présidents,
les réglementations relatives a la mise a disposition, a la mise en ceuvre et au contrdle des facilités
et des crédits visés au paragraphe 1, ainsi qu’aux délégations de pouvoirs d’exécution du budget y
afférentes et aux conséquences de tout non-respect de ces réglementations.

4. Ces réglementations prévoient les conséquences administratives et financiéres de la
dissolution de groupes politiques.

Article 34
Intergroupes

1. Des députés a titre individuel peuvent constituer des intergroupes, ou d’autres groupements
non officiels de députés appartenant a divers groupes politiques et rassemblant des membres de
différentes commissions parlementaires, en vue de tenir des échanges de vues informels sur des
themes particuliers et de promouvoir les contacts entre les députés et la société civile.

2. Ces groupements sont pleinement transparents dans leurs actions et ne peuvent pas mener
d’activités qui pourraient préter a confusion avec les activités officielles du Parlement ou de ses
organes. Sous réserve du respect des conditions énoncées dans la réglementation adoptée par le
Bureau régissant la constitution des groupements en question, les groupes politiques peuvent
faciliter les activités de ces groupements en leur fournissant un soutien logistique.

3. Les intergroupes sont tenus de déclarer, annuellement, tout soutien, en espéces ou en nature
(par exemple, assistance en maticre de secrétariat), qui, s’il était offert aux députés a titre
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individuel, devrait étre déclaré en vertu de I’annexe 1.

4. Les questeurs tiennent un registre des déclarations visées au paragraphe 3. Ce registre est
publié sur le site internet du Parlement. Les questeurs arrétent les modalités relatives a ces
déclarations et veillent a la bonne application du présent article.

Article 35
Députés non inscrits

1. Les députés qui n'adhérent pas a un groupe politique disposent d'un secrétariat. Les
modalités relatives a la mise a disposition de ce secrétariat sont fixées par le Bureau sur
proposition du secrétaire général.

2. Le statut et les droits parlementaires des députés non inscrits sont déterminés par le Bureau.

3. Le Bureau arréte les réglementations relatives a la mise a disposition, a I'exécution et au
contrdle des crédits inscrits au budget du Parlement pour couvrir les dépenses de secrétariat et les
facilités administratives des députés non inscrits.

Article 36
Répartition des places dans la salle des séances

La Conférence des présidents décide de la répartition des places dans la salle des séances pour les
groupes politiques, les députés non inscrits et les institutions de I'Union.
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TITRE II

PROCEDURES LEGISLATIVES, BUDGETAIRES, DE DECHARGE ET
AUTRES PROCEDURES

CHAPITRE 1
PROCEDURES LEGISLATIVES - DISPOSITIONS GENERALES

Article 37
Programmation annuelle

1. Le Parlement concourt, avec la Commission et le Conseil, a la définition de la
programmation législative de 1’Union.

Le Parlement et la Commission cooperent lors de la préparation du programme de travail de la
Commission — qui représente la contribution de celle-ci a la programmation annuelle et
pluriannuelle de 1’Union — selon un échéancier et des modalités convenus entre les deux
institutions'«.

2. A la suite de I’adoption du programme de travail de la Commission, le Parlement, le
Conseil et la Commission procéderont, conformément au paragraphe 7 de 1’accord
interinstitutionnel du 13 avril 2016 "Mieux légiférer"'s, a des échanges de vues et se mettront
d’accord sur une déclaration commune relative a la programmation interinstitutionnelle annuelle
qui exposera des objectifs et priorités généraux.

Avant d’entamer les négociations relatives a la déclaration commune avec le Conseil et la
Commission, le Président procéde a un échange de vues avec la Conférence des présidents et la
Conférence des présidents des commissions sur les objectifs et priorités généraux du Parlement.

Avant de signer la déclaration commune, le Président sollicite 1’approbation de la Conférence des
présidents.

3. Le Président transmet toute résolution adoptée par le Parlement concernant Ila
programmation et les priorités législatives aux autres institutions participant a la procédure
législative de 1’Union, ainsi qu’aux parlements des Etats membres.

4. Si la Commission entend retirer une proposition, le commissaire compétent est invité par la
commission compétente a une réunion pour débattre de cette intention. La présidence du Conseil
peut également Etre invitée a cette réunion. Si la commission compétente est en désaccord avec le
retrait envisagé, elle peut demander a la Commission de faire une déclaration au Parlement.
L’article 123 s’applique.

14 Accord-cadre du 20 octobre 2010 sur les relations entre le Parlement européen et la Commission
européenne (JO L 304 du 20.11.2010, p. 47).
15 Accord interinstitutionnel entre le Parlement européen, le Conseil de I’Union européenne et la

Commission européenne «Mieux légiférer» (JO L 123 du 12.5.2016, p. 1).
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Article 38
Respect des droits fondamentaux

1. Le Parlement respecte intégralement, dans toutes ses activités, les droits, libertés et
principes reconnus par ’article 6 du traité sur ’Union européenne et les valeurs consacrées a
I’article 2 dudit traité.

2. Si la commission compétente au fond, un groupe politique ou un nombre de
députés atteignant au moins le seuil bas estiment qu’une proposition d’acte 1égislatif ou des parties
de cette proposition ne respectent pas les droits fondamentaux de 1’Union européenne, la question

est renvoyée, a leur demande, a la commission compétente pour la défense des droits
fondamentaux.

3. La demande de renvoi est introduite dans un délai de quatre semaines ouvrables & compter
de I’annonce en pléniére de la saisine de la commission compétente au fond.

4. L’avis de la commission compétente pour la défense des droits fondamentaux est annexé
au rapport de la commission compétente au fond.

Article 39
Vérification de la base juridique

1. Lorsqu’une proposition d’acte juridiquement contraignant est renvoyée a la commission
compétente au fond, celle-ci vérifie d’abord la base juridique.

2. Lorsque la commission compétente au fond conteste la validité ou le caractére appropri¢ de
la base juridique - cela concerne également la vérification du respect de 1’article 5 du traité sur
I’Union européenne -, elle demande 1’avis de la commission compétente pour les affaires
juridiques.

3. En outre, la commission compétente pour les affaires juridiques peut se saisir de sa propre
initiative de questions relatives a la base juridique a tout moment de la procédure 1égislative. Dans
ce cas, elle en informe diiment la commission compétente au fond.

4. Si, le cas échéant aprés 1’échange de vues avec le Conseil et la Commission selon les
modalités convenues au niveau interinstitutionnel’®, la commission compétente pour les affaires
juridiques décide de contester la validité ou le caractére approprié de la base juridique, elle fait part
de ses conclusions au Parlement. Sans préjudice de I’article 63, le Parlement vote sur celles-ci
avant de voter sur le fond de la proposition.

5. Les amendements tendant & modifier la base juridique, présentés en séance pléniere sans
que la commission compétente au fond ou la commission compétente pour les affaires juridiques
aient contest¢ la validité ou le caractere approprié de la base juridique, sont irrecevables.

Article 40
Délégation de pouvoirs législatifs et octroi de compétences d’exécution

1. Lors de I’examen d’une proposition d’acte législatif qui délégue des pouvoirs a la
Commission en vertu de 1’article 290 du traité sur le fonctionnement de I’Union européenne, le
Parlement accorde une attention particuliére aux objectifs, au contenu, a la portée et a la durée de

16 Accord interinstitutionnel du 13 avril 2016 "Mieux légiférer", paragraphe 25.
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cette délégation, ainsi qu’aux conditions auxquelles elle est soumise.

2. Lors de I’examen d’une proposition d’acte législatif qui confére des compétences
d’exécution en vertu de ’article 291 du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne, le
Parlement accorde une attention particuliére au fait que, dans l'exercice d’une compétence
d’exécution, la Commission ne peut ni modifier ni compléter 1’acte 1égislatif, y compris en ce qui
concerne ses ¢léments non essentiels.

3. La commission compétente au fond peut, a tout moment, solliciter I’avis de la commission
compétente pour I’interprétation et I’application du droit de I’Union.

4. En outre, la commission compétente pour I’interprétation et I’application du droit de
I’Union peut se saisir, de sa propre initiative, de questions relatives a la délégation de pouvoirs
législatifs et a ’octroi de compétences d’exécution. Dans ce cas, elle en informe diment la
commission compétente au fond.

Article 41
Vérification de la compatibilité financiére

1. Si une proposition d’acte juridiquement contraignant a des incidences financieres, le
Parlement vérifie que les ressources financicres suffisantes sont prévues.

2. La commission compétente au fond vérifie, pour toute proposition d’acte juridiquement
contraignant, la compatibilit¢ financiere de I’acte avec le réglement fixant le cadre financier
pluriannuel.

3. Lorsque la commission compétente au fond modifie la dotation financiére de 1’acte
examiné, elle demande 1’avis de la commission compétente pour les questions budgétaires.

4. En outre, la commission compétente pour les questions budgétaires peut se saisir, de sa
propre initiative, de questions relatives a la compatibilité¢ financiere de propositions d’actes
juridiquement contraignants. Dans ce cas, elle en informe diiment la commission compétente au
fond.

5. Si la commission compétente pour les questions budgétaires décide de contester la
compatibilité financiére de la proposition, elle fait part de ses conclusions au Parlement avant que
celui-ci ne procede au vote de la proposition.

Article 42
Examen du respect des principes de subsidiarité et de proportionnalité

1. Lors de I’examen d’une proposition d’acte 1égislatif, le Parlement accorde une attention
particuliére au respect des principes de subsidiarité et de proportionnalité.

2. Seule la commission compétente pour le respect du principe de subsidiarité peut formuler
des recommandations a I’intention de la commission compétente au fond sur une proposition
d’acte 1égislatif.

3. A Dexception des cas d’urgence prévus a D’article 4 du protocole n° 1 sur le role des
parlements nationaux dans I’Union européenne, la commission compétente au fond ne procede pas
a son vote final avant 1’expiration du délai de huit semaines prévu a I’article 6 du protocole n° 2
sur I’application des principes de subsidiarité et de proportionnalité.

-33-



TITRE Il Article 43

4. Si un parlement national envoie au Président un avis motivé conformément a 1’article 3 du
protocole n° 1, ce document est renvoyé a la commission compétente au fond et transmis pour
information a la commission compétente pour le respect du principe de subsidiarité.

5. Lorsque les avis motivés alléguant le non-respect du principe de subsidiarité par une
proposition d’acte législatif représentent au moins un tiers de ’ensemble des voix attribuées aux
parlements nationaux conformément a I’article 7, paragraphe 1, deuxiéme alinéa, du protocole
n°2, ou un quart dans le cas d’une proposition d’acte 1égislatif présentée sur la base de 1’article 76
du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne, le Parlement ne se prononce pas avant que
I’auteur de la proposition ait indiqué comment il compte procéder.

6. Lorsque, dans le cadre de la procédure législative ordinaire, les avis motivés alléguant le
non-respect du principe de subsidiarité par une proposition d’acte législatif représentent au moins
une majorité simple des voix attribuées aux parlements nationaux conformément a I’article 7,
paragraphe 1, deuxieme alinéa, du protocole n° 2, la commission compétente au fond, apres avoir
examing les avis motivés présentés par les parlements nationaux et la Commission et apres avoir
entendu 1’avis de la commission compétente pour le respect du principe de subsidiarité, peut soit
recommander au Parlement de rejeter la proposition en raison de la violation de ce principe, soit
soumettre au Parlement toute autre recommandation, ce qui peut inclure des suggestions
d’amendement en rapport avec le respect dudit principe. L’avis de la commission compétente pour
le respect du principe de subsidiarité est annexé a toute recommandation de ce type.

La recommandation est soumise au Parlement pour débat et vote. Si une recommandation visant a
rejeter la proposition est adoptée a la majorité des suffrages exprimés, le Président déclare que la
procédure est close. Si le Parlement ne rejette pas la proposition, la procédure se poursuit, en
tenant compte de toute recommandation approuvée par le Parlement.

Article 43
Information et accés du Parlement aux documents

1. Tout au long de la procédure législative, le Parlement et ses commissions demandent a
avoir acces a tous les documents relatifs aux propositions d'actes législatifs dans les mémes
conditions que le Conseil et ses groupes de travail.

2. Pendant I'examen en son sein d'une proposition d'acte 1égislatif, la commission compétente
invite la Commission et le Conseil a la tenir informée de 1'état d'avancement de cette proposition
aupres du Conseil et de ses groupes de travail, et notamment de toute possibilité de compromis qui
apporterait une modification substantielle a la proposition initiale ou bien de l'intention de l'auteur
de la proposition de retirer celle-ci.

Article 44
Représentation du Parlement aux réunions du Conseil

Lorsque le Conseil invite le Parlement a participer a une réunion du Conseil, le Président du
Parlement demande au président ou au rapporteur de la commission compétente au fond, ou a tout
autre député désigné par cette commission, de représenter le Parlement.

Article 45
Droit du Parlement de soumettre des propositions

Lorsque les traités confeérent un droit d’initiative au Parlement, la commission compétente peut
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décider d'établir un rapport d’initiative conformément a 1’article 52.

Ce rapport comprend:
(a) une proposition de résolution;
(b) un projet de proposition;
(©) un exposé¢ des motifs incluant, le cas échéant, une fiche financiére.

Lorsque 1’adoption d’un acte par le Parlement requiert 1’approbation ou 1’accord du Conseil et
I’avis ou I’accord de la Commission, le Parlement peut, a la suite du vote sur I’acte proposé et sur
proposition du rapporteur, décider de reporter le vote sur la proposition de résolution jusqu’a ce
que le Conseil ou la Commission aient formulé leur position.

Article 46
Demande faite a la Commission de soumettre une proposition

1. Le Parlement peut demander a la Commission, conformément a 1’article 225 du traité sur le
fonctionnement de 1’Union européenne, de lui soumettre toute proposition appropriée en vue de
I’adoption d’un acte nouveau ou de la modification d’un acte existant. Pour ce faire, le Parlement
adopte une résolution sur la base d’un rapport d’initiative de la commission compétente établi
conformément a I’article 52. La résolution est adoptée, lors du vote final, a la majorité des
membres qui composent le Parlement. Celui-ci peut en méme temps fixer un délai pour la
présentation de cette proposition.

2. Tout député peut déposer une proposition d’acte de I’Union au titre du droit d’initiative que
I’article 225 du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne confére au Parlement.

Une telle proposition peut étre déposée conjointement par 10 députés au plus. Elle indique la base
juridique sur laquelle elle repose et peut étre accompagnée d’un exposé des motifs ne dépassant
pas 150 mots.

La proposition est soumise au Président, qui vérifie si elle satisfait aux conditions juridiques
applicables. Le Président peut transmettre la proposition, pour avis sur la pertinence de la base
juridique, a la commission compétente pour une telle vérification. Si le Président déclare la
proposition recevable, il en fait I’annonce en séance plénicre et la transmet a la commission
compétente au fond.

Avant cette transmission a la commission compétente au fond, la proposition est traduite dans les
langues officielles que le président de cette commission estime nécessaires pour permettre un
examen sommaire.

La commission compétente au fond décide de la suite a donner a la proposition, dans les trois mois
a compter de sa saisine, aprés avoir donné aux auteurs de la proposition la possibilité¢ de
s’exprimer devant elle.

Le nom des auteurs de la proposition est indiqué dans le titre du rapport.

3. La résolution du Parlement indique la base juridique pertinente et est assortie de
recommandations concernant le contenu de la proposition demandée.

4. Si la proposition demandée a des incidences financicres, le Parlement indique les moyens
d’assurer une couverture financiere suffisante.
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5. La commission compétente au fond suit 1’avancement de tout projet d’acte juridique de
I’Union ¢élaboré a la suite d’une demande spéciale du Parlement.

6. La Conférence des présidents des commissions surveille réguliérement le respect, par la
Commission, du paragraphe 10 de 1’accord interinstitutionnel «Mieux légiférer», en vertu duquel
la Commission est tenue de répondre dans un délai de trois mois aux demandes qui lui sont faites
de soumettre une proposition en adoptant une communication spécifique indiquant la suite qu’elle
compte y donner. La Conférence des présidents des commissions rend compte régulierement des
résultats de ce suivi a la Conférence des présidents.

Article 47
Examen des actes juridiquement contraignants

1. Le Président renvoie les propositions d’actes juridiquement contraignants émanant d’autres
institutions ou d’Etats membres, pour examen, a la commission compétente.

2. En cas de doute, le Président peut, avant ’annonce au Parlement du renvoi a la commission
compétente, poser une question sur la compétence a la Conférence des présidents. Celle-ci statue
sur la base d’une recommandation faite par la Conférence des présidents des commissions ou par
le président de la Conférence des présidents des commissions, conformément a 1’article 201 bis,
paragraphe 2.

3. La commission compétente peut, a tout moment, décider de désigner un rapporteur chargé
de suivre I’¢élaboration d’une proposition, en particulier lorsque celle-ci figure dans le programme
de travail de la Commission.

4. En cas de conflit entre une disposition du réglement intérieur relative aux deuxieéme et
troisieme lectures et toute autre disposition du reéglement intérieur, la disposition relative aux
deuxiéme et troisieéme lectures 1’emporte.

Article 47 bis
Accélération des procédures législatives

L’accélération des procédures législatives en coordination avec le Conseil et la Commission en ce
qui concerne des propositions spécifiques, choisies en particulier parmi celles qui relevent des
priorités énumérées dans la déclaration commune relative a la programmation interinstitutionnelle
annuelle visée a [Darticle 37, paragraphe 2, peut étre décidée par la ou les commissions
competentes.

Article 48

Procédures législatives relatives a des initiatives présentées par des institutions autres que la
Commission ou par des Etats membres

1. Lorsqu’elle examine des initiatives présentées par des institutions autres que la
Commission ou par des Etats membres, la commission compétente peut inviter des représentants
des institutions ou des Etats membres a 1’origine de Dinitiative a lui présenter leur initiative. Les
représentants des Etats membres a 1’origine de D’initiative peuvent étre accompagnés de la
présidence du Conseil.

2. Avant de procéder au vote, la commission compétente demande a la Commission si elle
prépare un avis sur I’initiative ou si elle entend présenter une autre proposition a bréve échéance.

-36 -



TITRE I Article 49

Dans I’affirmative, cette commission n’adopte pas son rapport avant d’avoir recu 1’avis ou 1’autre
proposition de la Commission.

3. Lorsque deux ou plusieurs propositions, présentées par la Commission et/ou une autre
institution et/ou des Etats membres et ayant un méme objectif législatif, ont été présentées au
Parlement simultanément ou dans un bref intervalle de temps, elles font I’objet d’un rapport
unique. La commission compétente y indique a quel texte se rapportent les amendements proposés
et mentionne tous les autres textes dans la résolution législative.

CHAPITRE 2

PROCEDURES EN COMMISSION
Article 49
Rapports législatifs

1. Le président de la commission a laquelle une proposition d’acte juridiquement contraignant
a été renvoyée propose a cette commission la procédure a suivre.

2. Une fois prise la décision sur la procédure a suivre, et a condition que la procédure
simplifiée au titre de P’article 50 ne s’applique pas, la commission désigne, parmi ses membres
titulaires ou ses membres suppléants permanents, un rapporteur sur la proposition d’acte
juridiquement contraignant, a moins toutefois qu’elle ne I’ait déja fait sur la base de I’article 47,
paragraphe 3.

3. Le rapport de la commission comprend:

(a) les éventuels amendements a la proposition, accompagnés, s’il y a lieu, de
justifications succinctes, qui relévent de la responsabilité de 1’auteur et ne sont pas
mises aux voix;

(b) un projet de résolution législative, conformément a 1’article 59, paragraphe 5;

(©) le cas échéant, un exposé des motifs comprenant, s’il y a lieu, une fiche financicre
qui établit 'ampleur des retombées financieres éventuelles du rapport et la
compatibilité avec le cadre financier pluriannuel;

(d) le cas échéant, la référence a I’analyse d’impact réalisée par le Parlement.
Article 50
Procédure simplifiée

1. A Dlissue d’un premier débat sur une proposition d’acte juridiquement contraignant, le
président peut proposer que cette proposition soit approuvée sans amendement. Sauf opposition
d'un nombre de députés ou d'un ou de plusieurs groupes politiques atteignant au moins le seuil
moyen au sein de la commission, la procédure proposée est réputée approuvee. Le président de la
commission ou le rapporteur, si un rapporteur a été¢ désigné, présente au Parlement un rapport
portant approbation de la proposition. L’article 150, paragraphe 1, deuxiéme alinéa, et l'article 150,
paragraphes 2 et 4, s’appliquent.

2. Le président peut, a titre de solution de remplacement, proposer que lui-méme ou le
rapporteur rédige une série d’amendements reflétant les débats de la commission. Sauf opposition

d'un nombre de députés ou d'un ou de plusieurs groupes politiques atteignant au moins le seuil
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moyen au sein de la commission, la procédure proposée est réputée approuvée et les amendements
sont adressés aux membres de la commission.

A moins que, dans un délai qui ne peut étre inférieur a dix jours ouvrables a dater de la
transmission, un nombre de députés ou un ou plusieurs groupes politiques atteignant au moins le
seuil moyen au sein de la commission ne s'opposent aux amendements, le rapport est réputé adopté
par celle-ci. Dans ce cas, le projet de résolution législative et les amendements sont soumis a
I’approbation du Parlement sans débat, conformément a 1’article 150, paragraphe 1,
deuxiéme alinéa, et a 'article 150, paragraphes 2 et 4.

Si un nombre de députés ou un ou plusieurs groupes politiques atteignant au moins le seuil moyen
au sein de la commission s’opposent aux amendements, ceux-ci sont mis aux voix lors de la
réunion suivante de la commission.

3. Exception faite des dispositions concernant la présentation au Parlement, le présent article
s’applique mutatis mutandis aux avis des commissions, au sens de I’article 53.

Article 51
Rapports non législatifs

1. Lorsqu’une commission ¢labore un rapport non législatif, elle désigne un rapporteur parmi
ses membres titulaires ou ses membres suppléants permanents.

2. Le rapport de la commission comprend:
(a) une proposition de résolution;

(b)  un exposé des motifs comprenant, s’il y a lieu, une fiche financiere qui établit
I’ampleur des retombées financieres éventuelles du rapport et la compatibilité avec
le cadre financier pluriannuel;

(c) le texte des propositions de résolution a y faire figurer en application de
’article 133, paragraphe 7.

Article 52
Rapports d'initiative

1. Si une commission envisage d’établir un rapport non législatif ou un rapport au titre de
I’article 45 ou 46 sur un objet relevant de sa compétence sans en avoir été saisie, elle doit
demander au préalable I’autorisation de la Conférence des présidents.

La Conférence des présidents statue sur les demandes d’autorisation d’établir un rapport au sens
du premier alinéa selon des dispositions d’application qu’elle définit.

2. Lorsque la Conférence des présidents décide de refuser cette autorisation, ce refus est
motive.

Lorsque 1’objet du rapport releve du droit d’initiative du Parlement visé a [Darticle 45, la
Conférence des présidents ne peut décider de refuser cette autorisation que si les conditions
énoncées dans les traités ne sont pas remplies.

3. Dans les cas visés aux articles 45 et 46, la Conférence des présidents prend une décision
dans un délai de deux mois.
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4. Les propositions de résolution présentées au Parlement sont examinées en application de la
procédure de bréve présentation fixée a I’article 151. Les amendements a ces propositions de
résolution et les demandes de vote par division ou de vote séparé¢ ne peuvent étre examinés en
pléniére que s’ils sont déposés soit par le rapporteur pour prendre en compte des informations
nouvelles soit par un dixieme des députés au moins. Les groupes politiques peuvent déposer des
propositions de résolution de remplacement conformément a [I’article 170, paragraphe 3.
L’article 180 s’applique a la proposition de résolution de la commission et aux amendements dont
elle est 1’objet. L’article 180 s’applique également au vote unique sur les propositions de
résolution de remplacement.

5. Le paragraphe 4 ne s’applique pas lorsque I’objet du rapport justifie un débat prioritaire en
plénicre, lorsque le rapport est rédigé en vertu du droit d’initiative visé aux articles 45 ou 46, ou
lorsque le rapport a été autorisé en tant que rapport stratégique!'’.

Article 52 bis
Modalités d’élaboration des rapports

1. Le rapporteur est chargé de préparer le rapport de la commission et de le présenter au nom
de celle-ci devant le Parlement.

2. L’exposé des motifs est rédigé sous la responsabilité du rapporteur et ne fait pas 1’objet
d’un vote. Toutefois, il doit étre conforme au texte de la proposition de résolution telle qu'adoptée
et aux amendements éventuels proposés par la commission, faute de quoi le président de la
commission peut le supprimer.

3. Le résultat du vote sur I’ensemble du rapport est mentionné dans celui-ci, ainsi que le vote
de chacun des membres, conformément a ’article 208, paragraphe 3.

4. Des opinions minoritaires peuvent étre exprimées a 1’occasion du vote sur I’ensemble du
texte et peuvent, sur demande de leurs auteurs, faire 1’objet d’une déclaration écrite de 200 mots au
maximum, annexée a 1’exposé des motifs.

Le président arbitre les litiges que pourrait faire naitre 1’application du présent paragraphe.

5. Sur proposition de son président, la commission peut fixer un délai dans lequel son
rapporteur lui soumettra son projet de rapport. Ce délai peut étre prolongé ou un nouveau
rapporteur peut étre désigné.

6. Passé ce délai, la commission peut charger son président de demander que la question dont
elle a été saisie soit inscrite a I’ordre du jour d’une des prochaines séances du Parlement. Dans ce
cas, les débats et les votes peuvent se dérouler sur simple rapport oral de la commission intéressée.

Article 53
Avis des commissions

1. Lorsque la commission initialement saisie d'une question désire entendre I’avis d’une autre
commission ou lorsqu’une autre commission désire donner son avis a la commission initialement
saisie, elles peuvent demander au Président du Parlement que, conformément a I’article 201,
paragraphe 2, une commission soit désignée comme compétente et que 1’autre soit saisie pour avis.

17 Voir la décision correspondante de la Conférence des présidents.
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La commission saisie pour avis peut désigner un rapporteur pour avis parmi ses membres titulaires
ou ses membres suppléants permanents ou transmettre un avis sous forme de lettre de son
président.

2. Lorsque I’avis porte sur une proposition d’acte juridiquement contraignant, il consiste en
propositions de modification du texte dont la commission est saisie, accompagnées, s’il y a lieu, de
justifications succinctes. Ces justifications relévent de la responsabilité de leur auteur et ne sont
pas mises aux voix. Au besoin, la commission saisie pour avis peut présenter une justification
écrite succincte pour I’ensemble de I’avis. Cette justification écrite succincte reléve de la
responsabilité du rapporteur pour avis.

Lorsque I’avis ne porte pas sur une proposition d’acte juridiquement contraignant, il consiste en
suggestions pour des parties de la proposition de résolution présentée par la commission
compétente.

La commission compétente met aux voix ces propositions de modification ou suggestions.

Les avis ne traitent que des mati¢res qui relévent du domaine de compétence de la commission
saisie pour avis.

3. La commission compétente fixe un délai dans lequel la commission saisie pour avis doit se
prononcer pour que 1’avis puisse étre pris en considération par la commission compétente. Celle-ci
notifie immédiatement toute modification du calendrier annoncé a la commission ou aux
commissions saisies pour avis. La commission compétente n’émet pas ses conclusions avant
I’expiration de ce délai.

4. La commission saisie pour avis peut, a titre de solution de remplacement, décider de
présenter sa position sous forme d’amendements a déposer directement en commission compétente
a I’issue de leur adoption. De tels amendements sont déposés par le président ou le rapporteur au
nom de la commission saisie pour avis.

5. La commission saisie pour avis respecte, pour les amendements visés au paragraphe 4, le
délai de dépdt fixé par la commission compétente.

6. Tous les avis et amendements adoptés par la commission saisie pour avis sont annexés au
rapport de la commission compétente.

7. Les commissions saisies pour avis au sens du présent article ne sont pas habilitées a
déposer des amendements devant le Parlement pour examen.

8. Le président et le rapporteur de la commission saisie pour avis sont invités a participer aux
réunions de la commission compétente avec voix consultative pour autant que ces réunions
concernent la question commune.

Article 54
Procédure avec commissions associées

1. Lorsque la Conférence des présidents est saisie d’une question de compétence en vertu de
’article 201 bis et qu’elle estime, sur la base de I’annexe V, que la matiere reléve dans une mesure
presque €gale de la compétence de deux ou plusieurs commissions ou que différents aspects de la
maticre relévent de la compétence de deux ou plusieurs commissions, 1’article 53 s'applique, de
méme que les dispositions complémentaires suivantes:
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- le calendrier est arrété d’un commun accord par les commissions concernées;

- le rapporteur et les rapporteurs pour avis se tiennent informés et s’efforcent de se
mettre d’accord sur les textes qu’ils proposent a leurs commissions respectives ainsi
que sur les positions qu’ils adoptent sur les amendements;

- les présidents, rapporteur et rapporteurs pour avis concernés sont liés par le principe
de bonne coopération et de coopération loyale et déterminent ensemble les parties
du texte qui relevent de leurs compétences exclusives ou partagées et conviennent
des modalités précises de leur coopération; en cas de désaccord sur le partage des
compétences, la question est renvoyée a la Conférence des présidents a la demande
d’une des commissions concernées; la Conférence des présidents peut statuer sur la
question des compétences respectives ou décider que la procédure avec
commissions conjointes au titre de 1’article 55 s'applique; cette décision est prise
conformément a la procédure et dans les délais définis a 1’article 201 bis.

- la commission compétente accepte sans vote les amendements d’une commission
associée lorsque ceux-ci concernent des aspects qui relévent de la compétence
exclusive de la commission associée; au cas ou la commission compétente
méconnaitrait la compétence exclusive de la commission associée, cette derniere
peut déposer des amendements directement devant le Parlement; si des
amendements concernant des aspects qui relevent de la compétence partagée de la
commission compétente et d’'une commission associée ne sont pas adoptés par la
commission compétente, la commission associée peut déposer ces amendements
directement devant le Parlement;

- lorsque la proposition fait I’objet d’une procédure de conciliation, la délégation du
Parlement comprend le rapporteur de toute commission associée.

Une décision de la Conférence des présidents d’appliquer la procédure avec commissions
associées s’ applique a tous les stades de la procédure en question.

Les droits liés au statut de "commission compétente"” sont exercés par la commission compétente
au premier chef. Dans [’exercice de ces droits, celle-ci doit respecter les prérogatives de la
commission associée. La commission compétente au premier chef doit, notamment, respecter le
principe de coopération loyale au sujet du calendrier et le droit de la commission associée de
déterminer les amendements qui sont soumis au Parlement dans le champ de sa compétence
exclusive.

2. La procédure prévue au présent article ne s’applique pas aux recommandations a adopter
par la commission compétente au titre de I’article 99.

Article 55
Procédure avec commissions conjointes

1. Lorsqu’elle est saisie d’une question de compétence en vertu de I’article 201 bis, la
Conférence des présidents peut décider que la procédure avec réunions conjointes de commissions
et vote conjoint doit étre appliquée, si:

- la maticre reléve, en vertu de ’annexe V, de maniére inséparable de la compétence
de plusieurs commissions, et

- elle est d’avis que la question revét une importance majeure.
_4] -



TITRE Il Article 56

2. Dans ce cas, les rapporteurs respectifs €laborent un seul projet de rapport, qui est examiné
et voté par les commissions concernées au cours de réunions conjointes, placées sous la présidence
conjointe de leurs présidents.

A tous les stades de la procédure, les droits li€és au statut de commission compétente ne peuvent
étre exercés par les commissions concernées qu’en agissant conjointement. Les commissions
concernées peuvent constituer des groupes de travail chargés de préparer les réunions et les votes.

3. En deuxiéme lecture de la procédure législative ordinaire, la position du Conseil est
examinée lors d’une réunion conjointe des commissions concernées qui, en 1’absence d’accord
entre les présidents desdites commissions, a lieu le mercredi de la premicre semaine prévue pour la
réunion d’organes parlementaires qui suit la transmission de la position du Conseil au Parlement.
En I’absence d’un accord sur la convocation d’une réunion ultérieure, celle-ci est convoquée par le
président de la Conférence des présidents des commissions. La recommandation pour la deuxieme
lecture est votée en réunion conjointe sur la base d’un projet commun élaboré par les rapporteurs
respectifs des commissions concernées ou, a défaut d’un projet commun, des amendements
présentés dans les commissions concernées.

En troisieme lecture de la procédure législative ordinaire, les présidents et rapporteurs des
commissions concernées sont membres d’office de la délégation au comité de conciliation.

Article 56

(supprimé)

CHAPITRE 3
PROCEDURE LEGISLATIVE ORDINAIRE
SECTION 1 - PREMIERE LECTURE

Article 57

(supprimé)

Article 58

(supprimé)

Article 59
Vote au Parlement — premiére lecture
1. Le Parlement peut approuver, modifier ou rejeter le projet d’acte 1égislatif.

2. Le Parlement vote d’abord sur toute proposition de rejet immédiat du projet d’acte
législatif qui a été déposée par écrit par la commission compétente, un groupe politique ou un
nombre de députés atteignant au moins le seuil bas.
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Si cette proposition de rejet est adoptée, le Président demande a I’institution a 1’origine du projet
d’acte 1égislatif de le retirer.

Si I’institution a 1’origine du projet retire son projet, le Président déclare la procédure close.

Si I’institution a 1’origine du projet ne retire pas son projet d’acte législatif, le Président annonce
que la premiére lecture du Parlement est close, sauf si, sur proposition du président ou du
rapporteur de la commission compétente, ou d’un groupe politique ou d'un nombre de députés
atteignant au moins le seuil bas, le Parlement décide de renvoyer la question a la commission
compétente pour réexamen.

Si la proposition de rejet n’est pas adoptée, le Parlement proceéde alors conformément aux
paragraphes 3, 4 et 5.

3. Tout accord provisoire déposé par la commission compétente au titre de 1’article 69 septies,
paragraphe 4, est prioritaire lors des votes et fait I’objet d'un vote unique, sauf si, a la demande
d’un groupe politique ou d'un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas, le Parlement
décide de procéder au vote sur les amendements, conformément au paragraphe 4. Dans ce cas, le
Parlement décide également si le vote sur les amendements a lieu immédiatement. Dans la
négative, le Parlement fixe un nouveau délai pour le dépot des amendements et le vote a lieu lors
d’une séance ultérieure.

Si, lors de ce vote unique, I’accord provisoire est adopté, le Président annonce que la premicre
lecture du Parlement est close.

Si, lors de ce vote unique, 1’accord provisoire ne recueille pas la majorité des suffrages exprimés,
le Président fixe un nouveau délai pour le dépot des amendements au projet d’acte l1égislatif. Ces
amendements sont ensuite mis aux voix lors d’une séance ultérieure afin que le Parlement conclue
sa premiere lecture.

4. Sauf adoption d’une proposition de rejet conformément au paragraphe 2 ou d’un accord
provisoire conformément au paragraphe 3, tout amendement au projet d’acte législatif est mis aux
voix par la suite, y compris, le cas échéant, des parties de I’accord provisoire lorsque des
demandes de vote par division ou de vote séparé ont été introduites ou encore des amendements
concurrents ont été¢ déposés.

Avant que le Parlement ne procéde au vote sur les amendements, le Président peut demander a la
Commission de faire connaitre sa position et au Conseil de faire part de ses commentaires.

Apres le vote sur ces amendements, le Parlement vote sur I’ensemble du projet d’acte législatif,
éventuellement modifié.

Si I’ensemble du projet d’acte législatif, éventuellement modifié, est adopté, le Président annonce
que la premicre lecture est close, sauf si, sur proposition du président ou du rapporteur de la
commission compétente, ou d’un groupe politique ou d'un nombre de députés atteignant au moins
le seuil bas, le Parlement décide de renvoyer la question a la commission compétente aux fins de
négociations interinstitutionnelles, conformément aux articles 59 bis et 69 septies.

Si I’ensemble du projet d’acte législatif, éventuellement modifi¢, ne recueille pas la majorité
des suffrages exprimés, le Président annonce que la premiere lecture est close, sauf si, sur
proposition du président ou du rapporteur de la commission compétente, ou d’un groupe politique
ou d'un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas, le Parlement décide de renvoyer la
question a la commission compétente pour réexamen.
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5. Apres les votes effectués au titre des paragraphes 2, 3 et 4 et les votes ultérieurs sur les
amendements au projet de résolution législative relatifs aux demandes de procédure le cas échéant,
la résolution législative est réputée adoptée. S’il y a lieu, la résolution législative est adaptée,
conformément a I’article 193, paragraphe 2, aux résultats des votes effectués au titre des
paragraphes 2, 3 et 4.

Le texte de la résolution législative et de la position du Parlement est transmis par le Président au
Conseil et a la Commission ainsi que, s’ils sont a I’origine du projet d’acte 1égislatif, au groupe
concerné d’Etats membres, a la Cour de justice ou a la Banque centrale européenne.

Article 59 bis
Renvoi a la commission compétente

Si, conformément a D’article 59, une question est renvoyée a la commission compétente pour
réexamen ou aux fins de négociations interinstitutionnelles conformément a l'article 69 septies, la
commission compétente fait rapport au Parlement, oralement ou par écrit, dans un délai de quatre
mois. Ce délai peut étre prolongé par la Conférence des présidents.

Apreés un renvoi en commission, la commission compétente au premier chef doit, avant de prendre
une décision sur la procédure a suivre, permettre a une commission associée, comme le prévoit
["article 54, de déterminer ses choix quant aux amendements relevant de sa compétence exclusive,
et notamment de choisir les amendements qui doivent étre soumis a nouveau au Parlement.

Rien ne s’oppose a ce que le Parlement décide de tenir, le cas échéant, un débat de cloture a la
suite du rapport par la commission compétente a laquelle la question a été renvoyée.

Article 60

(supprimé)

Article 61

(supprimé)

Article 62

(supprimé)

Article 63
Saisine répétée du Parlement

1. A la requéte de la commission compétente, le Président demande a la Commission de saisir
a nouveau le Parlement de sa proposition:

- si, apres que le Parlement a arrété sa position, la Commission remplace, modifie de
manicre substantielle ou entend modifier de maniére substantielle sa proposition
initiale, sauf si l'intention, en procédant de la sorte, est de tenir compte de la
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position du Parlement,

- si la nature du probléme faisant I’objet de la proposition se trouve sensiblement
modifiée avec le temps ou par suite d’une modification des circonstances, ou

- si de nouvelles ¢lections au Parlement ont eu lieu depuis qu’il a arrété sa position et
si la Conférence des présidents 1’estime souhaitable.

2. Lorsqu’il est envisagé de modifier la base juridique d’une proposition de maniére telle que
la procédure législative ordinaire ne lui serait plus applicable, le Parlement, le Conseil et la
Commission procéderont, conformément au paragraphe 25 de I’accord interinstitutionnel "Mieux
légiférer", a un échange de vues sur la question par le truchement de leur Président respectif ou de
leurs représentants.

3. A la suite de I’échange de vues visé au paragraphe 2, le Président, a la requéte de la
commission compétente, demande au Conseil de saisir a nouveau le Parlement du projet d’acte
juridiquement contraignant si la Commission ou le Conseil entend modifier la base juridique
prévue dans la position du Parlement en premicre lecture de manicre telle que la procédure
1égislative ordinaire ne serait plus applicable.

Article 63 bis
Accord en premiere lecture

Lorsque, conformément a ’article 294, paragraphe 4, du traité sur le fonctionnement de I’Union
européenne, le Conseil a informé le Parlement qu’il a approuvé la position du Parlement, le
Président, apres la mise au point prévue a I’article 193, annonce en séance pléni¢re que ’acte
1égislatif est adopté dans la formulation correspondant a la position du Parlement.

SECTION 2 - DEUXIEME LECTURE
Article 64
Transmission de la position du Conseil

1. La transmission de la position du Conseil conformément a ’article 294 du traité sur le
fonctionnement de I’Union européenne a lieu lorsque le Président en fait 1’annonce en séance
pléniére. Le Président procéde a cette annonce, apreés réception des documents contenant la
position proprement dite, de toutes les déclarations faites au proces-verbal du Conseil lorsque
celui-ci a adopté la position, des raisons qui ont conduit le Conseil a ’adopter et de la position de
la Commission, diment traduits dans les langues officielles de 1’Union européenne. L’annonce par

le Président est faite au cours de la période de session suivant la réception de ces documents.

Avant de procéder a cette annonce, le Président s'assure, apres avoir consulté le président de la
commission compétente, le rapporteur ou les deux, que la nature du texte qui lui a été envoyé est
effectivement celle d’une position du Conseil en premiere lecture et qu'aucune
des situations décrites a [’article 63 n'est applicable. Dans le cas contraire, le Président, en
accord avec la commission compétente et, si possible, en accord avec le Conseil, recherche la
solution adéquate.

2. Le jour de son annonce au Parlement, la position du Conseil est réputée transmise d’office
a la commission compétente en premiere lecture.

3. La liste de ces transmissions est publiée dans le proceés-verbal de la séance du Parlement,
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avec le nom des commissions compétentes.
Article 65
Prolongation des délais

1. A la requéte du président de la commission compétente, le Président prolonge les délais
prévus pour la deuxiéme lecture conformément a I’article 294, paragraphe 14, du traité sur le
fonctionnement de 1’Union européenne.

2. Le Président notifie au Parlement toute prolongation des délais effectuée au titre de
I’article 294, paragraphe 14, du traité sur le fonctionnement de I’Union européenne, qu'elle soit a
I’initiative du Parlement ou a celle du Conseil.

Article 66
Procédure au sein de la commission compétente

1. La position du Conseil est inscrite comme point prioritaire a 1’ordre du jour de la premicre
réunion de la commission compétente suivant la date de sa transmission. Le Conseil peut étre
invité a présenter sa position.

2. Sauf décision contraire de la commission compétente, le rapporteur pour la deuxieme
lecture est le méme que celui pour la premicre lecture.

3. Les dispositions de 1’article 69, paragraphes 2 et 3, relatives a la recevabilité¢ des
amendements a la position du Conseil s’appliquent aux délibérations de la commission
compétente; seuls les membres titulaires ou les membres suppléants permanents de cette
commission peuvent déposer des propositions de rejet et des amendements. La commission se
prononce a la majorité des suffrages exprimés.

4. La commission compétente présente une recommandation pour la deuxiéme lecture
proposant d’approuver, d’amender ou de rejeter la position arrétée par le Conseil. La
recommandation comporte une justification succincte de la décision proposée.

5. Les articles 49, 50, 53 et 188 ne s’appliquent pas a la deuxiéme lecture.
Article 67
Soumission au Parlement

La position du Conseil et, si elle est disponible, la recommandation pour la deuxiéme lecture de la
commission compétente sont inscrites d’office au projet d’ordre du jour de la période de session
dont le mercredi précéde, et en est le plus proche, la date d’expiration du délai de trois mois ou,
s’il a été prolongé conformément a 1’article 65, de quatre mois, sauf si la question a été traitée au
cours d’une période de session antérieure.

Article 67 bis
Vote au Parlement — deuxiéme lecture

1. Le Parlement vote d’abord sur toute proposition de rejet immédiat de la position du Conseil
qui a été déposée par écrit par la commission compétente, un groupe politique ou un nombre de
députés atteignant au moins le seuil bas. Une telle proposition de rejet n’est adoptée que si elle
recueille les voix de la majorité des députés qui composent le Parlement.

- 46 -



TITRE I Article 67 bis

Si cette proposition de rejet est adoptée, la position du Conseil est rejetée et le Président annonce
en séance pléniere que la procédure législative est close.

Si la proposition de rejet n’est pas adoptée, le Parlement procéde alors conformément aux
paragraphes 2 a 5.

2. Tout accord provisoire déposé par la commission compétente au titre de 1’article 69 septies,
paragraphe 4, est prioritaire lors des votes et fait I’objet d’un vote unique, sauf si, a la demande
d’un groupe politique ou d'un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas, le Parlement
décide de procéder immédiatement au vote sur les amendements, conformément au paragraphe 3.

Si, lors d’un vote unique, ’accord provisoire recueille les voix de la majorité des députés qui
composent le Parlement, le Président annonce en séance pléniére que la deuxiéme lecture du
Parlement est close.

Si, lors d’un vote unique, 1’accord provisoire ne recueille pas les voix de la majorité des députés
qui composent le Parlement, le Parlement proceéde alors conformément aux paragraphes 3, 4 et 5.

3. Sauf adoption d’une proposition de rejet conformément au paragraphe 1 ou d’un accord
provisoire conformément au paragraphe 2, les amendements éventuels a la position du Conseil, y
compris ceux contenus dans 1’accord provisoire déposé par la commission compétente
conformément a I’article 69 septies, paragraphe 4, sont ensuite mis aux voix. Les amendements a
la position du Conseil ne sont adoptés que s’ils recueillent les voix de la majorité des députés qui
composent le Parlement.

Avant le vote sur les amendements, le Président peut demander a la Commission de faire connaitre
sa position et au Conseil de faire part de ses commentaires.

4. Nonobstant son vote défavorable sur la proposition initiale de rejet de la position du
Conseil au titre du paragraphe 1, le Parlement peut, sur proposition du président ou du rapporteur
de la commission compétente, ou d’un groupe politique ou d'un nombre de députés atteignant au
moins le seuil bas, examiner une nouvelle proposition de rejet aprés le vote sur les amendements
conformément aux paragraphes 2 ou 3. Une telle proposition n’est adoptée que si elle recueille les
voix de la majorité des députés qui composent le Parlement.

Si la position du Conseil est rejetée, le Président annonce en séance pléniére que la procédure
législative est close.

5. Apres les votes effectués au titre des paragraphes 1 a 4 et les votes ultérieurs sur les
amendements au projet de résolution législative relatifs aux demandes de procédure, le Président
annonce que la deuxieéme lecture du Parlement est close et la résolution législative est réputée
adoptée. S’il y a lieu, la résolution législative est adaptée, conformément a 1’article 193,
paragraphe 2, aux résultats des votes effectués au titre des paragraphes 1 a 4 ou a I’application de
’article 69 bis.

Le texte de la résolution législative et de la position du Parlement, le cas échéant, est transmis par
le Président au Conseil et a la Commission.

En I’absence de proposition de rejet ou de modification de la position du Conseil, celle-ci est
réputée approuvee.
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Article 68

(supprimé)

Article 69
Recevabilité des amendements a la position du Conseil

1. La commission compétente, un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au
moins le seuil bas peuvent déposer des amendements a la position du Conseil, pour examen en
séance plénicre.

2. Les amendements a la position du Conseil ne sont recevables que s’ils sont conformes aux
articles 169 et 170, et s’ils visent:

(a) a rétablir totalement ou partiellement la position adoptée par le Parlement en
premicere lecture, ou

(b) a parvenir a un compromis entre le Conseil et le Parlement, ou

(©) a modifier des ¢léments de la position du Conseil qui ne figuraient pas dans la
proposition soumise en premicre lecture ou dont la teneur était différente, ou

(d) a prendre en considération un fait nouveau ou une situation juridique nouvelle,
intervenus depuis I’adoption de la position du Parlement en premiére lecture.

La décision du Président quant a la recevabilité des amendements est sans appel.

3. Si de nouvelles élections ont eu lieu depuis la premicre lecture, mais que I’article 63 n’a
pas été invoqué, le Président peut décider de déroger aux restrictions concernant la recevabilité
énoncées au paragraphe 2.

Article 69 bis
Accord en deuxiéeme lecture

Si aucune proposition de rejet de la position du Conseil ni aucun amendement a celle-ci n'ont été
déposés sur la base des articles 67 bis et 69 dans les dé¢lais fixés pour le dépdt et le vote
d’amendements ou de propositions de rejet, le Président annonce en séance plénicre que 1’acte
proposé est adopté.

SECTION 3 - NEGOCIATIONS INTERINSTITUTIONNELLES AU COURS DE LA
PROCEDURE LEGISLATIVE ORDINAIRE

Article 69 ter
Dispositions générales

Les négociations avec les autres institutions en vue d’obtenir un accord au cours de la procédure
législative ne peuvent étre engagées qu’a la suite d’une décision prise conformément aux articles
69 quater a 69 sexies ou d’un renvoiaux fins de négociations interinstitutionnelles par le
Parlement. Ces négociations sont menées en ayant égard au code de conduite établi par la
Conférence des présidents!s.
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Article 69 quater
Négociations avant la premiere lecture du Parlement

1. Lorsqu’une commission a adopté un rapport législatif conformément a article 49, elle
peut décider, a la majorité de ses membres, d’engager des négociations sur la base de ce rapport.

2. Les décisions d’engager des négociations sont annoncées au début de la période de session
qui suit leur adoption en commission. Avant la fin de la journée qui suit I’annonce au Parlement,
un nombre de députés ou un ou plusieurs groupes politiques atteignant au moins le seuil moyen
peuvent demander par écrit que la décision de la commission d’engager des négociations soit mise
aux voix. Le Parlement procede alors a ce vote au cours de la méme période de session.

Si aucune demande n’est recue a I’expiration du délai fixé au premier alinéa, le Président en
informe le Parlement. Si une demande est formulée, le Président peut, immédiatement avant le
vote, donner la parole a un orateur en faveur de la décision de la commission d’engager des
négociations et a un orateur contre cette décision. Chaque orateur peut faire une déclaration d’une
durée maximale de deux minutes.

3. Si le Parlement rejette la décision de la commission d’engager des négociations, le projet
d’acte 1égislatif et le rapport de la commission compétente sont inscrits a 1’ordre du jour de la
période de session suivante et le Président fixe un délai pour le dép6t des amendements.
L’article 59, paragraphe 4, s’applique.

4. Les négociations peuvent débuter a tout moment apres que le délai fixé au paragraphe 2,
premier alinéa, ait expiré sans qu'aucune demande de vote au Parlement sur la décision d’engager
des négociations n’ait été présentée. Si une telle demande a été présentée, les négociations peuvent
débuter a tout moment apres que la décision de la commission d’engager des négociations a été
approuvée par le Parlement.

Article 69 quinquies
Négociations avant la premiére lecture du Conseil

La position adoptée par le Parlement en premicre lecture constitue le mandat pour toute
négociation avec les autres institutions. La commission compétente peut décider, a la majorité de
ses membres, d’engager des négociations a tout moment par la suite. De telles décisions sont
annoncées au Parlement au cours de la période de session qui suit le vote en commission et il en
est fait mention dans le proces-verbal.

Article 69 sexies
Négociations avant la deuxiéme lecture du Parlement

Lorsque la position du Conseil en premiére lecture a été transmise a la commission compétente, la
position du Parlement en premiére lecture constitue, sous réserve de ’article 69, le mandat pour
toute négociation avec les autres institutions. La commission compétente peut décider d’engager
des négociations a tout moment par la suite.

Lorsque la position du Conseil en premicre lecture contient des ¢léments qui ne figurent pas dans
le projet d’acte 1égislatif ou dans la position du Parlement en premicre lecture, la commission peut
adopter, y compris sous forme d’amendements a la position du Conseil, des lignes directrices

18 Code de conduite pour la négociation dans le cadre de la procédure l1égislative ordinaire.
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destinées a I’équipe de négociation.
Article 69 septies
Conduite des négociations

1. L’¢équipe de négociation du Parlement est conduite par le rapporteur et présidée par le
président de la commission compétente ou par un vice-président désigné par le président. Elle
comprend au moins les rapporteurs fictifs de chaque groupe politique qui souhaite y prendre part.

2. Tout document destiné a étre examiné lors d’une réunion avec le Conseil et la Commission
("trilogue") est distribu¢ a I’équipe de négociation au moins quarante-huit heures ou, en cas
d’urgence, au moins vingt-quatre heures avant le trilogue en question.

3. Apres chaque trilogue, le président de 1’équipe de négociation et le rapporteur font un
compte rendu, au nom de I’équipe de négociation, lors de la réunion suivante de la commission
competente.

Lorsqu’il est impossible de convoquer une réunion de la commission en temps utile, le président
de I’équipe de négociation et le rapporteur font un compte rendu, au nom de 1’équipe de
négociation, lors d’une réunion des coordinateurs de la commission.

4. Si les négociations débouchent sur un accord provisoire, la commission compétente en est
informée sans retard. Les documents reflétant les résultats du trilogue final sont mis a la
disposition de la commission compétente et sont rendus publics. L’accord provisoire est soumis
pour approbation a la commission compétente, qui se prononce par un vote unique a la majorité
des suffrages exprimés. En cas d’approbation, il est soumis a I’examen du Parlement, toutes les
modifications apportées au projet d’acte 1égislatif devant étre clairement indiquées.

5. En cas de désaccord entre les commissions concernées au titre des articles 54 et 55, les
régles précises pour 1’ouverture des négociations et la conduite de ces négociations sont définies
par le président de la Conférence des présidents des commissions conformément aux principes
énoncés dans lesdits articles.

SECTION 4 - CONCILIATION ET TROISIEME LECTURE
Article 69 octies
Prolongation des délais

1. A la requéte de la délégation du Parlement au comité de conciliation, le Président prolonge
les délais prévus pour la troisiéme lecture, conformément a ’article 294, paragraphe 14, du traité
sur le fonctionnement de 1’Union européenne.

2. Le Président notifie au Parlement toute prolongation des délais effectuée au titre de
I’article 294, paragraphe 14, du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne, que celle-
ci soit a I'initiative du Parlement ou a celle du Conseil.

Article 70
Convocation du comité de conciliation

Lorsque le Conseil informe le Parlement qu'il n'est pas en mesure d'approuver tous les

amendements de celui-ci a la position du Conseil, le Président convient avec le Conseil d'une date

et d'un lieu pour la premiére réunion du comité de conciliation. Le délai de six semaines ou, s'il a
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¢té prolongé, de huit semaines, prévu par l'article 294, paragraphe 10, du traité sur le
fonctionnement de 1'Union européenne, court a partir du jour de la premiére réunion du comité de
conciliation.

Article 71
Délégation au comité de conciliation

1. La délégation du Parlement au comité de conciliation se compose d’un nombre de
membres égal a celui des membres de la délégation du Conseil.

2. La composition politique de la délégation correspond a la répartition du Parlement en
groupes politiques. La Conférence des présidents fixe le nombre exact de membres des différents
groupes politiques qui doivent la composer.

3. Les membres de la délégation sont nommés par les groupes politiques pour chaque cas de
conciliation, de préférence parmi les membres de la commission compétente, a 1’exception de trois
membres désignés comme membres permanents dans les délégations successives pour une période
de douze mois. Les trois membres permanents sont désignés par les groupes politiques parmi les
vice-présidents et représentent au moins deux groupes politiques différents. Le président et le
rapporteur en deuxiéme lecture de la commission compétente ainsi que le rapporteur de toute
commission associé¢e sont dans chaque cas membres de la délégation.

4. Les groupes politiques représentés au sein de la délégation désignent des suppléants.

5. Les groupes politiques non représentés au sein de la délégation peuvent envoyer chacun un
représentant a toute réunion interne préparatoire de la délégation. Si la délégation ne comprend pas
de députés non inscrits, un député non inscrit peut assister a toute réunion interne préparatoire de
la délégation.

6. La délégation est conduite par le Président ou par un des trois membres permanents.
7. La délégation se prononce a la majorité de ses membres. Ses débats ne sont pas publics.

La Conférence des présidents arréte des orientations de procédure complémentaires concernant le
travail de la délégation au comité de conciliation.

8. Les résultats de la conciliation sont communiqués par la délégation au Parlement.
Article 72
Projet commun

1. Lorsque le comité de conciliation s’est accordé sur un projet commun, le point est inscrit a
I’ordre du jour d’une séance du Parlement a tenir dans les six semaines ou, si le délai a été
prolongé, dans les huit semaines a compter de la date de 1’approbation du projet commun par le
comité de conciliation.

2. Le président ou un autre membre désigné de la délégation du Parlement au comité de
conciliation fait une déclaration sur le projet commun, lequel est accompagné d’un rapport.

3. Il ne peut étre déposé d’amendements au projet commun.

4. Le projet commun dans son ensemble fait 1’objet d’un vote unique. Il est approuvé s’il
recueille la majorité des suffrages exprimés.
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5. Si aucun accord n’est dégagé sur un projet commun au sein du comité de conciliation, le
président ou un autre membre désigné de la délégation du Parlement au comité de conciliation fait
une déclaration. Cette déclaration est suivie d’un débat.

6. Il ne peut y avoir de renvoi en commission pendant la procédure de conciliation entre le
Parlement et le Conseil consécutive a la deuxiéme lecture.

7. Les articles 49, 50 et 53 ne s’appliquent pas a la troisieme lecture.
SECTION 5 - CONCLUSION DE LA PROCEDURE
Article 73

(supprimé)

Article 74

(supprimé)

Article 75

(supprimé)

Article 76

(supprimé)

Article 77

(supprimé)

Article 78
Signature et publication des actes adoptés

Aprées la mise au point du texte adopté conformément a I’article 193 et a I’annexe VII et lorsqu’il a
¢été vérifié que toutes les procédures ont été diiment accomplies, les actes adoptés conformément a
la procédure 1égislative ordinaire sont revétus des signatures du Président et du secrétaire général.

Apres la signature de l'acte, les secrétaires généraux du Parlement et du Conseil assurent sa
publication au Journal officiel de I’Union européenne.
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CHAPITRE 4
DISPOSITIONS SPECIFIQUES A LA PROCEDURE DE CONSULTATION

Article 78 bis
Modification d’une proposition d’acte juridiquement contraignant

Si la Commission entend remplacer ou modifier sa proposition d’acte juridiquement contraignant,
la commission compétente peut reporter ’examen de la question jusqu’a la réception de la
nouvelle proposition ou des modifications de la Commission.

Article 78 ter
Position de la Commission sur les amendements

Avant de procéder au vote final sur une proposition d’acte juridiquement contraignant, la
commission compétente peut demander a la Commission de faire connaitre sa position sur tous les
amendements a la proposition adoptés en commission.

Le cas échéant, cette position est insérée dans le rapport.

Article 78 quater

Vote au Parlement

L'article 59, paragraphes 1, 2, 4 et 5, s’applique mutatis mutandis.
Article 78 quinquies

Suivi de la position du Parlement

1. Au cours de la période qui suit l'adoption par le Parlement de sa position sur un projet
d'acte juridiquement contraignant, le président et le rapporteur de la commission compétente
suivent le déroulement de la procédure menant a I'adoption de ce projet d'acte par le Conseil,
spécialement afin de s'assurer que tous les engagements que le Conseil ou la Commission ont pris
envers le Parlement au sujet de sa position sont effectivement respectés. Le président et le
rapporteur de la commission compétente rendent régulicrement compte a la commission.

2. La commission compétente peut inviter la Commission et le Conseil a examiner la question
avec elle.
3. A tout moment de la procédure de suivi, la commission compétente peut, si elle le juge

nécessaire, déposer une proposition de résolution, recommandant au Parlement:
- d'inviter la Commission a retirer sa proposition,

- de demander a la Commission ou au Conseil de le saisir a nouveau, conformément
a l'article 78 sexies, ou de demander a la Commission de présenter une nouvelle
proposition, ou

- de décider de prendre toute autre mesure qu'il juge utile.

Cette proposition est inscrite au projet d'ordre du jour de la période de session qui suit I'adoption
de la proposition par la commission.
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Article 78 sexies
Saisine répétée du Parlement

1. A la requéte de la commission compétente, le Président invite le Conseil a consulter a
nouveau le Parlement dans les mémes circonstances et dans les mémes conditions que celles
prévues a l'article 63, paragraphe 1. A la requéte de la commission compétente, le Président invite
¢galement le Conseil a consulter a nouveau le Parlement si le Conseil modifie de maniere
substantielle ou s'il entend modifier de maniére substantielle le projet d'acte juridiquement
contraignant au sujet duquel le Parlement a initialement pris position, sauf si cette modification a
pour objet d'insérer les amendements du Parlement.

2. Le Président demande également que le Parlement soit de nouveau saisi d'un projet d'acte
juridiquement contraignant, dans les circonstances prévues au présent article, lorsque le
Parlement le décide ainsi a la demande d'un groupe politique ou d'un nombre de députés atteignant
au moins le seuil bas.

CHAPITRE 5
MATIERES CONSTITUTIONNELLES

Article 79
Révision ordinaire des traités

1. Conformément aux articles 45 et 52 du présent réglement intérieur, la commission
compétente peut présenter au Parlement un rapport contenant des projets adressés au Conseil
tendant a la révision des traités.

2. Lorsque le Parlement est consulté, conformément a l'article 48, paragraphe 3, du traité sur
'Union européenne, sur une proposition de décision du Conseil européen favorable a 1'examen de
modifications des traités, la question est renvoyée a la commission compétente. Celle-ci rédige un
rapport contenant:

- une proposition de résolution qui indique si le Parlement approuve ou rejette la
décision proposée et qui peut comporter des propositions destinées a la Convention
ou a la Conférence des représentants des gouvernements des Etats membres;

- le cas échéant, un exposé des motifs.

3. Si le Conseil européen décide de convoquer une Convention, le Parlement désigne ses
représentants a cette Convention sur proposition de la Conférence des présidents.

La délégation du Parlement européen élit son chef et ses candidats pour faire partie de tout groupe
directeur ou bureau créé par la Convention.

4. Lorsque le Conseil européen demande I'approbation du Parlement concernant une décision
de ne pas convoquer une Convention pour examiner les propositions de modification des traités, la
question est renvoyée a la commission compétente, conformément a l'article 99 du présent
reglement intérieur.
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Article 80
Révision simplifiée des traités

1. Conformément aux articles 45 et 52 du présent réglement intérieur, la commission
compétente peut présenter au Parlement, dans le cadre de la procédure prévue a l'article 48,
paragraphe 6, du trait¢ sur I'Union européenne, un rapport contenant des projets adressés au
Conseil européen tendant a la révision de tout ou partie des dispositions de la troisiéme partie du
traité sur le fonctionnement de I'Union européenne.

2. Lorsque le Parlement est consulté, conformément a l'article 48, paragraphe 6, du traité sur
I'Union européenne, sur une proposition de décision du Conseil européen modifiant la troisieme
partie du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne, l'article 79, paragraphe 2, du présent
réglement intérieur s'applique mutatis mutandis. Dans ce cas, la proposition de résolution peut
uniquement contenir des propositions de modification de dispositions de la troisiéme partie du
traité sur le fonctionnement de I'Union européenne.

Article 81
Traités d'adhésion

1. Toute demande d'un Etat européen de devenir membre de 1'Union européenne
conformément a l'article 49 du traité sur 1'Union européenne est renvoyée, pour examen, a la
commission compétente.

2. Le Parlement peut décider, sur proposition de la commission compétente, dun groupe
politique ou d'un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas, d'inviter la Commission et le
Conseil a participer a un débat avant le début des négociations d'adhésion avec 1'Etat demandeur.

3. La commission compétente demande a la Commission et au Conseil de l'informer
completement et régulierement, au besoin sur une base confidentielle, de 1'état d'avancement des
négociations d'adhésion.

4, A tout moment des négociations d'adhésion, le Parlement peut, sur la base d'un rapport de
la commission compétente, adopter des recommandations et demander que celles-ci soient prises
en considération avant la conclusion du trait¢ d'adhésion a 1'Union européenne d'un Etat
demandeur.

5. A lissue des négociations d'adhésion, mais avant la signature de tout accord, le projet
d'accord est soumis au Parlement pour approbation conformément a l'article 99 du présent
réglement intérieur. Conformément a l'article 49 du traité sur 1'Union européenne, le Parlement
donne son approbation a la majorité des membres qui le composent.

Article 82
Retrait de 1'Union

Si un Etat membre décide, conformément a l'article 50 du traité sur I'Union européenne, de se
retirer de I'Union, la question est renvoyée a la commission compétente. L'article 81 du présent
réglement intérieur s'applique mutatis mutandis. Le Parlement se prononce sur I'approbation d'un
accord de retrait a la majorité des suffrages exprimés.
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Article 83
Violation des valeurs et principes fondamentaux par un Etat membre

1. Le Parlement peut, sur la base d'un rapport spécifique de la commission compétente, établi
en vertu des articles 45 et 52 du présent réglement intérieur:

(a) mettre aux voix une proposition motivée invitant le Conseil a agir conformément a
l'article 7, paragraphe 1, du traité sur 1'Union européenne;

(b) mettre aux voix une proposition invitant la Commission ou les Etats membres a
présenter une proposition conformément a l'article 7, paragraphe 2, du traité¢ sur
'Union européenne;

(©) mettre aux voix une proposition invitant le Conseil a agir conformément a
l'article 7, paragraphe 3, ou, ensuite, a l'article 7, paragraphe 4, du traité sur I'Union
européenne.

2. Toute demande d'approbation formulée par le Conseil concernant une proposition

présentée conformément a l'article 7, paragraphes 1 et 2, du traité sur I'Union européenne est
annoncée au Parlement, accompagnée des observations éventuelles transmises par 1'Etat membre
concerné, et est renvoyée a la commission compétente, conformément a Il'article 99 du
présent reglement intérieur. Le Parlement se prononce, a l'exception de cas urgents et justifiés, sur
proposition de la commission compétente.

3. Conformément a l'article 354 du trait¢ sur le fonctionnement de ['Union européenne,
l'adoption par le Parlement de décisions sur des propositions visées aux paragraphes 1 et 2 du
présent article requicrent la majorité des deux tiers des suffrages exprimés, représentant la majorité
des membres qui composent le Parlement.

4. Sous réserve de l'autorisation de la Conférence des présidents, la commission compétente
peut soumettre une proposition de résolution d'accompagnement. Une telle proposition de
résolution expose I'opinion du Parlement quant a une violation grave commise par un Etat membre
et quant aux mesures appropriées a prendre et a leur modification ou a leur levée.

5. La commission compétente s'assure que le Parlement est pleinement informé et, si
nécessaire, consulté sur toutes les mesures de suivi prises apres l'approbation qu'il a donnée en
vertu du paragraphe 3. Le Conseil est invité a exposer, le cas échéant, les évolutions de la question.
Sur proposition de la commission compétente, élaborée avec l'autorisation de la Conférence des
présidents, le Parlement peut adopter des recommandations a 1'intention du Conseil.

Article 84
Composition du Parlement

En temps utile avant la fin d'une législature, le Parlement peut, sur la base d'un rapport élaboré par
sa commission compétente conformément a l'article 14, paragraphe 2, du traité sur ['Union
européenne, et aux articles 45 et 52 du présent réglement intérieur, présenter une proposition
visant a modifier sa composition. Le projet de décision du Conseil européen fixant la composition
du Parlement est examiné par le Parlement conformément a l'article 99 du présent réglement
intérieur.
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Article 85
Coopération renforcée entre Etats membres

1. Les demandes visant a instaurer une coopération renforcée entre Etats membres
conformément a l'article 20 du traité sur 1'Union européenne sont renvoyées par le Président, pour
examen, a la commission compétente. L'article 99 du présent réglement intérieur s'applique.

2. La commission compétente vérifie le respect de l'article 20 du traité sur 1'Union européenne
et des articles 326 a 334 du traité sur le fonctionnement de I'Union européenne.

3. Les actes proposés ultérieurement dans le cadre de la coopération renforcée, une fois que
celle-ci a été établie, sont traités au sein du Parlement selon les mémes procédures que celles qui
auraient été appliquées si aucune coopération renforcée n'avait été établie. L'article 47 du présent
réglement intérieur s'applique.

CHAPITRE 6

PROCEDURES BUDGETAIRES
Article 86
Cadre financier pluriannuel

Lorsque le Conseil demande au Parlement son approbation concernant la proposition de réglement
fixant le cadre financier pluriannuel, la question est traitée conformément a l'article 99 du présent
réglement intérieur. Conformément a l'article 312, paragraphe 2, premier alinéa, du traité sur le
fonctionnement de 1'Union européenne, le Parlement donne son approbation a la majorité
des membres qui le composent.

Article 86 bis
Procédure budgétaire annuelle

La commission compétente peut décider de rédiger tout rapport qu'elle juge approprié concernant
le budget, eu égard a I'annexe de l'accord interinstitutionnel du 2 décembre 2013 sur la discipline
budgétaire, la coopération en matiere budgétaire et la bonne gestion financiere!.

Toute autre commission peut émettre un avis dans le délai fixé par la commission compétente.

Article 87

(supprimé)

Article 88
Position du Parlement sur le projet de budget

1. Tout député peut déposer a titre individuel des amendements a la position du Conseil sur le
projet de budget au sein de la commission compétente.

19JO C 373 du20.12.2013, p. 1.
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Des amendements a la position du Conseil sur le projet de budget peuvent étre déposés en séance
plénicre par un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas ou une
commission.

2. Les amendements sont présentés par écrit et sont accompagnés d'une justification écrite,
sont signés par leurs auteurs et indiquent la ligne budgétaire qu'ils visent.

3. Le Président fixe le délai pour le dépot des amendements.

4. La commission compétente vote sur les amendements avant leur discussion en séance
plénicre.

5. Les amendements déposés en séance pléniere qui ont été rejetés au sein de la commission

compétente ne peuvent étre mis aux voix que si une commission ou un groupe politique ou un
nombre de députés atteignant au moins le seuil bas en ont fait la demande par écrit dans un délai a
fixer par le Président. Ce délai ne peut en aucun cas €tre inférieur a vingt-quatre heures avant
'ouverture du vote.

6. Les amendements a 1'état prévisionnel du Parlement qui sont semblables a ceux déja rejetés
par le Parlement lors de 1'établissement de cet état prévisionnel ne sont mis en discussion que si
'avis de la commission compétente est favorable.

7. Le Parlement se prononce par des votes successifs sur:
- les amendements a la position du Conseil sur le projet de budget, par section,
- une proposition de résolution relative a ce projet de budget.

L'article 174, paragraphes 4 a 10, du présent réglement intérieur est néanmoins applicable.

8. Les articles, chapitres, titres et sections du projet de budget pour lesquels aucun
amendement n'a été déposé sont réputés adoptés.

9. Conformément a l'article 314, paragraphe 4, point c), du traité sur le fonctionnement de
I'Union européenne, les amendements doivent, pour étre adoptés, recueillir les voix de la majorité
des membres qui composent le Parlement.

10. Si le Parlement a amendé la position du Conseil sur le projet de budget, la position ainsi
amendée est transmise au Conselil et a la Commission avec les justifications des amendements et le
proces-verbal de la séance au cours de laquelle les amendements ont été adoptés.

Article 89

(supprimé)

Article 90
Conciliation budgétaire

1. Le Président convoque le comité de conciliation conformément a l'article 314,
paragraphe 4, du traité sur le fonctionnement de 'Union européenne.

2. La délégation représentant le Parlement aux réunions du comité de conciliation dans le

cadre de la procédure budgétaire se compose d'un nombre de membres égal a celui des membres
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de la délégation du Conseil.

3. Les membres de la délégation sont désignés par les groupes politiques chaque année, avant
le vote du Parlement sur la position du Conseil, de préférence parmi les membres de la
commission compétente pour les questions budgétaires et d'autres commissions concernées. La
délégation est dirigée par le Président du Parlement. Le Président du Parlement peut déléguer cette
charge a un vice-président ayant I'expérience des questions budgétaires ou au président de la
commission compétente pour ces questions.

4. L'article 71, paragraphes 2, 4, 5, 7 et 8, du présent réglement intérieur s'applique.

5. Lorsque le comité de conciliation a abouti a un accord sur un projet commun, le point est
inscrit & 1'ordre du jour d'une séance du Parlement a tenir dans les quatorze jours & compter de la
date de cet accord. Le projet commun est mis a la disposition de tous les députés. L'article 72,
paragraphes 2 et 3, du présent réglement intérieur s'applique.

6. Le projet commun dans son ensemble fait 'objet d'un vote unique. Le vote a lieu par appel
nominal. Le projet commun est réputé adopté a moins qu'il ne soit rejeté par la majorité des
députés qui composent le Parlement.

7. Si le Parlement approuve le projet commun tandis que le Conseil le rejette, la commission
compétente peut déposer l'ensemble ou une partie des amendements a la position du Conseil pour
confirmation, conformément a l'article 314, paragraphe 7, point d), du traité sur le fonctionnement
de 'Union européenne.

Le vote de confirmation est inscrit a l'ordre du jour d'une séance du Parlement a tenir dans les
quatorze jours a compter de la date de la communication du rejet du projet commun par le Conseil.

Les amendements sont réputés confirmés s'ils sont approuvés a la majorit¢ des députés qui
composent le Parlement et des trois cinquiémes des suffrages exprimés.

Article 91
Adoption définitive du budget

Lorsque le Président considére que le budget a été adopté conformément aux dispositions de
l'article 314 du traité sur le fonctionnement de I'Union européenne, il proclame en séance plénicre
que le budget est définitivement adopté et en assure la publication au Journal officiel de !'Union
européenne.

Article 92
Régime des douziémes provisoires

1. Toute décision du Conseil autorisant des dépenses excédant le douzieéme provisoire des
crédits de I'exercice précédent est renvoyée a la commission compétente.

2. La commission compétente peut déposer un projet de décision visant a réduire les
dépenses visées au paragraphe 1. Le Parlement se prononce sur ce projet dans les trente jours qui
suivent I'adoption de la décision du Conseil.

3. Le Parlement se prononce a la majorité des députés qui le composent.

-59-



TITRE Il Article 92 bis

Article 92 bis
Exécution du budget

1. Le Parlement procede au contrdle de 1'exécution du budget en cours. Il confie cette tiche
aux commissions compétentes pour le budget et le contrdle budgétaire, ainsi qu'aux autres
commissions intéressées.

2. Le Parlement examine chaque année, avant sa lecture du projet de budget relatif a
l'exercice suivant, les problémes relevant de 1'exécution du budget en cours, le cas échéant sur la
base d'une proposition de résolution déposée par sa commission compétente.

Article 93
Décharge a la Commission sur l'exécution du budget

Les dispositions régissant la procédure a appliquer pour 'octroi de la décharge a la Commission
sur l'exécution du budget, conformément aux dispositions financiéres du traité sur le
fonctionnement de 1'Union européenne et au réglement (UE, Euratom) n° 966/2012 du Parlement
européen et du Conseil® (ci-aprés dénommé "réglement financier"), sont annexées au présent
réglement intérieur?'.

Article 94
Autres procédures de décharge

Les dispositions régissant la procédure a appliquer pour I’octroi de la décharge a la Commission
sur I'exécution du budget, conformément a l'article 319 du traité sur le fonctionnement de 1'Union
européenne, s'appliquent de la méme maniére a la procédure relative a I’octroi de la décharge:

- au Président du Parlement européen pour l'exécution du budget du Parlement européen;

- aux personnes responsables de I'exécution des budgets d'autres institutions et organes de
I'Union européenne, comme le Conseil, la Cour de justice de 1'Union européenne, la Cour des
comptes, le Comité économique et social européen et le Comité des régions;

- a la Commission pour I'exécution du budget du Fonds européen de développement;

- aux organes responsables de 1'exécution du budget d'entités juridiquement indépendantes
qui effectuent des missions de I'Union, dans la mesure ou leurs activités sont soumises a des
dispositions statutaires qui requierent la décharge du Parlement européen.

Article 94 bis
Coopération interinstitutionnelle

Conformément a l'article 324 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne, le Président
participe aux rencontres régulieres des présidents du Parlement européen, du Conseil et de la
Commission convoquées, a l'initiative de la Commission, dans le cadre des procédures budgétaires
visées au titre I de la sixieme partie du traité sur le fonctionnement de I'Union européenne. Il

20 Reglement (UE, Euratom) n® 966/2012 du Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2012
relatif aux régles financieres applicables au budget général de I'Union et abrogeant le réeglement
(CE, Euratom) n° 1605/2002 du Conseil (JO L 298 du 26.10.2012, p. 1).

2t Voir annexe [V.
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prend toutes les mesures nécessaires pour promouvoir la concertation et le rapprochement des
positions des institutions afin de faciliter la mise en ceuvre des procédures précitées.

Le Président du Parlement peut déléguer cette tache a un vice-président ayant l'expérience des
questions budgétaires ou au président de la commission compétente pour ces questions.

Article 95

(supprimé)

CHAPITRE 7

PROCEDURES BUDGETAIRES INTERNES
Article 96
Etat prévisionnel du Parlement

1. Sur la base d'un rapport préparé par le secrétaire général, le Bureau établit 1'avant-projet
d'état prévisionnel.

2. Le Président transmet cet avant-projet a la commission compétente, qui établit le projet
d'état prévisionnel et fait rapport au Parlement.

3. Le Président fixe un délai pour le dépot des amendements au projet d'état prévisionnel.
La commission compétente donne son avis sur ces amendements.

4. Le Parlement arréte 1'état prévisionnel.

5. Le Président transmet 1'état prévisionnel a la Commission et au Conseil.

6. Les dispositions qui précedent s'appliquent aux états prévisionnels établis en vue d'un
budget rectificatif.

Article 97
Procédure a appliquer pour 1'établissement de 1'état prévisionnel du Parlement

1. En ce qui concerne le budget du Parlement, le Bureau et la commission compétente pour
les questions budgétaires décident en phases successives:

(a) de 'organigramme,
(b) de l'avant-projet et du projet d'état prévisionnel.

2. Les décisions sur I'organigramme sont prises selon la procédure suivante:
(a) le Bureau établit I'organigramme de chaque exercice;

(b) une procédure de conciliation s'ouvre entre le Bureau et la commission compétente
pour les questions budgétaires au cas ou l'avis de cette commission diverge des
premiéres décisions du Bureau;
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(©) a la fin de la procédure, la décision finale sur I'état prévisionnel de I'organigramme
revient au Bureau, conformément a l'article 222, paragraphe 3 du présent reglement
intérieur, sans préjudice des décisions prises conformément a l'article 314 du traité
sur le fonctionnement de 1'Union européenne.

3. Pour ce qui est de I'état prévisionnel proprement dit, la procédure de préparation commence
des que le Bureau a définitivement statué sur 1'organigramme. Les étapes de cette procédure sont
celles décrites a l'article 96. Une procédure de conciliation s'ouvre lorsque la commission
compétente pour les questions budgétaires et le Bureau ont des positions tres éloignées.

Article 98

Compétences en matiere d'engagement et de liquidation des dépenses, d'approbation des
comptes et d'octroi de la décharge

1. Le Président procede ou fait procéder a I'engagement et a la liquidation des dépenses, dans
le cadre du réglement financier intérieur arrété par le Bureau, aprés consultation de la commission
competente.

2. Le Président transmet le projet de réglement des comptes a la commission compétente.

3. Sur la base du rapport de la commission compétente, le Parlement arréte ses comptes et se
prononce sur la décharge.

CHAPITRE 8
PROCEDURE D'APPROBATION

Article 99
Procédure d'approbation

1. Lorsque le Parlement est invit¢ a donner son approbation a un acte juridiquement
contraignant, la commission compétente soumet au Parlement une recommandation d'approbation
ou de rejet de l'acte proposé.

Cette recommandation comporte des visas, mais ne comporte pas de considérants. Les
amendements en commission ne sont recevables que s'ils visent a inverser la recommandation
proposée par le rapporteur.

La recommandation peut étre accompagnée d'un bref exposé des motifs. Cet exposé des motifs
reléve de la seule responsabilité du rapporteur et ne fait pas l'objet d'un vote. L'article 52 bis,
paragraphe 2, s'applique mutatis mutandis.

2. Si nécessaire, la commission compétente peut aussi déposer un rapport comprenant une
proposition de résolution non législative exposant les raisons pour lesquelles le Parlement devrait
donner ou refuser de donner son approbation et, le cas échéant, formulant des recommandations
quant a la mise en ceuvre de l'acte proposé.

3. La commission compétente traite la demande d'approbation sans retard injustifié. Si la
commission compétente n'a pas adopté sa recommandation dans un délai de six mois apres avoir
recu la demande d'approbation, la Conférence des présidents peut soit inscrire le point pour
examen a l'ordre du jour d'une période de session ultérieure, soit, dans les situations diiment
justifiées, décider de prolonger ce délai de six mois.
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4. Le Parlement se prononce sur l'acte proposé par un vote unique relatif a I'approbation,
indépendamment de la recommandation de la commission compétente d'approuver ou de rejeter
l'acte, et aucun amendement ne peut étre déposé. Si la majorité requise n'est pas atteinte, l'acte
proposé est réputé avoir été rejeté.

5. Lorsque l'approbation du Parlement est requise, la commission compétente peut a tout
moment présenter au Parlement un rapport intérimaire, qui contient une proposition de résolution
comprenant des recommandations concernant la modification ou la mise en ceuvre de l'acte
propose.

CHAPITRE 9
AUTRES PROCEDURES

Article 100
Procédure d'avis sur des dérogations a I'adoption de l'euro

1. Invité¢ a donner son avis conformément a l'article 140, paragraphe 2, du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne, le Parlement délibére sur la base d'un rapport de sa
commission compétente tendant a I'adoption ou au rejet de 'acte proposé.

2. Le Parlement procéde a un vote unique sur l'acte proposé, aucun amendement ne pouvant
étre déposé.

Article 101
Procédures relatives au dialogue entre partenaires sociaux

1. Tout document élaboré par la Commission conformément a l'article 154 du traité sur le
fonctionnement de 1'Union européenne ou tout accord conclu par les partenaires sociaux
conformément a l'article 155, paragraphe 1, dudit traité, de méme que les propositions présentées
par la Commission conformément a l'article 155, paragraphe 2, dudit traité, sont renvoyés par le
Président, pour examen, a la commission compétente.

2. Si les partenaires sociaux informent la Commission de leur intention d'engager le processus
prévu a l'article 155 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne, la commission
compétente peut établir un rapport sur le fond du probléme.

3. Si les partenaires sociaux ont conclu un accord et demandé conjointement que celui-ci soit
mis en ceuvre par une décision du Conseil sur proposition de la Commission, conformément a
l'article 155, paragraphe 2, du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne, la commission
compétente présente une proposition de résolution recommandant l'adoption ou le rejet de la
demande.

Article 102
Procédures relatives a I'examen d'accords volontaires envisagés

1. Lorsque la Commission informe le Parlement de son intention d'examiner la possibilité de
recourir a des accords volontaires plutoét que de 1égiférer, la commission compétente peut établir
un rapport sur le fond du probléme, conformément a I'article 52.

2. Lorsque la Commission annonce son intention de conclure un accord volontaire, la

commission compétente peut déposer une proposition de résolution recommandant I'adoption ou le
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rejet de la proposition par le Parlement et précisant les conditions auxquelles 1'adoption ou le rejet
est soumis.

Article 103
Codification

1. Lorsque le Parlement est saisi dune proposition portant codification de la législation de
I'Union, cette proposition est renvoyée a la commission compétente pour les affaires juridiques.
Cette commission l'examine selon les modalités convenues au niveau interinstitutionnel? afin de
vérifier qu'elle se limite a une codification pure et simple sans modification de fond.

2. La commission qui était compétente pour les actes faisant I'objet de la codification peut, a
sa demande ou a la demande de la commission compétente pour les affaires juridiques, étre saisie
pour avis quant a I'opportunité de la codification.

3. Les amendements au texte de la proposition sont irrecevables.

Cependant, a la demande du rapporteur, le président de la commission compétente pour les affaires
juridiques peut soumettre a l'approbation de cette derniére des adaptations techniques, a condition
que ces adaptations n'impliquent aucune modification de fond de la proposition et soient
nécessaires pour assurer la conformité de la proposition aux regles de la codification.

4. Si la commission compétente pour les affaires juridiques estime que la proposition
n'implique aucune modification de fond de la législation de 1'Union, elle la soumet au Parlement
pour approbation.

Si la commission compétente pour les affaires juridiques estime que la proposition implique une
modification de fond, elle propose au Parlement le rejet de la proposition.

Dans les deux cas, le Parlement s'exprime par un vote unique, sans amendements ni débat.
Article 104
Refonte

1. Lorsque le Parlement est saisi d'une proposition portant refonte de la Iégislation de I'Union,
cette proposition est renvoyée a la commission compétente pour les affaires juridiques et a la
commission compétente au fond.

2. La commission compétente pour les affaires juridiques examine la proposition selon les
modalités convenues au niveau interinstitutionnel?® afin de vérifier qu'elle n'implique aucune
modification de fond autre que celles qui y ont été identifiées comme telles.

Dans le cadre de cet examen, les amendements au texte de la proposition sont irrecevables.
Cependant, l'article 103, paragraphe 3, deuxiéme alinéa, s'applique en ce qui concerne les
dispositions restées inchangées dans la proposition de refonte.

3. Si la commission compétente pour les affaires juridiques estime que la proposition
n'implique aucune modification de fond autre que celles qui y ont été identificées comme telles, elle

22 Accord interinstitutionnel du 20 décembre 1994, Méthode de travail accélérée pour la
codification officielle des textes législatifs, point 4 (JO C 102 du 4.4.1996, p. 2).
2 Accord interinstitutionnel du 28 novembre 2001 pour un recours plus structuré a la technique de

la refonte des actes juridiques, point 9 (JO C 77 du 28.3.2002, p. 1).
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en informe la commission compétente au fond.

Dans ce cas, outre les conditions posées aux articles 169 et 170, seuls sont recevables au sein de la
commission compétente au fond les amendements visant les parties de la proposition contenant des
modifications.

Cependant, des amendements aux parties de la proposition restées inchangées peuvent étre
acceptés, a titre exceptionnel et au cas par cas, par le président de la commission compétente au
fond s'il estime que des raisons impérieuses de cohérence interne du texte ou de connexité avec
d'autres amendements recevables 1'exigent. Ces raisons doivent figurer dans une justification écrite
des amendements.

4. Si la commission compétente pour les questions juridiques estime que la proposition
implique des modifications de fond autres que celles qui y ont été identifiées comme telles, elle
propose au Parlement le rejet de la proposition et en informe la commission compétente au fond.

Dans ce cas, le Président invite la Commission a retirer sa proposition. Si la Commission retire sa
proposition, le Président constate que la procédure est devenue sans objet et en informe le Conseil.
Si la Commission ne retire pas sa proposition, le Parlement la renvoie a la commission compétente
au fond, qui I'examine selon la procédure normale.

CHAPITRE 10
ACTES DELEGUES ET ACTES D'EXECUTION

Article 105
Actes délégués

1. Lorsque la Commission transmet au Parlement un acte délégué, le Président le renvoie a la
commission compétente pour l'acte 1égislatif de base, laquelle peut décider de désigner I'un de ses
membres pour I'examen d'un ou plusieurs actes délégués.

2. Au cours de la période de session qui suit la réception de 1’acte délégué, le Président
annonce au Parlement la date de la réception de 1’acte délégué dans toutes les langues officielles et
le délai pendant lequel des objections peuvent étre exprimées. Ledit délai commence a courir a
partir de la date de réception.

L'annonce est publiée dans le proces-verbal de la séance, avec le nom de la commission
compétente.

3. La commission compétente peut, dans le respect des dispositions de 1’acte 1égislatif de base
et, si elle I’estime opportun, aprés avoir consulté¢ toute commission concernée, soumettre au
Parlement une proposition de résolution motivée par laquelle il est fait objection a 1’acte délégué.
Si, dix jours ouvrables avant le début de la période de session dont le mercredi précede I’expiration
du délai visé au paragraphe 5, et en est le plus proche, la commission compétente n’a pas soumis
une telle proposition de résolution, un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au
moins le seuil bas peuvent déposer une proposition de résolution sur ce point afin de I’inscrire a
I’ordre du jour de la période de session visée ci-avant.

4. Toute proposition de résolution présentée conformément au paragraphe 3 indique les
motifs des objections du Parlement et peut contenir une demande a la Commission de présenter un
nouvel acte délégué qui tienne compte des recommandations formulées par le Parlement.
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5. Le Parlement approuve une telle proposition dans le délai prévu dans 1’acte 1égislatif de
base et, conformément a [Darticle 290, paragraphe 2, deuxieme alinéa, du trait¢ sur le
fonctionnement de I’Union européenne, a la majorit¢ des membres qui le composent.

Lorsque la commission compétente estime qu'il y a lieu de prolonger, conformément aux
dispositions de l'acte 1égislatif de base, le délai pour exprimer des objections a 1'égard de l'acte
délégué, le président de la commission compétente notifie, au nom du Parlement, cette
prolongation au Conseil et a la Commission.

6. Si la commission compétente recommande que, avant I'expiration du délai prévu dans 1'acte
législatif de base, le Parlement déclare ne pas faire objection a l'acte délégué:

- la commission compétente en informe le président de la Conférence des présidents
des commissions par lettre motivée et dépose une recommandation en ce sens;

- si aucune objection n'est exprimée soit lors de la réunion suivante de la Conférence
des présidents des commissions, soit, en cas d'urgence, par procédure écrite, son
président en avertit le Président du Parlement, qui en informe la pléni¢re dans les
meilleurs délais;

- si, dans un délai de vingt-quatre heures aprés l'annonce en pléniére, un groupe
politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas font objection a
la recommandation, cette derni€re est mise aux voix;

- si, dans le méme dé¢lai, aucune objection n'est exprimée, la recommandation
proposée est réputée approuvee;

- I'adoption d'une telle recommandation rend irrecevable toute proposition ultérieure
d'objection a l'acte délégué.

7. La commission compétente peut, dans le respect des dispositions de 1'acte 1égislatif de base,
soumettre au Parlement une proposition de résolution révoquant, en tout ou en partie, la délégation
de pouvoirs ou s'opposant a la reconduction tacite de cette délégation de pouvoirs.

Conformément a ’article 290, paragraphe 2, deuxiéme alinéa, du traité sur le fonctionnement de
I’Union européenne, le Parlement se prononce sur la révocation de la délégation de pouvoirs a la
majorité des membres qui le composent.

8. Le Président informe le Conseil et la Commission des positions prises en vertu du présent
article du réglement intérieur.

Article 106
Actes et mesures d'exécution

1. Lorsque la Commission transmet au Parlement un projet d’acte ou de mesure d’exécution,
le Président le renvoie a la commission compétente pour I’acte 1égislatif de base, laquelle peut
décider de désigner I’'un de ses membres pour I’examen d’un ou plusieurs projets d’actes ou de
mesures d’exécution.

2. La commission compétente peut déposer une proposition de résolution motivée indiquant
qu'un projet d'acte ou de mesure d'exécution excede les compétences d'exécution conférées dans
l'acte 1égislatif de base ou n'est pas conforme au droit de 'Union pour d'autres motifs.

3. La proposition de résolution peut comprendre une demande a la Commission de retirer le
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projet d'acte ou de mesure d'exécution, de 1'amender en tenant compte des objections formulées par
le Parlement ou de présenter une nouvelle proposition législative. Le Président informe le Conseil
et la Commission de la position prise.

4. Si les mesures d'exécution envisagées par la Commission relévent de la procédure de
réglementation avec controle prévue par la décision 1999/468/CE du Conseil?, les dispositions
complémentaires suivantes s'appliquent:

(a)

(b)

(©)

(d)

le délai de controle commence a courir lorsque le projet de mesure d'exécution a été
présenté au Parlement dans toutes les langues officielles. En cas de délai de
controle abrégé tel que prévu a larticle 5 bis, paragraphe 5, pointb), de la
décision 1999/468/CE et dans les cas durgence prévus a l'article S bis,
paragraphe 6, de ladite décision, le délai de contréle commence a courir, @ moins
que le président de la commission compétente s'y oppose, a compter de la date de
réception par le Parlement du projet final de mesures d'exécution dans les versions
linguistiques fournies aux membres du comité institué conformément a ladite
décision. L'article 158 du présent réglement intérieur ne s'applique pas dans les
deux cas mentionnés a la phrase précédente;

si le projet de mesure d'exécution se fonde sur le paragraphe 5 ou 6 de 'article 5 bis
de la décision 1999/468/CE, qui prévoit des délais abrégés pour l'opposition du
Parlement, une proposition de résolution s'opposant a I'adoption du projet de
mesure peut étre déposée par le président de la commission compétente si celle-ci
n'a pas ét¢ a méme de se réunir dans le délai imparti;

le Parlement, statuant a la majorité des députés qui le composent, peut adopter une
résolution s'opposant a I'adoption du projet de mesure d'exécution et indiquant que
ce projet excede les compétences d'exécution conférées dans l'acte de base, ou qu'il
n'est pas compatible avec le but ou le contenu de 1'acte de base, ou qu'il ne respecte
pas les principes de subsidiarité ou de proportionnalité.

Si, dix jours ouvrables avant le début de la période de session dont le mercredi
précede l'expiration du délai d'opposition a I'adoption du projet de mesure
d'exécution, et en est le plus proche, la commission compétente n'a pas soumis une
telle proposition de résolution, un groupe politique ou un nombre de députés
atteignant au moins le seuil bas peuvent déposer une proposition de résolution sur
ce point afin de I'inscrire a I'ordre du jour de la période de session visée ci-avant;

au cas ou la commission compétente recommande par lettre motivée au président de
la Conférence des présidents des commissions que le Parlement déclare ne pas
s'opposer a la mesure proposée, avant l'expiration du délai normal prévu a l'article 5
bis, paragraphe 3, point c), et/ou a l'article 5 bis, paragraphe 4, pointe), de la
décision 1999/468/CE, la procédure prévue a l'article 105, paragraphe 6, du présent
réglement intérieur s'applique®.

2 Décision 1999/468/CE du Conseil du 28 juin 1999 fixant les modalités de I'exercice des
compétences d'exécution conférées a la Commission (JO L 184 du 17.7.1999, p. 23).

25 L'article 106, paragraphe 4, du réglement intérieur sera supprimé des que la procédure de
réglementation avec contrdle aura été retirée completement de la 1égislation existante.
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Article 107

Examen selon la procédure avec commissions associées ou la procédure avec commissions
conjointes

1. Lorsque l'acte législatif de base a ¢t¢ adopté par le Parlement en application de la
procédure prévue a l'article 54 du présent réglement intérieur, les dispositions complémentaires
suivantes s'appliquent a 1'examen des actes délégués et projets d'actes ou de mesures d'exécution:

- l'acte délégué ou le projet d'acte ou de mesure d'exécution est transmis a la
commission compétente et a la commission associée;

- le président de la commission compétente fixe un délai dans lequel la commission
associée peut formuler des propositions quant aux points qui relévent de sa
compétence exclusive ou de la compétence conjointe de ces deux commissions;

- si l'acte délégué ou le projet d'acte ou de mesure d'exécution reléve pour l'essentiel
des compétences exclusives de la commission associée, les propositions de celle-ci
sont reprises sans vote par la commission compétente; a défaut, le Président peut
autoriser la commission associée a soumettre une proposition de résolution au
Parlement.

2. Lorsque l'acte 1égislatif de base a été adopté par le Parlement en application de la procédure
prévue a l'article 55 du présent réglement intérieur, les dispositions complémentaires suivantes
s'appliquent a 1'examen des actes délégués et projets d'actes ou de mesures d'exécution:

- le Président détermine, des la réception de l'acte délégué ou du projet d'acte ou de
mesure d'exécution, la commission compétente ou les commissions conjointement
compétentes pour leur examen, compte tenu des critéres établis a l'article 55 et
d'éventuels accords entre les présidents des commissions concernées;

- si un acte délégué ou un projet d'acte ou de mesure d'exécution a été renvoyé pour
examen selon la procédure avec commissions conjointes, chaque commission peut
demander la convocation d'une réunion conjointe pour lI'examen d'une proposition
de résolution. En l'absence d'un accord entre les présidents des commissions
concernées, la réunion conjointe est convoquée par le président de la Conférence
des présidents des commissions.
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TITRE III
RELATIONS EXTERIEURES
CHAPITRE 1

ACCORDS INTERNATIONAUX
Article 108
Accords internationaux

1. Lorsqu'il est projeté d'ouvrir des négociations sur la conclusion, le renouvellement ou la
modification d'un accord international, la commission compétente peut décider d'établir un rapport
ou de suivre d'une autre fagon cette phase préparatoire. Elle informe la Conférence des présidents
des commissions de cette décision.

2. La commission compétente s'informe des que possible auprés de la Commission de la base
juridique retenue pour conclure un accord international du type visé au paragraphe 1. La
commission compétente vérifie, conformément a I'article 39, la base juridique choisie.

3. Le Parlement, sur proposition de sa commission compétente, d'un groupe politique ou d'un
nombre de députés atteignant au moins le seuil bas, peut demander au Conseil de ne pas autoriser
l'ouverture des négociations avant que le Parlement ne se soit prononcé, sur la base d'un rapport de
sa commission compétente, sur le mandat de négociation projeté.

4. A tout moment des négociations et de la fin des négociations jusqu'a la conclusion de
l'accord international, le Parlement peut, sur la base d'un rapport de sa commission
compétente, établi a l'initiative de ladite commission ou apres avoir pris en considération toute
proposition pertinente déposée par un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au
moins le seuil bas, adopter des recommandations a I'attention du Conseil, de la Commission ou de
la vice-présidente de la Commission/haute représentante de 1'Union pour les affaires étrangeres et
la politique de sécurité, en demandant qu'elles soient prises en considération avant la conclusion de
l'accord.

5. Lorsque le Conseil sollicite 1'approbation ou I'avis du Parlement, sa demande est renvoyée
par le Président a la commission compétente pour examen, conformément a l'article 99 ou a
l'article 47, paragraphe 1.

6. A tout moment avant que le Parlement ne vote sur une demande d'approbation ou d'avis, la
commission compétente ou un dixieéme au moins des députés qui composent le Parlement peuvent
proposer que le Parlement demande 1'avis de la Cour de justice sur la compatibilit¢ d'un accord
international avec les traités.

Avant que le Parlement ne vote sur cette proposition, le Président peut requérir I’avis de la
commission compétente pour les affaires juridiques, qui lui remet ses conclusions.

Si le Parlement approuve la proposition de demander 1’avis de la Cour de justice, le vote sur une
demande d’approbation ou d’avis est ajourné jusqu’a ce que la Cour ait rendu son avis.

7. Lorsque le Conseil invite le Parlement a donner son approbation sur la conclusion, le
renouvellement ou la modification d'un accord international, le Parlement se prononce par un vote
unique conformément a l'article 99.
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Si le Parlement refuse son approbation, le Président informe le Conseil que 1'accord en question ne
peut étre conclu, renouvelé ou modifié.

Sans préjudice de l'article 99, paragraphe 3, le Parlement peut décider, sur la base d'une
recommandation de la commission compétente, de reporter sa décision sur la procédure
d'approbation d'une année au maximum.

8. Lorsque le Conseil invite le Parlement a donner son avis sur la conclusion, le
renouvellement ou la modification d'un accord international, aucun amendement au texte de
l'accord n'est recevable. Sans préjudice de l'article 170, paragraphe 1, les amendements au projet
de décision du Conseil sont recevables.

Si l'avis rendu par le Parlement est négatif, le Président demande au Conseil de ne pas conclure
l'accord.

9. Les présidents et les rapporteurs de la commission compétente et de toute commission
associée veillent conjointement a ce que, conformément a l'article 218, paragraphe 10, du traité sur
le fonctionnement de 1'Union européenne, le Conseil, la Commission ainsi que la vice-présidente
de la Commission/haute représentante de I'Union pour les affaires étrangéres et la politique de
sécurité fournissent au Parlement des informations complétes, immédiatement et a intervalles
réguliers, au besoin sur une base confidentielle, a tous les stades des préparatifs des négociations
ainsi que de la négociation et de la conclusion d'accords internationaux, y compris des
informations sur les projets de directives de négociation et les directives de négociation finalement
adoptées, ainsi que des informations relatives a la mise en ceuvre de ces accords.

Article 109

Application provisoire ou suspension de l'application d'accords internationaux ou
établissement de la position de 1'Union dans une instance créée par un accord international

Lorsque la Commission ou la vice-présidente de la Commission/haute représentante de 1'Union
pour les affaires étrangéres et la politique de sécurité¢ informe le Parlement et le Conseil de son
intention de proposer l'application provisoire ou la suspension d'un accord international, le
Parlement peut inviter le Conseil, la Commission ou la vice-présidente/haute représentante a faire
une déclaration, qui sera suivie d'un débat. Le Parlement peut formuler des recommandations sur
la base d'un rapport de sa commission compétente ou conformément a l'article 113, par lesquelles
il peut notamment demander au Conseil de ne pas appliquer provisoirement un accord tant que le
Parlement n'a pas donné son approbation.

La méme procédure s'applique lorsque la Commission ou la vice-présidente/haute représentante
propose des positions a prendre, au nom de ['Union, dans une instance créée par un accord
international.

CHAPITRE 2

REPRESENTATION EXTERIEURE DE L'UNION ET POLITIQUE
ETRANGERE ET DE SECURITE COMMUNE

Article 110
Représentants spéciaux

1. Si le Conseil entend nommer un représentant spécial au titre de l'article 33 du traité sur
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I'Union européenne, le Président, a la demande de la commission compétente, invite le Conseil a
faire une déclaration et a répondre aux questions concernant le mandat, les objectifs et les autres
aspects pertinents de la mission et du réle que le représentant spécial est appelé a jouer.

2. Une fois nommé, le représentant spécial peut, avant de prendre ses fonctions, étre invité a
faire une déclaration devant la commission compétente et a répondre aux questions de celle-ci.

3. Dans un délai de deux mois suivant cette audition, la commission compétente peut adresser
des recommandations au Conseil, a la Commission ou a la vice-présidente de la Commission/haute
représentante de 1'Union pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité se rapportant
directement a la nomination.

4. Le représentant spécial est invité a tenir le Parlement pleinement informé, a intervalles
réguliers, de l'exécution pratique de son mandat.

Article 111
Représentation internationale

1. Avant leur nomination, les personnes candidates pour le poste de chef d'une délégation
externe de 1'Union peuvent €tre invitées a se présenter devant la commission compétente pour faire
une déclaration et répondre aux questions.

2. Dans un délai de deux mois a compter de 'audition visée au paragraphe 1, la commission
compétente peut, selon le cas, adopter une résolution ou faire une recommandation concernant
directement la nomination.

Article 112

(supprimé)

CHAPITRE 3

RECOMMANDATIONS SUR L'ACTION EXTERIEURE DE L'UNION
Article 113
Recommandations sur les politiques extérieures de 1'Union

1. La commission compétente peut formuler des projets de recommandation a l'intention du
Conseil, de la Commission ou de la vice-présidente de la Commission/haute représentante de
1'Union pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité sur des sujets relevant du titre V du
trait¢ sur I'Union européenne (action extérieure de 1'Union) ou dans les cas ou un accord
international entrant dans le champ d'application de l'article 108 du présent réglement intérieur n'a
pas €té soumis au Parlement ou que le Parlement n'en a pas été informé au titre de 1'article 109 du
présent réglement intérieur.

2. En cas d'urgence, le Président peut autoriser une réunion d'urgence de la commission
concernee.
3. Dans le cadre du processus d'adoption de ces projets de recommandation en commission,

un texte écrit doit Etre mis aux voix.

-71 -



TITRE 1l Article 113 bis

4. Dans les cas d'urgence visés au paragraphe 2, l'article 158 du présent réglement intérieur
n'est pas applicable en commission et des amendements oraux sont recevables. Les députés ne
peuvent s'opposer a la mise aux voix d'amendements oraux en commission.

5. Les projets de recommandation formulés par la commission sont inscrits a 1'ordre du jour
de la période de session suivante. En cas d'urgence décidée par le Président, elles peuvent étre
inscrites a I'ordre du jour de la période de session en cours.

6. Les recommandations sont réputées adoptées, a moins quun groupe politique ou un
nombre de députés atteignant au moins le seuil bas n'aient présenté leur opposition par écrit avant
le commencement de la période de session. Lorsqu'une telle opposition est présentée, les projets de
recommandation de la commission sont inscrits a 1'ordre du jour de la méme période de session.
Ces recommandations font 1'objet d’un débat, et tous les amendements déposés par un groupe
politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas sont mis aux voix.

Article 113 bis

Consultation et information du Parlement dans le cadre de la politique étrangere et de
sécurité commune

\

1. Lorsque le Parlement est consulté conformément a I'article 36 du traité sur 1'Union
européenne, la question est renvoyée a la commission compétente, laquelle peut rédiger des projets
de recommandation conformément a l'article 113 du présent réglement intérieur.

2. Les commissions concernées s'efforcent d'obtenir que la vice-présidente de la
Commission/haute représentante de 1'Union pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité
leur fournisse a intervalles réguliers et en temps utile des informations sur 1'évolution et la mise en
ceuvre de la politique étrangere et de sécurité commune de I'Union, sur le colt prévu chaque fois
qu'est adoptée, dans le domaine de cette politique, une décision ayant une incidence financicre et
sur tous les autres aspects financiers se rapportant a l'exécution des actions relevant de cette
politique. A titre exceptionnel, a la demande de la vice-présidente/haute représentante, une
commission peut déclarer le huis clos.

3. Deux fois par an, un débat a lieu sur le document consultatif établi par la vice-
présidente/haute représentante présentant les principaux aspects et les choix fondamentaux de la
politique étrangere et de sécurité commune, y compris la politique de sécurité et de défense
commune et leurs implications financiéres pour le budget de 1'Union. Les procédures prévues a
l'article 123 du présent réglement intérieur sont d'application.

4. La vice-présidente/haute représentante est invitée a chaque débat en séance plénicre qui
concerne la politique étrangere, de sécurité ou de défense.

Article 114
Violation des droits de I'homme

A chaque période de session, les commissions compétentes peuvent chacune, sans demander
d'autorisation, déposer une proposition de résolution, selon la méme procédure que celle prévue a
l'article 113, paragraphes 5 et 6, concernant des cas de violation des droits de I'homme.
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TITRE IV
TRANSPARENCE DES TRAVAUX

Article 115
Transparence des activités du Parlement

1. Le Parlement assure la transparence maximale de ses activités, conformément aux
dispositions de l'article ler, deuxiéme alinéa, du traité sur 1'Union européenne, de l'article 15 du
trait¢ sur le fonctionnement de 1'Union européenne et de l'article 42 de la Charte des droits
fondamentaux de 1'Union européenne.

2. Les débats du Parlement sont publics.

3. Les réunions des commissions du Parlement sont normalement publiques. Toutefois, les
commissions peuvent décider, au plus tard au moment de l'adoption de l'ordre du jour de la
réunion considérée, de diviser 1'ordre du jour d'une réunion particuliere en points accessibles et en
points interdits au public. Cependant, si une réunion a lieu a huis clos, la commission peut décider
de rendre accessibles au public les documents de la réunion.

Article 116
Acceés du public aux documents

1. Tout citoyen de I'Union et toute personne physique ou morale résidant ou ayant son si¢ge
dans un Etat membre ont un droit d'accés aux documents du Parlement, conformément a l'article
15 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne. L'acces aux documents du Parlement est
soumis aux principes, conditions et limites définis par le réglement (CE) n° 1049/2001.

Dans la mesure du possible, I'acces aux documents du Parlement est accordé de la méme fagon a
d'autres personnes physiques ou morales.

2. Aux fins d'acceés aux documents, on entend par "document du Parlement" tout contenu au
sens de l'article 3, point a), du réglement (CE) n°® 1049/2001, établi ou regu par les titulaires d'un
mandat du Parlement au sens du titre I, chapitre 2, du présent réglement intérieur, par les organes
du Parlement, par les commissions et les délégations interparlementaires ainsi que par le
Secrétariat du Parlement.

Conformément a l'article 4 du statut des députés au Parlement européen, les documents établis par
les députés a titre individuel ou par les groupes politiques sont des documents du Parlement aux
fins de l'accés aux documents uniquement s'ils sont déposés conformément au présent réglement
intérieur.

Le Bureau fixe des régles visant a garantir que tous les documents du Parlement sont enregistrés.

3. Le Parlement établit un registre public en ligne des documents du Parlement. Les
documents législatifs et certaines autres catégories de documents sont, conformément au réglement
(CE) n° 1049/2001, directement accessibles par l'intermédiaire du registre public en ligne du
Parlement. Les références aux autres documents du Parlement sont, dans la mesure du possible,
inscrites dans le registre public en ligne du Parlement.

Les catégories de documents directement accessibles via le registre public en ligne du Parlement
sont énumérées dans une liste adoptée par le Bureau et figurant sur le registre public en ligne du
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Parlement. Cette liste ne limite pas le droit d'acceés aux documents ne relevant pas des catégories
énumérées; ces documents peuvent étre mis a disposition sur demande écrite conformément au
réglement (CE) n° 1049/2001.

Le Bureau adopte des régles relatives a l'accés aux documents, en application du réglement
(CE) n° 1049/2001, qui sont publiées au Journal officiel de [’'Union européenne.

4. Le Bureau désigne les organes responsables du traitement des demandes initiales (article 7
du réglement (CE)n° 1049/2001) et de l'adoption des décisions relatives aux demandes
confirmatives (article 8 dudit réglement) et aux demandes d'accés aux documents sensibles
(article 9 dudit reglement).

5. L'un des vice-présidents est responsable de la supervision du traitement des demandes
d'acces aux documents.

6. Le Bureau adopte le rapport annuel visé¢ al'article 17, paragraphe 1, du réglement
(CE) n°® 1049/2001.

7. La commission compétente du Parlement controle régulierement la transparence des
activités du Parlement et soumet a la pléniére un rapport contenant ses conclusions et ses
recommandations.

En outre, la commission compétente peut examiner et évaluer les rapports adoptés par les autres
institutions et agences conformément a l'article 17 du réglement (CE) n° 1049/2001.

8. La Conférence des présidents nomme les représentants du Parlement a la commission
interinstitutionnelle, créée en vertu de l'article 15, paragraphe 2, du réglement (CE) n° 1049/2001.

Article 116 bis
Accés au Parlement

1. Des titres d'accés sont délivrés aux députés, aux assistants des députés et aux tiers
conformément aux regles établies par le Bureau. Ces régles régissent également 1’utilisation et le
retrait de ces titres.

2. Des titres d'accés ne sont pas délivrés aux personnes de I'entourage d'un député qui relévent
du champ d'application de l'accord entre le Parlement européen et la Commission européenne sur
le registre de transparence.

3. Les entités énumérées dans le registre de transparence et leurs représentants disposant de
titres d'acces de longue durée au Parlement européen s'engagent a respecter:

- le code de conduite des personnes enregistrées annex¢ a l'accord;
- les procédures et autres obligations définies par l'accord; ainsi que
- les modalités de mise en ceuvre du présent article.

Sans préjudice de l'applicabilité¢ des régles générales régissant le retrait ou la désactivation
temporaire des titres d'acceés de longue durée, et & moins que des raisons importantes ne s'y
opposent, le secrétaire général, avec l'autorisation des questeurs, retire ou désactive un titre d'acces
de longue durée lorsque son détenteur a été radi¢ du registre de transparence a la suite d'une
infraction au code de conduite des personnes enregistrées, s'est rendu coupable d'une violation
grave des obligations prévues au présent paragraphe, ou a refusé de donner suite a une convocation
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officielle & une audition ou a une réunion de commission ou de coopérer avec une commission
d'enquéte, sans fournir de justification suffisante.

4. Les questeurs peuvent définir dans quelle mesure le code de conduite visé au paragraphe 3
est applicable aux personnes qui, tout en possédant un titre d'acceés de longue durée, n'entrent pas
dans le champ d'application de l'accord.

5. Le Bureau, sur proposition du secrétaire général, arréte les mesures nécessaires afin de
mettre en ceuvre le registre de transparence, conformément aux dispositions de l'accord sur
I'établissement dudit registre.
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TITRE V
RELATIONS AVEC LES AUTRES INSTITUTIONS ET ORGANES
CHAPITRE 1

NOMINATIONS
Article 117
Election du Président de la Commission

1. Lorsque le Conseil européen propose un candidat au poste de Président de la Commission,
le Président invite le candidat a faire une déclaration et a présenter ses orientations politiques
devant le Parlement. Cette déclaration est suivie d'un débat.

Le Conseil européen est invité a participer au débat.

2. Conformément a l'article 17, paragraphe 7, du trait¢ sur I'Union européenne, le Parlement
élit le Président de la Commission a la majorité des membres qui le composent.

Le vote a lieu au scrutin secret.

3. Si le candidat est élu, le Président en informe le Conseil, invitant ce dernier, ainsi que le
Président ¢élu de la Commission, a proposer d'un commun accord les candidats aux différents
postes de commissaire.

4. Si le candidat n'obtient pas la majorité requise, le Président invite le Conseil européen a
proposer dans un délai d'un mois un nouveau candidat a 1'¢lection, qui se déroule selon la méme
procédure.

Article 118
Election de 1a Commission

1. Le Président invite le Président ¢élu de la Commission & informer le Parlement de la
répartition des responsabilités (portefeuilles) au sein du collége de commissaires proposé
conformément aux orientations politiques du Président ¢lu.

2. Le Président, apres consultation du Président ¢élu de la Commission, invite les candidats
proposés par le Président élu de la Commission et par le Conseil aux différents postes de
commissaire a se présenter devant les commissions parlementaires ou organes appropriés en
fonction de leur domaine d'activité probable.

3. Les auditions sont réalisées par les commissions. A titre exceptionnel, une audition peut
étre réalisée sous une forme différente lorsqu'un commissaire désigné a des responsabilités
essentiellement transversales, a condition que cette audition associe les commissions compétentes.

Les auditions sont publiques.

4. La ou les commissions compétentes invitent le commissaire désigné a faire une déclaration
et a répondre a des questions. Les auditions sont organisées de fagon a permettre aux commissaires
désignés de révéler au Parlement toutes les informations utiles. Les dispositions relatives a
l'organisation de ces auditions sont fixées dans une annexe du présent réglement intérieur2.
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5. Le Président ¢lu est invité a présenter le collége des commissaires et leur programme au
cours d'une séance du Parlement. Le Président du Conseil européen et le Président du Conseil y
sont invités. Cette déclaration est suivie d'un débat.

6. Pour clore le débat, un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le
seuil bas peuvent déposer une proposition de résolution. L'article 123, paragraphes 3 a 8,
s'applique.

7. A la suite du vote sur la proposition de résolution, le Parlement élit ou rejette la
Commission a la majorité des suffrages exprimés, par appel nominal. Le Parlement peut reporter le
vote a la séance suivante.

8. Le Président informe le Conseil de 1'¢lection ou du rejet de la Commission.

9. Dans le cas d'une modification substantielle du portefeuille ou d'une modification dans la
composition de la Commission en cours de mandat, les commissaires concernés ou tout autre
commissaire désigné sont invités a participer a une audition organisée conformément aux
paragraphes 3 et 4.

10.  En cas de modification du portefeuille d’un commissaire ou de modification des intéréts
financiers d'un commissaire en cours de mandat, la situation est examinée par le Parlement
conformément a ’annexe VI.

Si un conflit d'intéréts est constaté au cours du mandat d'un commissaire et que le Président de la
Commission manque de donner suite aux recommandations du Parlement visant a faire cesser le
conflit d'intéréts, le Parlement peut demander au Président de la Commission de retirer sa
confiance audit commissaire, en vertu du paragraphe 5 de I’accord-cadre sur les relations entre le
Parlement européen et la Commission européenne et, le cas échéant, de prendre des mesures afin
de déchoir le commissaire en question de son droit a pension ou d’autres avantages en tenant lieu,
conformément a D’article 245, deuxiéme alinéa, du traité sur le fonctionnement de 1’Union
européenne.

Article 118 bis
Programmation pluriannuelle

Lors de la nomination d'une nouvelle Commission, le Parlement, le Conseil et la Commission
procéderont, conformément au paragraphe 5 de 1'accord interinstitutionnel "Mieux légiférer", a des
échanges de vues sur des conclusions communes relatives a la programmation pluriannuelle et se
mettront d’accord a ce sujet.

A cet effet, et avant de négocier avec le Conseil et la Commission au sujet des conclusions
communes relatives a la programmation pluriannuelle, le Président procede a un échange de vues
avec la Conférence des présidents sur les principaux objectifs et priorités stratégiques pour la
nouvelle législature. Lors de cet échange de vues, il sera tenu compte, entre autres, des priorités
présentées par le Président ¢élu de la Commission ainsi que des réponses données par les
commissaires désignés lors des auditions prévues a l'article 118.

Avant de signer les conclusions communes, le Président sollicite I'approbation de la Conférence
des présidents.

26 Voir annexe VI.
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Article 119
Motion de censure visant la Commission

1. Un dixiéme des députés qui composent le Parlement peut déposer auprés du Président du
Parlement une motion de censure visant la Commission. Si une motion de censure a ét€¢ mise aux
voix au cours des deux mois précédents, toute nouvelle motion de censure déposée par moins d'un
cinquieme des députés qui composent le Parlement est irrecevable.

2. La motion de censure doit porter la mention "motion de censure" et étre motivée. Elle est
transmise a la Commission.

3. Le Président annonce aux députés le dépot d'une motion de censure deés qu'il la regoit.

4, Le débat sur la censure a lieu vingt-quatre heures au moins apres I'annonce aux députés de
la réception d'une motion de censure.

5. Le vote sur la motion de censure a lieu par appel nominal, quarante-huit heures au moins
apres l'ouverture du débat.

6. Sans préjudice des paragraphes 4 et 5, le débat et le vote ont lieu au plus tard pendant la
période de session qui suit le dépot de la motion.

7. Conformément a l'article 234 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne, la
motion de censure est adoptée a la majorité des deux tiers des suffrages exprimés, représentant la
majorité des membres qui composent le Parlement. Notification du résultat du vote est faite au
Président du Conseil et au Président de la Commission.

Article 120
Nomination des juges et avocats généraux a la Cour de justice de 1'Union européenne

Sur proposition de la commission compétente, le Parlement désigne son candidat au comité de sept
personnalités chargé d'examiner 1'adéquation des candidats a 1'exercice des fonctions de juge et
d'avocat général de la Cour de justice et du Tribunal. La commission compétente vote a la majorité
simple sur le choix du candidat qu’elle souhaite proposer. A cette fin, les coordinateurs de ladite
commission établissent une liste restreinte de candidats.

Article 121
Nomination des membres de la Cour des comptes

1. Les candidats proposés pour la fonction de membres de la Cour des comptes sont invités a
faire une déclaration devant la commission compétente et a répondre aux questions posées par les
députés. La commission vote séparément sur chaque candidature au scrutin secret.

2. La commission compétente fait au Parlement une recommandation relative a I'approbation
ou au rejet de la candidature proposée.

3. Le vote en séance plénicre a lieu dans un délai de deux mois & compter de la réception des
candidatures, a moins que, a la demande de la commission compétente, dun groupe politique ou
d'un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas, le Parlement n'en décide autrement. Le
Parlement vote séparément sur chaque candidature au scrutin secret.

4. Si le Parlement rend un avis négatif sur une candidature individuelle, le Président demande
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au Conseil de retirer sa proposition et d'en présenter une nouvelle au Parlement.
Article 122
Nomination des membres du directoire de l1a Banque centrale européenne

1. Les candidats proposés a la présidence, a la vice-présidence ou aux postes de membres du
directoire de la Banque centrale européenne sont invités a faire une déclaration devant la
commission compétente et & répondre aux questions posées par les députés.

2. La commission compétente fait au Parlement une recommandation relative a I'approbation
ou au rejet de la candidature proposée.

3. Le vote a lieu dans un délai de deux mois a compter de la réception des candidatures, a
moins que, a la demande de la commission compétente, d'un groupe politique ou d'un nombre de
députés atteignant au moins le seuil bas, le Parlement n'en décide autrement. Le Parlement vote
séparément sur chaque candidature au scrutin secret.

4. Si le Parlement rend un avis négatif sur une candidature, le Président demande que la
proposition soit retirée et qu'une nouvelle proposition soit présentée au Parlement.

Article 122 bis
Nominations aux organes de gouvernance économique
1. Le présent article s'applique a la nomination:

- du président et du vice-président du conseil de surveillance du mécanisme de
surveillance unique;

- du président, du vice-président et des membres titulaires du conseil de résolution
unique du mécanisme de résolution unique;

- des présidents et directeurs exécutifs des autorités européennes de surveillance
(Autorité bancaire européenne, Autorit¢ européenne des marchés financiers,
Autorité européenne des assurances et des pensions professionnelles); ainsi que

- du directeur exécutif et du directeur exécutif adjoint du Fonds européen pour les
investissements stratégiques.

2. Chaque candidat est invité a faire une déclaration devant la commission compétente et a
répondre aux questions posées par les membres.

3. La commission compétente fait au Parlement une recommandation relative a chaque
proposition de nomination.

4. Le vote a lieu dans un délai de deux mois a compter de la réception de la proposition de
nomination, @ moins qu'a la demande de la commission compétente, d'un groupe politique ou d'un
nombre de députés atteignant au moins le seuil bas, le Parlement n'en décide autrement. Le
Parlement vote séparément sur chaque nomination au scrutin secret.

5. Si le Parlement adopte une décision négative sur une proposition de nomination, le
Président demande le retrait de la proposition et la présentation d'une nouvelle proposition au
Parlement.
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CHAPITRE 2
DECLARATIONS

Article 123
Déclarations de la Commission, du Conseil et du Conseil européen

1. Les membres de la Commission, du Conseil et du Conseil européen peuvent, a tout
moment, demander au Président du Parlement de leur donner la parole pour faire une déclaration.
Le Président du Conseil européen fait une déclaration apres chaque réunion du Conseil européen.
Le Président du Parlement décide du moment ou cette déclaration peut étre effectuée et si elle est
suivie d'un débat approfondi ou par trente minutes de questions breves et précises de la part des
députés.

2. Lorsqu'une déclaration suivie d'un débat est inscrite a 1'ordre du jour, le Parlement décide
de clore ou non le débat par une résolution. Il ne peut le faire si un rapport traitant du méme sujet
est prévu pour la méme période de session ou pour la période de session suivante, & moins que le
Président, pour des motifs exceptionnels, ne formule d'autres propositions. Si le Parlement décide
de clore un débat par une résolution, une commission, un groupe politique ou un nombre
de députés atteignant au moins le seuil bas peuvent déposer une proposition de résolution.

3. Les propositions de résolution sont mises aux voix a l'heure des votes la plus proche
possible. Le Président décide des exceptions éventuelles a cette régle. Les explications de vote
sont admises.

4. Une proposition de résolution commune remplace les propositions de résolution déposées
antérieurement par les signataires mais pas celles qui ont été déposées par d'autres commissions,
groupes politiques ou députés.

5. Lorsqu'une proposition de résolution commune est déposée par des groupes politiques
réunissant une majorité claire, le Président peut la mettre aux voix en premier lieu.

6. Apres 'adoption d'une proposition de résolution, aucune autre proposition ne peut étre mise
aux voix, sauf si, dans des circonstances exceptionnelles, le Président en décide autrement.

7. L'auteur ou les auteurs d'une proposition de résolution déposée au titre du paragraphe 2 ou
de l'article 135, paragraphe 2, peuvent la retirer avant le vote final sur celle-ci.

8. Une proposition de résolution retirée peut étre immédiatement reprise et déposée a nouveau
par un groupe politique, une commission ou un nombre de députés égal a celui qui est requis pour
la déposer. Le présent paragraphe et le paragraphe 7 s'appliquent aussi aux résolutions déposées au
titre des articles 105 et 106.

Article 124
Explication des décisions de la Commission

Le Président du Parlement invite le Président de la Commission, le commissaire responsable des
relations avec le Parlement ou, apres accord, un autre commissaire, a faire une déclaration devant
le Parlement aprés chacune des réunions de la Commission, pour exposer les principales décisions
prises, sauf si la Conférence des présidents décide que cela n'est pas nécessaire pour des raisons de
calendrier ou vu l'intérét politique relatif de la question. La déclaration est suivie d'un débat d'une
durée minimale de trente minutes, au cours duquel les députés peuvent poser des questions breves
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et précises.
Article 125
Déclarations de la Cour des comptes

1. Dans le cadre de la procédure de décharge ou des activités du Parlement ayant trait au
domaine du contrdle budgétaire, le Président de la Cour des comptes peut étre invité a faire une
déclaration pour présenter les observations contenues dans le rapport annuel ou dans les rapports
spéciaux ou les avis de la Cour ainsi que pour illustrer le programme de travail de la Cour.

2. Le Parlement peut décider de procéder, avec la participation de la Commission et du
Conseil, a un débat distinct sur toute question soulevée par de telles déclarations, en particulier
lorsque des irrégularités sont signalées dans la gestion financiére.

Article 126
Déclarations de la Banque centrale européenne

1. Le Président de la Banque centrale européenne est invité a présenter au Parlement le
rapport annuel de la Banque sur les activités du Systéme européen de banques centrales et sur la
politique monétaire de 1'année précédente et de 1'année en cours.

2. Cette présentation est suivie d'un débat général.

3. Le Président de la Banque centrale européenne est invité a participer aux réunions de la
commission compétente au moins quatre fois par an en vue de faire une déclaration et de répondre
a des questions.

4. A leur demande ou a celle du Parlement, le Président, le vice-président ou d'autres

membres du directoire de la Banque centrale européenne sont invités a participer a d'autres
réunions.

5. Un compte rendu in extenso des travaux visés aux paragraphes 3 et 4 est rédigé.
Article 127

(supprimé)

CHAPITRE 3

QUESTIONS PARLEMENTAIRES
Article 128
Questions avec demande de réponse orale suivie d'un débat

1. Une commission, un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil
bas peuvent poser des questions au Conseil, a la Commission ou a la vice-présidente de la
Commission/haute représentante de I'Union pour les affaires étrangéres et la politique de sécurité,
et demander que ces questions soient inscrites a 1'ordre du jour du Parlement.

Les questions sont remises par écrit au Président. Le Président les soumet sans retard a la
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Conférence des présidents.

La Conférence des présidents décide d'inscrire ou non ces questions au projet d'ordre du jour
conformément a l'article 149. Les questions non inscrites au projet d'ordre du jour du Parlement
dans un délai de trois mois a compter de leur dépot deviennent caduques.

2. Les questions a la Commission et a la vice-présidente de la Commission/haute
représentante de I'Union pour les affaires étrangéres et la politique de sécurité doivent éEtre
transmises a leur destinataire au moins une semaine avant la séance a l'ordre du jour de laquelle
elles sont inscrites et les questions au Conseil au moins trois semaines avant cette date.

3. Les questions qui se rapportent a la politique de sécurité et de défense commune ne sont
pas soumises aux délais prévus au paragraphe 2. La réponse a ces questions doit étre apportée dans
un délai approprié afin que le Parlement soit diment informé.

4. L'un des auteurs de la question peut la développer en séance pléniere. Le destinataire
répond.
5. L'article 123, paragraphes 2 a 8, portant sur le dépot et le vote des propositions de

résolution, s'applique mutatis mutandis.
Article 129
Heure des questions

1. L'heure des questions a la Commission peut avoir lieu lors de chaque période de session
pendant une période de 90 minutes au maximum sur un ou plusieurs thémes horizontaux
spécifiques arrétés par la Conférence des présidents un mois avant la période de session.

2. Les commissaires invités a participer par la Conférence des présidents ont un portefeuille
li¢ au théme ou aux thémes horizontaux spécifiques sur lesquels ils sont questionnés. Le nombre
de commissaires invités est limit¢é a deux par période de session. Cependant, il est
possible d'inviter un troisiéme commissaire en fonction du théme ou des thémes horizontaux
spécifiques choisis pour I'heure des questions.

3. Conformément aux lignes directrices établies par la Conférence des présidents, des heures
des questions spécifiques peuvent étre organisées avec le Conseil, avec le président de la
Commission, avec la vice-présidente de la Commission/haute représentante de 1'Union pour les
affaires étrangeres et la politique de sécurité et avec le président de 1'Eurogroupe.

4. L'heure des questions ne fait pas l'objet d'une répartition a l'avance. Le Président veille a ce
que, dans la mesure du possible, des députés de différentes tendances politiques et originaires de
différents Etats membres puissent poser une question chacun a leur tour.

5. Le député dispose d'une minute pour formuler la question et le commissaire de deux
minutes pour y répondre. Ce député peut poser une question complémentaire, d'une durée
maximale de trente secondes et ayant un lien direct avec la question principale. Le commissaire
dispose alors de deux minutes pour donner une réponse complémentaire.

Les questions et les questions complémentaires doivent avoir un lien direct avec le théme
horizontal spécifique arrété au titre du paragraphe 1. Le Président peut statuer sur leur recevabilité.
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Article 130
Questions avec demande de réponse écrite

1. Les députés peuvent poser des questions avec demande de réponse écrite au président du
Conseil européen, au Conseil, a la Commission ou a la vice-présidente de la Commission/haute
représentante de I'Union pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité, conformément aux
critéres fixés dans une annexe du présent reglement intérieur?’. Le contenu des questions reléve de
la seule responsabilité de leur auteur.

2. Les questions sont remises au Président. Le Président statue sur les questions de
recevabilité. La décision du Président n'est pas prise sur la base des seules dispositions de I'annexe
visée au paragraphe 1, mais sur la base des dispositions du présent réeglement intérieur en général.
La décision motivée du Président est notifiée a I'auteur de la question.

3. Les questions sont soumises dans un format électronique. Tout député peut poser au
maximum vingt questions sur une période continue de trois mois.

4. Une question peut étre soutenue par d'autres députés que son auteur. En pareil cas, la
question est uniquement décomptée a l'auteur et non au député qui apporte son soutien pour ce qui
est du nombre maximal de questions autorisé en vertu du paragraphe 3.

5. Si une question ne peut recevoir de réponse du destinataire dans un délai de trois semaines
(question prioritaire) ou de six semaines (question non prioritaire) & compter de sa transmission au
destinataire, elle peut étre inscrite, a la demande de son auteur, a l'ordre du jour de la prochaine
réunion de la commission compétente.

6. Chaque député peut poser une question prioritaire par mois.

7. Les questions sont publiées, avec les réponses éventuelles et les annexes qui les
accompagnent, sur le site internet du Parlement.

Article 130 bis
Petites interpellations avec demande de réponse écrite

1. Les petites interpellations, prenant la forme de questions avec demande de réponse écrite,
permettent & une commission, & un groupe politique ou a au moins cinq pour cent des députés qui
composent le Parlement, de demander au Conseil, a la Commission ou a la vice-présidente de la
Commission/haute représentante de I’Union pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité
de fournir au Parlement des informations sur des sujets bien précis.

Ces questions sont présentées au Président qui, sous réserve de leur conformité au présent
réglement intérieur en général et aux critéres établis dans une annexe de celui-ci®®, prie leur
destinataire d'y répondre dans un délai de deux semaines; le Président peut prolonger ce délai apres
consultation des auteurs de la question.

2. Les questions sont publiées, avec leur réponse, sur le site internet du Parlement.

27 Voir annexe I1.

28 Voir annexe 1.
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Article 130 ter
Grandes interpellations avec demande de réponse écrite et débat

1. Les grandes interpellations, prenant la forme de questions avec demande de réponse écrite
et débat, permettent & une commission, a un groupe politique ou a cinq pour cent au moins des
députés qui composent le Parlement d'adresser lesdites questions au Conseil, a la Commission ou a
la vice-présidente de la Commission/haute représentante de 1'Union pour les affaires étrangeres et
la politique de sécurité. Les questions peuvent étre accompagnées d’un bref exposé des motifs.

Ces questions sont soumises par écrit au Président qui, sous réserve de leur conformité au présent
réglement intérieur en général et aux criteres établis dans une annexe de celui-ci?’, les porte
immédiatement a la connaissance de leur destinataire et demande a celui-ci de préciser s’il entend
y répondre et, dans I'affirmative, quand il compte le faire.

2. Apres réception de la réponse écrite, la grande interpellation est inscrite au projet d’ordre
du jour du Parlement conformément a la procédure prévue a l'article 149. Un débat doit avoir lieu
si une commission, un groupe politique ou cing pour cent au moins des députés qui composent le
Parlement en font la demande.

3. Si le destinataire de la question refuse d'y répondre ou n’y répond pas dans un délai de trois
semaines, celle-ci est inscrite au projet d'ordre du jour. Un débat doit avoir lieu si une commission,
un groupe politique ou cing pour cent au moins des députés qui composent le Parlement en font la
demande. Avant le débat, I’un des auteurs de la question peut étre autorisé a exposer des motifs
supplémentaires a 1’appui de celle-ci.

4. L'un des auteurs de la question peut la développer en séance pléniére. Un membre de
l'institution concernée répond.

L'article 123, paragraphes 2 a 5, portant sur le dépot et le vote des propositions de résolution,
s'applique mutatis mutandis.

5. Les questions sont publiées, avec leur réponse, sur le site internet du Parlement.
Article 131
Questions a la Banque centrale européenne avec demande de réponse écrite

1. Tout député peut poser au maximum six questions avec demande de réponse écrite par
mois a la Banque centrale européenne, conformément aux critéres fixés dans une annexe du
présent reglement intérieur’. Le contenu des questions reléve de la seule responsabilité de leur
auteur.

2. Les questions sont soumises par €crit au président de la commission compétente, qui les
notifie a la Banque centrale européenne. Le président de la commission compétente statue sur les
questions de recevabilité. La décision qu'il prend est notifiée a I'auteur de la question.

3. Les questions sont publiées, avec leur réponse, sur le site internet du Parlement.

4. Si une question avec demande de réponse écrite n'a pas recu de réponse dans un délai de
six semaines, elle peut étre inscrite, a la demande de son auteur, a 1'ordre du jour de la prochaine

29 Voir annexe I1.

30 Voir annexe 1.
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réunion de la commission compétente avec le Président de la Banque centrale européenne.
Article 131 bis

Questions avec demande de réponse écrite portant sur le mécanisme de surveillance unique
et le mécanisme de résolution unique

1. L'article 131, paragraphes 1, 2 et 3, s'applique mutatis mutandis aux questions avec
demande de réponse écrite portant sur le mécanisme de surveillance unique et le mécanisme de
résolution unique. Le nombre de ces questions est déduit du maximum de six questions par
mois prévu a l'article 131, paragraphe 1.

2. Si une question avec demande de réponse écrite n'a pas recu de réponse dans un délai de
cinqg semaines, elle peut étre inscrite, a la demande de son auteur, a I'ordre du jour de la prochaine
réunion de la commission compétente avec le président du conseil du destinataire.

CHAPITRE 4

RAPPORTS D'AUTRES INSTITUTIONS ET ORGANES
Article 132
Rapports annuels et autres rapports d'autres institutions ou organes

1. Les rapports annuels et les autres rapports d'autres institutions ou organes pour lesquels les
traités prévoient la consultation du Parlement ou pour lesquels d'autres dispositions juridiques
prévoient l'avis de ce dernier font I'objet d'un rapport soumis a la plénicre.

2. Les rapports annuels et les autres rapports d'autres institutions ou organes qui ne relévent
pas du paragraphe 1 sont renvoyés a la commission compétente qui les examine et peut présenter
une bréve proposition de résolution au Parlement ou proposer d'établir un rapport au titre
de l'article 52 si elle estime que le Parlement devrait se prononcer sur un point important traité
dans les rapports.

CHAPITRE 5
RESOLUTIONS ET RECOMMANDATIONS

Article 133
Propositions de résolution

1. Tout député peut déposer une proposition de résolution portant sur un sujet qui entre dans
le cadre des activités de I'Union européenne.

Cette proposition ne peut excéder 200 mots.
2. Une telle proposition ne peut:

- ni contenir de décision sur des matiéres pour lesquelles le présent réglement
intérieur, et en particulier son article 46, fixe d'autres procédures et compétences
spécifiques,

- ni aborder des questions faisant 1'objet de procédures en cours au Parlement.
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3. Un député ne peut déposer plus d'une proposition de ce type par mois.

4. La proposition de résolution est soumise au Président, qui vérifie si elle satisfait aux
critéres applicables. Si le Président déclare la proposition recevable, il en fait 'annonce en séance
plénicre et la transmet a la commission compétente.

5. La commission compétente décide de la procédure a suivre, qui peut consister a joindre la
proposition de résolution a d'autres propositions de résolution ou rapports, a adopter un avis,
éventuellement sous forme de lettre, ou a établir un rapport au titre de l'article 52. La commission
compétente peut aussi décider de ne pas donner suite a la proposition de résolution.

6. Les auteurs d'une proposition de résolution sont informés des décisions du Président, de la
commission et de la Conférence des présidents.

7. Le rapport visé au paragraphe 5 contient le texte de la proposition de résolution.

8. Les avis sous forme de lettre visés au paragraphe 5 qui sont adressés a l'attention d'autres
institutions de I'Union européenne leur sont transmis par le Président.

9. Une proposition de résolution déposée conformément au paragraphe 1 peut étre retirée par
SOn ou ses auteurs ou par son premier signataire avant que la commission compétente ait décidé,
conformément au paragraphe 5, d'établir un rapport sur celle-ci.

Lorsque la proposition de résolution a ainsi été reprise par la commission compétente, seule cette
commission a le pouvoir de la retirer. La commission compétente exerce ce pouvoir de retrait
jusqu'a l'ouverture du vote final en séance plénicre.

Article 134

(supprimé)

Article 135
Débats sur des cas de violation des droits de I'homme, de la démocratie et de 1'état de droit

1. Sur demande présentée par écrit au Président par une commission, une délégation
interparlementaire, un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas,
un débat peut avoir lieu sur un cas urgent de violation des droits de 'homme, de la démocratie et
de I'état de droit.

2. La Conférence des présidents établit, sur la base des demandes visées au paragraphe 1 et
selon les modalités prévues a I'annexe III, une liste de sujets a inscrire au projet définitif d'ordre du
jour pour le prochain débat sur des cas de violation des droits de I'homme, de la démocratie et de
I'état de droit. Le nombre total des sujets inscrits a I'ordre du jour ne peut pas étre supérieur a trois,
rubriques comprises.

Conformément a l'article 149 bis, le Parlement peut décider de supprimer un sujet prévu pour le
débat et de le remplacer par un sujet qui n'était pas prévu. Les propositions de résolution sur les
sujets choisis peuvent étre déposées par une commission, un groupe politique ou un nombre de
députés atteignant au moins le seuil bas, au plus tard le soir de 1'adoption de l'ordre du jour. Le
Président fixe le délai exact pour le dépot des propositions de résolution concernées.

3. Dans le cadre du temps global prévu pour les débats, soit soixante minutes au maximum
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par période de session, le temps de parole total des groupes politiques et des députés non inscrits
est réparti conformément a l'article 162, paragraphes 4 et 5.

Le temps de parole restant, déduction faite du temps nécessaire pour la présentation des
propositions de résolution ainsi que du temps convenu pour les interventions éventuelles de la
Commission et du Conseil, est réparti entre les groupes politiques et les députés non inscrits.

4. A la fin du débat, il est procédé immédiatement aux votes. L'article 183 relatif aux
explications de vote ne s'applique pas.

Les votes pris en application du présent article peuvent étre organisés conjointement, dans le
cadre des responsabilités du Président et de la Conférence des présidents.

5. Si deux ou plusieurs propositions de résolution sont déposées sur le méme sujet, la
procédure prévue a l'article 123, paragraphes 4 et 5, est applicable.

6. Le Président et les présidents des groupes politiques peuvent décider qu'une proposition de
résolution est mise aux voix sans débat. Cette décision requiert l'accord unanime de tous
les présidents des groupes politiques.

Les dispositions des articles 187 et 188 ne s'appliquent pas aux propositions de résolution
inscrites a l'ordre du jour dans le cadre d'un débat sur des cas de violation des droits de l'homme,
de la démocratie et de l'état de droit.

Les propositions de résolution ne sont déposées en vue d'un débat sur des cas de violation des
droits de I'homme, de la démocratie et de l'état de droit qu'apres adoption de la liste des sujets.
Les propositions de résolution qui ne peuvent étre traitées dans le laps de temps prévu pour ce
débat deviennent caduques. Il en est de méme pour les propositions de résolution pour lesquelles il
a été constaté, a la suite d'une demande présentée au titre de l'article 168, paragraphe 3, que le
quorum n'était pas atteint. Les auteurs ont le droit de redéposer ces propositions de résolution afin
qu'elles soient renvoyées pour examen en commission au titre de l'article 133, ou inscrites au
debat sur des cas de violation des droits de l'homme, de la déemocratie et de l'état de droit de la
période de session suivante.

Un sujet ne peut étre inscrit a l'ordre du jour dans le cadre d'un débat sur des cas de violation des
droits de I'homme, de la démocratie et de l'état de droit s'il figure déja a l'ordre du jour de la
période de session.

Aucune disposition du reglement intérieur n'autorise la discussion commune d'une proposition de
résolution déposée conformément au paragraphe 2, deuxieme alinéa, et d'un rapport fait par une
commission sur le méme sujet.

Lorsque la constatation du quorum est demandée en vertu de l'article 168, paragraphe 3, cette
demande n'est valable que pour la proposition de résolution qui doit étre mise aux voix et non
pour les suivantes.

Article 136

(supprimé)
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CHAPITRE 6
CONSULTATION D'AUTRES INSTITUTIONS ET ORGANES

Article 137
Consultation du Comité économique et social européen

1. Lorsque le traité¢ sur le fonctionnement de 1'Union européenne prévoit la consultation du
Comité économique et social européen, le Président entame la procédure de consultation et en
informe le Parlement.

2. Une commission peut demander que le Comité économique et social européen soit consulté
sur des questions d'ordre général ou sur des points précis.

La commission est tenue d'indiquer, dans sa demande, le délai dans lequel le Comité économique
et social européen émettra son avis.

Les demandes de consultation du Comité économique et social européen sont annoncées au
Parlement lors de la période de session suivante et sont réputées approuvées, sauf si un groupe
politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas demandent dans les vingt-
quatre heures a compter de 1'annonce qu'elles soient mises aux voix.

3. Les avis rendus par le Comité économique et social européen sont transmis a la
commission compétente.

Article 138
Consultation du Comité des régions

1. Lorsque le traité¢ sur le fonctionnement de 1'Union européenne prévoit la consultation du
Comité des régions, le Président entame la procédure de consultation et en informe le Parlement.

2. Une commission peut demander que le Comité des régions soit consulté sur des questions
d'ordre général ou sur des points précis.

La commission est tenue d'indiquer, dans sa demande, le délai dans lequel le Comité des régions
émettra son avis.

Les demandes de consultation du Comité des régions sont annoncées au Parlement lors de la
période de session suivante et sont réputées approuvées, sauf si un groupe politique ou un nombre
de députés atteignant au moins le seuil bas demandent dans les vingt-quatre heures a compter de
l'annonce qu'elles soient mises aux voix.

3. Les avis rendus par le Comité des régions sont transmis a la commission compétente.
Article 139
Demandes adressées a des agences européennes

1. Lorsque le Parlement a le droit de soumettre une demande a une agence européenne, tout
député peut présenter une telle demande par écrit au Président du Parlement. Les demandes
doivent porter sur des questions relevant des attributions de l'agence concernée et étre
accompagnées d'informations générales expliquant la nature de la question devant étre traitée ainsi
que l'intérét pour 1'Union.
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2. Apres consultation de la commission compétente, le Président transmet la demande a
l'agence ou prend toute autre mesure appropriée. Le député qui a soumis la demande en est
immédiatement informé¢. Toute demande transmise par le Président a une agence prévoit un délai
de réponse.

3. Si l'agence estime qu'elle n'est pas en mesure de donner suite a la demande telle qu'elle est
formulée ou souhaite que la demande soit modifiée, elle informe sans délai le Président, qui
prend toute mesure appropriée, le cas échéant apres consultation de la commission compétente.

CHAPITRE 7

ACCORDS INTERINSTITUTIONNELS
Article 140
Accords interinstitutionnels

1. Le Parlement peut conclure des accords avec d'autres institutions dans le contexte de
l'application des traités ou afin d'améliorer ou de clarifier les procédures.

Ces accords peuvent revétir la forme de déclarations communes, d'échanges de lettres, de codes de
conduite ou d'autres instruments appropriés. Ils sont signés par le Président aprés examen par la
commission compétente pour les affaires constitutionnelles et apres approbation du Parlement.

2. Si ces accords entrainent des modifications des droits ou obligations existants relatifs a la
procédure, créent de nouveaux droits ou obligations relatifs a la procédure pour les députés ou les
organes du Parlement ou entrainent, d'une autre manicre, des modifications ou des interprétations
du réglement intérieur, la question est renvoyée pour examen a la commission compétente au fond,
conformément a l'article 226, paragraphes 2 a 6, avant la signature de 'accord.

CHAPITRE 8

SAISINE DE LA COUR DE JUSTICE DE L'UNION EUROPEENNE
Article 141
Recours devant la Cour de justice de 1'Union européenne

1. Dans les délais fixés par les traités et par le statut de la Cour de justice de 1'Union
européenne pour le recours des institutions de 1'Union ou de personnes physiques ou morales, le
Parlement examine la législation de 1'Union et son application pour s'assurer que les traités,
notamment en ce qui concerne les droits du Parlement, ont été pleinement respectés.

2. La commission compétente pour les affaires juridiques fait rapport au Parlement, au besoin
oralement, lorsqu'elle présume qu'il y a violation du droit de 1'Union. Le cas échéant, la
commission compétente pour les affaires juridiques peut entendre l'avis de la commission
compétente au fond.

3. Le Président introduit un recours devant la Cour de justice au nom du Parlement
conformément a la recommandation de la commission compétente pour les affaires juridiques.

Le Président peut saisir le Parlement de la décision du maintien du recours au début de la période
de session suivante. Si le Parlement se prononce a la majorité des suffrages exprimés contre le
recours, le Président retire celui-ci.
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Si le Président introduitun recours contrairement a la recommandation de la
commission compétente pour les affaires juridiques, il saisit le Parlement de la décision du
maintien du recours au début de la période de session suivante.

4. Le Président dépose des observations ou intervient dans les procédures judiciaires au nom
du Parlement, aprés consultation de la commission compétente pour les affaires juridiques.

Si le Président envisage de s'écarter de la recommandation de la commission compétente pour
les affaires juridiques, il en informe celle-ci et saisit la Conférence des présidents, en exposant ses
motifs.

Lorsque la Conférence des présidents estime que le Parlement ne devrait pas, a titre exceptionnel,
déposer des observations ou intervenir devant la Cour de justice de 1'Union européenne dans une
affaire ou la validité juridique d'un acte adopté par le Parlement est remise en cause, la question est
soumise sans retard au Parlement.

Rien dans le présent reglement intérieur n'empéche la commission compétente pour les affaires
juridiques d'arréter des modalités procédurales appropriées pour la transmission en temps utile
de sa recommandation, dans les cas d'urgence.

Lorsqu'il s'agit de décider si le Parlement devrait exercer ses droits devant la Cour de justice de
['Union européenne et lorsque l'acte en question n'est pas couvert par l'article 141 du présent
reglement intérieur, la procédure prévue au présent article s'applique mutatis mutandis.

5. Dans les cas d’urgence, le Président, si possible aprés avoir consulté¢ le président et le
rapporteur de la commission compétente pour les affaires juridiques, peut agir a titre conservatoire
afin de respecter les délais prévus. Dans ces cas, la procédure prévue au paragraphe 3 ou 4 est mise
en ceuvre, selon le cas, dans les meilleurs délais.

6. La commission compétente pour les affaires juridiques fixe les principes sur lesquels elle
se fondera pour appliquer le présent article.

-90 -



TITRE VI Article 142

TITRE VI
RELATIONS AVEC LES PARLEMENTS NATIONAUX

Article 142
Echange d'informations, contacts et facilités réciproques

1. Le Parlement tient les parlements nationaux des Etats membres réguliérement informés de
ses activités.

2. L'organisation et la promotion d'une coopération interparlementaire efficace et réguliére au
sein de 1'Union, conformément a l'article 9 du protocole n° 1 sur le réle des parlements nationaux
dans 1'Union européenne, sont négociées sur la base d'un mandat conféré par la Conférence des
présidents, apreés consultation de la Conférence des présidents des commissions.

Le Parlement approuve tout accord en la matiere conformément a la procédure prévue a
l'article 140.

3. Une commission peut engager directement un dialogue avec des parlements nationaux au
niveau des commissions dans la limite des crédits budgétaires prévus a cette fin. Ceci peut inclure
des formes appropriées de coopération prélégislative et postlégislative.

4. Tout document concernant une procédure législative au niveau de I'Union officiellement
transmis par un parlement national au Parlement européen est communiqué a la commission
compétente au fond suivant la maticre visée dans ce document.

5. La Conférence des présidents peut donner mandat au Président de négocier des facilités
pour les parlements nationaux des Etats membres sur une base réciproque et de proposer toute
autre mesure destinée a faciliter les contacts avec les parlements nationaux.

Article 143
Conférence des organes parlementaires spécialisés dans les affaires de 1'Union (COSAC)

1. Sur proposition du Président, la Conférence des présidents désigne les membres de la
délégation du Parlement a la COSAC et peut leur conférer un mandat. La délégation est dirigée par
un vice-président du Parlement européen chargé de la mise en ceuvre des relations avec les
parlements nationaux et par le président de la commission compétente pour les affaires
constitutionnelles.

2. Les autres membres de la délégation sont choisis en fonction des thémes a examiner lors de
la réunion de la COSAC et comprennent, autant que possible, des représentants des commissions
compétentes dans ces domaines.

3. Lors du choix des membres de la délégation, il est diment tenu compte de I'équilibre
politique global au sein du Parlement.

4. La délégation transmet un rapport a la Conférence des présidents apres chaque réunion de
la COSAC.
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Article 144
Conférences de parlements

La Conférence des présidents désigne les membres de la délégation du Parlement a toute
conférence ou instance analogue a laquelle participent des représentants de parlements et confere a
cette délégation un mandat conforme aux résolutions pertinentes du Parlement. La délégation élit
son président et, le cas échéant, un ou plusieurs vice-présidents.
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TITRE VII
SESSIONS
CHAPITRE 1

SESSIONS DU PARLEMENT
Article 145
Législatures, sessions, périodes de session, séances

1. La législature coincide avec la durée du mandat des députés prévue par l'acte du 20
septembre 1976.

2. La session correspond a une période d'un an, comme il ressort dudit acte et des traités.

3. La période de session est la réunion que tient en régle générale le Parlement chaque mois.
Elle se décompose en séances journalieres.

Les séances plénieres du Parlement qui se tiennent le méme jour sont considérées comme une
seule séance.

Article 146
Convocation du Parlement

1. Conformément a l'article 229, premier alinéa, du traité sur le fonctionnement de 1'Union
européenne, le Parlement se réunit de plein droit le deuxieme mardi de mars de chaque année. 11
décide souverainement de la durée des interruptions de la session.

2. Le Parlement se réunit, en outre, de plein droit le premier mardi qui suit I'expiration d'un
délai d'un mois a compter de la fin de la période visée a l'article 10, paragraphe 1, de 1'acte du 20
septembre 1976.

3. La Conférence des présidents peut modifier la durée des interruptions fixées conformément
au paragraphe 1, par décision motivée prise quinze jours au moins avant la date précédemment
arrétée par le Parlement pour la reprise de la session. La reprise de la session ne peut cependant
pas étre reportée de plus de quinze jours.

4. A la demande de la majorité des députés qui composent le Parlement ou a la demande de la
Commission ou du Conseil, le Président, aprés avoir consulté la Conférence des présidents,
convoque le Parlement a titre exceptionnel.

Le Président a en outre la faculté, avec 1'accord de la Conférence des présidents, de convoquer le
Parlement a titre exceptionnel en cas d'urgence.

Article 147
Lieu de réunion

1. Le Parlement tient ses séances pléniéres et ses réunions de commission conformément aux
dispositions des traités.

Les propositions de périodes de session additionnelles a Bruxelles, ainsi que toute modification de
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celles-ci, n'appellent gu'un vote a la majorité des suffrages exprimeés.
\pp q Y g p

2. Toute commission peut décider de demander qu'une ou plusieurs réunions soient tenues en
un autre lieu. Cette demande, qui doit €tre motivée, est transmise au Président du Parlement, qui la
soumet au Bureau.

En cas d'urgence, le Président peut prendre seul la décision. Les décisions du Bureau et du
Président, lorsqu'elles sont défavorables, doivent étre motivées.

Article 148
Participation aux séances
1. A chaque séance, une feuille de présence est exposée a la signature des députés.

2. Les noms des députés dont la présence est consignée sur cette feuille de présence
sont mentionnés comme "présents" dans le proces-verbal de chaque séance. Les noms des députés
dont I'absence est excusée par le Président sont mentionnés comme "excus€s" dans le proces-
verbal de chaque séance.

CHAPITRE 2

ORDRE DES TRAVAUX DU PARLEMENT
Article 149
Projet d'ordre du jour

1. Avant chaque période de session, le projet d'ordre du jour est établi par la Conférence des
présidents sur la base des recommandations de la Conférence des présidents des commissions.

La Commission et le Conseil peuvent assister, sur l'invitation du Président, aux délibérations de la
Conférence des présidents concernant le projet d'ordre du jour.

2. Le projet d'ordre du jour peut indiquer le moment ou seront mis aux voix certains des
points dont I'examen est prévu.

3. Le projet définitif d'ordre du jour est mis a la disposition des députés au moins trois heures
avant l'ouverture de la période de session.

Article 149 bis
Adoption et modification de I'ordre du jour

1. Le Parlement adopte son ordre du jour au début de chaque période de session. Des
propositions de modification du projet définitif d'ordre du jour peuvent étre présentées par une
commission, un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas. Le
Président doit étre saisi de ces propositions une heure au moins avant l'ouverture de la période de
session. Pour chaque proposition, le Président peut donner la parole a son auteur et a un orateur
contre. Le temps de parole est limité, dans chaque cas, a une minute.

2. Une fois adopté, I'ordre du jour ne peut étre modifié, sauf application de l'article 154, 187,
188, 189, 190 ou 191, ou sur proposition du Président.

Si une motion de procédure ayant pour objet de modifier 1'ordre du jour est rejetée, elle ne peut
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étre réintroduite pendant la méme période de session.

3. Avant de lever la séance, le Président fait part au Parlement de la date, de 1'heure et de
l'ordre du jour de la séance suivante.

Article 150
Procédure en pléniére sans amendement ni débat

1. Lorsqu'un rapport a été adopté en commission alors que moins d'un dixieme de ses
membres a voté contre le texte, il est inscrit au projet d'ordre du jour du Parlement pour adoption
sans amendement.

Ce point fait alors I'objet d'un vote unique, a moins que, avant que le projet définitif d'ordre du jour
ne soit établi, un nombre de députés ou un ou plusieurs groupes politiques atteignant au moins le
seuil moyen aient demandé par écrit l'autorisation de déposer des amendements, auquel cas le
Président fixe le délai pour le dépot des amendements.

2. Les points inscrits au projet définitif d'ordre du jour en vue d'un vote sans amendement ne
font pas non plus 1'objet d'un débat, sauf si le Parlement en décide autrement, lors de I'adoption de
I'ordre du jour au début de la période de session, sur proposition de la Conférence des présidents
ou a la demande d'un groupe politique ou d'un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas.

3. Au moment ou elle établit le projet définitif d'ordre du jour de la période de session, la
Conférence des présidents peut proposer que d'autres points soient mis aux voix sans amendement
ou sans débat. Lors de l'adoption de l'ordre du jour, le Parlement ne peut retenir de telles
propositions si un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas ont
manifesté leur opposition par écrit une heure au moins avant I'ouverture de la période de session.

4. Lorsqu'un point est mis aux voix sans débat, le rapporteur ou le président de la commission
compétente peut faire une déclaration d'une durée maximale de deux minutes immédiatement
avant le vote.

Article 151
Bréve présentation

A la demande du rapporteur ou sur proposition de la Conférence des présidents, le Parlement peut
¢galement décider qu'un point qui ne nécessite pas un débat a part entiére sera abordé au moyen
d'une bréve présentation du rapporteur en pléniere. Dans ce cas, la Commission a la possibilité de
donner une réponse, qui sera suivie par un débat d'une durée maximale de dix minutes, au cours
duquel le Président peut donner la parole a des députés qui la demandent, pour un maximum d'une
minute par député.

Article 152

(supprimé)

Article 153
Débat extraordinaire

1. Un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas peuvent
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demander que soit inscrit a I'ordre du jour du Parlement un débat extraordinaire sur un théme
d'intérét majeur concernant la politique de 1'Union européenne. En régle générale, il n'est pas
organis¢ plus d'un débat extraordinaire par période de session.

2. La demande doit étre présentée par écrit au Président au moins trois heures avant le début
de la période de session au cours de laquelle le débat extraordinaire doit avoir lieu. Le vote sur
cette demande a lieu au début de la période de session, lorsque le Parlement adopte son ordre du
jour.

3. En réaction a des événements qui ont lieu apres 'adoption de 'ordre du jour d'une période
de session, le Président, apres avoir consulté les présidents des groupes politiques, peut proposer
un débat extraordinaire. Toute proposition en vue d'un débat extraordinaire est mise aux voix au
début d'une séance ou pendant une heure des votes programmeée. Les députés sont informés d'une
telle proposition une heure au moins avant le vote.

4. Le Président détermine le moment auquel un tel débat aura lieu. La durée totale du débat ne
dépasse pas soixante minutes. Le temps de parole des groupes politiques et des députés non
inscrits est réparti conformément a l'article 162, paragraphes 4 et 5.

5. Le débat est cloturé sans l'adoption d'une résolution.
Article 153 bis
Débat d'actualité demandé par un groupe politique

1. Lors de chaque période de session, un ou deux créneaux d'au moins 60 minutes chacun
sont réservés dans le projet d'ordre du jour aux débats sur un théme d'actualité d'intérét majeur
pour la politique de 1'Union européenne.

2. Chaque groupe politique a le droit de proposer un théme d’actualité de son choix pour au
moins un de ces débats par an. La Conférence des présidents veille a ce que, sur une période
continue de douze mois, chaque groupe politique ait exercé équitablement ce droit.

3. Les groupes politiques transmettent le théme d'actualité de leur choix au Président par écrit
avant que le projet définitif d'ordre du jour ne soit établi par la Conférence des présidents.
L'article 38, paragraphe 1, du présent reglement intérieur portant sur les droits, libertés et principes
reconnus par l'article 6 du traité sur I'Union européenne et les valeurs consacrées a l'article 2 dudit
traité, est pleinement respecté.

4. La Conférence des présidents détermine le moment auquel un tel débat aura lieu. Elle peut
décider, a la majorité des quatre cinquiemes des députés qui composent le Parlement, de rejeter un
théme proposé par un groupe.

5. Le débat est lancé par un représentant du groupe politique qui a proposé le théeme
d’actualité. Apres cette introduction, le temps de parole est réparti conformément a I’article 162,
paragraphes 4 et 5.

6. Le débat est cloturé sans l'adoption d'une résolution.
Article 154
Urgence

1. La demande visant a considérer comme urgente la discussion sur une proposition soumise
au Parlement conformément a l'article 47, paragraphe 1, peut étre adressée au Parlement par le
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Président, par une commission, par un groupe politique, par un nombre de députés atteignant au
moins le seuil bas, par la Commission ou par le Conseil. Cette demande doit étre présentée par
écrit et etre motivée.

2. Dés que le Président est saisi d'une demande de discussion d'urgence, il en fait I'annonce en
séance pléniére. Le vote sur cette demande a lieu au début de la séance suivant celle au cours de
laquelle I'annonce a été faite, a condition que la proposition sur laquelle porte la demande ait été
distribuée aux députés dans les langues officielles. Lorsqu'il y a plusieurs demandes de discussion
d'urgence sur un méme sujet, I'approbation ou le rejet de la demande de discussion d'urgence porte
sur toutes les demandes se rapportant au méme sujet.

3. Avant le vote, seuls peuvent étre entendus, pour un maximum de trois minutes chacun,
l'auteur de la demande et un orateur contre, ainsi que le président ou le rapporteur de la
commission compétente, ou les deux.

4. Les points a traiter selon la procédure d'urgence ont la priorité sur les autres points de
l'ordre du jour. Le Président fixe le moment de leur discussion et celui de leur vote.

5. Une procédure d'urgence peut avoir lieu sans rapport ou, exceptionnellement, sur simple
rapport oral de la commission compétente.

Lors d'une procédure d’urgence et de la tenue de négociations interinstitutionnelles, les articles 69
ter et 69 quater ne s'appliquent pas. L'article 69 septies s'applique mutatis mutandis.

Article 155
Discussion commune

I1 peut étre décidé a tout moment de mettre en discussion commune des points de méme nature ou
entre lesquels il existe un rapport de fait.

Article 156
Délais

Sauf les cas d'urgence prévus aux articles 135 et 154, la discussion et le vote ne peuvent avoir
lieu sur un texte que s'il a ét€ mis a la disposition des députés depuis vingt-quatre heures au moins.

CHAPITRE 3

REGLES GENERALES POUR LA TENUE DES SEANCES
Article 157
Acces a la salle des séances

1. A T'exclusion des députés au Parlement, des membres de la Commission et du Conseil, du
secrétaire général du Parlement, des membres du personnel appelés a y faire leur service, et de
toute personne invitée par le Président, nul ne peut pénétrer dans la salle des séances.

2. Seules les personnes portant une carte d'admission réguliérement délivrée a cet effet par le
Président ou le secrétaire général du Parlement sont admises dans les tribunes.

3. Le public admis dans les tribunes se tient assis et observe le silence. Toute personne
donnant des marques d'approbation ou de désapprobation est expulsée sur-le-champ par les
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huissiers.

Article 158

Régime linguistique

1. Tous les documents du Parlement sont rédigés dans les langues officielles.

2. Tous les députés ont le droit, au Parlement, de s'exprimer dans la langue officielle de leur
choix. Les interventions dans une des langues officielles sont interprétées simultanément dans
chacune des autres langues officielles et dans toute autre langue que le Bureau estime nécessaire.

3. L'interprétation est assurée, au cours des réunions de commission et de délégation, a partir
des langues officielles utilisées et exigées par les membres titulaires et les membres suppléants de
la commission ou de la délégation concernée, et vers ces langues.

4. Au cours des réunions de commission ou de délégation en dehors des lieux habituels de
travail, l'interprétation est assurée a partir des langues des députés qui ont confirmé
leur participation a la réunion, et vers ces langues. Ce régime peut étre exceptionnellement
assoupli. Le Bureau arréte les dispositions nécessaires.

5. Aprés la proclamation des résultats d'un vote, le Président statue sur d'éventuelles
demandes portant sur des divergences alléguées entre les différentes versions linguistiques.

Article 159
Norme transitoire

1. Pendant une période transitoire s'étendant jusqu'a la fin de la huitiéme législature?!, il peut
étre dérogé a l'article 158 si et dans la mesure ou il n'est pas possible de disposer d'un nombre
suffisant d'interprétes ou de traducteurs pour une langue officielle bien que les précautions
nécessaires aient été prises.

2. Sur proposition du secrétaire général et en tenant diment compte des modalités visées au
paragraphe 3, le Bureau détermine, pour chacune des langues officielles concernées, si les
conditions définies au paragraphe 1 sont remplies. Tous les six mois, le Bureau revoit sa décision
visant a accorder une dérogation, sur la base d'un rapport du secrétaire général sur les progres
réalisés. Le Bureau arréte les dispositions d'application nécessaires.

3. Les mesures spéciales temporaires décidées par le Conseil, en vertu des traités, en ce qui
concerne la rédaction des actes juridiques sont d'application.

4, Le Parlement, sur recommandation motivée du Bureau, peut décider a tout moment
d'abroger de maniére anticipée le présent article ou, au terme du délai indiqué au paragraphe 1, de
le prolonger.

Article 160
Distribution des documents

Les documents qui servent de base aux débats et aux décisions du Parlement sont mis a la
disposition des députés.

31 Période ainsi étendue par décision du Parlement du 26 février 2014.
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Sans préjudice du premier alinéa, les députés et les groupes politiques ont un acceés direct au
systtme informatique interne du Parlement aux fins dela consultation de tout document
préparatoire non confidentiel (projet de rapport, projet de recommandation, projet d'avis, document
de travail, amendements déposés en commission).

Article 161
Traitement électronique des documents

Les documents du Parlement peuvent étre préparés, signés et distribués sous forme électronique.
Le Bureau arréte les spécifications techniques et la présentation de cette forme électronique.

Article 162
Répartition du temps de parole et liste des orateurs*

1. La Conférence des présidents peut proposer au Parlement la répartition du temps de parole
pour un débat déterminé. Le Parlement statue sans débat sur cette proposition.

2. Les députés ne peuvent prendre la parole sans y étre invités par le Président. Ils parlent de
leur place et s'adressent au Président. Si les orateurs s'écartent du sujet du débat, le Président les y
ramene.

3. Le Président peut établir, pour la premiére partie d'un débat, une liste d'orateurs qui inclut
une ou plusieurs séries d'orateurs composées de députés de chaque groupe politique souhaitant
prendre la parole, dans I'ordre de la taille respective de ces groupes politiques.

4. Pour cette partie du débat, le temps de parole est réparti selon les critéres suivants:

() une premicre fraction du temps de parole est répartie a égalité entre tous les groupes
politiques;

(b)  une deuxiéme fraction est répartie entre les groupes politiques au prorata du nombre
total de leurs membres;

(©) il est attribué¢ globalement aux députés non inscrits un temps de parole calculé
d'apres les fractions accordées a chaque groupe politique conformément aux points
a)etb);

(d) la répartition du temps de parole en plénicre tient compte du fait que les députés
atteints d'un handicap pourraient avoir besoin de plus de temps.

5. Si une répartition globale du temps de parole est fixée pour plusieurs points a l'ordre du
jour, les groupes politiques communiquent au Président les fractions de leur temps de parole qu'ils
entendent consacrer a chacun de ces points. Le Président veille au respect des temps de parole
ainsi accordés.

6. Le reste du temps de parole pour un débat n'est pas spécifiquement attribué a I'avance. Au
lieu de cela, le Président peut accorder la parole a des députés, en régle générale pour un maximum
d'une minute. Le Président veille a ce que, dans la mesure du possible, soient alternativement
entendus des orateurs de différentes tendances politiques et en provenance de différents Etats

2 Larticle 162, paragraphe 2, s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 206,
paragraphe 4).
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membres.

7. Le Président peut accorder un tour de parole prioritaire, sur leur demande, au président et
au rapporteur de la commission compétente ainsi qu'aux présidents de groupes politiques qui
souhaitent s'exprimer au nom de leur groupe, ou aux orateurs qui les suppléent.

8. Le Président peut donner la parole a des députés qui indiquent, en levant un carton bleu,
qu'ils souhaitent poser a un autre député, au cours de l'intervention de ce dernier, une question
d'une durée maximale d'une demi-minute, en lien avec les propos de ce dernier. Le Président ne
donne ainsi la parole que pour autant que 1'orateur accepte la question et que le Président estime
que cela ne sera pas de nature a perturber le débat, ni a entralner, en raison de questions
successives posées en levant un carton bleu, un déséquilibre flagrant au niveau des affinités liées
aux groupes politiques des députés qui s'expriment.

9. Le temps de parole est limité & une minute par député pour les interventions relatives aux
points suivants: le proces-verbal des séances, les motions de procédure ou les modifications du
projet définitif d'ordre du jour ou de l'ordre du jour.

10.  Au cours du débat sur un rapport, la Commission et le Conseil sont entendus, en régle
générale, immédiatement aprés la présentation du rapport par le rapporteur. La Commission, le
Conseil et le rapporteur peuvent prendre la parole de nouveau, notamment pour répondre aux
interventions des députés.

11.  Les députés qui n'ont pas pris la parole au cours d'un débat peuvent, au plus une fois par
période de session, remettre une déclaration écrite, d'une longueur n'excédant pas 200 mots, qui
sera annexée au compte rendu in extenso du débat.

12.  En tenant diment compte de l'article 230 du trait¢ sur le fonctionnement de 1'Union
européenne, le Président s'efforce d'arriver a un accord avec la Commission, le Conseil et le
Président du Conseil européen sur une répartition appropriée du temps de parole en ce qui les

concerne.
Article 163
Interventions d'une minute

Pour une période n'excédant pas trente minutes pendant la premicre séance de chaque période de
session, le Président donne la parole aux députés qui souhaitent attirer 1'attention du Parlement sur
une question politique importante. Le temps de parole accordé a chaque député ne doit pas excéder
une minute. Le Président peut autoriser une autre période de méme nature a un moment ultérieur
de la méme période de session.

Article 164
Interventions pour un fait personnel

1. Les députés demandant a intervenir pour un fait personnel sont entendus a la fin de la
discussion du point de 'ordre du jour a I'examen ou au moment de 'approbation du procés-verbal
de la séance a laquelle se rapporte la demande d'intervention.

Les députés concernés ne peuvent s'exprimer sur le fond du débat. Ils peuvent uniquement réfuter
soit des propos tenus au cours du débat et les concernant personnellement, soit des opinions qui
leur sont prétées ou encore rectifier leurs propres déclarations.

- 100 -



TITRE VII  Article 164 bis

2. A moins que le Parlement n'en décide autrement, aucune intervention pour un fait
personnel ne peut dépasser trois minutes.

Article 164 bis
Prévention des mancuvres dilatoires3?

Le Président a le pouvoir de mettre fin a un recours excessif a des motions telles que des rappels
au réglement intérieur, des motions de procédure ou des explications de vote ou a des demandes de
vote sépar¢, de vote par division ou de vote par appel nominal, dés lors qu'il est convaincu que ces
motions ou demandes ont manifestement pour but, etrisquent d'avoir pour effet, d'entraver
gravement et de manicre prolongée les procédures du Parlement ou I'exercice des droits des
députés.

CHAPITRE 4

MESURES EN CAS DE NON-RESPECT DES REGLES DE CONDUITE
APPLICABLES AUX DEPUTES

Article 165
Mesures immédiates

1. Le Président rappelle a I'ordre tout député qui porte atteinte au bon déroulement de la
séance ou dont le comportement n'est pas compatible avec les dispositions pertinentes de
l'article 11.

2. En cas de récidive, le Président rappelle a nouveau le député a l'ordre, avec inscription au
proces-verbal.

3. Si la perturbation se poursuit, ou en cas de nouvelle récidive, le Président peut retirer la
parole au député concerné et l'exclure de la salle des séances pour le reste de la séance. Dans des
cas d'une gravité exceptionnelle, le Président peut également exclure le député concerné de la salle
des séances pour le reste de la séance immédiatement et sans deuxiéme rappel a l'ordre. Le
secrétaire général veille sans retard a 1'exécution d'une telle mesure disciplinaire avec l'aide des
huissiers et, au besoin, du personnel de sécurité¢ du Parlement.

4. Lorsqu'il se produit une perturbation qui compromet la poursuite des débats, le Président,
pour rétablir 1'ordre, suspend la séance pour une durée déterminée ou la Ieve. Si le Président ne
peut se faire entendre, il quitte le fauteuil présidentiel, ce qui entraine une suspension de la
séance. La séance est reprise sur convocation du Président.

5. Le Président peut décider d'interrompre la retransmission en direct de la séance si un
député tient des propos ou a un comportement a caractére diffamatoire, raciste ou xénophobe.

6. Le Président peut décider d'expurger l'enregistrement audiovisuel des débats des parties
d'une intervention d'un député contenant des propos diffamatoires, racistes ou xénophobes.

La décision est a effet immédiat. Elle est toutefois soumise a une confirmation du Bureau au plus
tard quatre semaines apres avoir été prise, ou, en l'absence de réunion du Bureau pendant cette
période, lors de la réunion suivante du Bureau.

33 L article 164 bis s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
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7. Les pouvoirs prévus aux paragraphes 1 a 6 sont attribués, mutatis mutandis, aux présidents
des organes, commissions et délégations, tels qu'ils sont définis dans le présent réglement intérieur.

8. Le cas échéant, compte tenu de la gravité¢ de la violation des régles de conduite des
députés, le député exergant la présidence pour une période de session, ou la présidence d'un
organe, d'une commission ou d'une délégation peut saisir le Président d'une demande de mise en
ceuvre de l'article 166, au plus tard avant la prochaine période de session ou la réunion suivante de
l'organe, de la commission ou de la délégation concernés.

Article 166
Sanctions

1. Dans le cas ou un député trouble la séance ou perturbe les travaux du Parlement d'une
maniere grave en violation des principes définis a l'article 11, le Président adopte une décision
motivée pronongant la sanction appropriée.

Le Président invite le député concerné a présenter des observations écrites avant I'adoption de la
deécision. Exceptionnellement, le Président peut convoquer le député concerné pour qu'il soit
entendu.

La décision est notifiée au député concerné par lettre recommandée, ou, dans les cas urgents, par
les huissiers.

A la suite de la notification de la décision au député concerné, toute sanction prononcée a
I’encontre d’un député est annoncée par le Président en séance plénicre. Les présidents des
organes, commissions et délégations auxquels le député appartient en sont informés.

Une fois que la sanction est définitive, elle est publiée a un endroit visible du site internet du
Parlement et elle y demeure pour le restant de la législature.

2. L'appréciation des comportements observés doit prendre en considération leur caractere
exceptionnel, récurrent ou permanent, ainsi que leur degré de gravité.

1l convient de distinguer les comportements de nature visuelle, qui peuvent étre tolérés, pour
autant qu'ils ne soient pas injurieux, diffamatoires, racistes ou xénophobes, et qu'ils gardent des
proportions raisonnables, de ceux qui perturbent de maniere active des activités parlementaires.

3. La sanction prononcée peut consister en I'une ou plusieurs des mesures suivantes:
(a) un blame;

(b) la perte du droit a I'indemnité de séjour pour une durée pouvant aller de deux a
trente jours;

(©) sans préjudice de l'exercice du droit de vote en séance plénicre, et sous réserve,
dans ce cas, du strict respect des reégles de conduite applicables aux députés, une
suspension temporaire, pour une durée pouvant aller de deux a trente jours pendant
lesquels le Parlement ou l'un quelconque de ses organes, commissions ou
délégations se réunissent, de la participation a I'ensemble ou a une partie des
activités du Parlement;

(d) l'interdiction faite au député de représenter le Parlement dans une délégation
interparlementaire,  conférence  interparlementaire = ou  toute  instance
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interinstitutionnelle, pour une durée pouvant aller jusqu'a un an;

(e) dans le cas d'une violation de la confidentialité, une limitation des droits d'accés aux
informations confidentielles ou classifiées pour une durée pouvant aller jusqu'a un
an.

4. Les mesures prévues au paragraphe 3, pointsb) a e), peuvent étre doublées en cas

d'infractions répétées, ou si le député refuse de respecter une mesure prise au titre de l'article 165,
paragraphe 3.

5. En outre, le Président peut présenter a la Conférence des présidents une proposition de
suspension ou de retrait d'un(e) ou de plusieurs mandats ou fonctions que l'intéressé€ exerce au sein
du Parlement, conformément a la procédure définie a l'article 21.

Article 167
Voies de recours internes

Le député concerné peut introduire un recours interne devant le Bureau dans un délai de deux
semaines a partir de la notification de la sanction prononcée par le Président, en vertu de
l'article 166, paragraphes 1 a 4. Ce recours suspend I'application de cette sanction. Le Bureau peut,
au plus tard quatre semaines apres l'introduction du recours ou, s'il ne se réunit pas dans cet
intervalle, lors de sa réunion suivante, annuler la sanction prononcée, la confirmer ou la modifier,
sans préjudice des droits de recours externes a la disposition du député concerné. En 1'absence de
décision du Bureau dans le délai imparti, la sanction est réputée nulle et non avenue.

CHAPITRE 5
QUORUM, AMENDEMENTS ET VOTE

Article 168
Quorum

1. Le Parlement est toujours en nombre pour délibérer, pour régler son ordre du jour et pour
adopter le proces-verbal.

2. Le quorum est atteint lorsque le tiers des députés qui composent le Parlement est présent
dans la salle des séances.

3. Tout vote est valable, quel que soit le nombre des votants, si le Président ne constate pas,
sur demande de quarante députés au moins exprimée avant le vote, que le quorum n’est pas atteint.
Si le nombre de députés requis pour le quorum n'est pas atteint, le Président déclare que le quorum
n'est pas atteint et le vote est inscrit a I'ordre du jour de la séance suivante.

Le systéeme de vote électronique peut étre utilisé pour vérifier le seuil de quarante députés, mais il
ne peut étre utilisé pour verifier si le quorum est atteint. La fermeture des portes de la salle des
séances n'est pas admise.

4. Les députés qui demandent la constatation du quorum doivent €tre présents dans la salle
des séances lorsque la demande est exprimée, et sont pris en considération dans le dénombrement
des présents conformément aux paragraphes 2 et 3, méme s'ils quittent ensuite la salle des séances.

5. Si moins de quarante députés sont présents, le Président peut constater que le quorum n'est
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pas atteint.
Article 168 bis
Seuils

l. Aux fins du présent réglement intérieur, et sauf disposition contraire, les définitions
suivantes s'appliquent:

(a) «seuil basy: un vingtiéme des députés qui composent le Parlement ou un groupe
politique;

(b) «seuil moyen»: un dixieme des députés qui composent le Parlement, réunissant un
ou plusieurs groupes politiques ou des députés a titre individuel, ou une
combinaison des deux;

(©) «seuil élevén: un cinquiéme des députés qui composent le Parlement, réunissant un
ou plusieurs groupes politiques ou des députés a titre individuel, ou une
combinaison des deux.

2. Lorsque la signature d'un député est requise pour déterminer si un seuil applicable est
atteint, cette signature peut €tre manuscrite ou étre produite sous forme électronique grace au
systeme de signature électronique du Parlement. Tant que le délai imparti n'a pas expiré, un député
peut retirer sa signature, sans possibilité¢ de la renouveler ensuite.

3. Lorsque le soutien d'un groupe politique est nécessaire pour atteindre un seuil, le groupe est
représenté par son président ou une personne diiment désignée a cette fin par ce dernier.

4. Pour I'application des seuils moyen et élevé, le soutien d'un groupe politique est décompté
comme suit:

- lorsqu’un article qui prévoit un tel seuil est invoqué lors d’une séance ou d’une
réunion: tous les députés qui appartiennent au groupe de soutien en question et qui
sont physiquement présents;

- dans les autres cas: tous les députés qui appartiennent au groupe de soutien en
question.

Article 169
Dépot et présentation des amendements3s

1. La commission compétente au fond, un groupe politique ou un nombre de députés
atteignant au moins le seuil bas peuvent déposer des amendements pour examen en séance
pléniere. Les noms de tous les cosignataires sont publiés.

Les amendements doivent étre déposés par écrit et signés par leurs auteurs.

Les amendements a des propositions d'actes juridiquement contraignants peuvent étre
accompagnés d'une justification succincte. Ces justifications relévent de la responsabilité de leur
auteur et ne sont pas mises aux voix.

3 Larticle 168 bis s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).

35 L article 169 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
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2. Sous réserve des restrictions prévues a l'article 170, un amendement peut viser a modifier
toute partie d'un texte. Il peut tendre a supprimer, ajouter ou remplacer des mots ou des chiffres.

Au sens du présent article et de l'article 170, il faut entendre par "texte" l'ensemble d'une
proposition de résolution, d'un projet de résolution législative, d'une proposition de décision ou
d'une proposition d'acte juridiquement contraignant.

3. Le Président fixe un délai pour le dépot des amendements.

4. Un amendement peut étre présenté au cours du débat par son auteur ou par tout autre
député qui serait désigné par 'auteur de I'amendement pour le remplacer.

5. En cas de retrait d'un amendement par son auteur, cet amendement devient caduc s'il n'est
pas immédiatement repris par un autre député.

6. Sauf décision contraire du Parlement, les amendements ne peuvent étre mis aux voix
qu'apres avoir €té mis a disposition dans toutes les langues officielles. Une telle décision ne peut
étre prise si quarante députés au moins s'y opposent. Le Parlement évite de prendre des décisions
qui conduiraient a désavantager dans une mesure inacceptable des députés utilisant une langue
donnée.

Lorsque moins de cent députés sont présents, le Parlement ne peut pas prendre une telle décision si
au moins un dixiéme des députés présents s'y opposent.

Sur proposition du Président, un amendement oral ou toute autre modification orale est assimilé a
un amendement qui n'a pas été mis a disposition dans toutes les langues officielles. Si le Président
le juge recevable sur la base de l'article 170, paragraphe 2, et sauf opposition exprimée
conformement a l'article 169, paragraphe 6, il est mis aux voix dans le respect de l'ordre de vote
établi.

En commission, le nombre de voix nécessaire pour s'opposer a la mise aux voix d'un tel
amendement ou d'une telle modification est établi sur la base de l'article 209 proportionnellement
a celui qui prévaut pour la séance pléniere, arrondi, le cas échéant, a l'unité supérieure la plus
proche.

Article 170
Recevabilité des amendements36

1. Sans préjudice des conditions supplémentaires fixées a l'article 52, paragraphe 4,
concernant les rapports d'initiative, et a l'article 69, paragraphe 2, concernant les amendements a la
position du Conseil, un amendement est irrecevable:

(a) si son contenu n'a aucun rapport direct avec le texte qu'il vise a modifier;
(b) s'il vise a supprimer ou remplacer un texte dans son ensemble;

(c) s'il vise a modifier plus d'un des articles ou paragraphes du texte auquel il se
rapporte, a 1'exception des amendements de compromis et des amendements tendant
a apporter des modifications identiques a une expression particuliere dans
I'ensemble du texte;

36 L article 170 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
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(d) s’1l vise a modifier une proposition portant codification de la 1égislation de I’Union.
Toutefois, I’article 103, paragraphe 3, deuxiéme alinéa, s’applique mutatis
mutandis;

(e) s’il vise a modifier les éléments d'une proposition portant refonte de la législation
de 1'Union qui sont restés inchangés dans cette proposition. Toutefois, 'article 104,
paragraphe 2, deuxiéme alinéa, et I’article 104, paragraphe 3, troisiéme alinéa,
s'appliquent mutatis mutandis;

® s'll a uniquement pour objet d'assurer la justesse linguistique ou de garantir la
cohérence terminologique du texte dans la langue dans laquelle 'amendement est
dépos¢; dans ce cas, le Président recherche avec les intéressés une solution
linguistique adéquate.

2. Le Président est juge de la recevabilité des amendements.

La deécision du Président, prise au titre du paragraphe 2, concernant la recevabilité
d'amendements n'est pas prise sur la base des seules dispositions du paragraphe 1 du présent
article mais sur la base des dispositions du reglement intérieur en général.

3. Un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas peuvent
déposer une proposition de résolution de remplacement tendant & remplacer une proposition de
résolution non législative contenue dans un rapport de commission.

Dans ce cas, le groupe ou les députés concernés ne peuvent déposer d'amendements a la
proposition de résolution de la commission compétente. La proposition de résolution de
remplacement ne peut étre plus longue que la proposition de résolution de la commission. Elle est
soumise sans amendement a l'approbation du Parlement par un vote unique.

L'article 123, paragraphes 4 et 5, portant sur les propositions de résolution communes, s'applique
mutatis mutandis.

4. Avec l'aval du Président, des amendements peuvent, a titre exceptionnel, &tre déposés apres
l'expiration du délai pour le dépdt des amendements, s'il s'agit d'amendements de compromis ou si
des problémes techniques se sont posés. Le Président statue sur la recevabilité de ces
amendements. Le Président doit recueillir 1'assentiment préalable du Parlement pour les mettre aux
VOIX.

Comme criteres généraux de recevabilité des amendements de compromis, on peut retenir ce qui
suit:

- en regle générale, les amendements de compromis se référent a des parties du texte
qui ont fait l'objet d'amendements avant l'expiration du délai pour le dépot des
amendements;

- en regle générale, les amendements de compromis émanent de groupes politiques
représentant une majorité au Parlement, des présidents ou des rapporteurs des
commissions intéressées ou des auteurs d'autres amendements;

- en regle genérale, les amendements de compromis entrainent le retrait d'autres
amendements sur le méme point.

Seul le Président peut proposer la prise en considération d'amendements de compromis. Pour
mettre un amendement de compromis aux voix, le Président doit recueillir l'assentiment du
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Parlement en demandant s'il y a des objections a la mise aux voix de cet amendement. Si c'est le
cas, le Parlement décide a la majorité des suffrages exprimeés.

Article 171
Procédure de votey

1. Sauf dispositions particulieres prévues dans le présent réglement intérieur, la procédure de
vote suivante s'applique aux textes soumis au Parlement:

(a) d'abord, s'il y a lieu, un vote sur tout amendement a la proposition d'acte
juridiquement contraignant;

(b) ensuite, s'il y a lieu, un vote sur la totalit¢ de la proposition, éventuellement
modifiée;

(c) ensuite, un vote sur tout amendement a la proposition de résolution ou au projet de
résolution législative;

(d) enfin, un vote sur l'ensemble de la proposition de résolution (vote final).
Le Parlement ne vote pas sur un exposé des motifs contenu dans un rapport.

2. Lors de la mise aux voix de propositions d'actes juridiquement contraignants et de
propositions de résolution non législative, il est procédé dans un premier temps aux votes relatifs
au dispositif, puis aux votes se rapportant aux visas et aux considérants.

3. Tout amendement devient caduc s'il est incompatible avec des décisions précédentes prises
a propos du méme texte au cours du méme vote.

4. Seules sont encore autorisées, au moment du vote, de bréves interventions du rapporteur
ou, en lieu et place de celui-ci, du président de la commission. Il leur est donné la possibilité
d'exposer brievement la position de la commission compétente sur les amendements mis aux voix.

Article 172

(supprimé)

Article 173

(supprimé)

Article 174
Ordre de vote des amendements38

1. Les amendements ont la priorité sur le texte auquel ils s'appliquent et sont mis aux voix
avant ce dernier.

37 Larticle 171 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).

38 L article 174 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
-107 -



TITRE VII  Article 175

2. Si deux ou plusieurs amendements, qui s'excluent mutuellement, portent sur la méme partie
du texte, celui qui s'écarte le plus du texte initial a la priorité et doit étre mis aux voix le premier.
Son adoption entraine le rejet des autres amendements. S'il est rejeté, I'amendement suivant dans
l'ordre prioritaire est mis aux voix, et la procédure est ainsi répétée pour chacun des amendements
suivants. En cas de doute sur la priorité, le Président décide. Si tous les amendements sont rejetés,
le texte initial est réputé adopté, a moins qu'un vote séparé n'ait été demand¢é dans le délai requis.

3. Toutefois, si le Président estime que cela facilitera le vote, il peut mettre aux voix en
premier le texte initial ou mettre aux voix avant I'amendement qui s'écarte le plus de ce texte, un
amendement qui s'en écarte moins.

Si I'un ou l'autre obtient la majorité, tous les autres amendements portant sur la méme partie du
texte deviennent caducs.

4. Les amendements de compromis mis aux voix sont prioritaires lors des votes.

5. Le vote par division n'est pas admis lors d'une mise aux voix d'un amendement de
compromis.

6. Lorsque la commission compétente a déposé une série d'amendements au texte qui fait

'objet du rapport, le Président les met aux voix en bloc, sauf si, sur certains points, un groupe
politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas ont demandé des votes séparés
ou par division, ou si d'autres amendements concurrents ont été déposés.

7. Le Président peut mettre aux voix d'autres amendements en bloc, s'ils sont
complémentaires, sauf si un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil
bas ont demandé des votes séparés ou par division. Les auteurs d'amendements peuvent aussi
proposer des votes en bloc lorsque leurs amendements sont complémentaires.

8. Le Président peut, a la suite de 1'adoption ou du rejet d'un amendement déterminé, décider
de mettre aux voix en bloc d'autres amendements ayant un contenu ou des objectifs similaires. Le
Président peut recueillir a cette fin I'assentiment préalable du Parlement.

Une telle série d'amendements peut se rapporter a différentes parties du texte initial.

0. Deux ou plusieurs amendements identiques déposés par des auteurs différents sont mis aux
voix comme un seul amendement.

10.  Un amendement pour lequel un vote par appel nominal a été demandé fait 1'objet d'un vote
séparé.

Article 175
Filtrage par les commissions des amendements déposés en séance pléniére

Lorsque plus de cinquante amendements ou demandes de vote par division ou de vote séparé ont
¢été déposés concernant un texte déposé par une commission pour €tre examingés en séance pléniere,
le Président peut, apres avoir consulté le président de cette commission, inviter celle-ci & se réunir
pour voter sur chacun de ces amendements ou demandes. Tout amendement ou toute demande de
vote par division ou de vote séparé qui ne recoit pas, a ce stade, le vote favorable d'au moins un
tiers des membres de la commission n'est pas mis aux voix en séance pléniere.
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Article 176
Vote par division®

1. Le vote par division peut étre demandé par un groupe politique ou par un nombre de
députés atteignant au moins le seuil bas si le texte a mettre aux voix contient deux ou plusieurs
dispositions, s'il se réfere a deux ou plusieurs questions ou s'il peut étre divisé en deux ou plusieurs
parties ayant un sens et/ou une valeur normative propre.

2. Cette demande doit étre présentée au plus tard au cours de la soirée précédant le vote, a
moins que le Président ne décide d'un autre délai. Le Président statue ensuite sur la demande.

Article 177
Droit de vote#

Le droit de vote est un droit personnel.
Les députés votent individuellement et personnellement.

Toute infraction au présent article sera considérée comme un trouble grave de la séance au sens
de l'article 166, paragraphe 1, et aura les conséquences juridiques dont il est fait état dans ledit
article.

Article 178
Vote#
1. Le Parlement vote, en régle générale, a main levée.

Toutefois, le Président peut, a tout instant, décider d'avoir recours au systéme de vote €lectronique
pour les votes.

2. Le Président déclare que le vote est ouvert et que le vote est clos.

Dés que le Président a déclaré ouvert un vote, aucune intervention autre que celle du Président lui-
méme n'est admise avant que le vote ne soit déclaré clos.

3. Pour [l'adoption ou le rejet d'un texte, seules les voix "pour" et "contre" sont
prises en compte dans le calcul des suffrages exprimés, sauf dans les cas ou les traités prévoient
une majorité spécifique.

4. Si le Président décide que le résultat d'un vote a main levée est douteux, le Parlement est
consulté par le systétme de vote électronique. En cas de panne de ce dernier, le Parlement est
consulté par assis et levé.

5. Le décompte des voix est arrété par le Président, qui proclame le résultat du vote.

6. Le résultat du vote est enregistré.

3 L article 176, paragraphe 1, s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
% [’article 177 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).

41 L article 178 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
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Article 179
Vote final

Lorsqu'il statue sur la base d'un rapport, le Parlement procéde a tout vote unique et/ou vote final en
recourant au vote par appel nominal conformément a l'article 180, paragraphe 3.

Les dispositions de l'article 179 sur le vote par appel nominal ne s'appliquent pas aux rapports
prévus a larticle 8, paragraphe 2, et a l'article 9, paragraphes 4, 7 et 9, dans le cadre de
procédures portant sur l'immunité d'un député.

Article 179 bis
Egalité des voix®

1. En cas d'égalité des voix lors d'un vote émis dans le cadre de l'article 171, paragraphe 1,
point b) ou d), l'ensemble du texte est renvoyé en commission. Cette procédure s'applique
¢galement dans le cas de votes émis au titre des articles 3 et 9.

2. En cas d'égalité des voix lors d'un vote sur un texte soumis a un vote par division au titre
de l'article 176, le texte est réputé adopté.

3. Dans tous les autres cas d'égalité des voix, sans préjudice des articles exigeant la majorité
qualifiée, le texte ou la proposition sont réputés rejetés.

L'article 179 bis, paragraphe 3, doit étre interprété en ce sens qu'une égalité des voix lors du vote
sur un projet de recommandation au titre de l'article 141, paragraphe 4, visant a ne pas intervenir
dans une procédure pendante devant la Cour de justice de 'Union européenne ne signifie pas
l'adoption d'une recommandation selon laquelle le Parlement devrait intervenir dans une telle
procédure. Dans un tel cas, la commission compétente est réputée ne pas s'étre prononcée.

Le Président peut prendre part au vote, mais sa voix n'est pas prépondérante.

Article 180
Vote par appel nominal*

1. Outre les cas prévus par le présent reglement intérieur, il est procédé au vote par appel
nominal si un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas I'ont
demand¢ par écrit au plus tard dans la soirée précédant le vote, & moins que le Président n'ait
décidé d'un autre délai.

Les dispositions de l'article 180 sur le vote par appel nominal ne s'appliquent pas aux rapports
prévus a l'article 8, paragraphe 2, et a l'article 9, paragraphes 4, 7 et 9, dans le cadre de
procédures portant sur l'immunité d'un députe.

2. Chaque groupe politique ne peut déposer plus de cent demandes de votes par appel
nominal par période de session.

3. Le vote par appel nominal a lieu en recourant au systéme de vote électronique.

42 L’article 179 bis s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
# Larticle 180, paragraphes 3 et 4, s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article

209).
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Lorsque celui-ci ne peut étre utilisé pour des raisons techniques, 1'appel nominal peut se faire dans
'ordre alphabétique et commence par le nom du député désigné par tirage au sort. Le Président est
appelé a voter le dernier. Le vote a lieu a haute voix et s'énonce par "oui", "non" ou "abstention".

4. Le résultat du vote est consigné au proces-verbal de la séance. La liste des votants est
¢tablie par groupe politique en suivant I'ordre alphabétique des noms des députés et précise le sens
du vote de chaque député.

Article 180 bis
Vote au scrutin secret

1. Pour les nominations, le vote a lieu au scrutin secret, sans préjudice de l'article 15,
paragraphe 1, et de I'article 204, paragraphe 2, premier alinéa.

Seuls les bulletins mentionnant les noms des candidats présentés sont pris en compte dans le calcul
des suffrages exprimés.

2. Tout vote a également lieu au scrutin secret lorsquun nombre de députés ou un ou
plusieurs groupes politiques atteignant au moins le seuil élevé le demandent. Une telle demande
doit étre présentée avant I'ouverture du vote.

3. Une demande de vote au scrutin secret a priorit¢ sur une demande de vote par appel
nominal.
4. Le dépouillement de tout scrutin secret est effectué par deux a huit scrutateurs tirés au sort

parmi les députés, sauf en cas de vote électronique.
Dans le cas de votes au titre du paragraphe 1, les candidats ne peuvent pas €tre scrutateurs.

Les noms des députés qui ont pris part a un vote au scrutin secret sont enregistrés au procés-verbal
de la séance au cours de laquelle ce vote a eu lieu.

Article 181
Utilisation du systéme de vote électronique*

1. Les modalités techniques d'utilisation du systéme de vote électronique sont régies par des
instructions du Bureau.

2. En cas de vote ¢électronique, 2 moins qu'il ne s'agisse d'un vote par appel nominal, seul le
résultat chiffré du vote est enregistré.

3. A tout instant, le Président peut décider d'utiliser le systéme de vote électronique pour
vérifier si un seuil est atteint.

Article 182

(supprimé)

# Larticle 180 bis s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).

4 Larticle 181 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
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Article 182 bis
Contestations a propos d'un vote*

1. Des rappels au réglement intérieur portant sur la validité d'un vote peuvent étre faits aprés
que le Président a déclaré que le vote est clos.

2. Apres la proclamation du résultat d'un vote a main levée, un député peut demander une
vérification de ce résultat par le systeme de vote électronique.

3. Le Président décide de la validité du résultat proclamé. Sa décision est sans appel.
Article 183
Explications de vote

1. Lorsque le vote est terminé, chaque député peut donner, a propos du vote unique et/ou final
sur un point soumis au Parlement, une explication orale qui ne peut excéder une minute. Chaque
député peut donner trois explications de vote orales au maximum par période de session.

Tout député peut remettre, a propos de tels votes, une explication de vote écrite de 200 mots au
maximum, laquelle est reprise sur la page réservée au député du site internet du Parlement.

Un groupe politique peut donner une explication de vote d'une durée maximale de deux minutes.

Plus aucune demande d'explication de vote n'est recevable dés que la premiere explication de vote
sur le premier point est commencée.

Des explications de vote sont recevables a propos du vote unique et/ou final sur tout point soumis
au Parlement. Aux fins du présent paragraphe, l'expression "vote final" ne concerne pas le type de
vote, mais signifie le dernier vote sur un point.

2. Les explications de vote ne sont pas recevables en cas de vote a scrutin secret ou de vote
sur des questions de procédure.

3. Lorsqu'un point a été inscrit a 1'ordre du jour du Parlement sans amendement ni débat, les
députés peuvent uniquement remettre des explications de vote écrites, conformément au
paragraphe 1.

Les explications de vote, orales ou écrites, doivent avoir un lien direct avec le point soumis au
Parlement.

Article 184

(supprimé)

4 Larticle 182 bis s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
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CHAPITRE 6
RAPPEL AU REGLEMENT INTERIEUR ET MOTIONS DE PROCEDURE

Article 184 bis
Rappel au reglement intérieur®

1. Les députés peuvent se voir accorder la parole pour attirer l'attention du Président sur le
non-respect du réglement intérieur. Au début de leur intervention, les députés doivent préciser
l'article auquel ils se réferent.

2. Les demandes de parole pour un rappel au réglement intérieur ont priorité sur toute autre
demande de parole ou toute motion de procédure.

3. Le temps de parole est limité a une minute.

4. Sur un rappel au réglement intérieur, le Président décide immédiatement conformément au
réglement intérieur et fait part de sa décision aussitot apres que le rappel au réglement intérieur a
eu lieu. Cette décision ne donne pas lieu a un vote.

5. Exceptionnellement, le Président peut déclarer que sa décision sera communiquée
ultérieurement, mais elle le sera, en tout cas, dans les vingt-quatre heures suivant le rappel au
réglement intérieur. Le report de la décision ne provoque pas 1'ajournement du débat en cours. Le
Président peut soumettre la question a la commission compétente.

Les demandes de parole pour un rappel au reglement intérieur doivent porter sur le point de
l'ordre du jour en discussion. Le Président peut accorder la parole pour un rappel au reglement
intérieur ayant un autre objet a un moment opportun, par exemple apres la cloture de la
discussion sur le point de l'ordre du jour en question ou avant une suspension de séance.

Article 185
Motions de procédure

1. La parole est accordée, par priorité sur toute autre demande de parole, pour les motions de
procédure suivantes:

(a) motion d'irrecevabilité (article 187);

(b) motion visant a demander le renvoi en commission (article 188);

(c) motion visant a demander la cloture du débat (article 189);

(d) motion visant & demander I'ajournement du débat ou du vote (article 190); ou

(e) motion visant & demander la suspension ou la levée de la séance (article 191).

Sur ces motions, peuvent seuls étre entendus, outre le député auteur de la motion, un orateur
contre, ainsi que le président ou le rapporteur de la commission compétente.

2. Le temps de parole est limité a une minute.

47 Larticle 184 bis s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
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Article 186

(supprimé)

Article 187
Motion d'irrecevabilité

1. A Tlouverture du débat sur un point inscrit a I'ordre du jour, une motion visant a faire
déclarer ce point irrecevable peut étre présentée par un groupe politique ou un nombre de députés
atteignant au moins le seuil bas. Pareille motion est mise aux voix immédiatement.

L'intention de présenter une motion d'irrecevabilité doit étre notifiée au moins vingt-quatre heures
a l'avance au Président, qui en fait part immédiatement au Parlement.

2. Si cette motion est adoptée, le Parlement passe immédiatement au point suivant de 1'ordre
du jour.

Article 188
Renvoi en commission

1. Le renvoi en commission peut étre demandé par un groupe politique ou un nombre de
députés atteignant au moins le seuil bas lors de la fixation de 1'ordre du jour ou avant I'ouverture du
débat.

L'intention de présenter une motion visant a demander le renvoi en commission doit étre notifiée
au moins vingt-quatre heures a I'avance au Président, qui en fait part immédiatement au Parlement.

2. Une motion visant & demander le renvoi en commission peut également étre présentée par
un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas avant ou durant le
vote. Pareille motion est mise aux voix immédiatement.

3. Une telle motion ne peut étre présentée qu'une fois a chacune des différentes phases de la
procédure visées aux paragraphes 1 et 2.

4. Le renvoi en commission suspend l'examen du point en question.
5. Le Parlement peut impartir a la commission un délai dans lequel elle devra présenter ses
conclusions.

Article 189
Cloture du débat

1. La cloture du débat avant que la liste des orateurs ait été épuisée peut étre proposée par le
Président ou demandée par un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le
seuil bas. Le vote sur cette proposition ou sur cette demande a lieu immédiatement.

2. Si la proposition ou la demande est adoptée, seul peut encore prendre la parole un membre
de chacun des groupes politiques qui ne sont pas encore intervenus dans le débat.

3. Apres les interventions visées au paragraphe 2, le débat est clos et le Parlement procéde au
vote sur le point en discussion, a moins que le vote n'ait été préalablement fixé a un moment
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précis.

4. Si la proposition ou la demande est rejetée, elle ne peut €tre présentée une nouvelle fois au
cours du méme débat, si ce n'est par le Président.

Article 190
Ajournement du débat ou du vote*

1. Un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas peuvent, a
I'ouverture du débat sur un point de l'ordre du jour, présenter une motion visant a demander
l'ajournement du débat a un moment précis. Pareille motion est mise aux voix immédiatement.

L'intention de présenter une motion visant & demander I'ajournement du débat doit étre notifiée au
moins vingt-quatre heures a l'avance au Président, qui en fait part immédiatement au Parlement.

2. Si cette motion est adoptée, le Parlement passe au point suivant de 'ordre du jour. Le débat
ajourné est repris au moment qui a été fixé.

3. Si la motion est rejetée, elle ne peut étre présentée une nouvelle fois au cours de la méme
période de session.

4. Avant ou pendant un vote, un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au
moins le seuil bas peuvent présenter une motion visant a demander l'ajournement du vote.
Pareille motion est mise aux voix immédiatement.

Article 191
Suspension ou levée de la séance®

La séance peut étre suspendue ou levée au cours d'un débat ou d'un vote si le Parlement en décide
ainsi sur proposition du Président ou a la demande d'un nombre de députés ou d'un ou de plusieurs
groupes politiques atteignant au moins le seuil élevé. Le vote sur cette proposition ou sur cette
demande a lieu immédiatement.

Lorsque qu'une demande de suspension ou de levée de la séance est présentée, la procédure de
vote y relative est entamée sans retard. Il est recouru aux moyens habituellement employés pour
annoncer les votes en pléniere et, conformément a la pratique en vigueur, il est accordé aux
députés un laps de temps suffisant pour rejoindre la salle des séances.

Par analogie avec l'article 149 bis, paragraphe 2, deuxieme alinéa, du reglement intérieur, si une
telle demande a été rejetée, aucune demande similaire ne peut étre déposée le méme jour.
Conformément a l'article 164 bis du reglement intérieur, le Président a le pouvoir de mettre fin a
un recours excessif aux demandes présentées au titre du présent article.

8 [’article 190 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).

# L’article 191 s’applique mutatis mutandis aux commissions (voir l'article 209).
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CHAPITRE 7
PUBLICITE DES TRAVAUX

Article 192
Procés-verbal

1. Le proces-verbal de chaque séance, rendant compte des délibérations, des noms des
intervenants et des décisions du Parlement, y compris, le cas échéant, des résultats des votes sur les
amendements, est mis a disposition une demi-heure au moins avant le début de 1'aprés-midi de la
séance suivante.

2. Une liste des documents qui servent de base aux débats et aux décisions du Parlement est
publiée au proces-verbal.

3. Au début de l'aprés-midi de chaque séance, le Président soumet a l'approbation du
Parlement le proces-verbal de la séance précédente.

4. Si le proces-verbal est contesté, le Parlement statue, le cas échéant, sur la prise en
considération des modifications demandées. Aucun député ne peut intervenir plus d'une minute sur
le sujet.

5. Le proces-verbal est revétu de la signature du Président et du secrétaire général et conserveé
dans les archives du Parlement. Il est publi¢ au Journal officiel de I'Union européenne.

Article 193
Textes adoptés

1. Les textes adoptés par le Parlement sont publiés immédiatement aprés le vote. Ils sont
soumis au Parlement en méme temps que le procés-verbal de la séance concernée et sont conservés
dans les archives du Parlement.

2. Les textes adoptés par le Parlement font 1'objet d'une mise au point juridico-linguistique,
sous la responsabilité du Président. Lorsque ces textes sont adoptés sur la base d'un accord obtenu
entre le Parlement et le Conseil, cette mise au point est effectuée par les deux institutions, en
étroite coopération et d'un commun accord.

3. La procédure établie a l'article 231 s'applique lorsque, pour assurer la cohérence et la
qualité¢ du texte conformément a la volonté exprimée par le Parlement, des adaptations sont
nécessaires, qui vont au-deld des corrections d'erreurs typographiques ou des corrections
indispensables afin de garantir la concordance de toutes les versions linguistiques ainsi que leur
justesse linguistique et leur cohérence terminologique.

4. Les positions adoptées par le Parlement selon la procédure législative ordinaire se
présentent sous la forme d'un texte consolidé. Lorsque le vote du Parlement ne repose pas sur un
accord avec le Conseil, le texte consolidé indique tous les amendements adoptés.

5. Apres leur mise au point, les textes adoptés sont revétus de la signature du Président et du
secrétaire général et sont publiés au Journal officiel de I'Union européenne.

Article 194

Compte rendu in extenso
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1. Un compte rendu in extenso des débats est, pour chaque séance, rédigé sous la forme d'un
document multilingue, dans lequel toutes les interventions orales apparaissent dans la langue
officielle originale.

2. Le Président, sans préjudice de ses autres pouvoirs disciplinaires, peut faire supprimer des
comptes rendus in extenso les interventions des députés qui n'ont pas obtenu préalablement la
parole ou qui la conservent au-dela du temps qui leur est imparti.

3. Les orateurs peuvent effectuer des corrections au texte de leurs interventions orales dans
les cinq jours ouvrables. Ils communiquent ces corrections dans ce délai au Secrétariat.

4. Le compte rendu in extenso multilingue est publié en tant qu'annexe du Journal officiel de
['Union européenne et est conservé dans les archives du Parlement.

5. La traduction d'un extrait du compte rendu in extenso est effectuée dans toute langue
officielle a la demande d'un député. Si nécessaire, cette traduction est réalisée a bref délai.

Article 195
Enregistrement audiovisuel des débats

1. Les débats du Parlement, dans les langues dans lesquelles ils ont lieu, ainsi que la bande
sonore multilingue de toutes les cabines d'interprétation actives, sont diffusés en direct sur le site
internet du Parlement.

2. Immédiatement apres la séance, un enregistrement audiovisuel indexé des débats dans les
langues dans lesquelles ils ont eu lieu, assorti de la bande sonore multilingue de toutes les cabines
d'interprétation actives, est produit et mis a disposition sur le site internet du Parlement pendant le
restant de la législature en cours et la législature suivante, apreés quoi il est conservé dans les
archives du Parlement. Cet enregistrement audiovisuel est mis en relation avec le compte rendu
in extenso multilingue des débats dés que celui-ci est disponible.

0 L ’article 194, paragraphes 2, 3 et 5, s’applique mutatis mutandis aux commissions lorsqu'un

compte rendu in extenso est rédigeé (voir l'article 206, paragraphe 5).
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TITRE VIII
COMMISSIONS ET DELEGATIONS
CHAPITRE 1

COMMISSIONS
Article 196
Constitution des commissions permanentes>!

Sur proposition de la Conférence des présidents, le Parlement constitue des commissions
permanentes. Leurs compétences sont fixées dans une annexe du présent réglement intérieurs2.
Cette annexe est adoptée a la majorité des suffrages exprimés. L'¢lection des membres de ces
commissions a lieu au cours de la premiere période de session du Parlement nouvellement €lu et
de nouveau a l'issue d'une période de deux ans et demi.

Les compétences des commissions permanentes peuvent également étre fixées a une date différente
de celle de la constitution de celles-ci.

Article 197
Commissions spécialess

1. Sur proposition de la Conférence des présidents, le Parlement peut, a tout moment,
constituer des commissions spéciales dont les compétences, la composition et le mandat sont fixés
en méme temps qu'est prise la décision de leur constitution.

2. Le mandat des commissions spéciales est de douze mois au maximum, & moins que, a
l'issue de cette période, le Parlement ne le prolonge. Sauf disposition contraire dans la décision du
Parlement portant constitution de la commission spéciale, son mandat commence a la date de sa
réunion constitutive.

3. Les commissions spéciales ne peuvent émettre d'avis a I'intention d'autres commissions.
Article 198
Commissions d'enquéte

1. Conformément a l'article 226 du traité sur le fonctionnement de I'Union européenne et a
l'article 2 de la décision 95/167/CE, Euratom, CECA du Parlement européen, du Conseil et de la
Commission®, le Parlement peut constituer, a la demande d'un quart des députés qui le composent,

51 La version de l'article 196 qui s'appliquera des 1'ouverture de la période de session de juillet 2019
est reproduite dans l'appendice de la présente édition du réglement intérieur.

52 Voir annexe V.

53 La version de I’article 197 qui s'appliquera deés I’ouverture de la période de session de juillet
2019 est reproduite dans 1’appendice de la présente édition du réglement intérieur.

¢ La version de I’article 198 qui s'appliquera des I’ouverture de la période de session de juillet
2019 est reproduite dans 1’appendice de la présente édition du réglement intérieur.

55 Décision 95/167/CE, Euratom, CECA du Parlement européen, du Conseil et de la Commission

du 19 avril 1995 portant modalités d'exercice du droit d'enquéte du Parlement européen (JO
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une commission d'enquéte pour examiner les allégations d'infraction ou de mauvaise
administration dans l'application du droit de I'Union qui seraient le fait soit d'une institution ou
d'un organe de 1'Union européenne, soit d'une administration publique d'un Etat membre, soit de
personnes mandatées par le droit de 1'Union pour appliquer celui-ci.

L'objet de lI'enquéte tel qu'il a été défini par un quart des députés qui composent le Parlement, pas
davantage que la période fixée au paragraphe 11, ne sont susceptibles d'amendements.

2. La décision de constituer une commission d'enquéte est publiée au Journal officiel de
['Union européenne dans un délai d’un mois a compter du moment ou elle a été prise.

3. Les modalités de fonctionnement d'une commission d'enquéte sont régies par les
dispositions du présent reglement intérieur applicables aux commissions, sous réserve des
dispositions contraires particuliéres prévues par le présent article et par la décision 95/167/CE,
Euratom, CECA.

4. La demande visant a constituer une commission d'enquéte doit définir avec précision 1'objet
de l'enquéte et comprendre un exposé détaillé des motifs justifiant celle-ci. Le Parlement, sur
proposition de la Conférence des présidents, prend une décision sur la constitution de la
commission et, en cas de décision favorable, sur la composition de celle-ci, conformément a
l'article 199.

5. Les commissions d'enquéte ne peuvent émettre d'avis a l'intention d'autres commissions.

6. Seuls ont le droit de vote au sein de la commission d'enquéte, a tous les stades de ses
travaux, les membres titulaires ou, en leur absence, les membres suppléants.

7. La commission d'enquéte élit son président et ses vice-présidents et désigne un ou plusieurs
rapporteurs. La commission peut, en outre, confier a ses membres des missions et des taches
spécifiques, ou leur déléguer des compétences, étant entendu que ceux-ci doivent lui faire rapport
de maniére circonstanciée par la suite.

8. Entre les réunions, les coordinateurs de la commission exercent, en cas d'urgence ou de
nécessité, les pouvoirs de la commission, sous réserve de ratification par la commission lors de la
réunion suivante.

9. En ce qui concerne l'utilisation des langues, la commission d'enquéte applique les
dispositions de l'article 158. Cependant, le bureau de la commission:

- peut limiter les services d'interprétation aux langues officielles des membres de la
commission participant aux travaux, s'il le juge nécessaire pour des motifs de
confidentialité, et

- décide de la traduction des documents regus, de maniére que la commission puisse
s'acquitter de ses travaux avec efficacité et rapidité, dans le respect du secret et de la
confidentialité requis.

10.  Lorsque des allégations d’infraction ou de mauvaise administration dans ’application du
droit de I’Union impliquent la responsabilité éventuelle d’un organe ou d’une autorité d’un Etat
membre, la commission d’enquéte peut demander au parlement de I’Etat membre concerné de
coopérer a I’enquéte.

L 113 du 19.5.1995, p. 1).
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11. La commission d'enquéte conclut ses travaux par la présentation au Parlement d'un rapport
sur les résultats de ceux-ci dans un délai de douze mois au maximum a compter de la date de sa
réunion constitutive. Le Parlement peut, a deux reprises, décider de proroger ce délai d'une période
de trois mois. Le cas échéant, le rapport peut contenir les opinions minoritaires dans les conditions
prévues a l'article 52 bis. Ce rapport est publié.

A la demande de la commission d'enquéte, le Parlement organise un débat sur ce rapport au cours
de la période de session qui suit sa présentation.

12. La commission peut ¢galement soumettre au Parlement un projet de recommandation a
l'intention des institutions ou organes de 1'Union européenne ou des Etats membres.

13.  Le Président du Parlement charge la commission compétente aux termes de 1'annexe V de
vérifier la suite donnée aux résultats des travaux de la commission d'enquéte et, le cas échéant, de
faire rapport sur la question. Le Président prend toutes les autres dispositions jugées appropriées en
vue de l'application concrete des conclusions des enquétes.

Article 199
Composition des commissions*

1. L'¢lection des membres des commissions et des commissions d'enquéte a lieu apres la
désignation des candidats par les groupes politiques et les députés non inscrits. La Conférence des
présidents soumet des propositions au Parlement. La composition des commissions refléte autant
que possible la composition du Parlement.

Lorsque des députés changent de groupe politique, ils conservent, pour le reste de leur mandat de
deux ans et demi, les sieges qu'ils occupent au sein des commissions parlementaires. Cependant, si
le fait qu'un député change de groupe perturbe la représentation équitable des différentes
tendances politiques au sein d'une commission, la Conférence des présidents présente,
conformement a la procédure prévue a la deuxieme phrase du paragraphe I, de nouvelles
propositions pour la composition de cette commission, étant entendu que les droits individuels
du député concerné doivent étre garantis.

La répartition proportionnelle entre groupes politiques des sieges au sein d'une commission ne
doit pas amener a s'écarter du nombre entier le plus proche le plus approprié. Si un groupe décide
de ne pas occuper de sieges au sein d'une commission, les sieges en question restent vacants et la
commission voit sa taille réduite d'autant. L'échange de sieges entre groupes politiques ne peut
étre autorisé.

2. Des amendements aux propositions de la Conférence des présidents sont recevables, a
condition d'étre déposés par quarante députés au moins. Le Parlement se prononce au scrutin secret
sur ces amendements.

3. Sont réputés €lus les députés dont les noms figurent dans les propositions de la Conférence
des présidents, éventuellement modifiées conformément au paragraphe 2.

4. Si un groupe politique omet de présenter, conformément au paragraphe 1, des candidats a
une commission d'enquéte dans un délai fixé par la Conférence des présidents, cette derniére ne
soumet au Parlement que les candidatures qui lui ont été notifiées dans ce délai.

56 La version de I’article 199 qui s'appliquera des I’ouverture de la période de session de juillet

2019 est reproduite dans l'appendice de la présente édition du réglement intérieur.
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5. Le remplacement des membres des commissions par suite de vacances peut étre
provisoirement décidé par la Conférence des présidents avec l'accord des députés a nommer et en
tenant compte du paragraphe 1.

6. Ces modifications sont soumises a la ratification du Parlement lors de sa séance suivante.
Article 200
Membres suppléants®

1. Les groupes politiques et les députés non inscrits peuvent nommer pour chaque
commission un nombre de membres suppléants permanents égal au nombre de membres titulaires
les représentant au sein de la commission. Le Président doit en étre informé. Les membres
suppléants permanents sont habilités a participer aux réunions de la commission, a y prendre la
parole et, en cas d'absence du membre titulaire, a participer au vote.

En cas de vacance du siege du membre titulaire d'une commission, un membre suppléant
permanent du méme groupe politique est habilité a participer au vote a sa place, a titre
temporaire, jusqu'au remplacement provisoire du membre titulaire conformément a l'article 199,
paragraphe 5, ou, faute d'un tel remplacement provisoire, jusqu'a la nomination d'un nouveau
membre titulaire. Cette habilitation est fondée sur la décision du Parlement relative a la
composition numérique de la commission et elle vise a garantir que puisse prendre part au vote un
nombre de membres du groupe politique concerné égal a celui prévalant avant la vacance du
siege.

2. En outre, en l'absence du membre titulaire et dans le cas ou il n'aurait pas été nommé de
membres suppléants permanents ou en l'absence de ces derniers, le membre titulaire de la
commission peut se faire suppléer aux réunions par un autre député du méme groupe politique,
avec droit de vote. Le nom de ce suppléant doit étre communiqué au président de la commission
avant l'ouverture du vote.

Le paragraphe 2 s'applique mutatis mutandis aux députés non inscrits.

La communication préalable prévue par le paragraphe 2, derniere phrase, doit étre faite avant la
fin de la discussion ou avant l'ouverture du vote sur le ou les points pour lesquels le membre
titulaire se fait suppléer.

k %k %k

Les dispositions du présent article s'articulent autour de deux éléments clairement établis par ce
texte:

- un groupe politique ne peut avoir plus de membres suppléants permanents que de
membres titulaires dans une commission;

- seuls les groupes politiques ont la faculté de nommer des membres suppléants
permanents sous la seule condition d'en informer le Président.

57 L'article 200 sera supprimé dés 'ouverture de la période de session de juillet 2019. Certaines
questions actuellement traitées a l'article 200 seront traitées a l'article 199 dans sa nouvelle
version, qui s'appliquera a partir du méme moment et qui est reproduite dans l'appendice de la

présente édition du réglement intérieur.
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En conclusion:

- la qualité de membre suppléant permanent releve uniquement de l'appartenance a
un groupe politique déterminé;

- lorsque le nombre de membres titulaires dont un groupe politique dispose dans une
commission est modifié, le nombre maximal de membres suppléants permanents
qu'il peut y nommer subit le méme changement;,

- en cas de changement de groupe politique, les députés concernés ne peuvent pas
conserver le mandat de membre suppléant permanent qu'ils tenaient de leur groupe
politique d'origine;

- en aucun cas, un membre d'une commission ne peut étre suppléant d'un collegue
appartenant a un autre groupe politique.

Article 201
Attributions des commissions

1. Les commissions permanentes ont pour mission d'examiner les questions dont elles ont été
saisies par le Parlement ou, pendant une interruption de la session, par le Président, au nom de la
Conférence des présidents.

2. Au cas ou deux ou plusieurs commissions permanentes sont compétentes pour une
question, il est désigné une commission compétente et une ou des commissions saisies pour avis.

Toutefois, le nombre des commissions saisies simultanément d'une question ne peut étre supérieur
a trois, a moins qu'une dérogation a cette régle ne soit décidée dans les conditions prévues au
paragraphe 1.

3. Deux ou plusieurs commissions ou sous-commissions peuvent procéder en commun a
I'examen des questions entrant dans leur compétence, mais sans pouvoir prendre de décision
commune, sauf lorsque l'article 55 s'applique.

4. Toute commission peut, avec l'accord des organes compétents du Parlement, charger un ou
plusieurs de ses membres de procéder a une mission d'étude ou d'information.

Article 201 bis
Questions de compétences

1. Au cas ou une commission permanente se déclare incompétente pour examiner un point ou
en cas de conflit de compétences entre deux ou plusieurs commissions permanentes, la Conférence
des présidents des commissions est saisie de la question de compétences dans un délai de quatre
semaines a compter de I'annonce en pléniere de la saisine de la commission.

2. La Conférence des présidents statue, dans un délai de six semaines apres que la Conférence
des présidents des commissions a été saisie de la question, sur la base d'une recommandation faite
par cette derni¢ére ou, a défaut, par le président de cette dernicre. Si, dans ce délai, la Conférence
des présidents n'a pas pris de décision, la recommandation est réputée approuvée.

3. Les présidents de commissions peuvent conclure des accords avec d'autres présidents de

commissions concernant l'attribution d'un point a une commission donnée, sous réserve, si

nécessaire, de l'autorisation d'une procédure avec commissions associées conformément a
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'article 54.
Article 202

(supprimé)

Article 203
Sous-commissions

1. Des sous-commissions peuvent é&tre constituées conformément a l'article 196. Une
commission permanente ou spéciale peut également, dans I'intérét de ses travaux et sous réserve de
l'accord préalable de la Conférence des présidents, nommer dans son sein une ou plusieurs sous-
commissions, dont elle détermine la composition conformément aux dispositions correspondantes
de l'article 199 ainsi que la compétence, qui doit s'inscrire parmi les domaines de compétence de la
commission principale. Les sous-commissions font rapport a leur commission principale.

2. Sauf disposition contraire du présent réglement intérieur, la procédure applicable aux
commissions s'applique aux sous-commissions.

3. Tous les membres titulaires d'une sous-commission sont choisis parmi les membres de la
commission principale.

4. Les membres suppléants sont admis a siéger dans les sous-commissions dans les mémes
conditions que celles qui valent pour les commissions.

5. Le président de la commission principale peut associer les présidents des sous-
commissions aux travaux des coordinateurs ou les autoriser a présider les débats de cette
commission principale sur des sujets spécifiquement traités par les sous-commissions concernées,
pourvu que cette fagon de procéder soit soumise au bureau de la commission et qu'elle soit
approuvée par celui-ci.

Article 204
Bureaux des commissions

1. A la premiére réunion de commission qui suit la désignation des membres des commissions
conformément a l'article 199, la commission élit, parmi ses membres titulaires et par tours de
scrutin distincts, les membres qui en assurent la présidence et la vice-présidence et qui constituent
le bureau de la commission. Le nombre de vice-présidents a €lire est déterminé par le Parlement
sur proposition de la Conférence des présidents. La diversité du Parlement doit se refléter dans la
composition du bureau de chaque commission; il n’est pas permis qu’un bureau soit exclusivement
masculin ou féminin ou que tous les vice-présidents soient originaires du méme Etat membre.

2. Dans le cas ou le nombre des candidats correspond au nombre des si¢ges a pourvoir,
I'¢lection a lieu par acclamation. Toutefois, en cas de pluralité¢ de candidatures a un méme si¢ge ou
si un nombre de députés ou un ou plusieurs groupes politiques atteignant au moins le seuil élevé au
sein de la commission ont requis un vote, 1'élection a lieu au scrutin secret.

En cas de candidature unique, 1'¢lection est acquise a la majorité absolue des suffrages exprimés,
ceux-ci comprenant les voix pour et les voix contre.

En cas de pluralité de candidatures, est €¢lu le candidat qui obtient la majorité absolue des suffrages
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exprimés au premier tour de scrutin. Au deuxi€éme tour, est élu le candidat qui obtient le plus grand
nombre de voix. En cas d'égalité des voix, est élu le candidat le plus agé.

3. Les articles suivants, relatifs aux mandats du Parlement, s'appliquent mutatis mutandis aux
commissions: l'article 14 (Député exercant provisoirement la présidence), l'article 15
(Candidatures et dispositions générales), l'article 16 (Election du Président — Discours
d'ouverture), l'article 19 (Durée des mandats) et I'article 20 (Vacance).

Article 205
Coordinateurs de commission

1. Les groupes politiques peuvent désigner I'un de leurs membres au sein des différentes
commissions comme coordinateur.

2. Les coordinateurs de commission se réunissent, si nécessaire, sur convocation du président
de la commission pour préparer les décisions a prendre par la commission, en particulier celles
concernant la procédure et la désignation des rapporteurs. La commission peut déléguer aux
coordinateurs le pouvoir de prendre certaines décisions, a l'exception de celles concernant
l'adoption de rapports, de propositions de résolution, d'avis ou d'amendements.

Les vice-présidents peuvent étre invités a participer aux réunions des coordinateurs de commission
a titre consultatif.

Lorsqu'il n'est pas possible d'obtenir un consensus, les coordinateurs ne peuvent agir que s'ils
disposent d'une majorité qui représente clairement une large majorit¢é des membres de la
commission, compte tenu de la taille respective des différents groupes politiques.

Le président de la commission annonce a la commission toutes les décisions et recommandations
des coordinateurs, qui sont réputées adoptées a défaut d'objection. Celles-ci sont diiment
mentionnées dans le proces-verbal de la réunion de la commission.

Les députés non inscrits ne constituent pas un groupe politique au sens de ['article 32 et ne
peuvent donc pas désigner de coordinateurs, lesquels sont les seuls députés pouvant participer de
droit aux réunions des coordinateurs.

Dans tous les cas, le droit d'acces a l'information des députés non inscrits doit étre garanti,
conformément au principe de non-discrimination, par la transmission d'informations et la
présence d'un membre du secrétariat des députés non inscrits aux réunions des coordinateurs.

Article 205 bis
Rapporteurs fictifs

Les groupes politiques peuvent désigner, pour chaque rapport, un rapporteur fictif pour suivre
l'avancement du rapport en question et trouver des compromis au sein de la commission, au nom
du groupe. Leurs noms sont communiqués au président de la commission.

Article 206
Réunions de commission

1. Les commissions se réunissent sur convocation de leur président ou sur l'initiative du
Président du Parlement.
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Le président de la commission envoie le projet d'ordre du jour de la réunion en méme temps que la
convocation. La commission se prononce sur l'ordre du jour au début de la réunion.

2. La Commission, le Conseil et les autres institutions de 1'Union peuvent prendre la parole
lors des réunions des commissions, sur invitation du président de la commission, faite au nom de
celle-ci.

Par décision de la commission, toute autre personne peut €tre invitée a assister a une réunion et a 'y
prendre la parole.

La commission compétente peut, sous réserve de l'approbation du Bureau, organiser une audition
d'experts lorsqu'elle estime que cette audition est indispensable au bon déroulement de ses travaux
sur une question déterminée.

3. Sans préjudice de l'article 53, paragraphe 8, et sauf décision contraire de la commission
concernée, les députés qui assistent aux réunions des commissions dont ils ne font pas partie ne
peuvent prendre part a leurs délibérations.

Toutefois, la commission concernée peut les autoriser a participer a ses réunions avec Vvoix
consultative.

4. L'article 162, paragraphe 2, sur la répartition du temps de parole s'applique mutatis
mutandis aux commissions.

5. Lorsqu'un compte rendu in extenso est rédigé, 1'article 194, paragraphes 2, 3 et 5, s'applique
mutatis mutandis.

Article 207
Procés-verbaux des réunions de commission

Le proces-verbal de chaque réunion de commission est mis a la disposition de tous les membres de
la commission et soumis a I'approbation de celle-ci.

Article 208
Vote en commission

1. Sans préjudice de l'article 66, paragraphe 3, en deuxiéme lecture, les amendements ou les
projets de proposition de rejet déposés pour examen en commission sont toujours signés par un
membre titulaire ou un membre suppléant de la commission concernée ou sont cosignés par au
moins 1'un d'eux.

2. Une commission peut valablement voter lorsque un quart de ses membres est effectivement
présent. Toutefois, si un nombre de députés ou un ou plusieurs groupes politiques atteignant au
moins le seuil élevé au sein de la commission le demandent avant le commencement d'un vote,
celui-ci n'est valable que si la majorité des membres de la commission y a participé.

3. Tout vote unique et/ou tout vote final en commission sur un rapport ou un avis a lieu par
appel nominal conformément a I'article 180, paragraphes 3 et 4. Le vote sur les amendements et les
autres votes ont lieu a main levée, a moins que le président ne décide de procéder a un vote
¢lectronique ou qu'un nombre de députés ou un ou plusieurs groupes politiques atteignant au
moins le seuil élevé au sein de la commission ne réclament un vote par appel nominal.

Les dispositions de l'article 208, paragraphe 3, sur le vote par appel nominal ne s'appliquent pas
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aux rapports prévus a l'article 8, paragraphe 2, et a l'article 9, paragraphes 4, 7 et 9, dans le
cadre de procédures portant sur l'immunité d'un députe.

4. Au vu des amendements déposés, la commission peut, au lieu de procéder au vote,
demander au rapporteur de présenter un nouveau projet tenant compte du plus grand nombre
possible d'amendements. En pareil cas, un nouveau délai pour le dépot d'amendements est fixé.

Article 209
Dispositions concernant la séance pléniére applicables en commission

Les articles suivants, relatifs au vote, au rappel au réglement intérieur et aux motions de procédure,
s'appliquent mutatis mutandis aux commissions: [’article 164 bis (Prévention des manceuvres
dilatoires), I’article 168 bis (Seuils), ’article 169 (Dépdt et présentation des amendements),
I’article 170 (Recevabilit¢ des amendements), 1’article 171 (Procédure de vote), 1’article 174
(Ordre de vote des amendements), ’article 176, paragraphe 1 (Vote par division), ’article 177
(Droit de vote), I’article 178 (Vote), 1article 179 bis (Egalité des voix), I’article 180, paragraphes
3 et 4 (Vote par appel nominal), I’article 180 bis (Vote au scrutin secret), 1’article 181 (Utilisation
du systéme de vote électronique), I’article 182 bis (Contestations a propos d'un vote), I’article
184 bis (Rappel au reéglement intérieur), 1’article 190 (Ajournement du débat ou du vote) et
I’article 191 (Suspension ou levée de la séance).

Article 210
Heure des questions en commission

Une heure des questions peut avoir lieu en commission si une commission en décide ainsi. Chaque
commission fixe elle-méme la procédure a suivre pour la conduite de I'heure des questions.

Article 210 bis

Procédure a appliquer pour la consultation, par une commission, d'informations
confidentielles recues par le Parlement

1. Lorsque le Parlement regoit des informations qu'il est juridiquement tenu de traiter
confidentiellement, le président de la commission compétente applique d'office la procédure
confidentielle prévue au paragraphe 3.

2. Sans préjudice du paragraphe 1 et a défaut d'une obligation juridique de traiter
confidentiellement les informations regues, toute commission peut, de sa propre initiative, décider
d'appliquer la procédure confidentielle prévue au paragraphe 3 a un ¢élément d'information ou a un
document qu'un de ses membres désigne dans une demande écrite ou orale. Une majorité des deux
tiers des membres présents est requise pour décider d'appliquer la procédure confidentielle dans
pareil cas.

3. Lorsque le président de la commission a déclaré que la procédure confidentielle s'applique,
seuls peuvent encore assister a la réunion les membres de la commission, ainsi que les
fonctionnaires et les experts, préalablement désignés par le président, dont la présence est
strictement nécessaire.

Les documents sont distribués au début de la réunion et recueillis a la fin de celle-ci. Ils sont
numérotés. Aucune note ni photocopie ne peut étre prise.

Le proces-verbal de la réunion ne mentionne pas la discussion qui a eu lieu sur le point traité selon
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la procédure confidentielle. Seule la décision concernée, si décision il y a, peut figurer au proces-
verbal.

4. L'examen de cas de violation de la confidentialité peut étre demandé par un nombre de
députés ou un ou plusieurs groupes politiques atteignant au moins le seuil moyen au sein de la
commission qui a appliqué la procédure de confidentialité. Cette demande peut étre inscrite a
l'ordre du jour de la prochaine réunion de la commission. Celle-ci peut décider, a la majorité de ses
membres, de transmettre le dossier au Président du Parlement, pour examen, au titre des articles 11
et 166.

Le présent article s'applique dans la mesure ou le cadre juridique applicable relatif au traitement
d'informations confidentielles prévoit la possibilité de consulter les informations confidentielles
lors d'une réunion a huis clos en dehors des installations sécurisées.

Article 211
Auditions publiques sur des initiatives citoyennes

1. Lorsque la Commission a publié dans le registre prévu a cet effet une initiative citoyenne
conformément a l'article 10, paragraphe 1, point a), du réglement (UE) n° 211/2011 du Parlement
européen et du Conseil®, le Président du Parlement européen, sur proposition du président de la
Conférence des présidents des commissions:

() charge la commission compétente au fond conformément a I'annexe V d'organiser
l'audition publique prévue par l'article 11 du reglement (UE) n°211/2011; la
commission en charge des pétitions est d'office associée conformément a l'article 54
du présent reglement intérieur;

(b) peut décider, lorsque deux ou plusieurs initiatives citoyennes publiées dans le
registre prévu a cet effet conformément a l'article 10, paragraphe 1, point a), du
réglement (UE) n°211/2011 ont un objet similaire, aprés avoir consulté les
organisateurs, d'organiser une audition publique conjointe, ou toutes les initiatives
citoyennes concernées sont traitées sur un pied d'égalité.

2. La commission compétente au fond:
(a) examine si les organisateurs ont été recus par la Commission a un niveau approprié
conformément a [l'article 10, paragraphe 1, point b), du reglement (UE)
n°211/2011;

(b) veille, au besoin avec l'aide de la Conférence des présidents des commissions, a ce
que la Commission soit diment impliquée dans 1'organisation de l'audition publique
et a ce que, lors de l'audition, elle soit représentée a un niveau approprié.

3. Le président de la commission compétente au fond convoque 1'audition publique a une date
appropriée, dans les trois mois a compter dela présentation de l'initiative a la Commission
conformément a l'article 9 du réglement (UE) n°® 211/2011.

4. La commission compétente au fond organise l'audition publique au Parlement, s'il y a lieu
avec les autres institutions et organes de 1'Union souhaitant y participer. Elle peut inviter d'autres
parties intéressées a tre présentes.

58 Reglement (UE) n° 211/2011 du Parlement européen et du Conseil du 16 février 2011 relatif a

l'initiative citoyenne (JO L 65 du 11.3.2011, p. 1).
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La commission compétente au fond invite un groupe représentatif des organisateurs, au sein
duquel figure au moins l'une des personnes de contact visées a l'article 3, paragraphe 2, deuxiéme
alinéa, du réglement (UE) n°® 211/2011, a présenter l'initiative lors de cette audition.

5. Le Bureau adopte, conformément aux modalités convenues avec la Commission, des régles
relatives au remboursement des frais exposés.

6. Le Président du Parlement et le président de la Conférence des présidents des commissions
peuvent déléguer leurs pouvoirs découlant du présent article, respectivement, a un vice-président
du Parlement et a un autre président de commission.

7. Si les conditions prévues a l'article 54 ou a l'article 55 sont remplies, ces dispositions
s'appliquent également, mutatis mutandis, a d'autres commissions. Les articles 201 et 201 bis
s'appliquent ¢galement.

L'article 25, paragraphe 9, ne s'applique pas aux auditions publiques sur les initiatives citoyennes.

8. Au cas ou la Commission ne présente pas de proposition d'acte juridique sur une initiative
citoyenne dont elle a été¢ valablement saisie conformément a l'article 9 du réglement (UE)
n°211/2011 dans un délai de douze mois apres avoir rendu un avis favorable a ce sujet et apres
avoir exposé, dans une communication, les mesures qu'elle entend prendre, la commission
compétente au fond peut organiser une audition en concertation avec les organisateurs de
l'initiative citoyenne et, si nécessaire, activer la procédure prévue a l'article 46 pour permettre au
Parlement d'exercer son droit de demander a la Commission de soumettre une proposition
appropriée.

CHAPITRE 2
DELEGATIONS INTERPARLEMENTAIRES

Article 212
Constitution et réle des délégations interparlementaires®

1. Sur proposition de la Conférence des présidents, le Parlement constitue des délégations
interparlementaires permanentes et fixe leur nature et le nombre de leurs membres en fonction de
leurs attributions. L'élection des membres des délégations a lieu au cours de la premiére ou de la
deuxieme période de session du Parlement nouvellement élu pour la durée de la 1égislature.

2. L'¢lection des membres des délégations a lieu apres la présentation des candidats a la
Conférence des présidents par les groupes politiques et les députés non inscrits. La Conférence des
présidents soumet au Parlement des propositions qui visent & garantir, autant que possible, une
représentation équitable des Etats membres et des tendances politiques. L'article 199, paragraphes
2,3, 5 et 6, s'applique.

3. Les bureaux des délégations sont constitués selon la procédure prévue a l'article 204 pour
les commissions permanentes.

4. Les compétences générales des diverses délégations sont définies par le Parlement. Celui-ci
peut a tout moment les élargir ou les réduire.

9 La version de l'article 212 qui s'appliquera dés 1'ouverture de la période de session de juillet 2019

est reproduite dans l'appendice de la présente édition du réglement intérieur.
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5. Les dispositions d'exécution nécessaires pour permettre aux délégations de mener a bien
leurs travaux sont arrétées par la Conférence des présidents sur proposition de la Conférence des
présidents des délégations.

6. Le président d'une délégation rend compte régulierement des travaux de celle-ci a la
commission compétente pour les affaires étrangeres.

7. Le président d'une délégation a la possibilit¢ d'étre entendu par une commission quand un
point inscrit a l'ordre du jour concerne le domaine de compétence de la délégation. Il en va de
méme, lors des réunions d'une délégation, pour le président ou pour le rapporteur de cette
commission.

Article 213

(supprimé)

Article 214
Commissions parlementaires mixtes

1. Le Parlement européen peut constituer des commissions parlementaires mixtes avec les
parlements d'Etats associés a 1'Union, ou avec ceux d'Etats avec lesquels des négociations ont été
engagées en vue d'une adhésion.

Ces commissions peuvent formuler des recommandations a l'intention des parlements partenaires.
En ce qui concerne le Parlement européen, ces recommandations sont renvoyées a la commission
compétente, qui présente des propositions quant aux suites a leur donner.

2. Les compétences générales des diverses commissions parlementaires mixtes sont définies
par le Parlement européen, conformément aux accords conclus avec les pays tiers.

3. Les commissions parlementaires mixtes sont régies par les procédures prévues dans
l'accord en question. Ces procédures se fondent sur le principe de la parité entre la délégation du
Parlement européen et celle du parlement partenaire.

4. Les commissions parlementaires mixtes adoptent leur propre réglement intérieur et le
soumettent a l'approbation du Bureau du Parlement européen et de l'organe compétent du
parlement du pays tiers partenaire.

5. L'élection des membres des délégations du Parlement européen aux commissions
parlementaires mixtes ainsi que la constitution des bureaux de ces délégations ont lieu selon la
procédure prévue pour les délégations interparlementaires.

Article 214 bis
Coopération avec 1'Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe

1. Les organes du Parlement, et plus particuliérement les commissions, coopérent avec leurs
homologues de 1'Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe dans les domaines d'intérét
commun, en vue notamment d'améliorer l'efficacité des travaux et d'éviter les doubles emplois.

2. La Conférence des présidents, d'un commun accord avec les autorités compétentes de
1'Assemblée parlementaire du Conseil de 1'Europe, définit les modalités de cette coopération.
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TITRE IX
PETITIONS

Article 215
Droit de pétition

1. Conformément a l'article 227 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne, tout
citoyen de 1'Union européenne, ainsi que toute personne physique ou morale résidant ou ayant son
siége social dans un Etat membre, a le droit de présenter, a titre individuel ou en association avec
d'autres citoyens ou personnes, une pétition au Parlement sur un sujet relevant des domaines
d'activité de I'Union européenne et qui le ou la concerne directement.

2. Les pétitions au Parlement doivent mentionner le nom et le domicile de chacun des
pétitionnaires.
3. Les courriers adressés au Parlement qui ne sont manifestement pas des pétitions ne sont pas

enregistrés comme telles, mais sont transmis sans retard au service compétent pour qu'il y donne
suite.

4. Lorsqu'une pétition est signée par plusieurs personnes physiques ou morales, les signataires
nomment un représentant et les suppléants de ce représentant, qui sont considérés comme les
pétitionnaires aux fins du présent titre.

S'il n'a pas été procédé a cette nomination, le premier signataire ou une autre personne appropriée
est considéré comme le pétitionnaire.

5. Chaque pétitionnaire peut a tout moment retirer sa signature de la pétition.
Si tous les pétitionnaires retirent leur signature d'une pétition, celle-ci devient caduque.
6. Les pétitions doivent étre rédigées dans une langue officielle de I'Union européenne.

Les pétitions rédigées dans une autre langue ne font I'objet d'un examen que si les pétitionnaires y
ont joint une traduction dans une langue officielle. Dans sa correspondance avec les pétitionnaires,
le Parlement utilise la langue officielle dans laquelle est rédigée la traduction.

Le Bureau peut décider que les pétitions et la correspondance avec les pétitionnaires peuvent étre
rédigées dans d'autres langues qui, en vertu de l'ordre constitutionnel des Etats membres
concernés, jouissent du statut de langue officielle sur tout ou partie de leur territoire.

7. Les pétitions peuvent étre envoyées par la poste ou via le portail des pétitions, qui est mis a
disposition sur le site internet du Parlement et qui aide le pétitionnaire a formuler sa pétition d'une
maniere qui respecte les paragraphes 1 et 2.

8. Lorsque le Parlement regoit plusieurs pétitions dont 1'objet est similaire, il peut les traiter
ensemble.
9. Les pétitions sont inscrites sur un rdle général dans l'ordre de leur arrivée, si elles

remplissent les conditions prévues au paragraphe 2. Les pétitions qui ne remplissent pas ces
conditions sont classées, et les pétitionnaires sont informés des motifs du classement.

10.  Les pétitions inscrites sur le role général sont renvoyées par le Président a la

commission en charge des pétitions, qui établit d'abord si elles sont recevables selon l'article 227
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du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne.

Si la commission ne parvient pas a un consensus sur la recevabilité de la pétition, celle-ci est
déclarée recevable a la demande d'un tiers au moins des membres de la commission.

11.  Les pétitions déclarées irrecevables par la commission sont classées. La décision motivée
est notifiée aux pétitionnaires. Dans la mesure du possible, d'autres voies de recours peuvent étre
recommandées.

12. Une fois inscrites sur le role général, les pétitions deviennent des documents publics, et le
nom du pétitionnaire, des copétitionnaires et des soutiens éventuels, ainsi que le contenu de la
pétition peuvent étre publiés par le Parlement par souci de transparence. Le pétitionnaire ainsi que
les copétitionnaires et les soutiens sont informés de cette publication.

13.  Nonobstant le paragraphe 12, le pétitionnaire, les copétitionnaires ou les soutiens peuvent
demander que leur nom ne soit pas révélé en vue de protéger leur vie privée, auquel cas le
Parlement est tenu de respecter une telle demande.

Lorsque la plainte d'un pétitionnaire ne peut donner lieu a des investigations en raison de
l'anonymat du pétitionnaire, le pétitionnaire est consulté sur les suites a leur donner.

14. S'il l'estime opportun, afin de protéger les droits des tiers, le Parlement peut, sur sa propre
initiative ou a la demande du tiers concerné, rendre anonymes une pétition et/ou les informations
qu'elle contient.

15.  Les pétitions adressées au Parlement par des personnes physiques ou morales qui ne sont
pas des citoyens de 1'Union européenne et qui ne résident pas ou n'ont pas leur si¢ge social dans un
Etat membre font l'objet d'un relevé séparé et sont classées séparément. Le Président adresse
chaque mois a la commission un relevé de ces pétitions, recues au cours du mois précédent, en
précisant leur objet. La commission peut demander a prendre connaissance de celles qu'elle juge
opportun d'examiner.

Article 216
Examen des pétitions

1. Les pétitions recevables sont examinées par la commission en charge des pétitions dans le
cours de ses activités ordinaires, soit par le biais d'une discussion lors d'une réunion réguliére, soit
par voie de procédure écrite. Les pétitionnaires peuvent étre invités a participer aux réunions de la
commission si leur pétition y fait I'objet d'une discussion, ou ils peuvent demander a étre présents.
I1 appartient au président de décider d'accorder ou non le droit de parole aux pétitionnaires.

2. La commission peut décider, s'agissant d'une pétition recevable, de présenter une
proposition de résolution succincte au Parlement, a condition d'en informer préalablement la
Conférence des présidents des commissions et a condition que la Conférence des présidents ne s'y
oppose pas. Cette proposition de résolution est inscrite au projet d'ordre du jour de la période de
session qui se tient au plus tard huit semaines aprés l'adoption de la proposition de résolution en
commission. Elle est soumise & un vote unique. La Conférence des présidents peut proposer
d'appliquer l'article 151, a défaut de quoi la proposition de résolution est adoptée sans débat.

3. Lorsqu’une pétition est recevable et que la commission entend établir un rapport

d’initiative au titre de l'article 52, paragraphe 1, visant a traiter, en particulier, de l'application ou

de l'interprétation du droit de I'Union, ou de modifications qu'il est proposé d'apporter au droit

existant, la commission compétente au fond est associée conformément aux articles 53 et 54. La
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commission accepte sans vote les suggestions concernant des parties de la proposition de
résolution regues de la commission compétente au fond lorsque ces suggestions traitent de
I'application ou de l'interprétation du droit de I'Union ou de modifications du droit existant. Si la
commission n'accepte pas ces suggestions, la commission compétente au fond peut les soumettre
directement a la plénicre.

4. Les signataires peuvent soutenir ou cesser de soutenir une pétition recevable via le portail
des pétitions. Ce portail est mis a disposition sur le site internet du Parlement.

5. La commission peut demander a la Commission de Il'assister, notamment par la
communication de précisions sur l'application ou le respect du droit de 1'Union et d'informations ou
de documents pertinents pour la pétition. Des représentants de la Commission sont invités a
participer aux réunions de la commission.

6. La commission peut demander au Président de transmettre son avis ou sa recommandation
a la Commission, au Conseil ou aux autorités de 1'Etat membre concerné en vue de faire
entreprendre une action ou de recevoir une réponse.

7. La commission informe le Parlement chaque année du résultat de ses délibérations et, le
cas échéant, des mesures prises par le Conseil ou par la Commission quant aux pétitions que le
Parlement leur a transmises.

Une fois achevé l'examen d'une pétition recevable, celle-ci est déclarée close sur décision de la
commission.

8. Les pétitionnaires sont informés de toutes les décisions prises par la commission et des
motifs qui les sous-tendent.

9. La commission peut décider de rouvrir une pétition si des €éléments nouveaux et pertinents
sur le sujet ont été portés a sa connaissance et si le pétitionnaire le demande.

10. La commission adopte, & la majorité de ses membres, des lignes directrices sur le
traitement des pétitions conformément au présent réglement intérieur.

Article 216 bis
Missions d'information

1. Dans le cadre de I’examen des pétitions, de la constatation des faits ou de la recherche
d’une solution, la commission peut organiser des missions d’information dans les Etats membres
ou les régions visés par les pétitions qu’elle a déclarées recevables et dont elle a déja débattu. En
régle générale, ces missions portent sur des sujets abordés dans plusieurs pétitions. Elles sont
soumises aux regles du Bureau relatives aux missions des commissions parlementaires sur le
territoire de I'Union européenne.

2. Les membres de la commission élus dans I’Etat membre de destination ne peuvent faire
partie de la délégation. Toutefois, ils peuvent €tre autorisés, de droit, a I'accompagner.

3. Les membres officiels de la délégation dressent un compte rendu a 1’issue de chacune de
leurs missions. Le chef de la délégation coordonne la rédaction de ce compte rendu et s'efforce
d'obtenir un consensus sur son contenu parmi les membres officiels de la délégation, mis sur un
pied d'égalité. En l'absence d'un tel consensus, le compte rendu fait état des appréciations
divergentes.
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Les membres qui prennent part de droit a la mission ne participent pas a I'¢laboration du compte
rendu.

4. Le compte rendu de la mission, qui peut contenir des recommandations, est soumis a la
commission. Les membres de celle-ci peuvent déposer des amendements aux recommandations,
mais pas aux parties du compte rendu relatives aux faits que la délégation a relevés.

La commission vote d’abord sur les amendements aux recommandations, le cas échéant, puis sur
le compte rendu de la mission dans son ensemble.

Si le compte rendu de la mission est approuvé, il est transmis au Président du Parlement pour
information.

Article 217
Publicité des pétitions

1. Les pétitions inscrites sur le role général visé a l'article 215, paragraphe 9, ainsi que les
décisions essentielles relatives a la procédure a suivre en ce qui concerne des pétitions
déterminées, sont annoncées en séance pléniere. Ces communications figurent au proces-verbal de
la séance.

2. Le titre et le texte résumé des pétitions inscrites sur le réle général ainsi que les avis
accompagnant l'examen des pétitions et les décisions essentielles s'y rapportant sont mis a la
disposition du public sur le portail des pétitions, disponible sur le site internet du Parlement.

Article 218
Initiative citoyenne

1. Lorsque le Parlement est informé que la Commission a été invitée a soumettre une
proposition d'acte juridique en vertu de l'article 11, paragraphe 4, du traité sur 1'Union européenne
et conformément au réglement (UE) n°® 211/2011, la commission en charge des pétitions vérifie si
cela est de nature a influer sur ses travaux et, le cas échéant, en informe les pétitionnaires ayant
présenté des pétitions sur des sujets connexes.

2. Les propositions d'initiatives citoyennes qui ont été enregistrées conformément a l'article 4
du reéglement (UE) n®211/2011, mais qui ne peuvent pas étre présentées a la Commission
conformément a l'article 9 dudit réglement parce que l'ensemble des procédures et conditions
pertinentes prévues n'a pas été respecté, peuvent €tre examinées par la commission en charge des
pétitions si celle-ci juge qu'un suivi est approprié. Les articles 215, 216, 216 bis et 217 s'appliquent
mutatis mutandis.
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TITRE X
MEDIATEUR

Article 219
Election du Médiateur

1. Au début de chaque législature ou en cas de déces, de démission volontaire ou
de démission d'office du Médiateur, le Président lance un appel aux candidatures en vue de
I'¢lection du Médiateur et fixe le délai de présentation de celles-ci. Cet appel est publié au Journal
officiel de I'Union européenne.

2. Les candidatures doivent étre soutenues par quarante députés au moins, ressortissants de
deux Etats membres au minimum.

Chaque député ne peut soutenir qu'une candidature.

Les candidatures doivent comporter toutes les picces justificatives permettant d'établir de fagon
certaine que le candidat remplit les conditions fixées a l'article 6, paragraphe 2, de la décision
94/262/CECA, CE, Euratom du Parlement européen®.

3. Les candidatures sont transmises a la commission compétente. La liste compléte des
députés qui ont soutenu les candidats est rendue publique en temps opportun.

4. La commission compétente peut demander a entendre les candidats. Ces auditions sont
ouvertes a tous les députés.

5. La liste alphabétique des candidatures recevables est ensuite soumise au vote du Parlement.
6. Le Médiateur est ¢lu a la majorité des suffrages exprimés.

Si aucun candidat n'est élu au terme des deux premiers tours, seuls peuvent se maintenir les deux
candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix au deuxiéme tour.

Dans tous les cas d'égalité des voix, le candidat le plus agé I'emporte.

7. Avant l'ouverture du vote, le Président s'assure de la présence de la moiti€ au moins des
députés qui composent le Parlement.

8. Sauf les cas de déces ou de démission d'office, le Médiateur demeure en charge jusqu'a la
prise de fonctions de son successeur.

Article 220
Action du Médiateur

1. La commission compétente examine les cas de mauvaise administration dont elle est saisie
par le Médiateur conformément a l'article 3, paragraphes 6 et 7, de la décision 94/262/CECA, CE,
Euratom, a la suite de quoi elle peut décider d'établir un rapport au titre de l'article 52.

6 Décision 94/262/CECA, CE, Euratom du Parlement européen du 9 mars 1994 concernant le
statut et les conditions générales d'exercice des fonctions du Médiateur (JO L 113 du 4.5.1994, p.
15).
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La commission compétente examine le rapport que lui présente le Médiateur, a la fin de chaque
session annuelle, sur le résultat de ses enquétes, conformément a ’article 3, paragraphe 8, de la
décision 94/262/CECA, CE, Euratom. La commission compétente peut présenter une proposition
de résolution au Parlement si elle estime que celui-ci doit prendre position sur I'un des aspects du
rapport.

2. Le Médiateur peut également fournir des informations a la commission compétente,
lorsque celle-ci le demande, ou, de sa propre initiative, étre entendu par elle.

Article 221
Démission d'office du Médiateur

1. Un dixieme des députés qui composent le Parlement peuvent demander que le Médiateur
soit déclaré démissionnaire au motif qu'il ne remplit plus les conditions nécessaires a l'exercice de
ses fonctions ou qu'il a commis une faute grave. Si une telle demande de démission d'office a été
mise aux voix au cours des deux mois précédents, une nouvelle demande ne peut étre déposée que
par un cinquiéme des députés qui composent le Parlement.

2. La demande est transmise au Médiateur et a la commission compétente qui, si elle estime a
la majorité de ses membres que les motifs invoqués sont fondés, présente un rapport au Parlement.
A sa demande, le Médiateur est entendu avant la mise aux voix du rapport. Le Parlement, aprés un
débat, statue au scrutin secret.

3. Avant d'ouvrir le vote, le Président s'assure que la moitié au moins des députés qui
composent le Parlement sont présents.

4. En cas de vote favorable a la démission d'office du Médiateur et lorsque celui-ci ne
démissionne pas volontairement, le Président, au plus tard lors de la période de session suivant
celle du vote, saisit la Cour de justice d'une requéte tendant a ce que le Médiateur soit déclaré
démissionnaire, avec priere de se prononcer sans retard.

La démission volontaire du Médiateur interrompt la procédure.
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TITRE XI

SECRETARIAT DU PARLEMENT

Article 222

Secrétariat du Parlement

1. Le Parlement est assisté d'un secrétaire général nommé par le Bureau.

Le secrétaire général prend l'engagement solennel devant le Bureau d'exercer ses fonctions en
pleine impartialité et en toute conscience.

2. Le secrétaire général dirige un Secrétariat dont la composition et l'organisation sont
arrétées par le Bureau.

3. Le Bureau établit I'organigramme du Secrétariat du Parlement et les réglements relatifs a la
situation administrative et pécuniaire des fonctionnaires et autres agents.

Le Président du Parlement fait les communications nécessaires aux institutions compétentes de
I'Union européenne.
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TITRE XII

COMPETENCES RELATIVES AUX PARTIS POLITIQUES EUROPEENS ET
AUX FONDATIONS POLITIQUES EUROPEENNES

Article 223

(supprimé)

Article 223 bis

Compétences relatives aux partis politiques européens et aux fondations politiques
européennes®!

1. Lorsque, conformément a l'article 65, paragraphe 1, du réglement financier, le Parlement
décide de se réserver le droit d'autoriser certaines dépenses, il agit par l'intermédiaire du Bureau.

Sur cette base, le Bureau est compétent pour adopter des décisions au titre des articles 17, 18, 24,
27, paragraphe 3, et 30 du réglement (UE, Euratom) n° 1141/2014 du Parlement européen et du
Conseil®.

Les décisions individuelles qu'adopte le Bureau en vertu du présent paragraphe sont signées en son
nom par le Président et sont notifiées au demandeur ou au bénéficiaire conformément a
l'article 297 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne. Les décisions individuelles
sont motivées, conformément a l'article 296, deuxi€éme alinéa, dudit traité.

Le Bureau peut a tout moment solliciter 1'avis de la Conférence des présidents.

2. A la demande d'un quart des députés qui composent le Parlement, représentant au moins
trois groupes politiques, le Parlement vote sur la décision de demander a 1'Autorité pour les partis
politiques européens et les fondations politiques européennes, conformément a Il'article 10,
paragraphe 3, du réglement (UE, Euratom) n°® 1141/2014, de vérifier si un parti politique européen
enregistré ou une fondation politique européenne enregistrée respecte les conditions prévues a
l'article 3, paragraphe 1, point c), et a l'article 3, paragraphe 2, point c¢), du réglement (UE,
Euratom) n°® 1141/2014.

3. A la demande d'un quart des députés qui composent le Parlement, représentant au moins
trois groupes politiques, le Parlement vote sur une proposition de décision motivée de faire
objection, en vertu de l'article 10, paragraphe 4, du réglement (UE, Euratom) n° 1141/2014, a la
décision de 1'Autorité pour les partis politiques européens et les fondations politiques européennes
de radier un parti politique européen ou une fondation politique européenne, dans les trois mois de
la notification de la décision.

La commission compétente soumet la proposition de décision motivée. En cas de rejet de cette

6t L 'article 223 bis ne s'applique qu'aux partis politiques européens et aux fondations politiques
européennes au sens de l'article 2, points 3 et 4, du réglement (UE, Euratom) n° 1141/2014. Voir
aussi les notes de bas de page aux articles 224 et 225.

62 Reéglement (UE, Euratom) n°® 1141/2014 du Parlement européen et du Conseil du 22 octobre
2014 relatif au statut et au financement des partis politiques européens et des fondations politiques

européennes (JO L 317 du4.11.2014, p. 1).
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proposition, la décision contraire est réputée adoptée.

4. Sur la base d'une proposition de la commission compétente, la Conférence des présidents
désigne deux membres du comité de personnalités éminentes indépendantes en vertu de
l'article 11, paragraphe 1, du réglement (UE, Euratom) n°® 1141/2014.

Article 224
Compétences du Bureau (supprimé)®?

1. Le Bureau décide de la demande de financement introduite par un parti politique au niveau européen ainsi que de la
répartition des crédits entre les partis politiques bénéficiaires. 11 arréte une liste des bénéficiaires et des montants alloués.

2. Le Bureau statue sur 1'éventuelle suspension ou réduction d'un financement et sur I'éventuel recouvrement des sommes
indment percues.

3. Le Bureau, aprés la fin de I'exercice budgétaire, approuve le rapport d'activité final et le décompte financier final du parti
politique bénéficiaire.

4. Le Bureau, dans les conditions prévues au réglement (CE) n® 2004/2003 du Parlement européen et du Conseil, peut
octroyer une assistance technique aux partis politiques au niveau européen conformément a leurs propositions. Le Bureau peut
déléguer au secrétaire général certains types de décisions relatives a 1'octroi d'une assistance technique.

5. Dans tous les cas énoncés aux paragraphes 1 a 4, le Bureau agit sur la base d'une proposition du secrétaire général. Sauf
dans les cas énoncés aux paragraphes 1 et 4, le Bureau, avant de prendre une décision, entend les représentants du parti politique
concerné. Il peut a tout moment solliciter 1'avis de la Conférence des présidents.

6. Lorsque le Parlement constate, aprés vérification, qu'un parti politique au niveau européen ne respecte plus les principes
de la liberté, de la démocratie, du respect des droits de I'homme et des libertés fondamentales, ainsi que de 1'état de droit, le Bureau
décide d'exclure ce parti politique du financement.

Article 225
Compétences de la commission compétente et du Parlement en séance pléniére (supprimé)®

1. A la demande d'un quart des députés qui composent le Parlement, représentant au moins trois groupes politiques, le
Président, aprés un échange de vues a la Conférence des présidents, demande a la commission compétente de vérifier si un parti
politique au niveau européen continue de respecter, notamment dans son programme et par son action, les principes sur lesquels
I'Union européenne est fondée, a savoir les principes de la liberté, de la démocratie, du respect des droits de I'nomme et des libertés
fondamentales, ainsi que de 1'état de droit.

2. La commission compétente, avant de soumettre une proposition de décision au Parlement, entend les représentants du
parti politique concerné. Elle sollicite et examine I'avis d'un comité composé de personnalités indépendantes, comme le prévoit le
réglement (CE) n° 2004/2003.

3. Le Parlement vote (a la majorité des suffrages exprimés) sur la proposition de décision constatant que le parti politique
concerné respecte ou non les principes énoncés au paragraphe 1. Aucun amendement ne peut étre déposé. Dans les deux cas, si la

proposition de décision n'obtient pas la majorité, la décision contraire est réputée adoptée.

4. La décision du Parlement produit ses effets a compter du jour du dépot de la demande visée au paragraphe 1.

63 L'article 224 continue de s'appliquer a 1'égard des actes et des engagements liés au financement
des partis politiques au niveau européen et des fondations politiques au niveau européen pour les
exercices budgétaires 2014, 2015, 2016 et 2017, qui, en vertu de l'article 40 du reglement (UE,
Euratom) n°® 1141/2014, restent régis par le réglement (CE) n® 2004/2003 du Parlement européen
et du Conseil relatif au statut et au financement des partis politiques au niveau européen. Voir
aussi les notes de bas de page aux articles 223 bis et 225.

64 L'article 225 continue de s'appliquer aux partis politiques au niveau européen et aux fondations
politiques au niveau européen au sens de l'article 2 du réglement (CE) n® 2004/2003, aussi
longtemps que ceux-ci regoivent un financement pour les exercices budgétaires 2014, 2015, 2016
et 2017 en application dudit réglement. Voir aussi les notes de bas de page aux articles 223 bis et

224.
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5. Le Président représente le Parlement au comité composé de personnalités indépendantes.

6. La commission compétente établit le rapport prévu au réglement (CE) n°® 2004/2003 du Parlement européen et du Conseil
sur l'application dudit réglement, ainsi que sur les activités financées, et le présente en séance plénicre.
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TITRE XIII

APPLICATION ET MODIFICATION DU REGLEMENT INTERIEUR
Article 226
Application du réglement intérieur

1. En cas de doute quant a l'application ou a l'interprétation du présent réglement intérieur, le
Président peut renvoyer la question, pour examen, a la commission compétente.

Les présidents des commissions peuvent agir de méme lorsqu'un tel doute survient dans le cadre
des travaux des commissions et en rapport avec ceux-ci.

2. La commission décide de la nécessité de proposer une modification du réglement intérieur.
Si tel est le cas, elle procede conformément a 'article 227.

3. Si la commission décide qu'il suffit d'une interprétation du réglement intérieur en vigueur,
elle transmet son interprétation au Président, qui en informe le Parlement au cours de la période de
session suivante.

4. Si un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins le seuil bas s'opposent
a l'interprétation de la commission dans un délai de vingt-quatre heures aprés I'annonce de celle-ci,
la question est soumise au vote du Parlement. Le texte est adopté s'il recueille la majorité des
suffrages exprimés, en présence d'un tiers au moins des députés qui composent le Parlement. En
cas de rejet, la question est renvoyée a la commission.

5. Les interprétations qui n'ont fait 1'objet d'aucune opposition de méme que celles qui ont été
adoptées par le Parlement, sont reprises en italiques, sous forme de notes explicatives se rapportant
a l'article ou aux articles correspondants du réglement intérieur.

6. Ces interprétations constituent des précédents pour l'application et l'interprétation futures
des articles en question.

7. Le reglement intérieur et les interprétations sont revus périodiquement par la commission
compétente.
8. Lorsque le réglement intérieur confeére certains droits & un nombre précis de députés, ce

nombre sera d'office remplacé par le nombre entier le plus proche représentant le méme
pourcentage de députés qui composent le Parlement si le nombre total de ces derniers est modifié,
notamment a la suite d'un élargissement de I'Union européenne.

Article 227
Modification du réglement intérieur

1. Tout député peut proposer des modifications du présent réglement intérieur et de ses
annexes, accompagnées, s'il y a lieu, de justifications succinctes.

La commission compétente examine ces modifications et décide de les soumettre ou non au
Parlement.

Pour I'application des articles 169, 170 et 174 a l'examen de ces propositions de modification en
séance plénicre, les références faites dans ces articles au "texte initial" ou a la "proposition d'acte

juridiquement contraignant" sont considérées comme renvoyant a la disposition en vigueur a ce
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moment.

2. Conformément a l'article 232 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne, les
modifications du présent réglement intérieur ne sont adoptées que si elles recueillent les voix de la
majorité des députés qui composent le Parlement.

3. Sauf exception prévue au moment du vote, les modifications du présent réglement intérieur
et de ses annexes entrent en vigueur le premier jour de la période de session qui suit leur adoption.
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TITRE XIV

DISPOSITIONS DIVERSES
Article 228
Les symboles de 1'Union
1. Le Parlement reconnait et fait siens les symboles de I'Union ci-apres:
- le drapeau représentant un cercle de douze étoiles d'or sur fond bleu,

- I'hymne tiré de I"Ode a la joie" de la Neuviéme symphonie de Ludwig
van Beethoven,

- la devise "Unie dans la diversité".
2. Le Parlement célebre la journée de I'Europe le 9 mai.

3. Le drapeau est arboré dans tous les batiments du Parlement et a 1'occasion des événements
officiels. Il est utilis¢ dans chaque salle de réunion du Parlement.

4. L'hymne est jou¢ a I'ouverture de chaque sé€ance constitutive et a 'occasion d'autres séances
solennelles, notamment pour souhaiter la bienvenue a des chefs d'Etat ou de gouvernement, ou
pour accueillir de nouveaux membres a la suite d'un élargissement.

5. La devise figure sur les documents officiels du Parlement.

6. Le Bureau examine d'autres utilisations des symboles au sein du Parlement. Il fixe les
modalités de mise en ceuvre du présent article.

Article 229
Questions en instance

A la fin de la dernicre période de session précédant les élections, toutes les questions en instance
devant le Parlement sont réputées caduques, sous réserve des dispositions du deuxieme alinéa.

Au début de chaque législature, la Conférence des présidents statue sur les demandes motivées des
commissions parlementaires et des autres institutions concernant la reprise ou la poursuite de
'examen de ces questions en instance.

Ces dispositions ne s'appliquent pas aux pétitions ni aux textes ne nécessitant pas de décision.
Article 230

(supprimé)

Article 231
Rectificatifs

1. Si une erreur est relevée dans un texte adopté par le Parlement, le Président soumet, le cas

échéant, un projet de rectificatif a la commission compétente.
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2. Si une erreur est relevée dans un texte adopté par le Parlement et convenu avec d'autres
institutions, le Président s'emploie a obtenir l'accord des institutions concernées sur les corrections
nécessaires, avant de procéder conformément au paragraphe 1.

3. La commission compétente examine le projet de rectificatif et le soumet au Parlement si
elle estime qu'une erreur a été commise, qui peut étre corrigée de la maniére proposée.

4. Le rectificatif est annoncé lors de la période de session suivante. Il est réputé approuvé sauf
si, dans les vingt-quatre heures suivant son annonce, un groupe politique ou un nombre de députés
atteignant au moins le seuil bas demandent qu'il soit mis aux voix. Si le rectificatif n'est pas
approuve, il est renvoy¢ a la commission compétente. La commission compétente peut proposer un
rectificatif modifié ou clore la procédure.

5. Les rectificatifs approuvés sont publiés de la méme fagon que le texte auquel ils se référent.
L'article 78 s'applique mutatis mutandis.

ANNEXE I

CODE DE CONDUITE DES DEPUTES AU PARLEMENT EUROPEEN EN
MATIERE D'INTERETS FINANCIERS ET DE CONFLITS D'INTERETS

Article premier
Principes directeurs
Dans l'exercice de leurs fonctions, les députés au Parlement européen:

a) s'inspirent et agissent dans le respect des principes de conduite généraux suivants:
le désintéressement, l'intégrité, la transparence, la diligence, I'honnéteté, Ia
responsabilité et le respect de la réputation du Parlement,

b) agissent uniquement dans l'intérét général et n'obtiennent ou ne tentent d'obtenir
aucun avantage financier direct ou indirect quelconque ni aucune autre gratification.

Article 2
Principaux devoirs des députés
Dans I’exercice de leurs fonctions, les députés au Parlement européen:

a) ne passent aucun accord les conduisant a agir ou voter dans l'intérét d'une personne
physique ou morale tierce, qui pourrait compromettre leur liberté¢ de vote telle
qu'elle est consacrée a l'article 6 de 1'acte du 20 septembre 1976 portant €lection des
membres du Parlement européen au suffrage universel direct et a l'article 2 du statut
des députés au Parlement européen,

b) ne sollicitent, n'acceptent ou ne regoivent aucun avantage direct ou indirect ni
aucune autre gratification, en espeéces ou en nature, contre une conduite particuli¢re
dans le cadre de leur travail parlementaire, et veillent scrupuleusement a éviter toute
situation susceptible de s'apparenter a de la corruption ou a un abus d'influence,

c) ne s'engagent pas a titre professionnel dans des activités de lobbying rémunérées
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qui sont en relation directe avec le processus décisionnel de 1'Union.

Article 3
Conflits d'intéréts

1. Un conflit d'intéréts existe lorsqu'un député au Parlement européen a un intérét personnel
qui pourrait influencer indiment I'exercice de ses fonctions en tant que député. Il n'y a pas de
conflit d'intéréts lorsque le député tire un avantage du seul fait d'appartenir a la population dans
son ensemble ou a une large catégorie de personnes.

2. Tout député qui constate qu'il s'expose a un conflit d'intéréts prend immédiatement les
mesures nécessaires pour y remédier, conformément aux principes et aux dispositions du présent
code de conduite. Si le député est incapable de résoudre le conflit d'intéréts, il le signale par écrit
au Président. En cas d'ambiguité, le député peut demander l'avis, a titre confidentiel, du comité
consultatif sur la conduite des députés, institué au titre de 1'article 7.

3. Sans préjudice du paragraphe 2, les députés rendent public, avant de s'exprimer ou de voter
en séance plénicre ou au sein des organes du Parlement, ou lorsqu'ils sont proposés comme
rapporteurs, tout conflit d'intéréts réel ou potentiel compte tenu de la question examinée, lorsque
celui-ci ne ressort pas avec évidence des informations déclarées en vertu de l'article 4. Cette
communication est faite par €crit ou oralement au président au cours des débats parlementaires en
question.

Article 4
Déclaration des députés

1. Pour des raisons de transparence, les députés au Parlement européen présentent sous leur
responsabilité personnelle une déclaration d'intéréts financiers au Président avant la fin de la
premiere période de session consécutive aux élections au Parlement européen (ou, en cours de
législature, dans les 30 jours suivant leur entrée en fonction au Parlement), en utilisant le
formulaire a adopter par le Bureau en vertu de l'article 9. Ils informent le Président de tout
changement influant sur leur déclaration avant la fin du mois qui suit ledit changement.

2. La déclaration d'intéréts financiers contient les informations suivantes, fournies d'une
maniére précise:

a) les activités professionnelles du député durant les trois années ayant précédé son
entrée en fonction au Parlement, ainsi que sa participation pendant cette méme
période a tout comité ou conseil d'administration d'entreprises, d'organisations non
gouvernementales, d'associations ou de tout autre organisme ayant une existence

juridique,
b) toute indemnité pergue pour I'exercice d'un mandat au sein d'un autre parlement,
c) toute activité réguliére rémunérée exercée par le député parallelement a I'exercice

de ses fonctions, que ce soit en qualité de salarié ou de travailleur indépendant,

d) la participation a tout comité ou conseil d'administration d'entreprises,
d'organisations non gouvernementales, d'associations ou de tout autre organisme
ayant une existence juridique, ou toute autre activité extérieure pertinente que le
député exerce, que cette participation ou cette activité soit rémunérée ou non,
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e) toute activité extérieure occasionnelle rémunérée (y compris les activités d'écriture,
de conférence ou d'expertise), si la rémunération totale de I'ensemble des activités
extérieures occasionnelles du député excede 5 000 EUR par année civile,

f) la participation dans toute sociét¢ de capitaux ou de personnes, lorsque des
répercussions sont possibles sur la politique publique, ou lorsque cette participation
confére au député une influence significative sur les affaires de I'organisme en
question,

g) tout soutien, financier, en personnel ou en matériel, venant s'ajouter aux moyens
fournis par le Parlement et qui lui est alloué dans le cadre de ses activités politiques
par des tiers, avec indication de 1'identité de ces derniers,

h) tout autre intérét financier qui pourrait influencer I'exercice des fonctions du député.

Pour chacun des points déclarés conformément au premier alinéa, le député indique, le cas
échéant, si l'activité est rémunérée ou non; pour les points a), ¢), d), e) et f), il indique également
une des catégories de revenus suivantes:

- non rémunérée;

— de 1 2499 EUR par mois;

— de 500 a 1 000 EUR par mois;

— de 1 001 a 5 000 EUR par mois;
- de 5001 a 10 000 EUR par mois;

— plus de 10 000 EUR par mois, montant arrondi a la dizaine de milliers d’euros la
plus proche.

Tout revenu pergu par le député concernant chacun des points déclarés conformément au premier
alinéa, qui ne I’est pas de maniére régulicre, est calculé sur une base annuelle, divisé par douze et
placé dans l'une des catégories établies au deuxiéme alinéa.

3. Les informations fournies au Président conformément au présent article sont publiées sur le
site internet du Parlement sous une forme aisément accessible.

4. Un député ne peut étre élu a des fonctions au sein du Parlement ou d’un de ses organes,
étre désigné comme rapporteur ou participer a une délégation officielle ou a des négociations
interinstitutionnelles, s'il n'a pas présenté sa déclaration d'intéréts financiers.

5. Si le Président recoit des informations qui I’ameénent a penser que la déclaration d’intéréts
financiers d’un député est fondamentalement incorrecte ou n'est pas mise a jour, il peut consulter
le comité consultatif prévu a I’article 7. Le cas échéant, le Président demande au député de rectifier
sa déclaration dans un délai de dix jours. Le Bureau peut adopter une décision d’application du
paragraphe 4 aux députés qui ne respectent pas la demande de rectification formulée par le
Président.

6. Un rapporteur peut énumérer volontairement, dans 1’exposé des motifs de son rapport, les
représentants d'intéréts extérieurs qui ont ét€¢ consultés sur des questions ayant trait au sujet du
rapport®,

65 Voir la décision du Bureau du 12 septembre 2016 sur la mise en ceuvre de 1’accord
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Article 5
Cadeaux ou avantages similaires

1. Les députés au Parlement européen s'interdisent, dans l'exercice de leurs fonctions,
d'accepter des cadeaux ou avantages similaires autres que ceux ayant une valeur approximative
inférieure a 150 EUR offerts par courtoisie ou ceux qui leur sont offerts par courtoisie lorsqu'ils
représentent le Parlement a titre officiel.

2. Tout cadeau offert aux députés, conformément au paragraphe 1, lorsqu'ils représentent le
Parlement a titre officiel est remis au Président et trait¢ conformément aux mesures d'application a
fixer par le Bureau en vertu de l'article 9.

3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s'appliquent pas au remboursement des frais de
voyage, d'hébergement et de séjour des députés ni au paiement direct de ces frais par des tiers,
lorsque les députés participent, a la suite d'une invitation et dans l'exercice de leurs fonctions, a des
manifestations organisées par des tiers.

La portée du présent paragraphe, en particulier les régles destinées a assurer la transparence, est
précisée dans les mesures d'application a fixer par le Bureau en vertu de l'article 9.

Article 6
Activités des anciens députés

Les anciens députés au Parlement européen qui s'engagent a titre professionnel dans des activités
de lobbying ou de représentation qui sont en relation directe avec le processus décisionnel de
'Union européenne devraient en informer le Parlement européen et ne peuvent pas, pendant toute
la durée d'un tel engagement, bénéficier des facilités accordées aux anciens députés selon les
régles fixées a cet effet par le Bureau.

Article 7
Comité consultatif sur la conduite des députés

1. Un comité consultatif sur la conduite des députés (le "comité consultatif") est institué.

2. Le comité consultatif est composé de cinqg membres nommés par le Président au début de
son mandat parmi les membres de la commission des affaires constitutionnelles et de la
commission des affaires juridiques, en tenant compte de I'expérience des députés et de 1'équilibre
politique.

Chaque membre du comité consultatif en assume une présidence tournante de six mois.

3. Le Président nomme également, au début de son mandat, des membres de réserve au
comité consultatif, a savoir un pour chaque groupe politique non représenté¢ au sein du comité
consultatif,

En cas d'allégation de violation du présent code de conduite par un membre d'un groupe politique
non représenté au sein du comité consultatif aux fins de l'examen de la violation alléguée en

interinstitutionnel sur le registre de transparence.
6 Décision du Bureau du 12 avril 1999 sur les facilités accordées aux anciens membres du

Parlement européen.
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question.

4. Le comité consultatif donne, a titre confidentiel et dans les trente jours calendaires, a tout
député qui en fait la demande des orientations sur l'interprétation et l'application des dispositions
du présent code de conduite. Le député est en droit de se fonder sur ces orientations.

Sur demande du Président, le comité consultatif évalue également les cas allégués de violation du
présent code de conduite et conseille le Président quant aux éventuelles mesures a prendre.

5. Le comité consultatif peut, apres consultation du Président, demander conseil a des experts
extérieurs.

6. Le comité consultatif publie un rapport annuel sur ses activités.

Article 8
Procédure en cas d'éventuelles violations du code de conduite

1. Lorsqu'il y a des raisons de penser qu'un député au Parlement européen a peut-étre enfreint
le présent code de conduite, le Président en fait part au comité consultatif, & moins qu'il ne s'agisse
d'un cas manifestement vexatoire.

2. Le comité consultatif examine les circonstances de la violation alléguée et peut entendre le
député concerné. Sur la base de ses conclusions, il formule une recommandation au Président
quant a une éventuelle décision.

En cas d'allégation de violation du présent code de conduite par un membre permanent ou par un
membre de réserve du comité consultatif, le membre permanent ou le membre de réserve concerné
s'abstient de prendre part aux travaux du comité consultatif concernant cette violation alléguée.

3. Si, compte tenu de cette recommandation et apres avoir invité le député concerné a déposer
des observations écrites, le Président conclut que le député concerné a enfreint le code de conduite,
il adopte une décision motivée fixant une sanction. Le Président porte cette décision motivée a la
connaissance du député concerné.

La sanction prononcée peut consister en I'une ou en plusieurs des mesures énoncées a l'article 166,
paragraphes 3 a 5, du réeglement intérieur.

4. Les voies de recours internes définies a l'article 167 du réglement intérieur sont ouvertes au
député concerné.

Article 9
Mise en ceuvre

Le Bureau arréte les mesures d'application du présent code de conduite, y compris une procédure
de controle, et, le cas échéant, met a jour les montants énoncés aux articles 4 et 5.

Le Bureau peut formuler des propositions de révision du présent code de conduite.
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ANNEXE II

CRITERES POUR LES QUESTIONS ET LES INTERPELLATIONS AVEC
DEMANDE DE REPONSE ECRITE EN APPLICATION DES ARTICLES 130,
130 BIS, 130 TER, 131 ET 131 BIS

1. Les questions avec demande de réponse écrite:

— précisent clairement le destinataire a qui elles doivent étre transmises via les canaux
interinstitutionnels habituels,

— s’inscrivent exclusivement dans les limites des compétences de leur destinataire,
telles qu’elles sont prévues dans les traités concernés ou dans les actes juridiques de
1’Union, ou dans le domaine d’activité de leur destinataire,

— présentent un intérét général,

— sont concises et contiennent une interrogation compréhensible,
— ont une longueur maximale de 200 mots,

— ne contiennent pas de propos insultants,

— n'ont pas trait a des questions strictement personnelles,

— ne comportent pas plus de trois sous-questions.

2. Les questions adressées au Conseil ne peuvent porter sur 1'objet d'une procédure législative
ordinaire en cours ni sur le role budgétaire du Conseil.

3. Sur demande, le Secrétariat conseille les auteurs quant a la fagon de se conformer, dans un
cas individuel, aux critéres fixés au paragraphe 1.

4. Si une question identique ou similaire a été posée et a obtenu une réponse pendant les six
mois qui précedent, ou si la question ne vise qu'a obtenir des informations sur le suivi donné a une
résolution déterminée du Parlement, alors que la Commission a déja fourni ce type d'information
dans une communication écrite de suivi au cours des six mois qui précedent, le Secrétariat
transmet a l'auteur une copie de la question précédente et de la réponse, ou de la communication de
suivi. La nouvelle question n'est communiquée a son destinataire que si le Président en décide
ainsi a la lumicre de nouveaux développements importants et en réponse a une demande motivée
de l'auteur.

5. Si une question vise a obtenir des informations factuelles ou statistiques déja disponibles
dans les services de recherche du Parlement, elle n'est pas transmise au destinataire, mais plutot a
ces services, a moins que le Président n'en décide autrement, a la demande de I'auteur.

6. Les questions portant sur des sujets connexes peuvent étre fusionnées en une seule question
par le Secrétariat et recevoir une réponse commune.
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ANNEXE III

LIGNES DIRECTRICES ET PRINCIPES GENERAUX A SUIVRE POUR LE
CHOIX DES SUJETS A INSCRIRE A L'ORDRE DU JOUR DES DEBATS SUR
DES CAS DE VIOLATION DES DROITS DE LHOMME, DE LA
DEMOCRATIE ET DE L'ETAT DE DROIT, PREVUS A L'ARTICLE 135

Principes fondamentaux

1. Doit étre considérée comme prioritaire toute proposition de résolution qui vise a permettre
au Parlement de se prononcer, a l'intention du Conseil, de la Commission, des Etats membres, de
pays tiers ou d'organisations internationales, par un vote, sur un événement particulier, avant qu'il
n'ait lieu, lorsque la seule période de session du Parlement européen au cours de laquelle le vote
peut avoir lieu en temps utile est la période de session en cours.

2. Les propositions de résolution ne peuvent excéder 500 mots.

3. Les sujets qui ont trait aux compétences de 1'Union européenne prévues par les traités
doivent étre considérés comme prioritaires, a condition d'étre d'une importance majeure.

4. Le nombre des sujets choisis, qui ne devrait pas dépasser trois, rubriques incluses, doit
permettre un débat adapté a I’importance de ces sujets.

Modalités d'application

5. Les principes fondamentaux a suivre pour le choix des sujets a inscrire a 1'ordre du jour des
débats sur des cas de violation des droits de 'homme, de la démocratie et de 1'état de droit sont
portés a la connaissance du Parlement et des groupes politiques.

Limitation et répartition du temps de parole

6. Pour mieux utiliser le temps disponible, le Président du Parlement européen, aprés
consultation des présidents des groupes politiques, convient avec le Conseil et la Commission
d'une limitation du temps de parole réservé aux interventions respectives éventuelles de ces deux
institutions dans le débat sur des cas de violation des droits de I'homme, de la démocratie et de
I'état de droit.

Délai pour le dép6t d'amendements

7. Le délai pour le dépdt d'amendements aux propositions de résolution doit étre fixé de
manicre qu'il y ait, entre la distribution du texte desdits amendements dans les langues officielles
et la discussion des propositions de résolution, un laps de temps suffisant pour permettre un
examen approprié de ces amendements par les députés et les groupes politiques.
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ANNEXE IV

PROCEDURE A APPLIQUER POUR LEXAMEN ET L'ADOPTION DE
DECISIONS SUR L'OCTROI DE LA DECHARGE

Article premier

Documents
1. Les documents suivants sont imprimés et distribués:

a) le compte de gestion, 'analyse de la gestion financiere et le bilan financier fournis
par la Commission;

b) le rapport annuel et les rapports spéciaux de la Cour des comptes, accompagnés des
réponses des institutions;

c) la déclaration d'assurance concernant la fiabilité des comptes ainsi que la 1égalité et
la régularité¢ des opérations sous-jacentes fournie par la Cour des comptes sur la
base de l'article 287 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne;

d) la recommandation du Conseil.

2. Ces documents sont renvoyés a la commission compétente. Toute commission intéressée

peut émettre un avis.

3. Le Président fixe le délai dans lequel les commissions qui souhaitent émettre un avis
doivent le communiquer a la commission compétente.

Article 2
Examen du rapport

1. Le Parlement examine le rapport de la commission compétente concernant la décharge au
plus tard le 30 avril de I'année suivant 1'adoption du rapport annuel de la Cour des comptes, comme
le requiert le réglement financier.

2. Sauf disposition contraire prévue dans la présente annexe, les articles du réglement
intérieur du Parlement relatifs aux amendements et au vote s'appliquent.

Article 3
Contenu du rapport

1. Le rapport sur la décharge établi par la commission compétente comporte:

a) une proposition de décision d'octroi de la décharge ou d'ajournement de la décision
de décharge (vote au cours de la période de session d'avril) ou une proposition de
décision d'octroi ou de refus de la décharge (vote au cours de la période de session
d'octobre);

b) une proposition de décision cloturant les comptes de la totalité des recettes et des
dépenses ainsi que l'actif et le passif de 1'Union;
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c) une proposition de résolution contenant les observations accompagnant la
proposition de décision visée au point a), comportant a la fois une appréciation de la
gestion budgétaire de la Commission au cours de 'exercice et des observations au
sujet de l'exécution des dépenses dans 1'avenir;

d) en annexe, une liste des documents recus de la Commission ainsi que des
documents qui ont ét¢ demandés mais qui n'ont pas €té recus;

e) les avis des commissions concernées.

2. Lorsque la commission compétente propose l'ajournement de la décision de décharge, la
proposition de résolution s'y rapportant précise ¢également, entre autres:

a) les motifs de 1'ajournement,
b) les actions supplémentaires attendues de la Commission et les délais s'y rapportant,
c) les documents dont doit disposer le Parlement pour lui permettre de prendre une

décision en connaissance de cause.

Article 4
Examen et votes au Parlement

1. Tout rapport de la commission compétente sur la décharge est inscrit a 1'ordre du jour de la
premiere période de session suivant son dépot.

2. Seuls sont recevables les amendements a la proposition de résolution déposée
conformément a l'article 3, paragraphe 1, point c).

3. Les propositions de décision et la proposition de résolution sont, sauf dispositions
contraires prévues a l'article 5, mises aux voix dans I'ordre indiqué a 1'article 3.

4. Le Parlement se prononce a la majorit¢ des suffrages exprimés, conformément a
l'article 231 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne.

Article 5
Variantes de la procédure

1. Vote au cours de la période de session d'avril

Dans cette premiere phase, le rapport de décharge propose soit l'octroi de la décharge, soit
l'ajournement de la décision de décharge.

a) Lorsqu'une proposition d'octroi de la décharge obtient la majorité, la décharge est octroyée. Cela
vaut également cloture des comptes.

Lorsqu'une proposition d'octroi de la décharge n'obtient pas la majorité, la décharge est réputée
reportée et la commission compétente présente, dans un délai de six mois, un nouveau rapport
contenant une nouvelle proposition d'octroi ou de refus de la décharge.

b) Lorsqu'une proposition d'ajournement de la décision de décharge est adoptée, la commission
compétente présente, dans un délai de six mois, un nouveau rapport contenant une nouvelle
proposition d'octroi ou de refus de la décharge. Dans ce cas, la cloture des comptes est également
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reportée et elle est a nouveau proposée avec le nouveau rapport.

Lorsqu'une proposition d'ajournement de la décision de décharge n'obtient pas la majorité, la
décharge est réputée octroyée. Dans ce cas, la décision vaut également cloture des comptes. La
proposition de résolution peut toujours €tre mise aux voix.

2. Vote au cours de la période de session d'octobre
Dans cette deuxiéme phase, le rapport de décharge propose soit 1'octroi soit le refus de la décharge.

a) Lorsqu'une proposition d'octroi de la décharge obtient la majorité, la décharge est octroyée. Cela
vaut également cloture des comptes.

Lorsqu'une proposition d'octroi de la décharge n'obtient pas la majorité, cela vaut refus de la
décharge. Une proposition formelle de cloture des comptes pour l'exercice en question est
présentée lors d'une période de session ultérieure, au cours de laquelle la Commission est invitée a
faire une déclaration.

b) Lorsqu'une proposition de refus de la décharge obtient la majorité, une proposition formelle de
cloture des comptes pour l'exercice en question est présentée lors d'une période de session
ultérieure au cours de laquelle la Commission est invitée a faire une déclaration.

Lorsqu'une proposition de refus de la décharge n'obtient pas la majorité, la décharge est réputée
octroyée. Dans ce cas, la décision vaut également cloture des comptes. La proposition de
résolution peut toujours étre mise aux voix.

3. Lorsque la proposition de résolution ou la proposition relative a la cloture des comptes
contient des dispositions qui sont en contradiction avec le vote du Parlement sur la décharge, le
Président, aprés consultation du président de la commission compétente, peut reporter le vote et
fixer un nouveau délai pour le dépot d'amendements.

Article 6
Mise en ceuvre des décisions relatives a la décharge

1. Le Président transmet a la Commission et a chacune des autres institutions toute décision et
toute résolution du Parlement adoptée conformément a l'article 3 et en assure la publication au
Journal officiel de I'Union européenne, série "Législation".

2. La commission compétente fait, au moins une fois I'an, rapport au Parlement sur les
mesures prises par les institutions comme suite aux observations accompagnant les décisions de
décharge et aux autres observations contenues dans des résolutions du Parlement concernant
I'exécution des dépenses.

3. Le Président, agissant au nom du Parlement, sur rapport de la commission compétente en
matiere de contréle budgétaire, peut former un recours contre l'institution concernée devant la
Cour de justice de I'Union européenne, conformément a l'article 265 du traité sur le
fonctionnement de 1'Union européenne, pour non-exécution d'obligations découlant des
observations accompagnant la décision de décharge ou les autres résolutions concernant
l'exécution des dépenses.
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ANNEXE V

COMPETENCES DES COMMISSIONS PARLEMENTAIRES PERMANENTES®

I. Commission des affaires étrangéres

Cette commission est compétente pour la promotion, la mise en ceuvre et le contrdle de la politique
¢trangére de I'Union en ce qui concerne:

1.

la politique étrangere et de sécurit¢ commune (PESC) et la politique de sécurité et
de défense commune (PSDC); dans ce contexte, la commission est assistée par une
sous-commission "sécurité et défense";

les relations avec les autres institutions et organes de 1'Union, les Nations unies et
les autres organisations internationales et assemblées interparlementaires pour les
maticres relevant de sa compétence;

la supervision du service européen pour l'action extérieure;

le renforcement des relations politiques avec les pays tiers, au travers de
programmes globaux de coopération et d'assistance ou d'accords internationaux, tels
que les accords d'association et de partenariat;

I'ouverture, le contréle et la conclusion des négociations concernant l'adhésion
d'Etats européens a I'Union;

tous les aspects de la législation, de la programmation et du controle portant sur les
actions menées dans le cadre de l'instrument européen pour la démocratie et les
droits de I'homme, de l'instrument européen de voisinage, de l'instrument d'aide de
préadhésion, de l'instrument contribuant a la stabilité et a la paix et de l'instrument
de partenariat pour la coopération avec les pays tiers, ainsi que des politiques qui
les sous-tendent;

le contrdle et le suivi de, entre autres, la politique européenne de voisinage (PEV),
notamment en ce qui concerne les rapports annuels d'avancement de la PEV;

les questions concernant la démocratie, I'é¢tat de droit, les droits de 1'homme, y
compris les droits des minorités, dans les pays tiers et les principes du droit
international; dans ce contexte, la commission est assistée par une sous-commission
"droits de 1'homme", qui devrait assurer la cohérence entre toutes les politiques
extérieures de 1'Union et sa politique des droits de 'homme; sans préjudice de la
réglementation applicable, les membres d'autres commissions et organes exergant
des responsabilités dans ce domaine sont invités a assister aux réunions de la sous-
commission;

la participation du Parlement a des missions d'observation électorale, s'il y a lieu en
coopération avec d'autres commissions et délégations concernées.

La commission fournit une supervision politique aux commissions parlementaires mixtes et de
coopération ainsi qu'aux délégations interparlementaires et délégations ad hoc relevant de son
domaine de compétences, et elle assure la coordination de leurs travaux.

7 Adoptée par décision du Parlement du 15 janvier 2014.
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IL. Commission du développement

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

a la promotion, a la mise en ceuvre et au contrdle de la politique du développement
et de la coopération de I'Union, y compris:

a) le dialogue politique avec les pays en voie de développement, tant au niveau
bilatéral que dans le cadre des organisations et instances interparlementaires
internationales pertinentes,

b) l'aide aux pays en voie de développement et les accords de coopération avec
ceux-ci, notamment la supervision de l'efficacité du financement de l'aide et
I'évaluation des résultats, entre autres concernant 1'éradication de la
pauvreté,

c) le controle des liens entre les politiques des Etats membres et celles mises
en ceuvre au niveau de 1'Union,

d) la promotion des valeurs démocratiques, de la bonne gouvernance et des
droits de I’homme dans les pays en développement,

e) la mise en ceuvre, le controle et la promotion de la cohérence des politiques
en faveur du développement;

a l'ensemble de la législation, de la programmation et du contrdle portant sur les
actions menées dans le cadre de l'instrument de financement de la coopération au
développement (ICD), du Fonds européen de développement (FED) — en étroite
coopération avec les parlements nationaux — et de l'instrument d'aide humanitaire,
ainsi qu'a toutes les questions liées a I'aide humanitaire dans les pays en voie de
développement et aux politiques qui les sous-tendent;

a l'accord de partenariat ACP-UE et aux relations avec les instances compétentes;
aux pays et territoires d'outre-mer (PTOM);

a la participation du Parlement a des missions d'observation électorale, s'il y a lieu
en coopération avec d'autres commissions et délégations concernées.

La commission assure la coordination des travaux des délégations interparlementaires et des
délégations ad hoc relevant de ses compétences.

I11. Commission du commerce international

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait a la définition, a la mise en ceuvre
et au controle de la politique commerciale commune de 1'Union et de ses relations économiques
extérieures, et notamment:

1.

aux relations financieres, économiques et commerciales avec des pays tiers et des
organisations régionales;

au tarif extérieur commun et a la facilitation des échanges commerciaux, ainsi
qu'aux aspects externes de la réglementation et de la gestion des douanes;

a l'ouverture, au contrdle, a la conclusion et au suivi des accords commerciaux
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bilatéraux, multilatéraux et plurilatéraux régissant les relations économiques,
commerciales et en matiére d'investissement avec les pays tiers et avec les
organisations régionales;

aux mesures d'harmonisation ou de normalisation technique dans les domaines régis
par des instruments du droit international;

aux relations avec les organisations internationales concernées, les enceintes
internationales sur les questions liées au commerce et les organisations de
promotion de l'intégration économique et commerciale régionale en dehors de
'Union;

aux relations avec I'Organisation mondiale du commerce, y compris sa dimension
parlementaire.

La commission assure la liaison avec les délégations interparlementaires et ad hoc compétentes en
ce qui concerne les aspects économiques et commerciaux des relations avec les pays tiers.

IV.  Commission des budgets

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1. au cadre financier pluriannuel des recettes et des dépenses de I'Union et au systéme
de ressources propres de 1'Union;

2. aux prérogatives budgétaires du Parlement, c'est-a-dire au budget de I'Union, ainsi
qu'a la négociation et a la mise en ceuvre des accords interinstitutionnels dans ce
domaine;

3. a l'état prévisionnel du Parlement, conformément a la procédure prévue par le
réglement intérieur;

4. au budget des organes décentralisés;

5. aux activités financicres de la Banque européenne d'investissement qui ne relévent
pas de la gouvernance économique européenne;

6. a la budgétisation du Fonds européen de développement, sans préjudice des
compétences de la commission compétente pour l'accord de partenariat ACP-UE;

7. aux incidences financiéres de tous les actes de 1'Union et a leur compatibilité avec
le cadre financier pluriannuel, sans préjudice des compétences des commissions
concernées;

8. au suivi et a 1'évaluation de I'exécution du budget de I'exercice, nonobstant 1'article
92 bis, paragraphe 1, du réglement intérieur, aux virements de crédits, aux
procédures relatives aux organigrammes, aux crédits de fonctionnement et aux avis
sur des projets immobiliers ayant des implications financieres importantes;

9. au réglement financier, a I'exclusion des questions concernant 1'exécution, la gestion
et le controle budgétaires.

V. Commission du contréle budgétaire

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:
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au controle de l'exécution du budget de 1'Union et du Fonds européen de
développement ainsi qu'aux décisions de décharge devant étre prises par le
Parlement, y inclus la procédure de décharge interne, et toute autre mesure
d'accompagnement ou d'exécution de ces décisions;

a la cloture, a la reddition et au contréle des comptes et bilans de 1'Union, de ses
institutions et de tout organisme bénéficiant de son financement, y compris
I'établissement des crédits a reporter et la fixation des soldes;

au contrdle des activités financieres de la Banque européenne d'investissement;

au contréle du rapport colts-bénéfices des différentes formes de financement de
'Union pour l'exécution des politiques de 1'Union en impliquant, a la demande de la
commission du controle budgétaire, les commissions spécialisées et en agissant, a la
demande de la commission du contrdle budgétaire, en coopération avec les
commissions spécialisées pour l'examen des rapports spéciaux de la Cour des
comptes;

aux relations avec 1'Office européen de lutte antifraude (OLAF), a I'examen des
fraudes et irrégularités affectant I'exécution du budget de 1'Union, aux actions visant
a la prévention de ces actes et a 'engagement de poursuites judiciaires, ainsi qu'a la
protection rigoureuse des intéréts financiers de 1'Union et aux actions
correspondantes du procureur européen dans ce domaine;

aux relations avec la Cour des comptes, a la nomination de ses membres et a
l'examen de ses rapports;

au reglement financier pour les questions concernant 1'exécution, la gestion et le
contrdle budgétaires.

VI. Commission des affaires économiques et monétaires

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

aux politiques économiques et monétaires de 1'Union, au fonctionnement de 1'Union
économique et monétaire et au systéme monétaire et financier européen (y compris
les relations avec les institutions ou organisations pertinentes);

a la libre circulation des capitaux et des paiements (paiements transfrontaliers,
espace de paiements unique, balance des paiements, mouvements de capitaux et
politiques d'emprunts et de préts, contrle des mouvements de capitaux en
provenance de pays tiers, mesures d'encouragement a l'exportation de capitaux de
'Union);

au systéme monétaire et financier international (y compris les relations avec les
institutions et organisations financieres et monétaires);

aux regles concernant la concurrence, les aides d'Etat ou les aides publiques;
a la réglementation en maticre fiscale;

a la réglementation et a la surveillance des services, institutions et marchés
financiers, y inclus les rapports financiers, les controles comptables, les régles de
comptabilité, la direction d'entreprises et autres questions du droit des sociétés

- 156 -



7.

ANNEXE V

concernant spécifiquement les services financiers;

aux activités financicéres de la Banque européenne d'investissement qui relévent de
la gouvernance économique européenne dans la zone euro.

VII. Commission de I'emploi et des affaires sociales

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

a la politique de l'emploi et a tous les aspects de la politique sociale, y compris les
conditions de travail, la sécurité sociale, l'insertion sociale et la protection sociale;

aux droits des travailleurs;
aux mesures visant a garantir la santé et la sécurité sur le lieu de travail;
au Fonds social européen,;

a la politique de formation professionnelle, y compris les qualifications
professionnelles;

a la libre circulation des travailleurs et des personnes retraitées;
au dialogue social;

a toutes les formes de discrimination sur le lieu de travail et sur le marché de
'emploi, autres que celles fondées sur le sexe;

aux relations avec:

— le Centre européen pour le développement de la formation professionnelle
(Cedefop),

— la Fondation européenne pour l'amélioration des conditions de vie et de
travail,

— la Fondation européenne pour la formation,

— I'Agence européenne pour la sécurité et la santé au travail,

ainsi qu'aux relations avec d'autres instances de 1'Union européenne et organisations
internationales concernées.

VIII. Commission de I'environnement, de la santé publique et de la sécurité alimentaire

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

a la politique de 1'environnement et aux mesures de protection de 1'environnement,
concernant notamment:

a) le changement climatique,

b) la pollution de I'air, du sol et de 1'eau, la gestion et le recyclage des déchets,
les substances et préparations dangereuses, les niveaux sonores et la
protection de la biodiversitg,

c) le développement durable,
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d) les mesures et conventions internationales et régionales en vue de préserver
I'environnement,

e) la réparation des dommages causés a I'environnement,

) la protection civile,

g) I'Agence européenne pour I'environnement,

h) I'Agence européenne des produits chimiques;

a la santé publique, concernant notamment:

a) les programmes et actions spécifiques dans le domaine de la santé publique,
b) les produits pharmaceutiques et cosmétiques,

c) les aspects sanitaires du bioterrorisme,

d) I'Agence européenne des médicaments et le Centre européen pour la

prévention et le controle des maladies;
aux questions de sécurité alimentaire, y compris celles concernant notamment:
a) I'étiquetage et la sécurité des denrées alimentaires,

b) la législation vétérinaire concernant la protection contre les risques pour la
santé humaine, les contrdles de santé publique des produits alimentaires et
des systemes de production alimentaire,

c) I'Autorité européenne de sécurité des aliments et 1'Office alimentaire et
vétérinaire européen.

IX. Commission de l'industrie, de la recherche et de 1'énergie

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

a la politique industrielle de 1'Union et aux mesures prises a cet égard, ainsi qu'a
I'application des nouvelles technologies, y compris les mesures relatives aux petites
et moyennes entreprises;

a la politique de recherche et d'innovation de 1'Union, y inclus les sciences et
technologies ainsi que la diffusion et I'exploitation des résultats de la recherche;

a la politique spatiale européenne;

aux activités du Centre commun de recherche, du Conseil européen de la recherche,
de I'Institut européen d'innovation et de technologie et de 1'Institut des matériaux et
mesures de référence, au JET, a I'ITER et aux autres projets relevant du méme
domaine;

aux mesures de I'Union dans le domaine de la politique de I'énergie en général et
dans le cadre de la mise en place et du fonctionnement du marché intérieur de
I'énergie, y compris aux mesures liées:

a) a la sécurité des approvisionnements en énergie dans 1'Union,
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b) a la promotion de l'efficacité énergétique et des économies d’énergie et au
développement des énergies nouvelles et renouvelables,

c) a la promotion de l'interconnexion des réseaux énergétiques et l'efficacité
énergétique, notamment I'établissement et le développement de réseaux
transeuropéens dans le secteur des infrastructures énergétiques;

au trait¢ Euratom et a 1'Agence d'approvisionnement d'Euratom, a la sécurité
nucléaire, a la mise hors service des installations et a 1'élimination des déchets dans
le domaine nucléaire;

a la société de l'information, aux technologies de l'information et aux réseaux et
services de communications, y compris les aspects technologiques et les questions
de sécurité, ainsi que I'établissement et le développement de réseaux transeuropéens
dans le secteur des infrastructures de télécommunication et les activités de I'Agence
de I'Union européenne chargée de la sécurité des réseaux et de l'information
(ENISA).

X. Commission du marché intérieur et de la protection des consommateurs

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

a la coordination, au niveau de I'Union, des législations nationales dans le domaine
du marché intérieur et a I’Union douaniére, notamment en ce qui concerne:

a) la libre circulation des marchandises, y compris I’harmonisation des normes
techniques,

b) la liberté d'établissement,
c) la libre prestation des services, a l'exception des secteurs financier et postal;

au fonctionnement du marché unique, y compris les mesures visant a identifier et a
¢liminer les entraves potentielles a la mise en ceuvre du marché unique, notamment
du marché unique numérique;

a la promotion et a la protection des intéréts économiques des consommateurs, a
l'exception des questions relatives a la santé publique et a la sécurité alimentaire;

aux politiques et a la 1égislation relatives au respect des régles du marché unique et
des droits des consommateurs.

XI.  Commission des transports et du tourisme

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

au développement d'une politique commune des transports par chemin de fer, par
route, par voie navigable, par voie maritime et par voie aérienne, et notamment:

a) aux régles communes applicables aux transports dans 1'Union européenne,

b) a l'établissement et au développement de réseaux transeuropéens dans le
secteur des infrastructures de transport,

c) a la fourniture de services de transports et aux relations avec les pays tiers
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2.
3.

dans le domaine des transports,

d) a la sécurité des transports,
e) aux relations avec les organisations internationales des transports;
f) a I'Agence européenne pour la sécurité maritime, a I'Agence ferroviaire

européenne, a I'Agence européenne de la sécurité aérienne et a l'entreprise
commune SESAR;

aux services postaux;

au tourisme.

XII. Commission du développement régional

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

au fonctionnement et aux progres de la politique de développement régional et de
cohésion de 1'Union, telle que définie par les traités

au Fonds européen de développement régional, au Fonds de cohésion et aux autres
instruments de politique régionale de 1'Union;

a I'évaluation des effets des autres politiques de 1'Union sur la cohésion économique
et sociale;

a la coordination des instruments structurels de 1'Union;
a la dimension urbaine de la politique de cohésion;

aux régions ultrapériphériques et aux iles, ainsi qu'a la coopération transfrontalicre
et interrégionale;

aux relations avec le Comité des régions, les organisations de coopération
interrégionale et les autorités locales et régionales.

XIII. Commission de I'agriculture et du développement rural

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.
2.

au fonctionnement et au développement de la politique agricole commune;

au développement rural, y compris les activités des instruments financiers
pertinents;

a la législation en matiere:

a) vétérinaire et phytosanitaire, et d'alimentation animale, pour autant que ces
mesures n'aient pas pour but de protéger contre les risques pour la santé
humaine,

b) d'¢levage et de bien-étre des animaux;

a l'amélioration de la qualité des produits agricoles;

a l'approvisionnement en mati¢res premicres agricoles;
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a I'Office communautaire des variétés végétales;

a la sylviculture et a I'agroforesterie.

XIV. Commission de la péche

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

au fonctionnement et au développement de la politique commune de la péche et a sa
gestion;

a la conservation des ressources de péche, a la gestion de la péche et des flottes qui
exploitent ces ressources, a la recherche maritime et a la recherche halieutique
appliquée;

a l'organisation commune du marché des produits de la péche et de 1'aquaculture,
ainsi qu'a leur transformation et leur commercialisation;

a la politique structurelle dans les secteurs de la péche et de 1'aquaculture, y compris
les instruments financiers et les fonds d'orientation de la péche visant a soutenir ces
secteurs;

a la politique maritime intégrée pour ce qui concerne les activités de péche;

aux accords de partenariat dans le domaine de la péche durable, aux organisations
régionales de péche et a la mise en ceuvre des obligations internationales dans le
secteur de la péche.

XV. Commission de la culture et de 1'éducation

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

aux aspects culturels de I'Union européenne, et notamment:

a) a 'amélioration de la connaissance et de la diffusion de la culture,
b) a la défense et a la promotion de la diversité culturelle et linguistique,
c) a la conservation et a la sauvegarde du patrimoine culturel, aux échanges

culturels et a la création artistique;

a la politique de I'éducation de I'Union européenne, y inclus le domaine de
l'enseignement supérieur en FEurope, la promotion du systetme des écoles
européennes et l'apprentissage tout au long de la vie;

a la politique de l'audiovisuel et aux aspects culturels et éducatifs de la société de
l'information,;

a la politique de la jeunesse;
au développement d'une politique des sports et des loisirs;
a la politique de l'information et des médias;

a la coopération avec les pays tiers dans les domaines de la culture et de 1'éducation
et aux relations avec les organisations et institutions internationales concernées.
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XVI. Commission des affaires juridiques

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1. a l'interprétation, a l'application et au controle du droit de 1'Union, ainsi qu'a la
conformité des actes de 1'Union avec le droit primaire, y compris le choix des bases
juridiques et le respect des principes de subsidiarité et de proportionnalité;

2. a l'interprétation et a l'application du droit international, pour autant que I'Union
européenne soit concernée;

3. a l'amélioration de la législation et a la simplification du droit de I'Union;

4. a la protection juridique des droits et prérogatives du Parlement, notamment a la
participation du Parlement dans des recours devant la Cour de justice de I'Union
européenne;

5. aux actes de 1'Union affectant les ordres juridiques des Etats membres, en

particulier dans les domaines suivants:

a) le droit civil et commercial,

b) le droit des sociétés,

c) le droit de la propriété intellectuelle,

d) le droit procédural,
6. aux mesures relatives a la coopération judiciaire et administrative en matiére civile;
7. a la responsabilité environnementale et aux sanctions a appliquer dans le contexte

de la criminalité environnementale;

8. aux questions €éthiques liées aux nouvelles technologies, en appliquant, avec les
commissions concernées, la procédure avec commissions associées;

9. au statut des députés et au statut du personnel de I'Union européenne;

10.  aux priviléges et immunités, ainsi qu'a la vérification des pouvoirs des députés;
11. a l'organisation et au statut de la Cour de justice de I'Union européenne;

12. a 'Office de I’Union européenne pour la propriété intellectuelle.

XVII. Commission des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1. a la protection, sur le territoire de 1'Union, des droits des citoyens, des droits de
I'homme et des droits fondamentaux, y compris la protection des minorités, tels
qu'ils sont énoncés dans les traités et dans la Charte des droits fondamentaux de
'Union européenne;

2. aux mesures nécessaires pour combattre toutes formes de discrimination autres que
celles fondées sur le sexe ou celles se produisant sur le lieu de travail et sur le
marché de 1'emploi;
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a la législation dans les domaines de la transparence et de la protection des
personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére personnel;

a la mise en place et au développement d'un espace de liberté, de sécurité et de
justice dans le respect des principes de subsidiarité et de proportionnalité,
notamment:

a) aux mesures relatives a l'entrée et a la circulation des personnes, a ’asile et
a la migration,

b) aux mesures concernant une gestion intégrée des frontiéres extérieures,

c) aux mesures concernant la coopération policiére et judiciaire en matiere
pénale, y inclus le terrorisme, et aux mesures de fond et de procédure
relatives a la mise en place d'une approche plus cohérente de I'Union en
matiere de droit pénal;

a I'Observatoire européen des drogues et des toxicomanies et a I'Agence des droits
fondamentaux de I'Union européenne, a Europol, a Eurojust, au CEPOL, au Parquet
européen, ainsi qu'aux autres organes et agences opérant dans ces domaines;

a la constatation d'un risque évident de violation grave, par un Etat membre, des
principes communs aux Etats membres.

XVIII. Commission des affaires constitutionnelles

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.

aux aspects institutionnels du processus d'intégration européenne, notamment la
préparation, I'engagement et le déroulement des procédures ordinaires et simplifiées
de révision des traités;

a la mise en ceuvre des traités et a I'évaluation de leur fonctionnement;

aux conséquences institutionnelles des négociations d'é¢largissement ou du retrait de
I'Union;

aux relations interinstitutionnelles, y compris l'examen des accords
interinstitutionnels conformément a l'article 140, paragraphe 2, du reglement
intérieur, en vue de leur approbation par le Parlement;

a la procédure €lectorale uniforme;

aux partis politiques et aux fondations politiques au niveau européen, sans préjudice
des compétences du Bureau;

a la constatation de l'existence d'une violation grave et persistante par un Etat
membre des principes communs aux Etats membres;

a l'interprétation et a 'application du réglement intérieur, ainsi qu'aux propositions
de modification du reglement intérieur.

XIX. Commission des droits de la femme et de 1'égalité des genres

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:
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7.

a la définition, a la promotion et a la défense des droits de la femme dans 1'Union et
aux mesures prises a cet égard par 1'Union;

a la promotion des droits de la femme dans les pays tiers;

a la politique d'égalité des chances, y inclus la promotion de 1'égalité entre les
hommes et les femmes en ce qui concerne leurs chances sur le marché de 1'emploi
et le traitement dans le travail;

a I'élimination de toutes formes de violence et de discrimination fondées sur le sexe;

a la mise en ceuvre et a la poursuite de l'intégration de la dimension du genre dans
tous les secteurs;

au suivi et a la mise en ceuvre des accords et conventions internationaux touchant
les droits de la femme;

a la sensibilisation aux droits de la femme.

XX. Commission des pétitions

Cette commission est compétente pour les questions ayant trait:

1.
2.

aux pétitions;

a l'organisation d'auditions publiques sur les initiatives citoyennes, conformément a
l'article 211 du réglement intérieur;

aux relations avec le Médiateur européen.

- 164 -



ANNEXE VI

ANNEXE VI

APPROBATION DE LA COMMISSION ET SUIVI DES ENGAGEMENTS PRIS
DURANT LES AUDITIONS

Partie 1 — Approbation par le Parlement concernant le collége des commissaires dans
son ensemble

Article 1
Base d'appréciation

1. Le Parlement évalue les commissaires désignés sur la base de leur compétence générale, de
leur engagement européen et de leur indépendance personnelle. Il évalue la connaissance de leur
portefeuille potentiel et leurs capacités de communication.

2. Le Parlement tient compte, en particulier, de 1'équilibre entre les sexes. Il peut s'exprimer
sur la répartition des portefeuilles par le Président élu.

3. Le Parlement peut demander toute information propre a lui permettre de prendre une
décision quant a l'aptitude des commissaires désignés. Il attend que lui soient communiquées
toutes les informations relatives a leurs intéréts financiers. Les déclarations d'intéréts des
commissaires désignés sont transmises pour examen a la commission compétente pour les affaires
juridiques.

Article 2
Examen de la déclaration d'intéréts financiers

1. La commission compétente pour les affaires juridiques examine les déclarations d’intéréts
financiers et évalue si le contenu de la déclaration d’un commissaire désigné est exact et complet
et s'il peut laisser supposer un conflit d’intéréts.

2. La confirmation, par la commission compétente pour les affaires juridiques, de 1’absence
de conflit d’intéréts constitue un préalable indispensable a la tenue de I’audition par la commission
compétente au fond. En I’absence d’une telle confirmation, la procédure de désignation du
commissaire désigné est suspendue, tandis que la procédure prévue au paragraphe 3, point c), est
suivie.

3. Les lignes directrices suivantes s’appliquent lors de I’examen des déclarations d’intéréts
financiers par la commission compétente pour les affaires juridiques:

a) si, lors de I’examen de la déclaration d’intéréts financiers, la commission
compétente pour les affaires juridiques estime, sur la base des documents présentés,
que la déclaration d’intéréts financiers est exacte et compléte et ne contient aucune
information laissant apparaitre un conflit d’intéréts actuel ou potentiel en lien avec
le portefeuille du commissaire désigné, son président transmet une lettre de
confirmation de cette conclusion aux commissions responsables pour 1’audition ou
aux commissions concernées s’il s’agit d’une procédure en cours de mandat d’un
commissaire;

b) si la commission compétente pour les affaires juridiques estime que la déclaration
d’intéréts d’un commissaire désigné présente des informations incomplétes ou
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contradictoires, ou bien que I’examen de celles-ci nécessite des informations
supplémentaires, elle demande au commissaire désigné, conformément a ’accord-
cadre sur les relations entre le Parlement européen et la Commission européenne, de
fournir sans retard les informations supplémentaires souhaitées et statue apres avoir
pris en considération et analys¢ comme il convient les informations recues; la
commission compétente pour les affaires juridiques peut décider, le cas échéant,
d’inviter le commissaire désigné a une discussion;

c) si la commission compétente pour les affaires juridiques constate un conflit
d’intéréts sur la base de la déclaration d’intéréts financiers ou des informations
supplémentaires fournies par le commissaire désigné, elle ¢élabore des
recommandations visant a mettre fin au conflit d’intéréts; ces recommandations
peuvent comprendre le renoncement aux intéréts financiers en question ou la
modification par le Président de la Commission du portefeuille du commissaire
désigné; dans des cas plus graves, s’il n’est pas possible de trouver une solution au
conflit d’intéréts, la commission compétente pour les affaires juridiques peut, en
dernier recours, conclure a I’incapacit¢ du commissaire désigné a exercer ses
fonctions conformément aux traités et au code de conduite; le Président du
Parlement demande alors au Président de la Commission quelles autres mesures il

entend prendre.
Article 3
Auditions
1. Chaque commissaire désigné est invité a se présenter devant la ou les commissions

compétentes pour une audition unique.

2. Les auditions sont organisées par la Conférence des présidents sur la base d'une
recommandation de la Conférence des présidents des commissions. Le président et les
coordinateurs de chaque commission sont chargés de définir les modalités. Des rapporteurs
peuvent tre désignés.

3. Des dispositions appropriées sont prises pour associer les commissions concernées lorsque
des portefeuilles sont mixtes. Trois cas peuvent se présenter:

a) si le portefeuille du commissaire désigné reléve des compétences d'une seule
commission, le commissaire désigné est auditionné devant cette seule commission
(la commission compétente);

b) si le portefeuille du commissaire désigné reléve, dans des proportions semblables,
des compétences de plus d’'une commission, le commissaire désigné est auditionné
conjointement par ces commissions (les commissions conjointes);

c) si le portefeuille du commissaire désigné releve, a titre principal, des compétences
d'une commission et, de fagon marginale seulement, de celles d'au moins une autre
commission, le commissaire désigné est auditionné par la commission compétente a
titre principal, en association avec l'autre ou les autres commissions (les
commissions associées).

4. Le Président ¢lu de la Commission est pleinement consulté sur les dispositions a prendre.

5. Les commissions soumettent des questions écrites aux commissaires désignés en temps

- 166 -



ANNEXE VI

opportun avant les auditions. Pour chaque commissaire désigné, deux questions communes
rédigées par la Conférence des présidents des commissions sont soumises, la premiére portant sur
la compétence générale, I'engagement européen et 1'indépendance personnelle, et la seconde sur la
gestion du portefeuille et la coopération avec le Parlement. La commission compétente soumet
cinq autres questions. Les sous-questions ne sont pas autorisées. Dans le cas de commissions
conjointes, celles-ci ont chacune le droit de soumettre trois questions.

Les curriculum vite des commissaires désignés et leurs réponses aux questions écrites sont publiés
sur le site internet du Parlement avant leur audition.

6. La durée prévue pour chaque audition est de trois heures. Les auditions se déroulent dans
des circonstances et conditions offrant aux commissaires désignés des possibilités identiques et
équitables de se présenter et d'exposer leurs opinions.

7. Les commissaires désignés sont invités a faire une déclaration orale d'introduction qui ne
dépasse pas quinze minutes. Un maximum de vingt-cinq questions, si possible regroupées par
théme, leur sont posées au cours de l'audition. Une question de suivi peut leur étre posée
immédiatement dans le temps imparti. L'essentiel du temps de parole est réparti entre les groupes
politiques en faisant application, mutatis mutandis, de l'article 162. La conduite des auditions tend
a développer un dialogue politique pluraliste entre les commissaires désignés et les députés. Avant
la fin de l'audition, les commissaires désignés se voient offrir la possibilité¢ de faire une bréve
déclaration finale.

8. Les auditions font I'objet d'une transmission audiovisuelle en direct accessible gratuitement
au public et aux médias. Un enregistrement indexé des auditions est mis a la disposition du public
dans un délai de vingt-quatre heures.

Article 4
Evaluation

1. Le président et les coordinateurs se réunissent immédiatement apreés l'audition pour
procéder a 1'évaluation de chacun des commissaires désignés. Ces réunions ont lieu a huis clos. Les
coordinateurs sont invités a indiquer, dans leur avis, s'ils estiment que les commissaires désignés
posseédent les compétences requises a la fois pour étre membres du collége et pour remplir les
fonctions spécifiques qui leur ont été¢ assignées. La Conférence des présidents des commissions
¢labore un modele de formulaire pour faciliter 1'évaluation.

2. Dans le cas de commissions conjointes, les présidents et les coordinateurs des commissions
concernées agissent conjointement tout au long de la procédure.

3. Chaque commissaire désigné fait 1'objet d'une seule lettre d'évaluation. Les avis de toutes
les commissions associées a l'audition sont inclus.

4. Les principes suivants s'appliquent a I'évaluation des coordinateurs:

a) si les coordinateurs approuvent la candidature du commissaire désigné a
I'unanimité, le président rédige une lettre d'approbation en leur nom;

b) si les coordinateurs rejettent la candidature du commissaire désigné a 1'unanimité, le
président rédige une lettre de refus en leur nom;

c) si les coordinateurs représentant une majorité d'au moins deux tiers des membres de
la commission approuvent la candidature du commissaire désigné, le président
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rédige une lettre en leur nom qui indique qu'une large majorité approuve cette
candidature. Les opinions minoritaires sont mentionnées sur demande;

d) si les coordinateurs ne peuvent pas obtenir une majorité¢ d'au moins deux tiers des
membres de la commission pour approuver la candidature:

- tout d'abord, ils demandent des informations complémentaires au moyen de
nouvelles questions écrites;

- si les réponses a ces questions ne leur donnent toujours pas satisfaction, ils
demandent a la Conférence des présidents l'autorisation d'organiser une
nouvelle audition d'une heure et demie;

e) si, consécutivement a l'application du point d), les coordinateurs représentant une
majorité d'au moins deux tiers des membres de la commission approuvent la
candidature du commissaire désigné, le président rédige une lettre en leur nom qui
indique qu'une large majorité approuve cette candidature. Les opinions minoritaires
sont mentionnées sur demande;

f) si, consécutivement a l'application du point d), les coordinateurs ne peuvent
toujours pas obtenir une majorit¢é d'au moins deux tiers des membres de la
commission pour approuver la candidature du commissaire désigné, le président
convoque une réunion de la commission et met aux voix les deux questions
mentionnées au paragraphe 1. Le président rédige une lettre contenant I'évaluation
de la commission.

5. Les lettres d'évaluation des commissions sont transmises dans un délai de vingt-quatre
heures apres la fin de la procédure d’évaluation. Elles sont examinées par la Conférence des
présidents des commissions et communiquées ensuite & la Conférence des présidents. A moins
qu'elle ne décide de demander de plus amples informations, la Conférence des présidents déclare,
au terme d'un échange de vues, que les auditions sont closes et autorise la publication de toutes les
lettres d’évaluation.

Article 5
Présentation du collége

1. Le Président ¢élu de la Commission est invité a présenter l'ensemble du college des
commissaires désignés ainsi que leur programme au cours d'une séance du Parlement a laquelle le
Président du Conseil européen et le Président du Conseil sont invités. Cette présentation est suivie
d'un débat. Pour clore le débat, un groupe politique ou un nombre de députés atteignant au moins
le seuil bas peuvent déposer une proposition de résolution. L'article 123, paragraphes 3 a 8, est
applicable.

2. A la suite du vote sur la proposition de résolution, le Parlement décide par la voie d'un vote
d'approuver ou non la nomination, en tant qu'organe, du Président élu et des commissaires
désignés. Le Parlement statue, par un vote par appel nominal, & la majorité des voix exprimées. Il
peut reporter le vote a la séance suivante.

Article 6

Suivi des engagements pris durant les auditions
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Les engagements pris par les commissaires désignés et les priorités qu'ils ont indiquées lors de
leurs auditions font 1’objet d’un réexamen, pendant toute la durée de leur mandat, par la
commission compétente dans le cadre du dialogue structuré annuel avec la Commission entrepris
conformément au point 1 de l'annexe IV de l'accord-cadre sur les relations entre le Parlement
européen et la Commission européenne.

Partie 11 — Modification substantielle du portefeuille d'un commissaire ou modification
de la composition du college des commissaires en cours de mandat

Article 7
Vacance

Quand une vacance pour cause de démission volontaire, de démission d'office ou de déces doit étre
comblée, le Parlement, agissant avec diligence, invite le commissaire désigné a participer a une
audition dans les mémes conditions que celles qui sont énoncées dans la partie I.

Article 8
Adhésion de nouveaux Etats membres

Dans le cas de I'adhésion d'un nouvel Etat membre, le Parlement invite le commissaire désigné a
participer a une audition dans les mémes conditions que celles qui sont énoncées dans la partie L.

Article 9
Modification substantielle du portefeuille

Dans le cas d’une modification substantielle du portefeuille pendant le mandat de la Commission,
les commissaires concernés sont invités a participer a une audition dans les mémes conditions que
celles qui sont énoncées dans la partie I avant d'assumer leurs nouvelles responsabilités.

Article 10
Vote en pléniere

Par dérogation a la procédure fixée a l'article 118, paragraphe 7, lorsque le vote en pléniere
concerne la nomination d'un seul commissaire, il a lieu au scrutin secret.
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ANNEXE VII

EXIGENCES POUR LA REDACTION DES ACTES ADOPTES
CONFORMEMENT A LA PROCEDURE LEGISLATIVE ORDINAIRE

1. Les actes mentionnent le type d'acte suivi du numéro d'ordre, des noms des deux
institutions qui les ont adoptés, de la date de leur signature et de 1'indication de leur objet.

2. Les actes contiennent les ¢léments suivants:
a) la formule "Le Parlement européen et le Conseil de 'Union européenne";
b) l'indication des dispositions en vertu desquelles I'acte est adopté, précédées du mot
”Vu";
c) le visa concernant les propositions présentées, ainsi que les avis recueillis et les

consultations menées;

d) la motivation de I'acte, commengant par les mots "considérant que" ou "considérant
ce qui suit";
e) une formule telle que "ont adopté le présent réglement" ou "ont adopté la présente

directive" ou "ont adopté la présente décision", suivie du corps de l'acte.

3. Les actes sont divisé€s en articles, éventuellement regroupés en parties, titres, chapitres et
sections.
4. Le dernier article d'un acte fixe la date de l'entrée en vigueur au cas ou celle-ci est

antérieure ou postérieure au vingtiéme jour suivant la publication.
5. Le dernier article d'un acte est suivi:

- de la formule appropriée, selon les dispositions pertinentes des traités, quant a son
applicabilité;

- de la formule "Fait a...", suivie de la date a laquelle 'acte a été signé;

- de la formule "Par le Parlement européen Le Président", "Par le Conseil Le
Président", suivie du nom du Président du Parlement et du président en exercice du
Conseil au moment ou l'acte est signé.
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VERSION DES ARTICLES 196 A 200 ET DE L’ARTICLE 212 APPLICABLE
DES L’OUVERTURE DE LA PERIODE DE SESSION DE JUILLET 2019
(CONFORMEMENT A LA DECISION DU PARLEMENT EUROPEEN DU 13
DECEMBRE 2016)

Article 196
Constitution des commissions permanentes

Sur proposition de la Conférence des présidents, le Parlement constitue des commissions
permanentes. Leurs compétences sont fixées dans une annexe du présent réglement intérieurss.
Cette annexe est adoptée a la majorité des suffrages exprimés. La nomination des membres de ces
commissions a lieu au cours de la premiere période de session du Parlement nouvellement €lu et
de nouveau a l'issue d'une période de deux ans et demi.

Les compétences des commissions permanentes peuvent également étre fixées a une date différente
de celle de la constitution de celles-ci.

Article 197
Commissions spéciales

1. Sur proposition de la Conférence des présidents, le Parlement peut, a tout moment,
constituer des commissions spéciales, dont les compétences, la composition numérique et le
mandat sont fixés en méme temps qu'est prise la décision de leur constitution.

2. Le mandat des commissions spéciales est de douze mois au maximum, a moins que, a
l'issue de cette période, le Parlement ne le prolonge. Sauf disposition contraire dans la décision du
Parlement portant constitution de la commission spéciale, son mandat commence a la date de sa
réunion constitutive.

3. Les commissions spéciales ne peuvent émettre d'avis a l'intention d'autres commissions.

Article 198
Commissions d'enquéte

1. Conformément a l'article 226 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne et a
l'article 2 de la décision 95/167/CE, Euratom, CECA du Parlement européen, du Conseil et de la
Commission®, le Parlement peut, a la demande d'un quart des députés qui le composent, constituer
une commission d'enquéte pour examiner les allégations d'infractions ou de mauvaise
administration dans I'application du droit de I'Union qui seraient le fait soit d'une institution ou
d'un organe de 1'Union européenne, soit d'une administration publique d'un Etat membre, soit de
personnes mandatées par le droit de 1'Union pour appliquer celui-ci.

68 Voir Annexe V.
6 Décision 95/167/CE, Euratom, CECA du Parlement européen, du Conseil et de la Commission

du 19 avril 1995 portant modalités d'exercice du droit d'enquéte du Parlement européen (JO L 113

du 19.5.1995, p. 1).
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L'objet de I'enquéte, tel qu'il a été¢ défini par un quart des députés qui composent le Parlement, pas
davantage que la période fixée au paragraphe 11 ne sont susceptibles d'amendements.

2. La décision de constituer une commission d'enquéte est publiée au Journal officiel de
['Union européenne dans un délai d’un mois a compter du moment ou elle a été prise.

3. Les modalités de fonctionnement d'une commission d'enquéte sont régies par les
dispositions du réglement intérieur applicables aux commissions, sous réserve des dispositions
contraires particulieres prévues par le présent article et par la décision 95/167/CE,Euratom, CECA.

4. La demande visant a constituer une commission d'enquéte doit définir avec précision 'objet
de l'enquéte et comprendre un exposé détaillé des motifs justifiant celle-ci. Le Parlement, sur
proposition de la Conférence des présidents, prend une décision quant a la constitution d'une
commission et, en cas de décision favorable, quant a la composition numérique de celle-ci.

5. Les commissions d'enquéte ne peuvent émettre d'avis a l'intention d'autres commissions.

6. Seuls ont le droit de vote au sein de la commission d'enquéte, a tous les stades de ses
travaux, les membres titulaires ou, en leur absence, les membres suppléants.

7. La commission d'enquéte ¢lit son président et ses vice-présidents et désigne un ou plusieurs
rapporteurs. La commission peut, en outre, confier a ses membres des missions et des taches
spécifiques, ou leur déléguer des compétences, étant entendu que ceux-ci doivent lui faire rapport
de maniére circonstanciée par la suite.

8. Entre les réunions, les coordinateurs de la commission exercent, en cas d'urgence ou de
nécessité, les pouvoirs de la commission, sous réserve de ratification par la commission lors de la
réunion suivante.

9. En ce qui concerne l'utilisation des langues, la commission d'enquéte applique les
dispositions de l'article 158. Cependant, le bureau de la commission:

- peut limiter les services d'interprétation aux langues officielles des membres de la
commission participant aux délibérations, s'il le juge nécessaire pour des motifs de
confidentialité, et

- décide de la traduction des documents recus, de maniére que la commission puisse
mener ses délibérations avec efficacité et rapidité, dans le respect du secret et de la
confidentialité requis.

10.  Lorsque des allégations d’infractions ou de mauvaise administration dans I’application du
droit de 1’Union impliquent la responsabilité éventuelle d’un organe ou d’une autorité d’un Etat
membre, la commission d’enquéte peut demander au parlement de I’Etat membre concerné de
coopérer a I’enquéte.

11.  La commission d'enquéte conclut ses travaux par la présentation au Parlement d'un rapport
sur les résultats de ses travaux dans un délai de douze mois au maximum a compter de la date de
sa réunion constitutive. Le Parlement peut, a deux reprises, décider de prolonger ce délai d'une
période de trois mois. Le cas échéant, le rapport peut contenir les opinions minoritaires dans les
conditions prévues a l'article 52 bis. Ce rapport est publié.

A la demande de la commission d'enquéte, le Parlement organise un débat sur ce rapport au cours
de la période de session qui suit sa présentation.
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12. La commission peut également soumettre au Parlement un projet de recommandation a
l'intention des institutions ou organes de I'Union européenne ou des Etats membres.

13.  Le Président du Parlement charge la commission compétente aux termes de l'annexe V de
vérifier la suite donnée aux résultats des travaux de la commission d'enquéte et, le cas échéant, de
faire rapport sur la question. Le Président prend toutes les autres dispositions jugées appropriées en
vue de l'application concréte des conclusions des enquétes.

Article 199
Composition des commissions

1. Les membres des commissions, des commissions spéciales et des commissions d'enquéte
sont nommeés par les groupes politiques et les députés non inscrits.

La Conférence des présidents fixe 1'échéance pour laquelle les groupes politiques et les députés
non inscrits communiquent les nominations auxquelles ils ont procédé au Président du Parlement,
qui en fait ensuite 1'annonce en plénicre.

2. La composition des commissions refléte, autant que possible, la composition du Parlement.
La répartition des siéges au sein d'une commission entre les groupes politiques doit correspondre
au nombre entier le plus proche soit supérieur soit inférieur au résultat du calcul proportionnel.

A défaut d’accord entre les groupes politiques quant a leur représentation proportionnelle au sein
d'une ou plusieurs commissions déterminées, il appartient a la Conférence des présidents de
statuer.

3. Si un groupe politique décide de ne pas occuper de sieges au sein d'une commission ou
omet de nommer ses membres dans le délai fixé par la Conférence des présidents, les sieges en
question restent vacants. L'échange de siéges entre groupes politiques ne peut étre autorisé.

4. Si le fait qu'un député change de groupe politique a pour conséquence de perturber la
répartition proportionnelle des siéges au sein d’une commission, telle qu'elle a été définie au
paragraphe 2, et a défaut d'accord entre les groupes politiques sur le respect des principes qui y
sont fixés, la Conférence des présidents prend les décisions requises.

5. Toute modification apportée aux nominations qui serait décidée par les groupes politiques
et les députés non inscrits est communiquée au Président du Parlement, qui en fait I'annonce en
pléniére au plus tard a l'ouverture de la séance suivante. Ces décisions prennent effet a la date de
cette annonce.

6. Les groupes politiques et les députés non inscrits peuvent nommer pour chaque
commission un nombre de membres suppléants qui ne peut étre supérieur au nombre de membres
titulaires que les groupes ou les députés non inscrits ont le droit de nommer au sein de la méme
commission. Le Président doit en étre informé. Les membres suppléants sont habilités a participer
aux réunions de la commission, a y prendre la parole et, en cas d'absence du membre titulaire, a
participer au vote.

7. En I’absence du membre titulaire et dans le cas ou il n’aurait pas ét¢ nommé de membres
suppléants ou en 1’absence de ces derniers, le membre titulaire peut se faire représenter aux
réunions par un autre député du méme groupe politique ou, s’il s’agit d’un député non inscrit, par
un autre député non inscrit, qui ont le droit de voter. Le président de la commission en est informé
au plus tard a I'ouverture du vote.
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La communication préalable prévue par le paragraphe 7, derniere phrase, doit étre faite avant la
fin de la discussion ou avant l'ouverture du vote sur le point ou les points pour lesquels le titulaire
se fait suppléer.

Selon cet article:

— la qualité de membre titulaire ou de membre suppléant d'une commission releve
uniquement de l'appartenance a un groupe politique déterminé;

— lorsque le nombre de membres titulaires dont un groupe politique dispose dans une
commission est modifi¢, le nombre maximal de membres suppléants permanents
qu'il peut y nommer subit le méme changement;

— en cas de changement de groupe politique, les membres concernés ne peuvent pas
conserver le mandat de membre titulaire ou de membre suppléant d'une
commission qu'ils tenaient de leur groupe d'origine;

— en aucun cas, un membre d'une commission ne peut étre le suppléant d'un collegue
appartenant a un autre groupe politique.

Article 200 - Membres suppléants

(supprimé)

Article 212
Constitution et réole des délégations interparlementaires

1. Sur proposition de la Conférence des présidents, le Parlement constitue des délégations
interparlementaires permanentes et fixe leur nature et le nombre de leurs membres en fonction de
leurs attributions. Les membres des délégations sont nommés par les groupes politiques et les
députés non inscrits au cours de la premiére ou de la deuxiéme période de session du Parlement
nouvellement ¢lu pour la durée de la 1égislature.

2. Les groupes politiques veillent, autant que possible, a ce qu'il y ait une représentation
équitable des Etats membres, des tendances politiques ainsi que des hommes et des femmes. I
n'est pas permis que plus d'un tiers des membres d'une délégation aient la méme nationalité.
L’article 199 s’applique mutatis mutandis.

3. Les bureaux des délégations sont constitués selon la procédure prévue a l'article 204 pour
les commissions permanentes.

4. Les compétences générales des diverses délégations sont définies par le Parlement. Celui-ci
peut, a tout moment, décider de les ¢largir ou de les réduire.

5. Les dispositions d'exécution nécessaires pour permettre aux délégations de mener a bien
leurs travaux sont arrétées par la Conférence des présidents sur proposition de la Conférence des
présidents des délégations.

6. Le président d'une délégation rend compte régulicrement des travaux de celle-ci a la
commission compétente pour les affaires étrangeres.

-174 -



APPENDICE

7. Le président d'une délégation a la possibilit¢ d'étre entendu par une commission quand un
point inscrit a 'ordre du jour concerne le domaine de compétence de la délégation. Il en va de
méme, lors des réunions de la délégation, pour le président ou pour le rapporteur de cette
commission.
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Attributions des commissions (voir « Compétences des commissions ») 27, 54 - 55, 196 - 198,
201 - 201 bis, 214, V

Auditions
= BUICAU e e et e e et e e s et e e e e abaeeeeanees 25
- candidats
. délégation externe (Chef d’UNE) .....cccoeviiiiiiiiiiie e 111
o MIEAIALEUL .ottt et e esneeeareas 219
. TEPIESENLANTS SPECIAUX  covveeeviieeiieeeitieeeiteeesteeenseeessteeensseeassseeesseeasseessseeensseessssessnnees 110
- cOMMISSAITES AESIZNES  ..oovuvieiieeiiieiieeieeie ettt e 118, 118 bis, V1.3, VI.
- députés
. procédure d’IMMUNITE  ......c.oeiiiiiieiieiie ettt ettt ettt eae et esaeeenbeesseeeneeas 6,9
SF 1 018 10) 4 TSP 116 bis
R €415 4 1O PP U PRSP PPORUPPPRRRTPPRN 206
- publiques, sur des INitiatives CILOYENNES  ......cccveeerveeerreeerieeeiieeeireesieeesreeesaeeenns 211, V.XX
Avis
- commissions spéciales et commissions d’eNqUELE .........cceevevveeriiieeriiieeniee e 197 - 198
- coordinateurs d€ COMMUISSION  ...cccueeriieriiieriieetieriie et eite et e stee et esateenbeeseeesnbeesseeenbeenseeenseas 205
= de 1a COMMUSSION  cooiiiiiiiiiiiiiie e 45,48
= dES COMIMISSIONS  oivveurrriiiiieeeeiiiiitteeeeeeeeeeeeaie e e e eeeeesessaataeeeeeeesessnnreaees 50, 53 - 54, 133, 201



= AIStrIDULION dES AOCUIMENTS ettt e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeaeaaaens 160

= du Comite dES TEZIONS  .eooueieiieiiieiieeiie ettt et ettt e site et e e seaeebeesaeeenbeessaeenbeenneaens 138, VIL.2
- du Comité économique et SOCial EUTOPECT  ...ccuvvieeeviieiiieeiiie et 137, VII.2
= (SOUS fOrme de) LEtIe .....cocviiiiiiiieiie et 53,133
- rapports annuels €t AULTES TAPPOTLS  .oovveeeriieeeieeeiiieerieeerreeerreeeteeestreeeaeeesreeessseeensseeenns 132
- SUr aCCOTdS INEINAtIONAUX  .e..eetiiiiiitieiteeiiesttet ettt ettt et sb e et e et esee et et esbeenaesanesaeens 108
- sur actes delégués et actes d’EXECULION  ....eeevveieiieieiiieeciee et eee e e e sreeeeeree e 40
= SUT DASE JUIIAIGUE  eeieeeieiiieiieeie ettt ettt ettt e et e et e enbeebeeenbeennaeenseas 39, 46
- sur budget
état prévisionnel du Parlement ...........cccoooiiiiiiiiiiiie e 88,97
. procédure budgétaire annuelle ...........cccovieiiiieiiii e 86 bis
- sur candidatures
Banque centrale UrOPEENNE  .......cc.eevcuiiiiiiiiiiiie ettt eee e e 122
COMMISSAITES AESIZNES  ..ovviiiieiiiieiieeieeeiie et ete et site et et e et esateebeesaaeenseessseenseennnes V1.4
COUT dES COMPLES  ..eveiiieeiieeeiiiieeriee ettt e et e e ette e et e e etaeesteeessaeeesssaeessseeessseeessseeensseennns 121
- sur (Popportunité d’une) codification .........ccceevieiiiieiiieiieerie e 103
- sur compatibilité fINANCIETE  ......cccviieiiiieiiieeie et e e e e e eaaeeens 41, V.IV
= SUT AECRATEE .ot ettt et ees IV,1V.3
- sur dérogations a ’adoption de P@UIO  .....c.ceeeiiieiiiieiiieeeeeeeee e 100
= SUT INIIAtIVE CIEOYEIINE  .eeeeiiieiieeiiieriieeieestieeteesiteeeteesateenbeesseesabeesseeenseesseesnseenseesnseenseesnseas 211
- SUT leveée d IMMUNIEE  ..oo.iiiiiiiiie ettt ettt eaeeas 9
= SUT PELILIONS  evieuiiieiiieiie et etee et eieeste et e et e e beesate e bt e esbeeseesateenseesabeensaesnseenseesnseenseas 216 - 217
- sur respect des droits fondamentaux ........cccocccviiiiiiieiiie e 38
= SUL SUDSIAIATTEE ..ottt et sttt st sb et st beeaees 42
= VOLE €N COMIMISSION  uutiiuiiiriiietieeittentte et e stt e et e sbeesabe e bt e esbeesbeeeabeenbeeeabeenbeesabeenbeeenbeenseesanean 208
-B-
Banque centrale européenne
= AECIATALIONS  ..evviiitiiiietiete ettt ettt sttt b et 126
- droit d’initiative 1€ZISIATIVE  ..c.eeiieiiieciie e e e 59
= NOMUNATIONS  weuviiutiettenteeteettert et et e et e este et b e sb e et e e st e sbe et e eatesbe e bt eateebeebeesbesbeenbeesbesbeeaesanenaeens 122
- questions avec demande de TéPONSE ECTILE  ...cveeeriieerieeeiiieeiieeeiieeeireeeieeeereeeereeesereeenes 131
Base juridique
- initiative législative prévue a l'article 225 TFUE ..o 46
- modification
. position du Parlement en premi€re 1eCture ..........ccocceevviieeriieeiiieeiiecee e 63
. proposition de [a COMMUISSION  .....cceiiiiiiiiieiiieiie ettt ettt sttt eeeseeesaee e 63
- vérification
ACCOTAS INTEINAtIONAUX  ..eeuveiiitieieeiierieete ettt et et st ettt sb e be st sbeesbeeatesbeetesanenaeens 108
COMMISSION COMPELENTE  ..uveeeiiieeiireeiiieeeireeeieeeeieeeeteeesreeeenreeensreeenseessneeennns 39, V.XVI
BIAME oottt b et st a et b et et saeen 166
BIEve PIESENTATION  ....viiiiiiiieiieeeiie ettt et e et e st e e st e e e saaeeesbeeentaeeensaeeansaeensseeennseesnnes 151
Budget
I 16 [0) o1 10) 1 0 (<3 10115 A4S 91
= BUIBAU ettt ettt et 86 bis
controle des crédits, dEPULES NON INSCIILS  ..eeevvveeeriiieeiiieeeiieeeiee e e e 35
autorisation de dépenses, partis politiques europeéens ..........ccccceevceerveeuenne. 223 bis, 224
. pouvoirs d’exécution du BudZet .........cccciieiiiiiiiie e 33
¢état prévisionnel du Parlement ............ccoooiiiiiiiiiiiiii 25, 96, 97
. INAemNites des dEPULES  ....eeveiieiiie e e s 25
- cadre financier pluriannuUel ...........coccooiiiiiiiii e 86



- compeétences deS COMMUISSIONS  ..veccvuvreerveeeiereeeiiieesieeeaieeesaeeessreeesseeessseesssseeessseens V.IV,V.V

- conCiliation DUAZELAITE  .....cc.eeeiiiiiieiiieieeieeee ettt ettt e te et e s ebe e seesteenaea e 90
- Conférence des PrESIACNLS  ...cccuviiecuiieeiiieeeie ettt et eerte e e e e e re e et e e s eaeessbeeessreeenaseeennns 27
- controle bud@etaire .........occeeiieiiieiiee e 92 bis, 125, 1V, V.V
- coopération INterinSttUtioNNEIle  .......cceeeiiiiieiiiieiie e 94 bis
- débat, politique étrangere et de SECUrité COMMUNE  .......cccveeveieeiieniieeiienieeiie e 113 bis
- décharge pour I’exécution du budget ........ccccceeeeiiiiiiiiienieeee e 93-94,125,1V, V.V
- dialogue avec les Parlements NatioNaUX .........cccceeeeiierieeiiierieeiienie et eiee e sene e 142
- douziemes provisoires (FEZIME AES) ..c..ecvvireriiiieiiieeiiieeiieeerieeereeeeeeeaeeesbeeesreeesnseeennes 92
- ¢état prévisionnel du Parlement ............cccoooiiiiiiiiiiiii 25, 88,96 - 97
= EIOUPES POLIEIGUES  woieeeiieeiiieeiieeeiee et et e et e e sete e et e e eebeeessaeeensaeeensaeessseeensseeensseeensees 27,33
- position du Parlement sur le projet de budget .........ccccooeiiiiiiiiiiiiie e 88
- procédure budgétaire annuUElle ..........cccoeeiiiieiiiiieeie e 86 bis
- procédures budgetaires IMNEINES  ......c.ceceeeiieriieiiiieiieeieeriteeteesteereeseeeeteesteesbeeseeesseesaeeens 98

compétences budgetaires INEIMNES  .....cceevvveeerieeeiiieeiieeeiieeeeeeereeesreeesreeesereeeneveeenans 98

¢état prévisionnel du Parlement ...........cccoocieiiiiiiiiiii e 96
- vérification de la compatibilité fINANCIEIe ........ccceevvviieriieeriiieeie e 41, V.IV

Bureau

703111 010 150 15 (o) 4 S 19, 20, 24
- élections, continuité des FONCLIONS  .....ociivviiiiiiiiieeiii et e e e e 14, 19, 30 bis

- fonctions 5, 11, 14, 25, 28, 29 - 30, 33 - 35, 96 - 97, 116, 116 bis, 147, 158 - 159, 161,
165,167, 181, 206, 211, 214 - 215, 216 bis, 222, 223 bis, 224, 228, 1.4, 1.5, 1.6, 1.9, V.XVIII

I 0101 o) F 163 1L (T (T 3 T ) 4 TSRS 31
= QUESTIONS  etieutieeiiieeiieeiteeiteeteeeuteesteeesteeateeeabeenseesateenseeaase e s eeeab e e seeenbe e seeenseenteeenbeeaneeenteenneeans 31
- regles du Bureau
aCCes AU Parlement ........coooiiiiiiiee e 116 bis
. missions d’information des dél€gations ..........cccceevviieeriiiieiiieeiieeee e 216 bis
Bureaux
= dES COMMUISSIONS  coeieiiiieeeeeeeeee ettt eeeees 198, 203 - 204, 206, 1
= deS dCLEGATIONS  ..ooveiiiiieiieeie ettt ettt ettt ettt et neeeabeenaeeens 212,214
- 1€VISION OrdiNAITe dES tTAILES  ...eeieviieiiiieeieeeciee et e erteeete e e e e e eeete e e e aaeeenseeensseeennseeenns 79
-C-
Cadeaux ou avantages SIMILAITES  ....ccveieiiieeiiieeiieeeiieeeeeeeee et eeste e e s teeesreeeseseeessaeeensneeesseeennnas L.5
Cadre financier pluriannuel ..........ccoooieiiiiiieiiee e 41, 49, 51, 86, V.IV
Caducité
= AMENAEIMENTS  .oiiiiiiiiiiiiieiee ettt e ettt e e e e e e s es et e e eeeesssssstabaeeeeesssssanans 169, 171, 174
- Propositions de TESOIULION  ....ccuiiiiiiiiiiieeeiee ettt et e e e e s tae e e aeeesabeeessbeeennseeenns 135
- questions avec demande de réponse Orale ..........coccieriiieiiiiiiiiiiiene e 128
- questions en instance (en fin de 1€ZISIature) ........cccecvivveiiiieiiieeiieee e 229
Candidatures
- Banque centrale GUIOPEENNE ........c.ceevcuiieiiiieeiiieeieeeriee et e eveeeereestae e s aeeesseeessseeessseeenns 122
- COMMISSAITES AESIZNES  .oovviiiiiiiieiiietieete ettt et ee ettt e st e et e s beebeesabeebeesnbeeseesneeens 118, VI
- commissions
. bureaux des COMMUSSIONS  ...ccueeriieriieiiieiie et eiee ettt ee sttt et e et e e ae et esaeeenbeeseeeeaeeas 204
COMPOSIEION  1.eetiieiiieeiieeerteeestteeestteeeseteeessreeessaeassseesssaeeasseeesssseessseeessseeessseeessseesnsseennns 199
- Cour de justice de 'Union UIOPEENNE  ......cccveereieriieniieeieeniie et esiieeieesiee e sieeeveeseeeeaeeas 120
= COUT dES COMPLES  .uvieeviieiiiieeiieeeiieeette e st e estee e teeessaeeeeseeesaeesnsseeansaeeassnesasseesssseeensseennns 121
- délégations InterparleMEntaAIres ........ccccceeriieiiierieeiienie ettt et eteesaee b e seeeeaeeas 212
= MEAIATEUL ettt ettt et naaean 219
- organes de gouvernance ECONOMIQUE  .....cc.eeeveerueerrueeriieeireeneiesseenireeseesseesseesseeeseennns 122 bis



- Président de 18 COMMUISSION  weuuuueeeeeeeeeeeee e e e e e e e et e e e e e e e e e e eeaeaeeeeeeeeeeaennaaaens 117

- Président du Parlement ........occoooiiiiiiiiiiee e 15-16
| 1] (1) USRS 15,18
= VICE-PIESIACILS  .eiiiiieiiieiiiieiie ettt ettt ettt et et e et e s ebe e bt e snbeenseeenbeeseeenneennes 25,15, 17
5 VOEES ettt ettt e h e et e e bt e a bt e b e e et e e bt e e a bt e bt e e bt e ehteea bt e bt e eabeeeheeenbeenaee 180 bis
CArTON DICU .ottt st b et b e b et sht bt h et et naeen 162
Cessation prématurée des fONCHIONS  ....ccuieiiiiiiiiieiiieeeiee ettt e e e e e e e e e aaeeeaaeesaeeessseeennseees 21
Charte des droits fondamentatuX ...ccc.eeeeiiiiviiiiiiiiiiee e 11, 38, 115, V.XVII
CIOtUIE AU AEDAL ...ttt ettt et e st et e eneesaeenseeneas 185, 189
Code de conduite
= S EPULES ittt e et e e et e e e ab e e e abeeenreeenaeeans 11,21, 1
- des personnes enregistrées (acces au Parlement) ..........ccccooiiiiiiniiiiinii 116 bis
= AU MUIIINGUISINE  ..eeiiiiiiiiiiecie et et e et e e e e e etaeeete e e s naaeesssaeensseeensseeennnes 25
- pour la négociation dans le cadre de la procédure législative ordinaire ...................... 69 ter
Codification de la l1égislation de I'UNIion ........cccceveeiiiiiiiiiiiiie e 103, 170
Comité composé de personnalités indépendantes ...........ccoceevieriieeriieniieeiienie e 225
Comité consultatif sur la conduite des d€putes ........cooviieriiiieriiieeiieeeeee e [.3, 1.7
Comité de conciliation
I o701 10 To: 15 1o ) 4 KOOSR 70, 90
I (<] (<2215 o) 4 USRS PSP 54 -55,71-72,90
COMItE AES TEZIOMNS  ..eieevieeiiieeiiie et e eiteeetteestee e st e e e stteeesaaeeesaeeessaeesnseeensseeessseesnsseens 94, 138, V.XII
Comité économique et SOCIAl CUTOPERIN  .....oouiiiiiiiiieiiieiieeie ettt et 94, 137
Comitologie (voir « Actes délégués » et « Actes d’exécution »
Commission
- accélération des procédures [EZISIAIVES  .....cccviieiiiieiiieciee e 47 bis
- acces A 1a 5alle des SEANCES  ....ocvevuiiruiiiiiiiiriteeeee et 157
= ACCOTA-CAATE ..ottt asasssssssssssssnsssssnnnnnnns 118, VI.6
- aCCOTdS INEETNATIONAUX  .uvievieeiiieiieeieestteeteesteesiteeteeesbeesteesateenteesnseeseesnseenseesnseeseas 108 - 109
- acCOrds VOlONTAITES ENVISAZES  ..eeecvreeeireeeriieenieeerieeersteeessreeessseesssaeeasreessseessseesssseessseesnns 102
= ACEES EIEGUES ..o ettt et 40, 105
= ACtES AEXECULION  cooiiiiiiiiiiii i 40, 106
- audition des commissaires dESIZNES ......c.eevvieiiierireiiieiieeiieee et 118, VL3
= DIEVE PIESENIALION  ..eeiiiieiiiieeiieeeiieeeieeeeieeesteeestee e tteeeabeeesaeesnsaeeansaeeassneeanseesnsseeensseennns 151
- changement de base JUrTdIQUE  ......ccccvieiiieiiiiriieeie ettt 39
- changement substantiel de portefeuille .........ccccooviieeiiiieiiiiiee e 118, VI.9
- cOMMISSION COMPELENLE  ....ovveeeireiieiieeiieiie e 78 quinquies, 81, 206, 211, 216, 218
- conduite des NEGOCIALIONS  .....eeeiviieeiiiieeiieeeiieeeiieeeteeesteeesereeesreeeeaeeeaseessaeesseeenns 69 septies
- Conférence des Présidents .......occcoecieiiieeiieniiieriienie ettt et ste et et ens 129, 149
- convocation du Parlement ... 146
- coopération interinstitutionnelle (budget) ........ccooiiiiiiiiiiiii 94 bis
- debat sur les traités d’adh€sion ..........cocceiiiiiiiiiiii e 81
= dECRATZE ettt et et naaeens 93,94, 1V
= dEClaratiONS  coooiiiiiiiiieie 37,123 -124
- demande d’avis ou d’accord de la Commission (rapports d’initiative, article 52) ............ 45
- demande du Parlement de soumettre une proposition (article 225 TFUE) ........c.cc..c....... 46
- demande du Parlement de soumettre une proposition (article 7, paragraphe 2, TUE) ...... 83
¢ 1 (07 e L TRl Toa T | SRS 101
- ¢lection ou rejet de 1a COMMISSION  ....eeviieiiiiiieiie e 118, V1.4
- €lection du Président  .......oocooiiiiiiiiii e s 117
- explication des décisions de la COMMISSION  .......eevieruiieiiieriieiiieie et 124
- information et acces du Parlement aux documents ..........cccoccceeevieeiiieeniieenieeeeee e 43
= INIHIALIVE CILOYENIE  uveiuiiiiiieeitieitete et sttt ettt et sttt et ettt e et et sbeenbeeanenaeens 211,218



= INOLION A€ CEIISUIE e eeeeeeeee e et e e e e e e e e et e e e e e e e e e eeee e aeeeeeeereea i aaaeeeeereennnnaaens 119

I 0151 512 o) s SO UU USRS RRRPRRIPRRRPN 216, 218
- position
. procédure de consultation (position sur les amendements) .........cccceecereverieniennenne. 78 ter
. procédure législative ordinaire - deuxieme lecture ..........ccccceevvieeciieniieeniieenen, 67 bis
. procédure législative ordinaire - premi€re lecture .........coccoevieriiiiiiniieciieie e 59
- procédures budgetaires IMNLETNIES  ......cccveeeeciieeriieerieeeiieeerieeesteeetreeeaeeesaeeessseeessseeenssesenees 96
- programme de travail  .......oocoiiiiiie e 37,47
- programmation législative annuelle (voir programme de travail")" .........ccccoveevciiienieeennee. 37
- questions
questions avec demande de r€pPonse ECTILE  ......oevvvveereuiieriiieeriieeeiee e eevee e 130,11
questions avec demande de réponse orale et débat ............cccoeiiiiiiiiiiiiiiii 128
grandes interpellations avec demande de réponse écrite et débat —.................... 130 ter, 1T
. heure des QUESTIONS  .....c.eieiiiiiiiiieee ettt et eneeas 129
. petites interpellations avec demande de réponse €crite ..........coccerrvveeerveeennen. 130 bis, 11
= TAPPOTt ANNUECL  .oeiiiiiiiee e ettt e aaeeaneas 132
I (S (0111 L O OO P PR UPPORTSRTOPROP 104
- rejet d'UNe ProPOSItION  .....eccvieeieeiienieeiieete ettt et e e eees 59,102 - 104, 208
= TEPTESENIANTS SPECIAUX  .oeevvrieeiireeiieeeitieesteeesteeessteeessseeassseeensseeasseessseesssseessseesssseesssseennns 110
- retrait de la confiance a I’égard d’un COMMISSAITE  ......occveeveeeeiienieeiierie e 118
- retrait d'une Proposition ........cccceeeecieeriieeniieeeeee e 37,43, 59, 78 quinquies, 104, 106
= SAUSINEG TEPELEE  .eeeeiieiieeiieeiieete ettt et et e et e et e esteeeabe e beeeate e seesnbeeseeenseeseeenseenseesnseenseeans 63
= SUDSIAIATIEE .ottt ettt e st e bt e s a bttt e et e bt e e bt e bt e sateenaeeeas 42
- suivi de la position du Parlement ............ccccooiiiiiiiniiiii s 78 quinquies
- suivi des engagements pris durant les auditions .........cccoeecvieeiiieeriiiencie e VI.6
- temps de parole en s€ance PIENIEIE ........cccceevieriiiiiiieiieeiiere et 162, 11
5 UTEEIICE  evtieeriiieeeeeueteeeaaueteeeaautaeeesaauteeeeeansseeeaanssaeeesannsaeesanassaeesannsseeesannsseeeennnseeeeennneaeeennnns 154

vice-présidente de la Commission/haute représentante de 1’Union pour les affaires
étrangeres et la politique de sécurité ...108 - 110, 113, 113 bis, 128, 129, 130, 130 bis, 130 ter
Commissions

- amendements déposés en séance plénicre (filtrage des) .......cccevvieeiiieiiiieniieeeieeeiee s 175
= ASSOCIEES  .evvereeevreeeeecineeeeeeiireeeeenns 54, 59 bis, 71, 107 - 108, 201 bis, 211, 216, V.XVI, V1.3
)74 1RSSR 50,53 - 54
- avis MOtIVE SUT 12 COMPELEINCE  ....eieiieiiieiieeie ettt ettt et eneeas 9
= BUICAU ot 198, 203 - 204
- COMItE de CONCIAION  .ovviiiiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e s e saaaaaeeeas 70,71, 72
- compétences ........... 27,47, 54 - 55,59 bis, 107, 133, 196 - 198, 201 - 201 bis, 203, 214, V
- compétentes au fond ...........ccc..e..e 38 -42,44, 46, 69, 104, 140 - 142, 169, 211, 216,1V.4
107111 010 150 15 ) 4 SRS 27,199 - 200
- conflit de COMPELENICES  ...oooviiiiieiiieiie ettt ettt et e e e 201 bis
= COMJOINEES  wererrreeruieeerieeesteeenereeeneseeasreessreesseeessseeensseesssseesnsseesssseesns 55,107,211, V1.3, V1.4
= COMSHITULION  .etiiutieiiiieiie et et et et e st e e et e e beesateesbeeesbeenbeesateesbeeenseenseesnseenseesnseenseas 196 - 198
= COMVOCALION  teevvieeuieeeiieeetteeetteeeteeesteeensseeessseeesseeassseeansseeansseeansseeansseessseesssseesssseesnsseenns 206
= dIONQUELE et 27,116 bis, 198 - 199
- deuxi€me lecture ... 64, 66, 67 bis, 69, 69 sexies, 69 septies
- dialogue
AT ol (S 0] 4 11 | PRSP 66
avec la Commission (dialogue structuré annuel) .........cccooceevieniiienienieciieeieeeeee. V1.6
avec les parlements NAtIONAUX  ...c.eveivieeiiieeiiee et e e seaee e 142
. politique, entre commissaires désignés et députés ........cccoovieriieriiiiiieniieenienieeieans VL3
. politique, avec les pays en développement .........cccccccvveriiiieriiieerieeerieeere e V.II
SOCIAL it e e e e e e et e e e e etaeeeeeans 101, V.VII



= EXAMEN €11 COMUIMMUIL  eevnneeeienneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeneseeeeneseeeennereeeennereeeenneseeenneseeennereeennaanae 201

= heure des QUESTIONS  .....iiiiiiiiiiiieeiiecee ettt ettt ettt e ettt e e bae e b e e nteeenreas 210
= 1IEU @ TEUNION ..ottt ettt ettt e b e et e e nbeesaneas 147
= U IMIEIMIDIES  oeeeiiiiiiiei ettt e ettt e e e e e ettt e e e e s e s e ettt et e e e e s e e attteeeesseaann 199 - 200, 204
- PATIEMENLAITES MIXEES  c.vveeeivrieeieiieeiiieeeieeesiteeesteeesreeessteeessseeeseeesseeessseeessseeessseesnssens 214, V.1
= PEIMANECILES  covevieiiiieeiieeeitee ettt e et e e sitteesiteeesabeeeateeesteeensteeensaeesnsaeesnsaeenssaeenaseeennseeennneesnns 196
- pouvoirs (voir “Compétences”)

- premicre lecture .........ccocceeviiriiienienieenen. 59, 59 bis, 63, 69 quater, 69 quinquies, 69 septies

président 4, 8,9, 21, 29, 37, 44, 46, 49, 50, 52 bis, 53 - 55, 59, 64 - 65, 67 bis, 69 septies,
71 78 quinquies, 90, 94 bis, 103 - 108, 131, 141 - 143, 150, 154, 162, 165 - 166, 170 - 171,
175, 185, 200, 201 bis, 203, 205 - 206, 208, 210 bis, 211, 216, 226, 1V.5, V1.2, V1.4

- procédure .......cccoeeiieriiieiiieninn 49 - 55, 59 bis, 63, 66, 69, 69 sexies, 69 septies, 206 - 211
= PIOCES-VEIDAL  .eoiiiiiieiieee e 205, 207, 210 bis
- rapport  ............... 49, 50 - 55, 59 bis, 72, 84, 86 bis, 98 - 102, 108 - 109, 116, 170 - 171, IV
= TECHITICALIES oottt e et e e et e e e e et a e e e e e aaa e e e eeaaeaeeanes 231
- renvoi a la commission compétente/renvoi en commission — .......... 59 bis, 63, 78 sexies, 188

réunions 4, 8, 25, 37, 50, 53, 55, 66, 69 septies, 113, 115, 116 bis, 126, 130 - 131 bis, 147,
158 165, 168, 175, 200, 204, 206 - 210 bis, V1.4

= TEUNIONS AUIZEICE  .oeeeviieeiiieeiieeeieeeeteeeeteeestee e steeessteeasseeasaeeansaeeanseeesssseessseesnsseesnsseennns 113
= SAUSIES POUL AVIS  .eetieeuiieuierteentrenteesteesteenseessseeseessseaseessseenseesssesseesssesseesssesnses 53,103, 201
- 1 13 o 1< TRt 47,53, 201
= SOUS-COIMIMISSIONS  1eeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeieiiireeteeeeeeessesaraeeeeeeessesssaassseeeesssssssnresseeeeess 201, 203, V.I
] o 1< o3 - | (SRR 197,203
= SUPPIEANTS oot 49, 51, 53, 66, 158, 198, 200, 203, 208
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Deuxieme rapport (renvoi €N COMMISSION)  ...eeerureerrureerirreerreeesaeeeseeeessseeassseesssseesssseessseeesseesnsees 188
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Douziémes provisoires (TEZIME AES)  ..o.eeevuieriiiiiieiieeiierie et esite et siteeteesteeebeessaeebeesaeesnseensaeenseas 92
DOYEN A'AZE  .ooneeeietiee ettt nees 16, 29 - 30, 204, 219
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- €lections €t dEIDETAIONS  ...cocoiivieiiiiiiiiiie et 16 - 17, 24, 204
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EAat PrEVISIONNEL  ...voveovieieeeeeeeeeeeee e 96 - 97



ELALS ASSOCIES  +everereeeeeeeeee e e e e e e e s e s e e s e e s e s e e e s e e s e s e s e s e e e s e e s e s e s e s e s s e e s es e s es e e s e e s e er s e 214
Examen
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S o] s T 0 1103 () < OO 45,49, 51
Fonctions
S BUICAU ettt et e 25
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LODDYISIES  1.vvieiiieiieeiietie ettt ettt e ettt e ettt e et e bt e et e e bt e enbeenseeenbeenbeeenbeeseeenbeennteenbeeseeenbeen 11,1
Lutte antifratlde  .....oooeeiiiiiiie ettt h et an 12
-M -
Maintien de I'OTATE  ...eoieiiie ettt ettt st e 165
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Mécanisme de surveillance UNIQUE  ........ccceevuiiiiiiiiiiiiieiiesee ettt 131 bis
IMEAIATEUT .ttt b e et e bt st e bt e e st e et e e sabeebeeeaee 219 - 221
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-N-

Neégociations d'adhESION  ......ccueeiuiiiiiiiiieiiee et 81,214, V1.8

Négociations interinstitutionnelles au cours de la procédure l1égislative ordinaire (voir « Mandat de
négociation »)
Nominations (voir aussi « Election »)

- Banque centrale GUIOPEENNE .......c.ccciiiiiiiiiiiiiieiie ettt ettt et beesaaeeneeas 122
- chefs de delégations EXIETNES  ......ceeevciieeriiieeiiieeiieeerieeereeereteeseeeeeteeesaeeeesseeessseeensseeenns 111
- COMMISSAITES AESIZNES  ..eeviieiieeiieiieeieeiteeteesite ettt e et esteeebeesaeeenbeesaeesnseeseeenseenseesnseas 118
- Cour de justice de 'Union GUIOPEENNE  .......cccueieiiieeriieeiiieeiieeeieeeeieeeeieeeeveeessreeessneeenns 120
= COUT dES COMPLES  .eeeeurieiieeiieiieeieesite et e it e et esteesteesteeesbeesseesaseesseeenseenseesnseeseeenseenseesnseas 121
- Dispositions GENETAlES .........ccciieiiiiieiiieeiieeeee e e 117 - 122 bis
= MEAIALEUL oottt ettt st ettt et et naeen 219
= TEPTESENIANTS SPECIAUX  .eeevvreeeiieeeiieeetieenieeesteeessteeessseeasseesssseessseessseeessseesssseessseesssseennns 110
INOIL INISCIIES  coiivieiiiieiiie ettt ettt e e ettt e e e e e e s s teereeesesesssntasseeeessesssnsataseeesesssssnns 35,199 - 200
-0-
ODSEIVALBULS ..ttt ettt ettt ettt b et sh ettt e st e s bt et e it e sbe e bt e bt e ebe et e eabesbee bt enbesaeenbeenee 13
L0 ] 157N USRS 12
OPINION MINOTIEAITE  .veeiiiieiieeiietie et estte et esttesteesttesteebeessbeeseesseeesseesssesseensseenseesseesseesseeans 52,198
Opposition
- amendements non distribués dans toutes les langues ..........cccocceeviieiiiniiiiiiinieeee e, 169
- interprétation du re€glement INTEIICUL  .......c..ceeviieiiiieeiiieeiieeerieeereeeieeeeaeeeereeesaeeeseneeenes 226
B (<107 51 To7: 10 iU P SRR URURTSRRPRRP 231
OFLEULS .ttt ettt b ettt h bt et eehe e et e e e st e eabeesh e e eab e e e beeeabeeeb b e eabeeebeeeabeenbbesabeenbeeenneensee 162
Ordre dans I'hEmMICYCIE  ......c.ooiiieiiiii e e e 157, 165 - 167
Ordre de vote des amendeMENtS  ........c.coiiiiiiiiiiiiiee ettt 174
Ordre deS tTAVAUX  ..eeiuiieiieiieeiieeie ettt ettt ettt e et estt e et e e et e et e esseesabeesaeeenseeseesnseenseennne 149 - 156
Ordre du jour
T (0751 5 o) s KRS STR PRSI 149 bis
= COMUMISSION e 66, 115, 206, 111
- fIXAON oo 149, 149 bis, 150, 153, 153 bis, 154, 188, 201
= 1evee d'TMMUNIEE  ...ooiiiiiiie ettt et sbe e et esbeeeaeeas 9
= MOAIICATION  .eiiiiiiiieiii ettt ettt ettt et eesat e et e e steenbeeeneeenbeenes 149 bis
I ) () <1 APPSR 149
= Projet AGIINIEIE ..ooieiiiiee e ettt sttt eare s 149
5 UTEEIICE  wetieeeruiieeeeeeitteeeanuteeeesutaeeesaateeeesassbeeesansaeeesannteeesaaassaeesennsseeesennsaeeeeansseeeeennnaeeeeannn 154
Organes
= dUPATIEMENT oo 22 -31
- de I'Union européenne ............ccecceeveeeveeeneeesveennennnn. 117,118,119, 120, 121, 122, 122 bis
Organigramme (Secrétariat ZENETal) .......cocviieviiiiiiieeeie e 25,97, 222
-P-
Parlements NAtIONAUX  ...ccc.eiiiiiieiiieeiiee ettt e et e e e e ebeeeeaeeesaeeensaeeenaneesnneeas 142 - 144
- respect des principes de subsidiarité et de proportionnalité ............cccoevieriiiiiiiniiiniienens 42
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Parole

= LISTE AES OTALCUIS  ..evveiieeiiiiee ettt et e e e e e e e e eaa e e e e eeaaseeeeeeaneeeeeeareeeeennes 162
- répartition des temps de PATOIE .......ooeiviiiiiiieeiie e 162
= ERMPS A ettt et st eneas 135, 149 bis, 162, 111
Participation QUX SCANCES  ....c.eeeecuieeiiieeiieeeiieeeitieestteesteeesteeessaeeessseeesseeasaaeasseeesssaeensseeessseeensees 148
Partis politiques au NIVEAU CUIOPEETL  .....ccueieeieeiieeiieeiieeiiesieeteestteeaeesseeenseesareenseessnessaessneans 223 bis
Pays tiers
I (<] (<2213 o) 4 TSP S PRSPPI 30,212,214
= EALS @SSOCIES  veveveeeeeeeeeeee e e e e et e et e et e e et e et et ettt e e et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et eeeneens 214
- 1égociations d'adhESION  .......ccouiiiiiiiiiiiieece e 81,214
- 1elations AVEC 188 PAYS TIETS  .ovuviiiriiieeiieeeiieerieeesteeeteeeseteeete e e e eaeesteeesnseeessseeesnneeenns 27,214
= rAITES A'AANESION et e e e e 81, 99
PEIIOdeS A€ SESSION  .ooeeveiiiiiieiieieiteeeeee et eeer e e e e e e e s e e e e e e e ennaraneeeas 145, 146, 147
Perturbation du Parlement ..........ccc.oooiiiiiiiiiiiiieeeece e 165 - 167
- MESUIES IMIMEAIATES  ..vvvvviiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e e et e e e e e eeeetrar e e eeeeeesessssbaeaeeeeeeessesssabrrreeeeessens 165
- sanctions et voies de reCOUrS INEITIES  .....cc.eeeeeevureeeeeiirreeeeeeireeeeeeereeeeeeireeeeeereeeeeanns 166 - 167
PELITIONS oottt e e et e e e et e e e e eaaaeeeeeaaeeeeeeaaseeeeerareeeeanns 215-218, 229
e |03 LA (355 1<T L3 o ) o AU P SRR USRPTRP 215
Politique étrangere et de sécurité commune (PESC)  ....ccooioiiiiiiiee e 110- 113, VLI
POlItIQUE MONGLAITE  ...ooiiiieiieeiieiie ettt ettt et et e et e st e e bt e sateeaseesaeeenbeessaesnseenseeenseennes 126
Position de 1a COMIMISSION  .....coviiiiiiiiiieieei ittt eee e e e eeeeer e e e e e e e eerarrreeeeeeesesasarareeeeessesessraaneeess 48
Position du Conseil
- accord en Premi€re IECHUTE  .....cviiiiiiieiiieeciie ettt e eeee et e e eaee e eeree e e 63 bis
- accord en deuXi€me ICCLUIE  ......ooiiiiiiiii ittt 69 bis
- accord en deuXi€me 1ECTUIE, VOTE  ..oooiiiiiiiieiiieiiie ettt e e e 67 bis
- amendements a la position du Conseil .........ccoocieviiiriieniieiiieeee e 67 bis, 69, 70
D (<) <1 APPSR 67 bis
- soUMISSION AU Parlement ............cooooiviiiiiiiiiieiceee e 67
- tranSMUISSION A€ L&  ceeiieiiiiiii e e e e e e e e e e e s enanes 64
Pouvoirs (VETTICAtION dES)  ....eiiviiiiiiiieiiiie ettt ettt et e et eetee e e teeesraeesanaeesaseeesaseeenes 3,14
Premiére lecture
= ACCOTAS vt e e e et e e e et e e e e e e—raeeee—eaeeeataeeeeenaraaaean 63 bis
- changement de base JUIIAIQUE  .....c.eeeviuiiiiiiieeiiie et e e e e 63
= COMCIUSION ittt et e et e e e e e et e e e eeaaeeeeeeataeeeeeeaaaeeeeeaneens 59
- €Xamen €N COMMUSSION  ....cceeeveveeeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeeeees, 47, 47 bis, 48, 49, 50, 52 bis, 53 - 55, 59
- examen en SEANCe PIENICIE  .......occuiiiiiiiiieiieeieeee et 59 - 59 bis
VO E e 59
Présentation d'amendemeEnts ............cccviiiiiiiiiieiiiiiie e e et e et eear e e eareeeeeans 169
| 16 (S 1 Lot o) 0 10§ (< USSP 14
Président de 1a CommiSSIOn, EIECTION  ......ooviiuviiiiieiiiiieiiiiiieeeee et e e e e e et e e e e e s s essaaaaeeeas 117
Président du Conseil GUIOPEEN  ......cccuvieeiiiieeiiieeiieeee e e e 118, 123, 130, 162
Président du Parlement
- €lection et MANAat  ......ooooiiiiiiiiiie e 15-16,19-21

- fonctions 8,21, 22,24 -25, 124, 139, 141, 146 - 147, 149 - 154, 162 - 163, 165 - 166, 168
-170, 174 - 176,192, 211, 231, I, TI

Principe de SUDSIAIATIEE  ......oooiiiiiiiiiieiie ettt ettt et ettt e et et e et eesbeesnbeesneeenseas 42
Privileges et IMMUNIEES  ......ccviieiiieiiiieeiiee et eee et e et e et e e et ee e b eeetaeeesnseesaneesnsneesnsneenns 5-9
Procédure
I 011 16 120< 71 1 (TR 86 - 94 bis
e 10 0) 0o 1510 NSO 99, 108
- d'avis (recommandations du Conseil) .......coooiiiiiiiiieiiiieiieeieece e 100
- d'examen d'accords VOIONTAITES  ........ceecuieruiiiiieniieiieeiie ettt ettt eeeeas 102



= UUIZEINCE oo et e et e e et e e et e e et e e e taeeanbeeeanaaeennaeeenns 154

= de DIEVE PrESENIATION  ...cceiiiiieiiiieiieeie et eite et eite ettt e et e st e ebee s e sabeessaeenbeesseeenseenens 52,151
- de cONCIHAION  .oiiiiiiiiiiiiiiec e 69 octies, 70 - 72, 90
= dE CONSUITAION  cvveeeiiiiiiiiiieeeeeteee ettt e e e et et e e e e e e s s abaeeeeeeeseennns 78 bis, 78 sexies
- de COOPETAtION TENTOTCEE  ...oiiiiiieiiiieciieecee ettt et e et e e e e e et eeetaeesaeeessseeessseeennsaeennnes 85
= de dECRATZE  ..oioeeiieee et 93 -94, 98
= @ VOLE oottt ettt ettt nee e 150, 171 - 183, 208
= dIAlOGUE SOCIAL  ..eioeiiiiiieiie e ettt ntaeearean 101
- €N COMIMISSION  .oiiiiiieieiiiiiiieeeeeeeeirieee e e e e e eenrree e e e e e e e e eneraeees 49 - 55, 66,175,204 - 210, 231
= INEETVENTIONS SUT  ooitieuiieiiiieiieeteeieeeeteetteeeteeteesateesteessseeseessseesseessseensaesnseenseesnsesnsens 185 - 191
= 1EGISIAtIVE i 37-48,59-72,99, 103 - 104, 231
- 1€@iSlative OTdINAITE  .....occeieiiiiiiieiiecie et ettt et e e eeeas 59-72
D 1010 5 (o) 4 I« < RSP SRRUS 185 - 191
- recours (Cour de justice de ’'Union Urope€enne) ........cccceeeeeeveeeevieenveesueenvesnueennenns 108, 141
- sans amendement N1 AEDAt  .......ccocvvviiiiiiiiiiiiee s 50, 150
1 111010 § 1 1< OSSPSR 50, 150, 154
Proc€dures JUICIAITES  ....veieeiiieeiieceiie ettt et e e te e e te e e e e etaeeeteeesssaeesssaeesssaeenns 108, 141
Proces-verbal
= BUICAU oot e e et e e et e e e et e e e e e naaeeeennaes 31
= COIMUMISSIONS  weviiiiiiiiiieiiiieeeeeeieeiiieee et eeeseesesaaaeteteessessasaaaaeteeesssesssrassseeeessens 205, 207, 210 bis
- Conférence des PrESIACNLS  ...cccuvieeciiiieiiieeiee ettt et eeste e e e e e tae e e e e s aaeeenseeessseeennseeennnes 31
- SEaNCe PIENICTE ...occvveveiieiieieeiieeie e 105, 148, 162, 165, 168, 180, 180 bis, 192
Programme de travail de 1a COmMMISSION  .....ceevviieiiiieiiieeciee et 37,47,49
Programme législatif de la Commission (voir Programme de travail de la Commission")"
Projet
I e10) 141 11101 o 55,72, 90
= d'OTdre AU JOUT  ceviieiiieeeeeee e e e 27,149, 149 bis
- deéfinitif d'ordre du JOUTr ...oocoiiiieiee s 149, 149 bis
- de résolution 1€ZISIAtIiVE .....ooovviieiiieeie e 49, 50,59, 171
ProportionNnalite ..........oociiiiiiiiieie ettt ettt e ettt e naeeenbeennaeenreas 42
Propos racistes, INSUIANTS  .......coocviiiiiiiiiiiie et e e e e e e snee e 11, 165, 11.1
Proposition de la Commission
- MOAIfICAION  cooiiiiiiiiiiii 63, 78 bis, 99
I (<) [ AU PSP RRTSUPRP 59, 66, 67 bis, 103, 104
S U TEITAIL oo 37,43,59, 104
Propositions de résolution ....................... 51 - 53, 78 quinquies, 105, 106, 107, 123, 133, 135, 216
= COMIMIUIIES  teuuvvteeerueeteeeanuneeeeeauteeeesanseeeeaansseeesssssseeesannseeesannssaeesannsseeesannsseesesnsseeessnssseeesnnnns 123
- dépot
a la suite de declarations .........ccocceieiiiiiiiie e 123
a la suite de questions avec demande de réponse orale .........cccoecieiiiniiiiiiienieeene 128
dans des cas de violation des droits de 'homme ..........ccccoeeviiieiiiiiiiiece e, 114
. remplagant une proposition de résolution non législative ............cccceevieriiannnnee. 52,170
Protocole sur la subsidiarité et 1a proportionnalit€ .............ccceeciveriiieeiiiieeiiieeeeeee e 42
Public admis dans 1€s triDUNES  .......c.ooouiiiiiiiieiieee et et 157
PUbLiCation ......ooooiiiiiiii 31, 78,192
= U DUAZEL oottt ettt e be e teeenbeenteesabeenaeeens 91
PUDIICIEE ..ottt ettt ettt ettt e e b e e teeeabe e saeesseesaeesseensaeenseenseennns 192 - 193
- déDbAatS €N COMIMISSION  ..vvvviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeiiieeee e e e e e e e ettt e e e eeeeesessaaaaeeeeessssssnns 115,206 -207
- débats en S€aNCe PIENICIE  ....ccceviviiiiiiiieeeiee et 115,192, 194
- décisions du Bureau et de la Conférence des présidents ...........ccocceeveeeriiieniieniiieniieniiieneens 31
¢ (0101 1111 ) 111~ PRRPPRRTRR 116
I 0151 515 0 o SRR UROUTRTRPRP 217



Questeurs
= ElectioN € MANAAL  .eveeeiiiiie et e e et e e e e s e e 15,18 -21
I (0] 415 (o) 4 - SRR PSRRI 11,24 -25,28
= PUDBIICILE dES ACLIVIIES  .oiviiiiiiieiiieiieeie ettt ettt et ettt eesb e e tee e beesbeeesbeensaesnseensneans 31
¢ 1011515 107 3 TSRS 31
- registre de SOUtien AUX INTETZIOUPES  ..ecvvveerrierureriieeriieereenteeeteesseeasseesseesseesseeaseesseessseesseeans 34
I 3 11 ST I 1o TSP 11
Questions
- au Bureau, a la Conférence des présidents et aux qUESIEUIS  ......ccceeevuveeeiiieerieeeerreeenreeenne 31
- avec demande de rE€PONSE ECTIEE  ....ccveeriieruieeiiieriieeieeriie et esieeeteestteebeeseeeenreensaeenseenseeenseas 130
- avec demande de réponse écrite a la Banque centrale européenne ............ccccceeeevveenneennns 131
- avec demande de réponse écrite au Conseil européen, au Conseil, a la Commission et a la
haULE TEPIESENTANTE  .....viiiiiiieeiieeciee et et e et e et e e s e e e s reeesaseeessseeesaseeesnseeennseens 130, III
- avec demande de réponse écrite portant sur le mécanisme de surveillance unique et le
mécanisme de réSOIUtION UNIQUE  .....cccveeiiiiieeiiieeiieeeiieeeiee et e e seveeeaeeeaeeeaeeeeaeeesreeenes 131 bis
- avec demande de ré€POoNnSE OTAlE  ......ccoevciieiiiiiiiieiie et e 128
= heure des QUESTIONS  ...ccuuieiciiieiiiieciie ettt et et e e stte e et e e eseaeestaeesssaeesssaeessseaessseeensseeanns 129
= PTIOTIEAITES  tevveeivieiieeitieriteeteeetteeteesteeeteestteesseesseesasaeseeasseeseesnsaesseasseeseeenseesaessseenseesnsens 130
QUESEIONS €N INSTANCE  ..eeiieuiiiieeeiiiieeeeiieeeeeeieeeeeetteeeeeetteeeeeeateeeeeeaseeeeeeaaseeeeaasaeeeeeasssseeeesseeeaaanes 229
QUOTUIM oottt e e et e e e et e e e e e taaeeeeeataeeeaasasaeeeessssaeeeassseeeaanssaseeeanssneaennnns 168, 208
-R-
RAPPEL A I'OTATE ettt ettt st e et e e b e esbeessaeenbeenaneenseennes 165
Rappel au réglement intérieur .........ccceeeveveevcvieenieeeeiee e 22, 164 bis, 182 bis, 184 bis, 209
Rapporteur
I To1o10) 1 30 1§ 1S3 0 0 18 103 3 V2 L . SRS 108 - 109
- amendements de COMPTIOMIS  .....ccuieriieeiiieriieeiieneteeteeseeeteeseeeeteesseeesseesseeenseessneenseenseesnsens 170
= DIEVE PIESENIALION  ..eeiviiiiiiieeiiieeiieeeiee e st e e st e e teeeseteeseaeeesaeesnsaeesssaeesssaeessseaessseeensseennns 151
- cessation prématurée de fONCHION  ......cccieeiiieiiiiiiieieeiceee ettt eae e ees 21
= COMIFICATION .ttt e et e b e et e b e et e e naeesnneas 103
= COMIE dE CONCIIATION  .eoiiiiiiiiiiiiieti ettt sttt sb et st eaees 71
= COMIMISSIONS @SSOCIEES  ..eieutieiiieiieriteette ettt ertte sttt e tte et e ebeesabe e bt e enbeabeesabeenbeeenbeenseesaseanseeans 54
- COMMISSION A’ ENUELE  ..vvieiieiiieiieiiie ettt ettt ettt e et e seeeebeesaeeenbeesseeenbeesaeenseensneenseas 198
= COMMISSION SAISIES POUL AVIS  .uveerrreerirrrerrreesteeesseeassseesssseeassseesssseesssseesssseessssessssesesssesensses 53
- COMMISSIONS CONJOIMERS  ..eeeuvieruiieiieeiieeitiesieesteeeteesteeeseenseeeeseenseessseensaesnseesseeasseenseesnseesseenns 55
= CONTIE A INEETEES ..ottt et st sb e st e b e st e ebee e L3
- Cour de justice de 'Union EUIOPEENNE  ......cccveeruieirieriieeieeniieeieesiieereeseeeeveesiaeeseensneeneeas 141
- délégations INtETPATIEMENTAITES  .....eeeeveeeeiieeeiieeciee et e et e et e e teeeeteeesaeeesseeesaseeensseeenns 212
= dESIZNALION  .eeiiiiiiiiicieeie ettt e nnaeenneas 47, 49, 66, 205
- dEUXIEME LECTUTE oot e e e e e e e e e e e e e e e sennnnes 64, 66, 67 bis
- €laboration deS TAPPOTLS  ..eccueieiieriieeiieiie ettt tte ettt e et et e sebeebeesabeesbeesnaeeseesnaaens 52 bis
- examen de la démission dun d€PULE ..........cooviiiiiiieiiie e 4
- immunité, action d’urgence du Président ...........ccccoviiiiiiiiiiiiieiee e 8
- interventions en S€ance PIENICTIE ........cccccccveeriiieeiiiieeiiee e e eree e 162,171, 185
= NEZOCTIATIONS  .etieuiieiieeiie et et ettt etteetteeteeetteebeesaeeenseessseenseessseenseenseeenseeseesnseenseennns 69 septies
I 01153001 (S5 (SR (<107 1 1 (PSPPSR 59
- Procédure d’apProbDAtiON  .......cceeoieriieiiieeiieiie ettt ettt e b et sbe e e e 99
= PrOCEAUIE A UIZEICE  ...veiiiiiieiiiieeiieeeiee e etee et e et e et e et e e e taeestaeesssaeesssaeessseaensseeensseennns 154
- procédure en pléniere sans amendement ni débat ..........c.cocceiiiiiiiiieiienie e 150
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Procedure SIMPITIEE  ...cc.eiiiiiiiiiii et tee e be e e s saee e ssaeeenaeeenes 50

- 1apports NON 1EGISIALITS  ...oiiiiiiiieiece e et 51
D €:10] 0103 101 30 11 2§ £SO RUPSRP 205 bis
- report du vote en SEANCE PIENIETE  .......cceeeiiiriiiiiieieeiceee ettt e 45
= 1EUNIONS AU CONSEIL ittt ettt et st e b 44
- suivi de la position du Parlement ............ccccoeviiiiiiniiiiii e 78 quinquies
= VOLE €N COMIMISSION  uutiiutiiiutietieeittestte st estt e e bt esteesabe e bt e eabeesbeesabeenbeeeabeenseesabeebeeenbeenseesanean 208
- voyages d’études et d’INfOrmation ...........cccoeiiriiieiiiieiiieie e 25
Rapports
- annuel et autres rapports d'autres INSHIULIONS  .....eeecvierieeiieerieeiienie et iee e seee e 132
S 070) 0] o121 2 (o) 1 KSR 99
- d'INIHALIVE e 27,45 - 46, 52, 83, 132 - 133, 216, 220
- d'une commisSioN d'@NQUELE  ......cccueiieiiiieiiieeiiee et eree e et e et e e e e e e eabeeeseree e 198
= INEETIMAITES  c.vveeuiieeiieeiieeieetee et erteeeiteetteesbeeteeeateebeesnseeseeeaseenseeasseensaesnseenseesnseenseesnseenseeans 99
I (<74 T 21 2§ RS 49, 69 quater
= NON LEGISIALITS oot 51-52
= OPINIONS MINOTIEAITES  .vveeevrreeiireeireerieeesteeesteeessseeessseeassseeessseesssseesssseesssseessseesssseessseennns 198
© OTAUX  cevieeeiiieeieee e e e e e ettt et e e e e e s et ettt eee e e e e e ——t et eeee e e e a———teteeeeeea e ——ttteeeessen i aaaraees 52 bis, 154
I 1 () <1 APPSR 52 bis, 55, 160
= SHTALEGIQUES  o.eeeeuiieeiieeiie ettt et e et e it e et e et e ettt eteesabe e bt e easeenseeeab e e beeenbe e seeenbeebeeenbeenseeenteenneeans 52
- sur des initiatives présentées par des Etats MEMbBIES .........c.oooviueeeeueeeeeeeeeeeeeeeeeeereeenenen 48
- sur la base d'une proposition de réSolution ...........cccoecieeiiieriiiiienieeee e 133
- sur la verification deS POUVOITS  ...c.eeeecuiieriiieeriieerieeerteeesiteeeseaeeesaeessereesseeessseeessseeensseesnsseens 3
Recevabilité
- amendements ...........o........ 22,39, 52, 66, 69, 99, 103, 104, 108, 113, 170, 174, 199, IV 4
- candidatures au poste de MEAIAtEUr .........ceoovieiiiiiiiiiieeeeee e 219
- décisions sur la recevabilité, fonction du Président ..........cccccovvvvviiieiiiiieiiiiieeeeeee e, 22
- demandes de défense des privileéges et IMMUNILES  ......cocceeeriieriieiiienieeiieeie e 7
- demandes de parole pour des motions d’irrecevabilité ...........ccccoeevviieniiiiniieennn. 185, 187
- demandes de vote par diVISION  ......ccceevceieiiieniieiieeieeeee e 52,59,174, 175
= EXPlICAIONS A€ VOLIE  oovviiieiiieciiee ettt et e et e e et e e s ta e e e neaeeesaeeesnseeessseeennseeenns 183
- motion de censure visant 1a COMMISSION  ....ccueeruieriiieriireiieniie et eniie et siee e sieeereeseee e 119
I 011515 10 PSPPSR 215
- propositions de rESOIULION  .....cc.iiiuiiiiieiieie ettt e ees 52
- propositions de résolution 1€@ISIAtiVe  .........ceoiiieiiiiiiiieeeeeee e 46
= QUESTIONS  eeieutieiieeiteeite ettt e tte et e e tte e bt e teeeabeetteeab e e bt e enbe e seeeabeenbeeenb e e bt e enbe e bt e enbeenbeeenteenbeeennes II
- questions avec demande de répOonSe ECTILE  ....vveeruvreeriieeeiiieeniieerieeenieeeveeeeeeeeeeees 130- 131
- réclamation contre refus du droit de consulter un document ...........ccccceeviiiiiiniiienieneee. 5
Recommandations
= ACCES AUX JOCUIMIENLS  .ovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e e e ettt e e e e e eeat et et e e e e e s essabaaaeeeeesssssssnnaaeeeens 116, 160
- accords internationaux, mandat de NEZOCIATION  ......cccueeeriiieeiiieeiieeeireeeee e e naee e 108
= ACEES ELEGUES ..o ettt ettt e e bt eateas 105
=AU COMNSCIL oottt et saaean 113
- candidatures et NOMINALIONS  .......cccuvereeeevreeeeenreeeenn, 110, 111, 121, 122, 122 bis, V1.2, VIL.3
- Commissions parlementaires MIXIES .......cccceeceeeriiieeriieeiieeerieeeeeeeireeeaeeesreeesreeeseneeenns 214
- conflit d’intéréts, commisSaIres dESIZNES  .....c.eevieriiierieeiieriieeieeste ettt siee e eeeeas 118
- coordinateurs de COMMUISSION  ....cccueieriuieeriieeiieeerieeeseteeesereeeseaeessseesnsreesssneessseesssseeensseennns 205
¢ [10] T ¥ o OO PTPSUURUR SRR v
- de la Conférence des présidents des commisSions .......c.ccceeveuveerveeennnenn. 29, 47,149, 201 bis
- de la Conférence des présidents des d€l€gations ..........ccccceevuieviiriiiiniieiiiienieeeee e 30
- d'une commissSioN d'@NQUELE  ......cccuviiriiiieiiieeeiie ettt e et etre e e e e e ebeeennree e 198
= dEUXICME IECTUIE  ...eiiiiieiiieiieee ettt ettt et ettt e et e et e e bt e s e eneeas 66 - 67



- du Conseil prévues a l'article 140 TFUE ..ot 100

- examen du respect du principe de subsidiarit€ ...........c.cocceeiiiiiiiiiiei e 42
- initiative prévue a l'article 225 TFUE ... 46
- miSSIoNs d’INFOrMAtION  ..o.oiiiiiiiiiiiiiieeee e 216 bis
- norme transitoire en matiere de régime lINGUISHIQUE  .....ccveeevieeeiiieeiieeeie e 159
= P S C et et 113, 113 bis
I 11513 10 USRS 216
- procédure avec COMMISSIONS ASSOCIEES  ..evveervrerureerieeaiierieeereenteeaseenseesseesseesseesseesnseenseenns 54
- procédure avec COMMISSIONS CONJOINEES  ..vvvervvrrerieeerireeerieeesireeestreeesreessreesseeessseeenssesensnes 55
- Procédure d’apProbDAtiON  ......ccceevieeiieiiieeieeite ettt ettt et e steenaeeens 99
- recours devant la Cour de justice de ’Union européenne ...........ccceceveerveeennenn. 141, 179 bis
= rAITES A'AANESION et e e e e 81, 99
- violation des valeurs et principes fondamentaux par un Etat membre ............ccoccooevveennve. 83
- violation du code de CONAUILE  ......cocuiriiiriiiiiiiieiieect e 1.8
o] 5§ Lo 15§ i SRR 193, 231
Refonte de la 1€gislation de I'UNION  ........c.cooiiiiieiiiiiiieiieee ettt e 104
Registre (voir aussi « Feuille de présence »)
= dE tTANSPATEIICE  ..eevveeeiiieniieeiieeiie et e tteete et e eteesteeebeesteeenbeessbesnseesaseenseasssesnseennneans 11, 116 bis
- des documents du Parlement ..o 116
- des INItIAtIVES CILOYEINES  ...uveevieeiiieiieriieeiieeteettesieeeteesseeeseessaeenseessaeenseessnesnseenaeeans 211, 218
- partis politiques européens et fondations politiques européennes ............cceeceeereveens 223 bis
- pétitions, 10le GENETAl  ......ooiiiiiiieieeee e 215,217,218
= SOULICN QUX INTETZTOUPES  uvveeevreeerieeereeenteeesteeesteeassseeessseeassseesssseeessseesssseessseessssesesssesensses 34
Reéglement intérieur du Parlement
- accords INteriNStItUtIONNELS  ...oc.eiiiiiiiiiiii e 140
- application, INLETPIEtAtION  ......ceevieeiiieiieeiieiee ettt 226, V.XVIII
- MOAIfICAION  cooiiiiiiiiiiiiii 140, 227, V.XVIII
S TAPPEL AU ettt et e bt e aaeeteesaneens 22, 184 bis
Reéglement fINancCIer INTETICUL  .......covviieiiieiiiie et eetee e etee et e e ae e e seaeeetaeeenaaeesnsaeessseeensseeennseeas 98
Regles de CONAUITE  .....oooueiiiiiiieeiiee et st e 11,165-167,1
Rejet
- ajournement du débat ou dU VOIE  ...c.eoeiiiiiiiiieie e s 190
= ClOtUIE dU dEDAt  .oeeiieiee et 189
= COITICALION .ottt ettt et b ettt ettt b e e b eatesaeens 103
= COMMUSSATES-AESIZNES  ..veeeeiieeieiieeiieeeiieeeieeeeteeeeteeesbeeeereeesaeesaaeesseeeesseeesnseessnseesnnsens V14
= débat A’ ACtUALIEE  .....eouiiiiiiiee et 153 bis
- décision de la commission d’engager des NEZOCIAtIONS  .....cccvveeeveeerveeerieeerieeennen. 69 quater
- demande de mise en oeuvre d’un accord entre partenaires SOCIAUX  ......ceeeeveereeeeveereeennnens 101
- dérogations a 1’adoption de I’@UI0  .......ceeviiieeiiieiie et 100
- deuxieme lecture, position du Conseil .......ccccoevieriiiiiiiniiniiieieee e, 66, 67 bis, 69 bis
- €lections de 1a COMMUISSION  .eo.eiiiiiiiiiiiiieiieeiee ettt sttt ettt st sbe e et naeesaeeas 118
- interprétation du réglement INETICUL  .......c.eeovuieiieiiiieiieeieeree et 226
= 1IEU dE TEUNION ..ttt ettt et st be e et esbeesareas 147
- motion de procédure visant a modifier I’ordre du jour .........cccceviiiiiiiniiiiiieee 149 bis
- partis politiques européens et fondations politiques euUropéennes ............cceeeeveerveenns 223 bis
- position du Parlement sur le projet de budget .........cccccoeiiiiiiiiiiiii e 88
- premicere lecture, proposition de 1a COMMISSION  .....ccveeeriieeriieeiieeeiie e eeiee e evee e 59
- procédure d’apPrODAtION  ...cc.ceoiiriiriiiieriieie ettt sttt ettt 99
= PrOCEAUIE A UIZENCE  ...viiiiiiieiiiieeiie ettt etee et e et e et e e et e e staeesnsaeeessneessseeessseeensseeenns 154
- projet commun, conciliation bud@etaire .........c..ccoceeviriiiiiiiiniiii e 90
= TEIOMEE ettt ettt b e et nbeeeanean 104
- 1évision ordinaire des traites ........cccccieiiieiiiiiiieiieeee e st 79



- suspension ou levée de 1a SEANCE  .......ceeevcuiieiiiiiiiie e 191

S VO ottt et e et e e e ———— et eee s e s e e ———tteeeeesen i ——arereaeaaas 174, 178, 179 bis
Relations avec
- autres INSHLULIONS  ..ovvevevevieeeeeeieeiianns 27,37,94 bis, 117 - 122 bis, 123 - 126, 132, 137 - 140
- PArlements NATIONAUX  ....ccccvveeriuieeiiieeeieeesreeesreeesereeessreessreessneeesaeessneessseeennnes 27,142 - 144
= PAYS LICTS  evieiieeitieeiie et e et e et e e et e et e et e e bt e et e e bt e e te et e e ea b e e beeenbe e bt e enbeeseeeabeebeeenbeeasaeenseenneaan 27
Renvoi en commission
- ACCOTdS MNEETNATIONAUX  .ouvveeiieiieeiieriieeiteestteeteestteeteesaeeesseesseesnseesseeenseenseesnseeseeenseenseesnsens 108
I 101018 (0] 4 6 (3 0] (0 To e b SRR 185, 188
- propositions d’acte juridiquement CONraigNANt .........c.cecceeeiuieriieeiiierieeieerieeieeseeeeeenaeens 47
- projet commun (troiSi€ME IECTUIE)  ..ocveiieiiiiiiiieiiee et e e 72
= TECHTICALITS  1eiiiiieiie et ettt ettt ettt e ettt e et e e aaeenbeentaeenrean 231
- renvoil a la commission compétente pour r€EXaAMEN  .......cc.eeevvveeereveersveeeriueeeriveeennnes 59, 59 bis

- renvoi a la commission compétente aux fins de négociations interinstitutionnelles 59  bis,
69 ter

REPArtition des PLACES  ...eeuiieiiiiieiiiee ettt ettt ettt ettt e ns 27,36
Représentants d'INEEIELS  .....ccc.eeieiiieiiie et et e et e e sae e e tr e e e taeesaeeeesseeessseeennseens 11
REPIESENTANTS SPECIAUX  ..eeviiiiiieiieiieeiie et etee ettt et e et e st e et e e st eenbeeseteenseesnaeenseesseesnseenaneenseennns 110
Représentation du Parlement
- auX TéUNIONS AU CONSEIL  ..oiiiiiiiiiieie ettt ettt et eee e te e ees 44
I o 115 [ 1S3 L PSP 22
Représentation extérieure de 1'Union
= TEPTESENTANTS SPECIAUX  .eeevvrreeiirerieieesteeerteeesteeessteeessseeassseeessseessseesssseessseeesseesssseesnsseennns 110
RESOIULIONS  ovvviiiiiiiiiieeeeeeee ettt ettt e e e e e e ettt et e e e e s s e et et eeeeesssssssstabeaeeeesssssssnnes 46, 52
I (<74 T F21 2 A TSRS 48 - 50, 59, 67 bis, 169, 171
= NON LEISIAIVES  ..eiiiiiiieciiee et 99,170 - 171
RESSOUICES fINANCICIES  ...vviiiiiiiiiiieiciie ettt ettt e et e e ae e e aaaeetaeeensaeeensaeessseeensseeennseens 41
Retrait de I'UNION  ..ooouiiiiiiiiiciiee ettt ettt et e bt et e et eesbeesabeesaeesnseensaesnseas 82
Réunion d'urgence
= d'UNE COMMUISSION  ..eiiutieiieiiietieeitesite st et e et e esteesebeesaeeesbeesseesnbeesseeenseenseesnseesaeenseenseesnseas 113
R« 10 B o2 4 (S5 0TS L PR PRRRRR 146
REUNION AU CONSCIL ..ottt ettt ettt ettt e sabeessaeenseas 44
-S-
Saisine (voir aussi « avis »)
- aVIS dES COMIMISSIONS  coiiiiiiiiiiieii e 53, 201
= COMNSUITATION  woiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee ettt e e et e et e e e e s esaabaaareeeessesssaaaaees 47 - 48, 57
- de COMMISSIONS  ooiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 38 -42, 53,103, 108, 201
- de la Cour de justice de 'Union UrOPEENNE  ......cccveevueeeieeriieniieniieeieeniieeieenieeeeeesieeeneeas 141
= QUESLIONS A€ COMPELIETICES  ..eeeruvireriiieiireeniieerteeerteeenteeesreeesreessseesseeesseeessseeesseeens 201 bis
- renvoi a la cOMmIiSSION COMPELENLE  .....eeveeeiieriieeiieiieeieesite et eiee ettt e 47,201
D (<) 1151 (<1 S SUUUPRUUPSRRPPSPRP 63, 78 sexies
Salle des séances
= ACCES  tertreeriteeiteeea e e et e e a—ee e t—ee e h—e e e —aeeateeeateeentee e naeeetteeetaeeatteeantaeeantaeeanteeeanreeennreeanns 157
= BXCIUSION ettt ettt ettt et b e et sneeeaneas 165
- fermeture des POrtes, QUOTUIM  .....ccuiieiiiiieriieeiieeerieeerie e et eeeee e et e e eteeeeaeeesnseeesnseeensseeenns 168
= PETEUTDALIONS  .eeiiiiiiieiiieiie ettt ettt et e et e et e et e e bt e nteeenbeenbee et e e nneeenneas 165
= TEPArtitiON dES PLACES  ..eviiiiiieeiieeciie et e s 27,36
N 111015 (o) 1 SO PRRRTT 11,166 -167,1.8
SEANCE CONSTITULIVE .. ssssnnnas 3,14, 32, 146, 228

Séances et réunions

- 198 -



- commissions 4, 8, 25, 37, 50, 53, 55, 66, 69 septies, 113, 115, 116 bis, 126, 130, 131 bis,
147, 158, 165, 168, 175, 200, 203 - 204, 206 - 207, 210 bis

- conduite, MesSures IMMEAIALES  ...uvvvviiiiieiiiiiiiiiieeee e e e e e e e 165, 167
= CONAUILE, SANCLIONS  uvvvviiiieieiiiiieiieieeeeeeeeeeeeateeeeeeeeesssetaateeeeessessssssaseeeesessssannns 166 - 167, 191
- conduite et tenue des SEANCES  ....coevvveveeeieiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 22,25,52 bis, 157 - 164 bis
- enregistrement audiovisuel des débats .........cccooeiiiiiiiiiiiinie 165, 195, V.XV, VL3
I 1= G T 1< 014U (o) o TR 70, 147
- PArtICIPALION AUX SCANICES  .eeveervreerierireeiieentreeteeneeeaseesseeesseesseesseesseeesseesseesnseenseesseesseesses 148
= PTOCES-VEIDAL  .eeiiiiiiiiiiie ettt et e e e et e e et e e et e e e baeeenbeeennbeeennaeeenn 192
- publicité des débats .........cocciriiiiiiie 115,192, 194 - 195, 206 - 207
- SUSPENSION OU I@VEE  ..eviiiiiieeiie ettt 22,165, 185,191, 209
Séances plénicres
- acces du public aUX dOCUMENTS  .....oeeviiieiiiieciee ettt e e aee e e e e sareeesaseeenes 116
- ameNdemMENtS ......oooveeevviiiieiiie et 39, 52, 54, 69, 88, 169 - 170, 175, 193, 227

- annonces 9, 32, 38, 46, 47, 64, 67 bis, 69 bis, 69 quater, 69 quinquies, 105, 133, 154, 166,
201 bis

= DIEVE PIESENIALION  ..eiiiiiiiiiieeiieeeiieeeieeeeieeesteeestee e eteeeeaeeessaeesnsaeesnseeessseeensseeensseeensseennns 151
= DUAZEE ettt et et eennaeenneen 88, 90 - 92 bis
= COMPLE TENAU 1N EXEETISO  .vvvieeiiiieeiieeriieesieeesteeesteeessteeesereeassseessseesseeessseeessseeessseesssseenns 194
= cONAUILE dES AEPULES  ...eoieiieiieeiiieiie ettt ettt sttt e e e et e et e e aeeenbeenteeeteenaeeens 11
1033 151011215 103 o SR 78 quater, 132
= COOPETAtION TENTOTCEE  ..oviiiiiieiiieiieeiie ettt et et e e ee s te et e et e e teesabe e beesnbeenseesnseenseaens 85
e (<10 | o) 0 10 5 123§ (PSPPSR 52
= dEDALS oottt e e e e e e ——t et e e s e e s e aaaaaes 52,115
- déclarations de la Commission, du Conseil et du Conseil européen ..........ccceevvveenneennns 123
= dEUXICME LECTUTE  .eeiiiiiiiiiiiteee ettt sttt 64 - 69 bis
- dispositions applicables mutatis mutandis en COMMISSION  ......cccveeeieveeriuieeniiieerieeenieeenns 209
- enregistrement QUAIOVISUEL  .......ooiiiiiiiiiiiiiie et et 195
- législatures, sessions, périodes de SESSION, SEANCES  .....cccveeerveeereveeniireenireeereeenreeenaeeenns 145
= PremMiCre LECHUIE  .ooviiiiiiiiiiiieeie et 59, 59 bis, 63, 63 bis
= PTESEIICE  eovvevieeiiieeiiieeeitee ettt eetteeestteesteeeasbeeeanbee e sbee e saeeanteeetaeeantaeeantaeeanneeeanseeeanaeeennneeenns 148
- procédure sans amendement ni d€bat ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiin 150
= PTOCES-VEIDAL  .eeiiiiiiieiie ettt et e et e e et e e et e e e e e e enbeeeenbeeennreeenn 192
= QUOTUITL  eeeuiiieiuiiee ettt e ettt e sttt e et e e eabteesabe e e abe e e abeeeasteeeasteeeasteeenbaeesabaeenaseeennbeeenabeeennbeesnseennn 168
= 1€ZIME IINGUISTIQUE  .ooeviiieiiiieciiee ettt ettt e et e et e e et eestaeesstaeesssaeessseaessseeensseennns 158
- répartition du temps de PArOle ......oooiiiiiiiiiiee s 162
- trOISIEME LECTUTE  oooiiiiiiiiiiii 69 octies, 70, 72
5 VOEE ettt ettt et eeh ettt s et e bt e e aa e et eenat e e b e e sareenees 170 - 183
- vote sur la décision d’engager des NEZOCIAtIONS  ....cccvveeerireeeiieeeiiieerieeerieeervee e 69 quater

Secret (voir « Confidentialité »)
Secrétaire général

- aCCES A 12 8alle dES SEANCES  ..oovieeeeiiiiieeee et 157, 165
- décisions du Bureau sur proposition du .........ccceeecveeeiiieniieeniieeeeeeee 25,116 bis, 159, 224
- ¢état prévisionnel du Parlement, rapport .........ccoooieiiiiiiiiiie e 96
- modalités relatives au secrétariat des d€putés NON INSCTILS  ...vvveevveeeereeeiiieeniieeriee e 35
D 1703 04334 7:15 (o) o KRR SSR TR RRPRPR 25,222
- Proces-verbal, SIZNATUIE  ......ccciiiiiiieeiiiieeriieeeieeeeieeeste e et eeeseaeeseaeessaeesssaeesnseeessseeensseeenns 192
- signature des teXtes adOPIES  ....eiiiieriiiiiieie et 78, 193
- titres d’acces de 1onNgUE AUIEE  .....cc.eveiiiieiiieeie e 116 bis
Secrétariat
- compte rendu N eXtENSO, COTTECLIONS  ...eevvieerieeeriieeerieeerireeesireeeseneeasreesseeesseeessseeessseenns 194
= dEPULES NON INSCIILS  .vveeiieeiiieiieetieriee ettt ettt et et e et eseteeabeesaeesabeesseesnbeesseeenseenees 35,205



- AU PArIEMENt oo 25,33, 116,222,11.3

= GIOUPES POLILIGUES  .oieuiieiiieiieeiieiee ettt ettt e ste et e et esteeeebe e bt e esbe e seeenbeeseeanseenseesnseenseaans 33
SESSION ettt ettt sttt sttt et e ste st nannsnnntnnnnnnnnnnn 4,145 - 148
SEUILS ettt et e h et et a et et h et st b et e atenhe et e saeen 168 bis
Signature

- d'une proposition d'initiative 16ZISIaAtiVe  .......ceeviiieiiiiiieiecieecee e 46

- decisions du BUIAU  ....cocuiiiiiiiiiiiiee e 223 bis

- des ACtES AAOPLES  .ooveieeiieiiieiieeee et eaeeas 78, 193, VII.1

- deS AMENAEIMENLS  ..veviiiiiiiiiie ettt e e e e et e e e e e seeab e reeeeeeeeeaaaes 88, 169, 208

- détermination deS SEUILS  .....c.eeoiieiieiieiiieie ettt e 168 bis

= AU PTOCES-VEIDAL  ...eeiiiiiieceeceeee e e e e e e e e enbaeennaeeenns 192

- Clectronique de dOCUMENLS  ...cc.eeeiieiiiiiiieiieeieesee ettt ettt et seee et eesaae e b e eseaeeneeas 161

I (<1081 (N S 0 (<) 1 Lot SRR 148

- programmation pluriannuelle, conclusions communes ...........ccceeceeveerienernieneeniennne. 118 bis

- proposition de rE€SOIULION  .....ccciiieiiiieiiiieciee et tae et e e e e e seaeeenaaee s 123,133

= rAITES A AANESION oottt e et eea e e 13, 81
Simplification du droit de I'Union (voir aussi « Codification de la législation de I’Union » et «
Refonte de la 1€gislation de 'Uniony  .......ccccceevieiiieiiieniieeiieieeicee e 103 - 104, V.XVI
Site internet .......ccoccevveeveecieneeiennn. 31,34, 116, 130 - 131, 166, 183, 195, 215, 216,217, 1.4, V1.3
SOUS-COIMIMISSIONS  .vvvviiiiiiiiieiiitiieeeeeeeeeeiitieteteeeesessstsaraeeeeessssssssaassseeesssssasaassseeessssssssrrsseeees 201, 203
SUDSIAIATILE ..o 39,42, 106, V.XVI, V.XVII
Suite donnée a la position du Parlement ............cccccoeviiiiiiiiiniiieieeeeee 63, 78 quinquies, 198
Suppléants dans une commission (voir « Membres suppléants")

Suspension ou levée de 1a SEANCE  ........ccoveeviiiiiieniiiiieie e 22,165, 185, 191, 209

Symboles de ITUNION  ...eiiiiiieiiie ettt e et e e et e e e e e e ssaeesssaeesssaeensseeenseens 228

Systeéme €lectronique de VOLE .......coevieriieiiienieeieeie et 178 - 181, 182 bis, 209
-T-

Temps de parole 69 quater, 123 - 124, 129, 135, 149 bis, 150 - 151, 153 - 154, 162 - 164, 183,
184 bis, 185, 192, 111.6, V1.3

TENUE AES SEANCES  ..ooveveeiiieieei ettt ettt e e e ettt e e e e s s esaaaaeeeeeeas 25, 52 bis, 157 - 164 bis
TEXIES AAOPLES  1eeieeeiieeeiie ettt et e et e et e e et e e st e e s abeeessaeeesaeeesbaeensaeeensaeeensaeeenbeeennseeennes 193
TIEEES A'ACCES  weveiiiiiiiieeeeeeeee ettt ettt e e e e e e e ettt et e e e e e s sasaaae et eeesssessaaataaeeeaeseas 11, 116 bis
TTAdUCHION  .eiiiiiieie ettt e 31, 46, 64, 194, 198, 215
Traitement électronique des dOCUMENTS  .....cc.eeiiieiiieiiieiierie ettt et 161
Traités
- COMMISSION COMPELEINLE  ..oouvieiiieiiieiieetieetie et esiee et et e et e steeebeesaeesnbeessaesnbeesseeenseenenas V.XIX
= d'adhESION oo 81,99, 214
= TEVISION OTAINAITE  .eeieuiieiiiieiieeieetie et et et et te st etee et e e beeeate e seessbeeseesnseenseesnseenseesnseenseaans 79
= TEVISION SIMPITIEE  .oiiiiiiiiiiicee et e st ee e e aee e ebeeennseeenns 80
Transmission de la position du Conseil .........cccciiiiiriiiiiiiiiieeeeee e 64 - 66
Transparence
- activités du Parlement ............c..ccooooiiiiiiiii 31,115-116, 192 - 195, 198, 217
- COMMISSION COMPELENTE  ...vveiiiiieeiieeeiieeeiieeeieeesreeeseeeeseaeeeeeeeesaeessseeessseesssseeensseeenes V.XVII
- intéréts financiers des d€PULES ......occieviiiiiiiiieiee e 3,11,14,1.5
= INEETETOUPES  eeevvieeiurieeiuteeeitreesitteeeteeesseeesseeeasseeessseeassseeasssesanssasansseeassseessssesssseesnsseesnssessnsses 34
I 0 1<1 515 0 o SRR PP 215
= Processus LEZISIAtIT  ..oouiiiiiiiece e e e 43
= TEQISITE  eeeiiieiie ettt ettt 4 (note de bas de page), 11, 116 bis
TTIDUNES ..ottt ettt et sa e et e e bt e et e e sbeesabe e bt e enaeeeee 157
TIILOZUE ettt ettt ettt et e st e et e s st e e bt e enb e e bt e enbeebeeenseenneas 69 septies



Troisieme lecture
- conflit entre une disposition relative aux deuxiéme et troisiéme lectures et une autre

disposition du réglement INTETICUT  .......cccuviieiieeiiie ettt et eee e e e e reeesaseeeenes 47
- convocation du comité de CONCIIAtION  .......covuiiiiieiieiiieie et 70
- délégation au comité de conCIliation .........cccccueeeviieeiiieeiieeeee e 54,55,71
= €N SEANCE PIENICTE  ..oooviiiiiiiiiieeii ettt ettt et e et e st e s be e b e enbeenteeebeenaeeens 72
- non-application des articles 49, 50 €t 53 ...oooiii i 72
- procédure avec COMMISSIONS CONMJOINEES  ...veevreruiieriieeiieriieeieentteereenteeeteesseeeseesseesseensnenns 55
- procédure de CONCIATION  .....cceeeeiiieeiiieeeiie ettt eereeeeaee s 69 octies, 72
= PTOJEE COMIMUIL  .tiiuiiieuiieitieeteeeiteeieeeeteeteeesteeteeseteeteeesseenseesnseenseeasseesaesnseenseeanseenseesnseenseeans 72
- prolongation des dElais .......ccccieiiiiiiiiieee e e 69 octies
T V{0 (OO SRR 71
-U-
“Unie dans 12 dIVETSITE”  .....oiiiiiiieiie ettt ettt et e st e et e s aaeesbeessaeenbeesaaeenseenes 228
Urgence
= JISCUSSION €1 VOTE  1ooevieiiieieiieeieiiieeeeee e e e ee ettt et e e e e e eeata ittt eeeessesssnsaasseeesesssssnnaaseeens 154, 156
= Procedure d'UTZENCE  ....oiiiiiiieiiiiece et et e e et e e e e e e enbeeenees 8, 154
- réunion d'urgence
COMIMUISSION  1.uuvvieirieesiteeeseteeesteeensseeesseeassseeasssaeassssessseesssesesssseesssesessseesnssesessseesnssesnnns 113
o PLEIICTE oo ettt e et e bt et e e nbeenteeenneas 146
-V-
Vacance
= COMIMISSAITES  veeuveeerureeeiureeeisreeaisreessseesseeessseeessseeaasseeessseeassseesssseesssseessseesssseesnseesssessnnsens V1.7
= COIMUMUISSIONS  wovriiiiiieiitteiiteeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeesaaaateeeesssssassatateeeesssssssansaassesesssssssnnaaseeens 199, 204
= AEPULES e et e et e e et e e e ta e e e taeeataeeenaaeeenbeaeanaeeeanaeeanns 3,4
- Président, vice-président, QUESTEULS  .......ccceerieriieeiiieeiieriie ettt 19, 20
Vérification
= DASE JUIIAIQUE  .eeieiiieiieeie ettt ettt ettt e st e e b e st e et e enbeebeeenbeeneeenneas 39, 46
- compatibilit€ fINANCICTE  .....oeeiiiiieiiiecie et e e e bee e re e e enbeeennes 41
- des pouvoirs des dEPULES  ......cceieiieiiieiieeieeee ettt 3, 14, V.XVI
- partis POlItIQUES CUIOPECTIS  ..ecuvveeeirieerireeniieerteeerteeeseteeesreeessreeesseeessseeessseeesseeesseeenns 223 bis
Vice-présidente de la Commission/haute représentante de 1'Union pour les affaires étrangeres et la
politique de SECUTILE .....c.coevviieeiiieeieeeieeeee e 110, 113, 113 bis, 128, 130 bis, 130 ter
Vice-présidents
- cessation prématurée des mandats €t fONCLIONS  ......ccovvieeiiieeiiieeiiieeieeeee e 21
- durée dumandat ..o sttt et e eas 19
= CLECHION oo 15,17
= TONCHIONS et 23-25,27,71,90, 116, 143, 211
) Ll (S o) (o< 1 Lot PSPPSR 17
= VACAIICE  .eeeuurieeniteeeiteestteestteesatteeeabteeaat e e e sateeeastee e et e e e bt e e ettt e e bt e e e aba e e eabt e e eabeeeeabeeennbeeenabeeennes 20
Violation des droits de I'hOMME ........ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt 83, 114, 135, 111
Violation des principes fondamentaux (art. 7 TUE)  ...coooiiiiiiiiiieeeeece e 83
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